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Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap
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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2008/22697]N. 2009 — 65

15 DECEMBER 2008. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de wet
betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 27, eerste lid, gewijzigd bij de wetten van 10 augustus 2001 en
27 december 2005, en artikel 28, § 1, gewijzigd bij de wetten van
24 december 1999 en 12 augustus 2000;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de
wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994;

Gelet op de beslissing van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van 17 maart 2008;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
22 april 2008;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begroting
van 20 mei 2008;

Gelet op het advies 44.663/1 van de Raad van State, gegeven op
19 juni 2008 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale zaken en volks-
gezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 47, 5°, van het koninklijk besluit van 3 juli 1996
tot uitvoering van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 23 september 1997, worden de
woorden « de geneesheren die een geneesmiddelendepot houden »
vervangen door de woorden « de geneesheren gekozen uit de kandi-
daten voorgedragen door de representatieve beroepsorganisaties van
de geneesheren ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand die
volgt op het verstrijken van een termijn van tien dagen die ingaat de
dag na de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. Onze Minister bevoegd voor Sociale Zaken en Volksgezond-
heid is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 december 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2008/22697]F. 2009 — 65

15 DECEMBRE 2008. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative à l’assurance
obligatoire soins de sante et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 27, alinéa 1er, modifié
par les lois des 10 août 2001 et 27 décembre 2005, et l’article 28, § 1er,
modifié par les lois des 24 décembre 1999 et 12 août 2000;

Vu l’arrêté royal du 3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative
à l’assurance obligatoire soins de sante et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994;

Vu la décision du Comité de l’assurance soins de santé du
17 mars 2008;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 22 avril 2008;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 20 mai 2008;

Vu l’avis 44.663/1 du Conseil d’Etat, donné le 19 juin 2008 en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 47, 5°, de l’arrêté royal du 3 juillet 1996 portant
exécution de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de sante et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, modifié par l’arrêté royal du
23 septembre 1997, les mots « des médecins tenant dépôt de médica-
ments » sont remplacés par les mots « des médecins choisis parmi les
candidats présentés par les organisations professionnelles représenta-
tives des médecins ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois
suivant l’expiration d’un délai de dix jours prenant cours le jour suivant
sa publication au Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre qui a les Affaires sociales et la Santé publique
dans ses attributions est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 15 décembre 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2009/03008]N. 2009 — 66 (2008 — 4726)
24 DECEMBER 2008. — Financiewet voor het begrotingsjaar 2009

Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 405 van 31 december 2008, tweede editie,
akte nr. 2008/03525, bladzijde 69166, dienen de handtekeningen als
volgt gelezen te worden :

Gegeven te Brussel, 24 december 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Financiën,
D. REYNDERS

De Staatssecretaris voor Begroting,
M. WATHELET

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
J. VANDEURZEN

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[2008/204812]N. 2009 — 67
12 DECEMBER 2008. — Besluit van de Vlaamse Regering

tot instelling van een kind- en jongere-effectrapport

De Vlaamse Regering,

Gelet op artikel 6, § 2, van het kaderdecreet Bestuurlijk Beleid van 18 juli 2003;
Gelet op het decreet van 18 juli 2008 houdende het voeren van een Vlaams jeugd- en kinderrechtenbeleid;
Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 26 maart 2004 betreffende de instelling van het

kindeffectrapport;
Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 11 juni 2004 tot oprichting van het intern verzelfstandigd

agentschap Sociaal-Cultureel Werk voor Jeugd en Volwassenen, zoals gewijzigd bij besluit van de Vlaamse Regering
van 16 december 2005;

Gelet op het advies 08/27 van de Vlaamse jeugdraad, gegeven op 1 oktober 2008;
Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de Begroting, gegeven op 9 december 2008;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Cultuur, Jeugd, Sport en Brussel;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Een voorontwerp van decreet waarvoor de verplichting geldt, bedoeld in artikel 6 van het decreet van
18 juli 2008 houdende het voeren van een Vlaams jeugd- en kinderrechtenbeleid, kan door de Vlaamse Regering enkel
worden goedgekeurd als het vergezeld is van een kind- en jongere-effectrapport dat is opgesteld overeenkomstig de
bepalingen van het decreet. De minister, bevoegd voor de coördinatie van de rechten van het kind, verstrekt daartoe
een methodiek en ziet toe op de naleving van de kind- en jongere-effectrapportageverplichting. Wanneer een
reguleringsimpactanalyse wordt gemaakt, wordt het kind- en jongere-effectrapport geïntegreerd in deze regulerings-
impactanalyse.

Art. 2. In artikel 3 van het besluit van de Vlaamse Regering van 11 juni 2004 tot oprichting van het intern
verzelfstandigd agentschap Sociaal-Cultureel Werk voor Jeugd en Volwassenen, zoals gewijzigd bij besluit van de
Vlaamse Regering van 16 december 2005, wordt een punt 10o toegevoegd dat luidt als volgt : ″10o de coördinatie van
het jeugd- en kinderrechtenbeleid″.

Art. 3. Het besluit van de Vlaamse Regering van 26 maart 2004 betreffende de instelling van het kindeffectrapport
wordt opgeheven.

Art. 4. De leden van de Vlaamse Regering zijn, ieder wat hem of haar betreft, belast met de uitvoering van dit
besluit.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2009.

Brussel, 12 december 2008.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Cultuur, Jeugd, Sport en Brussel,
B. ANCIAUX

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2009/03008]F. 2009 — 66
24 DECEMBRE 2008. — Loi de finances pour l’année budgétaire 2009

Erratum

Au Moniteur belge n° 405 du 31 décembre 2008, deuxième édition, acte
n° 2008/03525, page 69166, il faut lire les signatures comme suit :

Donné à Bruxelles, le 24 décembre 2008.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS

Le Secrétaire d’Etat au Budget,
M. WATHELET

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,
J. VANDEURZEN
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[2008/204812]F. 2009 — 67
12 DECEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement flamand

instituant un rapport d’impact sur l’enfant et le jeune

Le Gouvernement flamand,

Vu l’article 6, § 2, du décret cadre sur la politique administrative du 18 juillet 2003;
Vu le décret du 18 juillet 2008 relatif à la conduite d’une politique flamande des droits de l’enfant et de la jeunesse;
Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 26 mars 2004 relatif à l’institution du rapport d’impact sur l’enfant;
Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 11 juin 2004 portant création de l’agence autonomisée interne

″Sociaal-Cultureel Werk voor Jeugd en Volwassenen″ (Animation socioculturelle pour Jeunes et Adultes), tel que
modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 16 décembre 2005;

Vu l’avis 08/27 du Conseil flamand de la Jeunesse, rendu le 1er octobre 2008;
Vu l’accord du Ministre flamand chargé du Budget, donné le 9 décembre 2008;
Sur la proposition du Ministre flamand de la Culture, de la Jeunesse, des Sports et des Affaires bruxelloises;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Un avant-projet de décret soumis à l’obligation, visée à l’article 6, du décret du 18 juillet 2008 relatif
à la conduite d’une politique flamande des droits de l’enfant et de la jeunesse, ne peut être approuvé par le
Gouvernement flamand que s’il est accompagné d’un rapport d’impact sur l’enfant et le jeune établi conformément aux
dispositions du décret. Le Ministre ayant la coordination des droits de l’enfant dans ses attributions, procure à cet effet
une méthodique et veille au respect de l’obligation en matière de rapport d’impact sur l’enfant et le jeune. Lorsqu’une
analyse d’impact de la réglementation est effectuée, le rapport d’impact sur l’enfant et le jeune est intégré dans cette
analyse d’impact de la réglementation.

Art. 2. A l’article 3 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 11 juin 2004 portant création de l’agence autonomisée
interne ″Sociaal-Cultureel Werk voor Jeugd en Volwassenen″ (Animation socioculturelle pour Jeunes et Adultes),
tel que modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 16 décembre 2005, il est ajouté un point 10o ainsi rédigé :
″10o assurer la coordination de la politique des droits de l’enfant et de la jeunesse″.

Art. 3. L’arrêté du Gouvernement flamand du 26 mars 2004 relatif à l’institution du rapport d’impact sur l’enfant
est abrogé.

Art. 4. Les membres du Gouvernement flamand sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du
présent arrêté.

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2009.

Bruxelles, le 12 décembre 2008.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand de la Culture, de la Jeunesse, des Sports et des Affaires bruxelloises,
B. ANCIAUX

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2008/29672]F. 2009 — 68

12 DECEMBRE 2008. — Décret relatif à la lutte contre certaines formes de discrimination (1)

Le Parlement de la Communauté française a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

TITRE Ier. — Dispositions générales

CHAPITRE Ier. — Dispositions introductives

Article 1er. Le présent décret transpose :

1° La Directive 2000/43/CE du Conseil du 29 juin 2000 relative à la mise en œuvre de l’égalité de traitement entre
les personnes sans distinction de race et d’origine ethnique;

2° La Directive 2000/78/CE du Conseil du 27 novembre 2000 portant création d’un cadre général en faveur de
l’égalité de traitement en matière d’emploi et de travail;

3° La Directive 76/207/CEE du Conseil des Communautés européennes du 9 février 1976 relative à la mise en
œuvre du principe de l’égalité de traitement entre hommes et femmes en ce qui concerne l’accès à l’emploi, à la
formation et à la promotion professionnelle, et les conditions de travail, modifiée par la Directive 2002/73/CE du
Parlement européen et du Conseil de l’Union européenne du 23 septembre 2002 modifiant la directive du Conseil
relative à la mise en œuvre du principe de l’égalité de traitement entre hommes et femmes en ce qui concerne l’accès
à l’emploi, à la formation et à la promotion professionnelle, et les conditions de travail;

4° La Directive 2004/113/CE du Conseil du 13 décembre 2004 mettant en œuvre le principe de l’égalité de
traitement entre hommes et femmes dans l’accès aux biens et aux services et la fourniture de biens et de services;

5° La Directive 2006/54/CE du Parlement européen et du Conseil du 5 juillet 2006 relative à la mise en œuvre du
principe de l’égalité de traitement entre hommes et femmes en matière d’emploi et de travail (refonte).
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Art. 2. Le présent décret a pour objectif de créer un cadre général et harmonisé pour lutter contre la discrimination
fondée sur :

1° La nationalité, une prétendue race, la couleur de peau, l’ascendance ou l’origine nationale ou ethnique;

2° L’âge, l’orientation sexuelle, la conviction religieuse ou philosophique, un handicap;

3° Le sexe et les critères apparentés que sont la grossesse, l’accouchement et la maternité, ou encore le changement
de sexe;

4° L’état civil, la naissance, la fortune, la conviction politique, la langue, l’état de santé actuel ou futur, une
caractéristique physique ou génétique ou l’origine sociale.

CHAPITRE II. — Définitions générales

Art. 3. Pour l’application du présent décret, on entend par :

1° « Critères protégés » : la nationalité, une prétendue race, la couleur de peau, l’ascendance ou l’origine nationale
ou ethnique, l’âge, l’orientation sexuelle, la conviction religieuse ou philosophique, un handicap, le sexe et les critères
apparentés que sont la grossesse, l’accouchement et la maternité, ou encore le changement de sexe, l’état civil, la
naissance, la fortune, la conviction politique, la langue, l’état de santé actuel ou futur, une caractéristique physique ou
génétique ou l’origine sociale;

2° « Distinction directe » : la situation qui se produit lorsque sur la base de l’un des critères protégés, une personne
est traitée de manière moins favorable qu’une autre personne ne l’est, ne l’a été ou ne le serait dans une situation
comparable;

3° « Discrimination directe » : la distinction directe, à moins que, et uniquement dans les cas où le présent décret
prévoit expressément cette possibilité dans le cadre du Titre II, cette distinction soit objectivement justifiée par un but
légitime et que les moyens de réaliser ce but sont appropriés et nécessaires;

4° « Distinction indirecte » : la situation qui se produit lorsqu’une disposition, un critère ou une pratique
apparemment neutre est susceptible d’entraîner, par rapport à d’autres personnes, un désavantage particulier pour des
personnes caractérisées par l’un des critères protégés;

5° « Discrimination indirecte » : la distinction indirecte, à moins que cette disposition, ce critère ou cette pratique
soit objectivement justifié par un but légitime et que les moyens de réaliser ce but soient appropriés et nécessaires;

6° « Harcèlement » : sans préjudice de définitions propres aux domaines de l’emploi et de l’enseignement visés
dans le présent décret, la situation dans laquelle un comportement non désiré qui est lié à l’un des critères protégés
d’une personne survient avec pour objet ou pour effet de porter atteinte à sa dignité et de créer un environnement
intimidant, hostile, dégradant, humiliant ou offensant;

7° « Harcèlement sexuel » : sans préjudice de définitions propres aux domaines de l’emploi et de l’enseignement
visés dans le présent décret, la situation dans laquelle un comportement non désiré à connotation sexuelle, s’exprimant
physiquement, verbalement ou non verbalement, survient avec pour objet ou pour effet de porter atteinte à la dignité
d’une personne et, en particulier, de créer un environnement intimidant, hostile, dégradant, humiliant ou offensant;

8° « Injonction de discriminer » : tout comportement consistant à enjoindre à quiconque de pratiquer une
discrimination, sur la base de l’un des critères protégés, à l’encontre d’une personne, d’un groupe, d’une communauté
ou de l’un de leurs membres;

9° « Aménagements raisonnables » : sans préjudice de la définition donnée par l’autorité compétente en la matière
en vertu de l’article 5, § 1er, II, 4°, de la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 août 1980, combinée à
l’article 3septies du décret II du 19 juillet 1993 attribuant l’exercice de certaines compétences de la Communauté
française à la Région wallonne et à la Commission communautaire française, les aménagements raisonnables sont des
mesures appropriées, prises en fonction des besoins dans une situation concrète, pour permettre à une personne
handicapée d’accéder, de participer et de progresser dans les domaines visés à l’article 4, sauf si ces mesures imposent
à l’égard de la personne qui doit les adopter une charge disproportionnée. Cette charge n’est pas disproportionnée
lorsqu’elle est compensée de façon suffisante par des mesures existant dans le cadre de la politique publique menée
concernant les personnes handicapées;

10° « Actions positives » : mesures spécifiques telles que visées au Chapitre V du présent Titre, destinées à
compenser les désavantages liés à l’un des critères protégés, en vue de garantir une pleine égalité dans la pratique;

11° « Relations d’emploi » : les relations d’emploi statutaires que la Communauté française peut régir en vertu des
articles 9 et 87 de la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 août 1980 et de l’article 127, § 1er, 1°, de la
Constitution et ce, à tous les niveaux de la hiérarchie professionnelle, qui incluent les conditions d’accès à la fonction
y compris en matière de promotion, ainsi que les conditions d’exercice de ces fonctions, y compris les conditions dans
lesquelles il y est mis un terme ainsi que la rémunération dont elles sont assorties;

12° « Enseignement » : l’enseignement prodigué en Communauté française, tous types, tous niveaux, tous réseaux
confondus, réglé par elle au titre des compétences qui lui sont dévolues en la matière en vertu de l’article 127, § 1er, 2°,
de la Constitution, dans la mesure où cet enseignement correspond à l’éducation visée à l’article 149 du Traité instituant
la Communauté européenne et à la formation professionnelle visée à l’article 150 du même Traité;

13° « Education » : l’éducation au sens de l’article 149 du Traité instituant la Communauté européenne, soit
l’enseignement prodigué en Communauté française, tous réseaux confondus, et comprenant, d’une part, l’enseigne-
ment fondamental visé à l’article 2 du décret du 24 juillet 1997 définissant les missions prioritaires de l’enseignement
fondamental et de l’enseignement secondaire et organisant les structures propres à les atteindre et, d’autre part,
l’enseignement secondaire visé à l’article 3 du même décret, à l’exclusion de celui qui correspond à de la formation
professionnelle;

14° « Formation professionnelle » : la formation professionnelle au sens de l’article 150 du Traité instituant la
Communauté européenne, soit l’enseignement prodigué en Communauté française, tous réseaux confondus, destiné à
préparer à une qualification pour une profession, un métier ou un emploi spécifique, ou à conférer une aptitude
particulière à leur exercice, à l’exclusion de l’enseignement correspondant à l’éducation. Correspondent à tout le moins
à de la formation professionnelle la section de qualification de l’enseignement secondaire visée à l’article 4, alinéa 5, du
décret du 24 juillet 1997 définissant les missions prioritaires de l’enseignement fondamental et de l’enseignement
secondaire et organisant les structures propres à les atteindre, l’enseignement secondaire en alternance organisé par le
décret du 3 juillet 1991 et l’enseignement supérieur visé à l’article 1er, § 3, de la loi du 7 juillet 1970 relative à la structure
générale de l’enseignement supérieur;

15° « Politique de santé » : la politique de santé au sens de l’article 5, § 1er, I, de la loi spéciale du 8 août 1980 de
réformes institutionnelles;
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16° « Avantages sociaux » : les avantages sociaux au sens de l’article 7, § 2, du Règlement (CEE) n° 1612/68 du
Conseil du 15 octobre 1968 relatif à la libre circulation des travailleurs au sein de la Communauté, à savoir dans le cadre
du présent décret, toutes prestations à caractère économique ou culturel dans la mesure où, liées ou non à un contrat
d’emploi, elles sont accordées par des pouvoirs publics ou des organismes privés relevant des compétences de la
Communauté française;

17° « Biens » : biens et marchandises au sens des dispositions du Traité instituant la Communauté européenne
relatives à la libre circulation des biens et des marchandises;

18° « Services » : services d’intérêt général y compris les services au sens de l’article 50 du Traité instituant la
Communauté européenne.

CHAPITRE III. — Champ d’application général

Art. 4. Le présent décret s’applique, dans chacun des domaines mentionnés ci-après, dans la mesure où ces
domaines se rattachent à l’aire de compétence matérielle et territoriale de la Communauté française, pour autant que
cette dernière n’ait pas transféré l’exercice de la compétence concernée en application de l’article 138 de la Constitution,
à toutes les personnes, tant pour le secteur public que pour le secteur privé, en tant qu’il contient des dispositions
destinées à garantir l’égalité de traitement :

1° Les relations d’emploi;

2° L’enseignement;

3° La politique de santé;

4° Les avantages sociaux;

5° L’affiliation à et l’engagement dans toute organisation professionnelle de droit privé subventionnée par la
Communauté française;

6° L’accès aux biens et aux services qui sont à la disposition du public, ainsi que leur fourniture.

CHAPITRE IV. — Interdiction de discriminer

Art. 5. Toute discrimination fondée sur l’un des critères protégés est interdite.

Dans le cadre du présent décret, le terme « discrimination » inclut, sauf disposition contraire :

1° La discrimination directe, étant entendu que tout traitement moins favorable d’une femme lié à la grossesse,
l’accouchement ou la maternité, ou encore le changement de sexe, constitue une discrimination directe fondée sur
le sexe;

2° La discrimination indirecte;

3° Le harcèlement et le harcèlement sexuel, ainsi que tout traitement moins favorable reposant sur le rejet de tels
comportements par la personne concernée ou sa soumission à ceux-ci;

4° Le refus de mettre en place des aménagements raisonnables en faveur d’une personne handicapée, sans
préjudice des règles édictées en la matière par l’autorité compétente en vertu de l’article 5, § 1er, II, 4°, de la loi spéciale
de réformes institutionnelles du 8 août 1980, combinée à l’article 3septies du décret II du 19 juillet 1993 attribuant
l’exercice de certaines compétences de la Communauté française à la Région wallonne et à la Commission
communautaire française;

5° L’injonction de discriminer.

Toute distinction directe fondée sur l’un des critères protégés constitue une discrimination directe sauf si, et
uniquement dans les cas où le présent décret prévoit cette possibilité dans le cadre du Titre II, cette distinction est
objectivement justifiée par un but légitime et que les moyens de réaliser ce but sont appropriés et nécessaires.

Toute distinction indirecte fondée sur l’un des critères protégés constitue une discrimination indirecte,

1° A moins que la disposition, le critère ou la pratique apparemment neutre qui est au fondement de cette
distinction indirecte soit objectivement justifié par un but légitime et que les moyens de réaliser ce but soient appropriés
et nécessaires; ou,

2° A moins que, en cas de distinction indirecte sur la base d’un handicap, il soit démontré qu’aucun aménagement
raisonnable ne peut être mis en place.

Une distinction directe ou indirecte fondée sur l’un des critères protégés ne s’analyse pas en une quelconque forme
de discrimination prohibée par le présent décret lorsque cette distinction directe ou indirecte est imposée par ou en
vertu d’un décret.

L’alinéa précédent ne préjuge cependant en rien de la conformité des distinctions directes ou indirectes imposées
par ou en vertu d’une loi avec la Constitution, le droit de l’Union Européenne et le droit international en vigueur en
Belgique.

CHAPITRE V. — Actions positives

Art. 6. § 1er. La Communauté française peut maintenir ou adopter des actions positives.

Une distinction directe ou indirecte fondée sur l’un des critères protégés ne s’analyse pas en une quelconque forme
de discrimination, lorsque cette distinction résulte de la mise en œuvre d’une action positive.

§ 2. Une mesure d’action positive ne peut être mise en œuvre que moyennant le respect des conditions suivantes :

1° Il doit exister une inégalité manifeste;

2° La disparition de cette inégalité doit être désignée comme un but à promouvoir;

3° La mesure d’action positive doit être de nature temporaire, étant de nature à disparaître dès que le but visé est
atteint;

4° La mesure d’action positive ne doit pas restreindre inutilement les droits d’autrui.

§ 3. Dans le respect des conditions fixées au § 2, le Gouvernement détermine les hypothèses et les conditions dans
lesquelles une mesure d’action positive peut être mise en œuvre.
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TITRE II. — Dispositions spécifiques

CHAPITRE Ier. — Le domaine de l’emploi

Section Ire. — Définitions spécifiques

Art. 7. Pour l’application du présent chapitre, on entend par :

1° « Rémunération » : le traitement ordinaire de base ou minimal, et tout autre avantage, payé directement ou
indirectement, en espèces ou en nature, dont bénéficie le titulaire de la fonction correspondant à une relation d’emploi
visée à l’article 8, alinéa 1er, en raison de celle-ci.

2° « Harcèlement » : les conduites indésirables, abusives et répétées, se manifestant dans les relations d’emploi
visées au présent chapitre, et se traduisant notamment par des comportements, des paroles, des intimidations, des
actes, des gestes et des écrits unilatéraux, ayant pour objet ou pour effet de porter atteinte à la personnalité, la dignité
ou l’intégrité physique ou psychique d’une personne concernée par lesdites relations d’emploi, ou de créer un
environnement intimidant, hostile, dégradant, humiliant ou offensant;

3° « Harcèlement sexuel » : toute forme de comportement verbal, non-verbal ou corporel de nature sexuelle,
se manifestant dans les relations d’emploi visées au présent chapitre, dont celui qui s’en rend coupable, sait ou devrait
savoir, qu’il affecte la dignité de femmes et d’hommes sur les lieux de travail.

4° « Employeur » : la personne qui occupe le titulaire de la fonction correspondant à une relation d’emploi visée
à l’article 8, alinéa 1er.

Section II. — Champ d’application spécifique

Art. 8. Les dispositions du présent chapitre sont applicables aux relations statutaires d’emploi qui se nouent
au sein :

1° Des organismes visés à l’article 9, alinéa 2, de la loi spéciale du 8 août 1980, créés par la Communauté française
ou dans lesquels elle prend des participations en capital;

2° Des établissements d’enseignement en Communauté française, tous types, tous niveaux, tous réseaux
confondus, tels que visés par l’article 24, § 4, de la Constitution;

3° De l’administration et des institutions dont dispose le Gouvernement, visées à l’article 87 de la loi spéciale du
8 août 1980 de réformes institutionnelles.

En ce qui concerne les conditions d’accès à la fonction, le présent décret s’applique, sans préjudice de la
compétence dévolue à Selor en vertu de l’article 87, § 2, de la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 août 1980,
entre autres, mais pas exclusivement à ou aux :

1° Offres d’emploi ou annonces d’emploi et de possibilités de promotion, et ceci indépendamment de la façon dont
celles-ci sont publiées ou diffusées;

2° La fixation et l’application des critères de sélection et des voies de sélection utilisés dans le processus de
recrutement;

3° La fixation et l’application des critères de recrutement utilisés lors du recrutement ou de la nomination;

4° La fixation et l’application des critères utilisés lors de la promotion.

En ce qui concerne les conditions de travail et la rémunération, le présent décret s’applique entre autres, mais pas
exclusivement à ou aux :

1° Régimes statutaires de droit administratif;

2° La durée du travail et les horaires de travail;

3° La classification des professions et des fonctions.

En ce qui concerne les conditions dans lesquelles il est mis un terme aux relations d’emploi, le présent décret
s’applique entre autres, mais pas exclusivement, aux mesures qui sont prises suite à la rupture de la relation d’emploi.

Section III. — Justifications admissibles à la distinction directe dans l’emploi

Sous-section Ire. — Justification objective et raisonnable

Art. 9. Une distinction directe fondée sur la nationalité, l’état civil, la naissance, la fortune, la conviction politique,
la langue, l’état de santé actuel ou futur, une caractéristique physique ou génétique ou l’origine sociale ne constitue pas
une discrimination si cette distinction est objectivement justifiée par un but légitime et que les moyens de réaliser ce
but sont appropriés et nécessaires.

L’alinéa premier ne permet cependant en aucun cas de justifier une distinction directe fondée sur la nationalité qui
serait interdite par le droit de l’Union européenne.

Sous-section II. — Exigence professionnelle essentielle et déterminante

Art. 10. § 1er. Sous réserve des dispositifs prévus aux articles 11 à 13, une distinction directe fondée sur une
prétendue race, la couleur de peau, l’ascendance ou l’origine nationale ou ethnique, le sexe, l’âge, l’orientation sexuelle,
la conviction religieuse ou philosophique, ou un handicap, peut, pour ne pas constituer une discrimination,
uniquement être justifiée par des exigences professionnelles essentielles et déterminantes.

§ 2. Il ne peut être question d’une exigence professionnelle essentielle et déterminante que lorsque :

1° La caractéristique en cause est essentielle et déterminante en raison de la nature des activités professionnelles
spécifiques concernées ou du contexte dans lequel celles-ci sont exécutées, et;

2° L’exigence repose sur un but légitime et est proportionnée par rapport à celui-ci.

§ 3. Le Gouvernement détermine les situations dans lesquelles le sexe constitue, conformément aux conditions
visées au paragraphe 2 de la présente disposition, une exigence professionnelle essentielle et déterminante.

En ce qu’ils concernent le secteur public, les arrêtés adoptés en application de l’alinéa précédent sont adoptés, selon
les cas, après consultation du comité de concertation ou de négociation compétent, prévu par la loi du 19 décembre 1974
organisant les relations entre les autorités publiques et les syndicats des agents relevant de ces autorités, ou de l’organe
désigné de concertation syndicale pour les administrations, services et institutions auxquels cette dernière loi ne
s’applique pas.
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A défaut pour l’un des organes consultés de s’être prononcé dans les deux mois de la demande, son avis est réputé
positif.

§ 4. Pour les critères protégés visés au § 1er et autres que le sexe, il appartient en principe au juge de vérifier, au
cas par cas, si telle caractéristique donnée constitue une exigence professionnelle essentielle et déterminante.

Le Gouvernement peut néanmoins établir, après consultation des organes visés au § 3, alinéa 2, une liste
exemplative de situations dans lesquelles une caractéristique déterminée constitue, conformément au § 2, une exigence
professionnelle essentielle et déterminante.

A défaut pour l’un des organes consultés de s’être prononcé dans les deux mois de la demande, son avis est réputé
positif.

Sous-section III. — Justification spécifique sur la base de la conviction religieuse ou philosophique

Art. 11. Par dérogation à l’article 10, dans le cas des activités professionnelles des organisations publiques et
privées, dont le fondement repose sur la conviction religieuse ou philosophique, une distinction directe fondée sur la
conviction religieuse ou philosophique ne constitue pas une discrimination lorsque, en raison de la nature des activités
ou du contexte dans lequel celles-ci sont exercées, la conviction religieuse ou philosophique constitue une exigence
professionnelle essentielle, légitime et justifiée au regard du fondement de l’organisation.

Sur la base de la présente disposition, aucune autre distinction directe fondée sur un autre critère protégé ne peut
être justifiée, à moins qu’elle ne le soit en application d’une autre disposition du titre II du présent décret.

Pourvu que ses dispositions soient par ailleurs respectées, le présent décret ne porte pas préjudice au droit des
organisations publiques ou privées dont le fondement repose sur la conviction religieuse ou philosophique de requérir
des personnes travaillant pour elles une attitude de bonne foi et de loyauté envers l’éthique de l’organisation.

Sous-section IV. — Justification spécifique sur la base de l’âge

Art. 12. Par dérogation à l’article 10 et sans préjudice des autres dispositions du présent chapitre, une distinction
directe fondée sur l’âge ne constitue pas une discrimination lorsqu’elle est objectivement et raisonnablement justifiée,
par un but légitime, notamment par des buts légitimes de politique de l’emploi, du marché du travail ou tout autre but
légitime comparable, et que les moyens de réaliser ce but sont appropriés et nécessaires.

Section IV. — Action positive

Art. 13. Dans le domaine des relations d’emploi, les arrêtés adoptés en application de l’article 6, § 3, sont soumis
préalablement, pour ce qui concerne le secteur public, à la consultation des organes visés à l’article 10, § 3, alinéa 2.

A défaut pour l’un des organes consultés de s’être prononcé dans les deux mois de la demande, son avis est réputé
positif.

Section V. — Disposition spécifique relative au harcèlement

Art. 14. Le harcèlement et le harcèlement sexuel sont prohibés en application du présent chapitre lorsqu’ils se
manifestent dans le cadre de l’accès à une fonction que la Communauté française peut régir en vertu des articles 9 et
87 de la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 août 1980 et de l’article 127, § 1er, 1°, de la Constitution, en ce
compris en ce qui concerne les conditions d’accès à cette fonction.

Section VI. — Retour de congé de maternité, de paternité ou d’adoption

Art. 15. Un parent, engagé dans une relation d’emploi visée au présent chapitre, en congé de maternité, de
paternité ou d’adoption a le droit, au terme de ce congé, de retrouver sa fonction ou une fonction équivalente à des
conditions qui ne lui soient pas moins favorables et de bénéficier de toute amélioration des conditions de travail à
laquelle il aurait eu droit durant son absence.

CHAPITRE II. — Le domaine de l’enseignement

Section 1re. — Définitions spécifiques

Art. 16. Pour l’application du présent chapitre, on entend par :

1° « Harcèlement » : les conduites indésirables, abusives et répétées, se traduisant notamment par des
comportements, des paroles, des intimidations, des actes, des gestes et des écrits unilatéraux, ayant pour objet ou pour
effet de porter atteinte à la personnalité, la dignité ou l’intégrité physique ou psychique d’un bénéficiaire de
l’enseignement visé à l’article 17, ou de créer un environnement intimidant, hostile, dégradant, humiliant ou offensant;

2° « Harcèlement sexuel » : toute forme de comportement verbal, non-verbal ou corporel de nature sexuelle,
se manifestant dans le domaine de l’enseignement, dont celui qui s’en rend coupable, sait ou devrait savoir, qu’il affecte
la dignité de femmes et d’hommes sur les lieux où est prodigué cet enseignement.

Section II. — Champ d’application spécifique

Art. 17. Les dispositions du présent chapitre sont invocables dans l’enseignement visé à l’article 3, 12°, pour ce
qui concerne l’accès à et le suivi de cet enseignement.

Section III. — Justifications admissibles à la distinction directe dans l’enseignement

Sous-section Ire. — Dans l’accès à et le suivi de l’enseignement correspondant à l’éducation

Art. 18. Sous réserve de l’article 6, aucune justification à la distinction directe fondée sur une prétendue race,
la couleur de peau, l’ascendance ou l’origine nationale ou ethnique, n’est admissible en ce domaine.

Art. 19. Une distinction directe fondée sur l’un des critères protégés visés à l’article 3, 1°, du présent décret,
à l’exception de ceux énumérés à l’article 18, ne constitue pas une discrimination si elle est objectivement justifiée par
un but légitime et que les moyens de réaliser ce but sont appropriés et nécessaires.

L’alinéa premier ne permet cependant en aucun cas de justifier une distinction directe fondée sur la nationalité qui
serait interdite par le droit de l’Union européenne.

Sous-section II. — Dans l’accès à et le suivi de l’enseignement correspondant à la formation professionnelle

Art. 20. Sous réserve de l’article 6, aucune justification à la distinction directe fondée sur une prétendue race,
la couleur de peau, l’ascendance ou l’origine nationale ou ethnique, l’âge, l’orientation sexuelle, la conviction religieuse
ou philosophique, ou un handicap, n’est admissible en ce domaine.
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Art. 21. § 1er. Sous réserve de l’article 6, une distinction directe fondée sur le sexe, peut uniquement être justifiée
par des exigences de la formation essentielles et déterminantes.

§ 2. Il ne peut être question d’une exigence de la formation essentielle et déterminante que lorsque :

1° La caractéristique en cause est essentielle et déterminante en raison de la nature des activités de formation
spécifiques concernées ou du contexte dans lequel celles-ci sont exécutées, et;

2° L’exigence repose sur un but légitime et est proportionnée par rapport à celui-ci.

Art. 22. Une distinction directe fondée sur l’un des critères protégés visés à l’article 3, 1°, du présent décret,
à l’exception de ceux énumérés aux articles 20 et 21, ne constitue pas une discrimination si elle est objectivement
justifiée par un but légitime et que les moyens de réaliser ce but sont appropriés et nécessaires.

L’alinéa premier ne permet cependant en aucun cas de justifier une distinction directe fondée sur la nationalité qui
serait interdite par le droit de l’Union européenne.

Section IV. — Disposition spécifique relative au harcèlement

Art. 23. Le harcèlement et le harcèlement sexuel subis par un bénéficiaire de l’enseignement visé à l’article 17 sont
prohibés en application du présent chapitre lorsqu’ils se manifestent dans le cadre d’un enseignement prodigué sans
que le programme d’étude ne prévoie une forme de travail effectué dans l’établissement d’enseignement.

CHAPITRE III. — Le domaine de la politique de santé

Section Ire. — Champ d’application spécifique

Art. 24. Les dispositions du présent chapitre sont invocables par les bénéficiaires de toute politique de santé au
sens de l’article 3, 15°, du présent décret.

Section II. — Justifications admissibles à la distinction directe dans la politique de santé

Art. 25. Sous réserve de l’article 6, aucune justification à la distinction directe fondée sur une prétendue race,
la couleur de peau, l’ascendance ou l’origine nationale ou ethnique, n’est admissible dans le domaine de la politique
de santé.

Art. 26. Dans le domaine de la politique de santé, une distinction directe fondée sur l’un des critères protégés visés
à l’article 3, 1°, du présent décret, à l’exception de ceux énumérés à l’article 25, ne constitue pas une discrimination si
elle est objectivement justifiée par un but légitime et que les moyens de réaliser ce but sont appropriés et nécessaires.

L’alinéa premier ne permet cependant en aucun cas de justifier une distinction directe fondée sur la nationalité qui
serait interdite par le droit de l’Union européenne.

CHAPITRE IV. — Le domaine des avantages sociaux

Section Ire. — Champ d’application spécifique

Art. 27. Les dispositions du présent chapitre sont applicables à tous les « avantages sociaux » au sens de l’article 3,
16°, du présent décret.

Section II. — Justifications admissibles à la distinction directe dans le domaine des avantages sociaux

Art. 28. Sous réserve de l’article 6, aucune justification à la distinction directe fondée sur une prétendue race, la
couleur de peau, l’ascendance ou l’origine nationale ou ethnique, n’est admissible dans le domaine des avantages
sociaux.

Art. 29. Dans le domaine des avantages sociaux, une distinction directe fondée sur l’un des critères protégés visés
à l’article 3, 1°, du présent décret, à l’exception de ceux énumérés à l’article 28, ne constitue pas une discrimination si
elle est objectivement justifiée par un but légitime et que les moyens de réaliser ce but sont appropriés et nécessaires.

L’alinéa premier ne permet cependant en aucun cas de justifier une distinction directe fondée sur la nationalité qui
serait interdite par le droit de l’Union européenne.

CHAPITRE V. — Le domaine de l’affiliation à et de l’engagement
dans toute organisation professionnelle de droit privé subventionnée, agréée ou reconnue par la Communauté française

Section Ire. — Champ d’application spécifique

Art. 30. Le présent chapitre est applicable à toute association dont les membres exercent une même profession,
dont l’objet social consiste à défendre les intérêts professionnels de ses membres et qui est subventionnée, agréée ou
reconnue par la Communauté française.

Section II. — Justifications admissibles à la distinction directe

Art. 31. Sous réserve de l’article 6, aucune justification à la distinction directe fondée sur une prétendue race,
la couleur de peau, l’ascendance ou l’origine nationale ou ethnique, le sexe, l’âge, l’orientation sexuelle, la conviction
religieuse ou philosophique, ou un handicap, n’est admissible dans le domaine visé par le présent chapitre.

Art. 32. Dans le domaine visé par le présent chapitre, une distinction directe fondée sur l’un des autres critères
protégés visés à l’article 3, 1°, du présent décret que ceux visés à l’article 31, ne constitue pas une discrimination si elle
est objectivement justifiée par un but légitime et que les moyens de réaliser ce but sont appropriés et nécessaires.

L’alinéa premier ne permet cependant en aucun cas de justifier une distinction directe fondée sur la nationalité qui
serait interdite par le droit de l’Union européenne.

CHAPITRE VI. — Le domaine de l’accès aux biens et aux services ainsi que leur fourniture

Section Ire. — Champ d’application spécifique

Art. 33. Le présent chapitre est applicable à toute personne fournissant des biens et services, qui sont à la
disposition du public, indépendamment de la personne concernée, tant pour le secteur public que pour le secteur privé
y compris les organismes publics, et qui sont offerts en dehors de la sphère de la vie privée et familiale, ainsi qu’aux
transactions qui se déroulent dans ce cadre.
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Section II. — Justifications admissibles à la distinction directe

Sous-section Ire. — Accès à et fourniture des biens et services en fonction de la nationalité,
une prétendue race, la couleur de peau, l’ascendance ou l’origine nationale ou ethnique

Art. 34. Sous réserve de l’article 6, aucune justification à la distinction directe fondée sur une prétendue race,
la couleur de peau, l’ascendance ou l’origine nationale ou ethnique, n’est admissible dans le domaine visé par le présent
chapitre.

Sous-section II. — Fourniture de biens
et services exclusivement ou essentiellement destinés aux membres d’un sexe

Art. 35. Sous réserve de l’article 6, une distinction directe fondée sur le sexe peut être faite si la fourniture de biens
et services exclusivement ou essentiellement destinés aux membres d’un sexe est objectivement justifiée par un but
légitime et que les moyens de réaliser ce but sont appropriés et nécessaires.

Le Gouvernement détermine de manière limitative les biens et services qui peuvent être considérés comme
destinés exclusivement ou essentiellement aux membres d’un sexe.

En l’absence d’arrêté pris sur pied de l’alinéa précédent, il appartient au juge de vérifier, au cas par cas, que les
distinctions visées à l’alinéa 1er peuvent être objectivement justifiées par un but légitime et que les moyens de réaliser
ce but sont appropriés et nécessaires.

Sous-section III. — Justification objective et raisonnable

Art. 36. Dans le domaine visé par le présent chapitre, une distinction directe fondée sur l’un des autres critères
protégés que ceux énumérés aux articles 34 et 35, ne constitue pas une discrimination si elle est objectivement justifiée
par un but légitime et que les moyens de réaliser ce but sont appropriés et nécessaires.

L’alinéa premier ne permet cependant en aucun cas de justifier une distinction directe fondée sur la nationalité qui
serait interdite par le droit de l’Union européenne.

TITRE III. — Dispositions horizontales

CHAPITRE Ier. — Organismes autonomes de lutte contre la discrimination

Art. 37. § 1er. L’Institut, lorsque la discrimination est fondée sur le sexe et est prohibée en application du présent
décret, est habilité, sans préjudice des missions qui lui sont dévolues par la loi du 16 février 2002, à :

1° Faire, développer, soutenir et coordonner les études et recherches en matière de genre et d’égalité des femmes
et des hommes et évaluer l’impact en terme de genre des politiques, programmes et mesures mis en œuvre;

2° Adresser des recommandations aux pouvoirs publics en vue de l’amélioration des décrets et réglementations
émanant du Gouvernement de la Communauté française;

3° Adresser des recommandations aux pouvoirs publics et aux personnes et institutions privées sur la base des
résultats des études et des recherches visées au 1°;

4° Aider, dans les limites de son objet, toute personne sollicitant une consultation sur l’étendue de ses droits et
obligations. Cette aide permet à son/sa bénéficiaire d’obtenir des informations et des conseils sur les moyens de faire
valoir ses droits;

5° A ester en justice dans les litiges auxquels pourrait donner lieu l’application du présent décret;

6° Produire et fournir toute information, documentation, et archives utiles dans le cadre de son objet;

7° Recueillir et publier, sans possibilité d’identification des parties en cause, les données statistiques et les décisions
juridictionnelles utiles à l’évaluation des décrets et réglementations émanant du Gouvernement de la Communauté
française relatifs à l’égalité des femmes et des hommes;

8° Demander à l’autorité compétente lorsque l’Institut invoque des faits qui permettent de présumer l’existence
d’un traitement discriminatoire, prohibé en application de décrets et réglementations de la Communauté française
relatifs à l’égalité des femmes et des hommes, de s’informer et de tenir informé celui-ci des résultats de l’analyse des
faits dont il est question.

L’autorité informe l’Institut de manière motivée des suites qui y sont réservées.

§ 2. Le Centre, lorsque la discrimination est prohibée en application du présent décret et est fondée sur les motifs
autres que la langue, l’affiliation syndicale et le sexe et visés à l’article 3, 1°, du présent décret, est habilité, sans préjudice
des missions qui lui sont dévolues par la loi du 15 février 1993 :

1° A effectuer toutes les études et recherches nécessaires à l’accomplissement de sa mission;

2° A adresser des avis et recommandations aux pouvoirs publics en vue de l’amélioration de la réglementation
émanant du Gouvernement de la Communauté française;

3° A adresser des recommandations aux pouvoirs publics et aux personnes et institutions privées sur la base des
résultats des études et des recherches visées sous le 1°;

4° A aider, dans les limites de son objet, toute personne sollicitant une consultation sur l’étendue de ses droits et
obligations. Cette aide permet au bénéficiaire d’obtenir des informations et des conseils sur les moyens de faire valoir
ses droits;

5° A assurer, dans le cadre de ses missions, un soutien et une guidance à des institutions, organisations et
dispensateurs d’assistance juridique;

6° A ester en justice dans les litiges auxquels pourrait donner lieu l’application du présent décret;

7° A produire et fournir toute information et toute documentation utiles dans le cadre de sa mission;

8° A recueillir et publier sans possibilité d’identification des parties en cause, les données statistiques et les
décisions jurisprudentielles utiles à l’évaluation;

9° A demander à l’autorité compétente, lorsque le Centre invoque des faits qui permettent de présumer l’existence
d’un traitement discriminatoire prohibé en application de décrets et réglementations de la Communauté française
relatifs, à l’égalité des femmes et des hommes de s’informer et de tenir le Centre informé des résultats de l’analyse des
faits dont question. Les autorités informent le Centre de manière motivée des suites qui y sont réservées.
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CHAPITRE II. — Voies de recours et charge de la preuve

Section Ire. — Voies de recours

Art. 38. Peuvent ester en justice dans les litiges auxquels l’application du présent décret donnerait lieu,
à l’exception des litiges basés sur une discrimination fondée sur la langue, les organes visés à l’article 37.

Le Gouvernement désigne l’organe qui sera compétent pour les discriminations fondées sur la langue.

Art. 39. Peuvent ester en justice dans les litiges auxquels l’application du présent décret donnerait lieu, lorsqu’un
préjudice est porté aux fins statutaires qu’ils se sont donnés pour mission de poursuivre, les groupements d’intérêts
suivants :

1° Tout établissement d’utilité publique et toute association, jouissant de la personnalité juridique depuis au moins
trois ans à la date des faits, et se proposant par ses statuts de défendre les droits de l’homme ou de combattre la
discrimination;

2° Les organisations représentatives au sens de la loi du 19 décembre 1974 organisant les relations entre les
autorités publiques et les syndicats des agents relevant de ces autorités;

3° Les organisations syndicales représentatives au sein de l’organe de concertation syndicale désigné pour les
administrations, services ou institutions pour lesquels la loi du 19 décembre 1974 réglant les relations entre les autorités
publiques et les syndicats des agents relevant de ces autorités n’est pas d’application.

Art. 40. Lorsque la victime de la discrimination est une personne physique ou une personne morale identifiée,
l’action des organes visés à l’article 37 et des groupements d’intérêts visés à l’article 39 ne sera recevable que s’ils
prouvent qu’ils ont reçu l’accord de la victime.

Section II. — Charge de la preuve

Art. 41. Les dispositions de la présente section sont applicables à toutes les procédures juridictionnelles,
à l’exception des procédures pénales.

Art. 42. Lorsqu’une personne qui s’estime victime d’une discrimination, les organes visés à l’article 37 ou l’un des
groupements d’intérêts visés à l’article 39, invoquent devant la juridiction compétente des faits qui permettent de
présumer l’existence d’une discrimination fondée sur l’un des critères protégés, il incombe au défendeur de prouver
qu’il n’y a pas eu de discrimination.

Par faits qui permettent de présumer l’existence d’une discrimination directe fondée sur un critère protégé, sont
compris, entre autres, mais pas exclusivement :

1° Les éléments qui révèlent une certaine récurrence de traitement défavorable à l’égard de personnes partageant
un critère protégé; entre autres, différents signalements isolés faits auprès des organes visés à l’article 37 ou l’un des
groupements d’intérêts; ou

2° Les éléments qui révèlent que la situation de la victime du traitement plus défavorable est comparable avec la
situation de la personne de référence.

Par faits qui permettent de présumer l’existence d’une discrimination indirecte fondée sur un critère protégé, sont
compris, entre autres, mais pas exclusivement :

1° Des statistiques générales concernant la situation du groupe dont la victime de la discrimination fait partie ou
des faits de connaissance générale; ou

2° L’utilisation d’un critère de distinction intrinsèquement suspect; ou

3° Du matériel statistique élémentaire qui révèle un traitement défavorable.

CHAPITRE III. — Dispositions protectionnelles et sanctionnelles de nature civile

Section Ire. — Conformité

Art. 43. Sont nulles les dispositions qui sont contraires au présent décret, ainsi que les clauses contractuelles qui
prévoient qu’un ou plusieurs contractants renoncent par avance aux droits garantis par le présent décret.

Au sens du présent article, on entend par dispositions les actes administratifs, les clauses figurant dans des
conventions individuelles ou collectives et des règlements collectifs, ainsi que les clauses figurant dans des documents
établis de manière unilatérale.

Section II. — Protection contre les rétorsions

Art. 44. § 1er. Lorsqu’une plainte est introduite par ou au bénéfice d’une personne en raison d’une violation du
présent décret intervenue dans un autre domaine que celui de l’emploi, celui ou celle contre qui la plainte est dirigée
ne peut prendre une mesure préjudiciable à l’encontre de la personne concernée, sauf pour des raisons qui sont
étrangères à cette plainte.

Pour l’application du présent article, on entend par « mesure préjudiciable », toute mesure défavorable ou
désavantageuse infligée à l’auteur de la plainte visée à l’alinéa 1er.

§ 2. Au sens du § 1er, il y a lieu d’entendre par plainte :

1° Une plainte motivée introduite par la personne concernée auprès de l’organisation ou de l’institution contre
laquelle la plainte est dirigée, conformément aux procédures en vigueur;

2° Une plainte motivée introduite au bénéfice de la personne concernée par un des groupements d’intérêts visés
à l’article 39, ou par les organes visés à l’article 37;

3° Une action en justice introduite par la personne concernée;

4° Une action en justice introduite au bénéfice de la personne concernée par un des groupements d’intérêts visés
à l’article 39, ou par les organes visés à l’article 37.

La plainte motivée visée à l’alinéa 1er, 1° et 2°, est datée, signée et notifiée par lettre recommandée à la poste, dans
laquelle sont exposés les griefs adressés à l’auteur de la discrimination alléguée.

§ 3. Lorsqu’une mesure préjudiciable est adoptée vis-à-vis de la personne concernée dans un délai de douze mois
suivant l’introduction de la plainte, il appartient à celui ou celle contre qui la plainte est dirigée de prouver que la
mesure préjudiciable a été adoptée pour des motifs qui sont étrangers à cette plainte.
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Lorsqu’une action en justice a été introduite par ou au bénéfice de la personne concernée, le délai visé à l’alinéa 1er,
est prolongé jusqu’à échéance d’un délai de trois mois suivant le jour où la décision intervenue est passée en force
de chose jugée.

§ 4. Lorsqu’il a été jugé qu’une mesure préjudiciable a été adoptée en contravention au § 1er, l’auteur de la mesure
doit verser à la personne concernée des dommages et intérêts dont le montant correspond, au choix de cette personne,
soit à l’indemnisation forfaitaire visée à l’article 47, soit au dommage que celle-ci a réellement subi. Dans ce dernier cas,
il appartient à la personne concernée de prouver l’étendue du préjudice qu’elle a subi.

§ 5. La protection visée dans le présent article est également d’application aux personnes qui interviennent comme
témoins des faits qu’elles ont elles-mêmes vus ou entendus et qui sont en relation avec la situation qui fait l’objet de
la plainte visée au § 2 ou par le fait qu’elles interviennent en tant que témoins en justice.

§ 6. A la demande de la partie défenderesse, le juge saisi de la demande visée au § 2 peut décider d’abréger les
délais visés au § 3.

Art. 45. § 1er. Lorsqu’une plainte est introduite par ou au bénéfice d’une personne en raison d’une violation du
présent décret survenue dans le domaine de l’emploi visé au chapitre Ier du Titre II du présent décret, l’employeur
ne peut adopter une mesure préjudiciable à l’encontre de cette personne, sauf pour des motifs qui sont étrangers à
cette plainte.

§ 2. Au sens du présent article, une mesure préjudiciable s’entend notamment de la rupture de la relation d’emploi,
de la modification unilatérale des conditions de travail ou de la mesure préjudiciable intervenue après la rupture de
la relation d’emploi.

§ 3. Au sens du présent article, il y a lieu d’entendre par plainte :

1° Une plainte motivée introduite par la personne concernée au niveau du service qui l’occupe, conformément aux
procédures en vigueur;

2° Une plainte motivée introduite au bénéfice de la personne concernée par un des groupements d’intérêts visés
à l’article 39 ou par les organes visés à l’article 37 auprès du service qui l’occupe;

3° Une action en justice introduite par la personne concernée;

4° Une action en justice introduite au bénéfice de la personne concernée par un des groupements d’intérêts visés
à l’article 39 ou par les organes visés à l’article 37.

La plainte motivée visée à l’alinéa 1er, 1° et 2°, est datée, signée et notifiée par lettre recommandée à la poste,
dans laquelle sont exposés les griefs adressés à l’auteur de la discrimination alléguée.

§ 4. Lorsque l’employeur adopte une mesure préjudiciable vis-à-vis de la personne concernée dans un délai de
douze mois suivant l’introduction de la plainte, il appartient à celui ou celle contre qui la plainte est dirigée de prouver
que la mesure préjudiciable a été adoptée pour des motifs qui sont étrangers à cette plainte.

Lorsqu’une action en justice a été introduite par ou au bénéfice de la personne concernée, le délai visé à l’alinéa 1er,
est prolongé jusqu’à échéance d’un délai de trois mois suivant le jour où la décision intervenue est passée en force
de chose jugée.

§ 5. Lorsque l’employeur adopte une mesure préjudiciable à l’encontre de la personne concernée en contravention
au § 1er, cette personne ou le groupement d’intérêts auquel elle est affiliée demande sa réintégration dans le service ou
de lui laisser exercer sa fonction sous les mêmes conditions que précédemment.

La demande est introduite par lettre recommandée à la poste dans les trente jours qui suivent la date de la
notification de la décision par laquelle il est mis un terme à la fonction ou par laquelle celle-ci est suspendue, ou dans
les trente jours de la modification unilatérale des conditions de travail.

L’employeur qui réintègre la personne dans son précédent service ou lui laisse exercer sa fonction sous les mêmes
conditions que précédemment est tenu de payer la rémunération perdue en raison de la suspension ou de la cessation
des fonctions ou encore de la modification des conditions de travail et de verser les cotisations des employeurs et des
travailleurs afférentes à cette rémunération.

Le présent paragraphe ne s’applique pas lorsque la mesure préjudiciable intervient après la cessation de la relation
d’emploi.

§ 6. A défaut de réintégration ou de lui laisser exercer sa fonction sous les mêmes conditions que précédemment
suivant la demande visée au § 5, alinéa 1er, et lorsque la mesure préjudiciable a été jugée contraire aux dispositions du
§ 1er, l’employeur doit payer à la personne concernée une indemnité égale, selon le choix de cette personne, soit à un
montant forfaitaire correspondant à la rémunération brute de six mois, soit au préjudice réellement subi par la personne
concernée, à charge pour celle-ci de prouver l’étendue de ce préjudice, dans ce dernier cas.

§ 7. L’employeur est tenu de payer la même indemnité, sans que la personne ou le groupement d’intérêts auquel
elle est affiliée doive introduire la demande visée au § 5 tendant à sa réintégration dans le service ou tendant à exercer
sa fonction sous les mêmes conditions que précédemment lorsque la juridiction compétente a considéré comme établis
les faits de discrimination qui forment l’objet de la plainte.

§ 8. Lorsque la mesure préjudiciable intervient après la cessation de la relation de travail et qu’elle est jugée
contraire au § 1er, l’employeur est tenu de payer à la victime l’indemnité visée au § 6.

§ 9. La protection visée dans le présent article est également d’application aux personnes qui interviennent comme
témoins des faits qu’elles ont elles-mêmes vus ou entendus et qui sont en relation avec la situation qui fait l’objet de
la plainte visée au § 3 ou par le fait qu’elles interviennent en tant que témoins en justice.

§ 10. Les dispositions du présent article sont également d’application aux personnes autres que des employeurs qui
occupent des personnes dans le cadre de relations de travail, ou qui leur assignent des tâches.

Section III. — Sanctions

Art. 46. § 1er. En cas de discrimination, la victime peut réclamer une indemnisation de son préjudice en
application du droit de la responsabilité contractuelle ou extra-contractuelle.

Dans les circonstances ci-après visées, la personne qui a contrevenu à l’interdiction de la discrimination doit verser
à la victime une indemnité correspondant, selon le choix de la victime, soit à une somme forfaitaire fixée conformément
au § 2, soit au dommage réellement subi par la victime. Dans ce dernier cas, la victime doit prouver l’étendue du
préjudice par elle subi.
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§ 2. Les dommages et intérêts forfaitaires visés au § 1er sont fixés comme suit :

1° Le montant de l’indemnisation forfaitaire du préjudice moral est fixé à S 1.300 dans le cas où le contrevenant
ne peut démontrer que le traitement litigieux défavorable ou désavantageux aurait également été adopté en l’absence
de discrimination, ou en raison d’autres circonstances, telles que la gravité du préjudice moral subi; hors cette
hypothèse, l’indemnisation forfaitaire du préjudice moral subi du fait d’une discrimination est fixé à un montant de
S 650;

2° Si la victime réclame l’indemnisation du préjudice moral et matériel qu’elle a subi du fait d’une discrimination
dans le cadre des relations d’emploi définies à l’article 3, 9°, l’indemnisation forfaitaire pour le dommage matériel et
moral équivaut à six mois de rémunération brute, à moins que l’employeur ne démontre que le traitement litigieux
défavorable ou désavantageux aurait également été adopté en l’absence de discrimination; dans cette dernière
hypothèse, l’indemnisation forfaitaire pour le préjudice matériel et moral est limitée à trois mois de rémunération brute;
si le préjudice matériel résultant d’une discrimination dans le cadre des relations d’emploi définies à l’article 3, 11°,
peut néanmoins être réparé par le biais de l’application de la sanction de nullité prévue à l’article 43, les dommages et
intérêts forfaitaires sont fixés selon les dispositions du point 1°.

Art. 47. Le juge peut, à la demande de la victime de la discrimination, des organes visés à l’article 37, de l’un des
groupements d’intérêts visés à l’article 39, du ministère public ou de l’auditorat du travail lorsqu’il a lui-même saisi la
juridiction, condamner au paiement d’une astreinte l’auteur de la discrimination pour le cas où il ne serait pas mis fin
à celle-ci. Le juge statue conformément aux articles 1385bis à 1385nonies du Code judiciaire.

Art. 48. Toute discrimination commise par un membre du personnel statutaire peut en outre donner lieu à une
procédure disciplinaire conformément aux dispositions applicables au personnel statutaire.

Art. 49. Le Gouvernement peut suspendre ou retirer la subvention, l’agrément ou la reconnaissance des
associations visées à l’article 30 du présent décret lorsqu’il constate que cette association a commis une discrimination.

Cette suspension ou ce retrait s’effectue conformément aux dispositions décrétales ou réglementaires relatives à la
reconnaissance, à l’agrément ou au subventionnement de ces associations.

Section IV. — Action en cessation

Art. 50. § 1er. A la demande de la victime de la discrimination, des organes visés à l’article 37, de l’un des
groupements d’intérêts visés à l’article 39, du ministère public ou, selon la nature de l’acte, de l’auditorat du travail,
le président du tribunal de première instance, ou, selon la nature de l’acte, le président du tribunal du travail ou du
tribunal de commerce, constate l’existence et ordonne la cessation d’un acte, même pénalement réprimé, constituant un
manquement aux dispositions du présent décret.

§ 2. A la demande de la victime, le président du tribunal peut octroyer à celle-ci l’indemnisation forfaitaire visée
à l’article 46, § 2.

§ 3. Le président du tribunal peut prescrire l’affichage de sa décision ou du résumé qu’il en rédige, pendant le délai
qu’il détermine, aussi bien à l’extérieur qu’à l’intérieur des établissements du contrevenant ou des locaux lui
appartenant, et ordonner la publication ou la diffusion de son jugement ou du résumé de celui-ci par la voie de
journaux ou de toute autre manière, le tout aux frais du contrevenant.

Ces mesures de publicité ne peuvent être prescrites que si elles sont de nature à contribuer à la cessation de l’acte
incriminé ou de ses effets.

§ 4. L’action fondée sur le § 1er est formée et instruite selon les formes du référé.

Elle peut être formée par requête, établie en quatre exemplaires et envoyée par lettre recommandée à la poste ou
déposée au greffe de la juridiction compétente.

Sous peine de nullité, la requête contient :

1° L’indication des jours, mois et année;

2° Les nom, prénoms, profession et domicile du requérant;

3° Les nom et adresse de la personne physique ou morale contre laquelle la demande est formée;

4° L’objet et l’exposé des moyens de la demande.

Le greffier du tribunal avertit sans délai la partie adverse par pli judiciaire, auquel est joint un exemplaire de la
requête, et l’invite à comparaître au plus tôt trois jours, au plus tard huit jours après l’envoi du pli judiciaire.

Il est statué sur l’action nonobstant toute poursuite exercée en raison des mêmes faits devant toute juridiction
pénale.

Lorsque les faits soumis au juge pénal font l’objet d’une action en cessation, il ne peut être statué sur l’action pénale
qu’après qu’une décision coulée en force de chose jugée ait été rendue relativement à l’action en cessation.
La prescription de l’action publique est suspendue pendant la surséance.

Le jugement est exécutoire par provision, nonobstant tout recours et sans caution. Il est communiqué par le greffier
de la juridiction, sans délai, à toutes les parties et au procureur du Roi.

§ 5. Les dispositions du présent article ne portent pas préjudice aux compétences du Conseil d’Etat, telles que
définies par les lois coordonnées du 12 janvier 1973 sur le Conseil d’Etat.

TITRE IV. — Dispositions pénales

Art. 51. Pour l’application du présent titre, la discrimination s’entend de toute forme de discrimination directe
intentionnelle, de discrimination indirecte intentionnelle, d’injonction de discriminer ou de harcèlement intentionnel,
fondée sur un critère protégé visé à l’article 3, 1°.

Art. 52. Est puni d’un emprisonnement d’un mois à un an et d’une amende de S 50 à S 1.000, ou de l’une de ces
peines seulement :

1° Quiconque, dans l’une des circonstances visées à l’article 444 du Code pénal, incite à la discrimination à l’égard
d’une personne, en raison de l’un des critères protégés visés à l’article 3, 1°;

2° Quiconque, dans l’une des circonstances visées à l’article 444 du Code pénal, incite à la haine ou à la violence
à l’égard d’une personne, en raison de l’un des critères protégés visés à l’article 3, 1°;
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3° Quiconque, dans l’une des circonstances visées à l’article 444 du Code pénal, incite à la discrimination ou à la
ségrégation à l’égard d’un groupe, d’une communauté ou de leurs membres, en raison de l’un des critères protégés
visés à l’article 3, 1°;

4° Quiconque, dans l’une des circonstances visées à l’article 444 du Code pénal, incite à la haine ou à la violence
à l’égard d’un groupe, d’une communauté ou de leurs membres, en raison de l’un des critères protégés visés à
l’article 3, 1°;

Art. 53. Quiconque, dans l’une des circonstances indiquées à l’article 444 du Code pénal, diffuse des idées fondées
sur la supériorité ou la haine raciale, est puni d’un emprisonnement d’un mois à un an et d’une amende de S 50 à
S 1.000, ou de l’une de ces peines seulement.

Art. 54. Est puni d’un emprisonnement d’un mois à un an et d’une amende de S 50 à S 1.000, ou de l’une de ces
peines seulement, quiconque fait partie d’un groupement ou d’une association qui, de manière manifeste et répétée,
prône la discrimination ou la ségrégation fondée sur la nationalité, une prétendue race, la couleur de peau, l’ascendance
ou l’origine nationale ou ethnique dans les circonstances indiquées à l’article 444 du Code pénal, ou lui prête son
concours.

Art. 55. Est puni d’un emprisonnement de deux mois à deux ans, tout fonctionnaire ou officier public, tout
dépositaire ou agent de l’autorité ou de la force publique qui, dans l’exercice de ses fonctions, commet une
discrimination à l’égard d’une personne en raison de l’un des critères protégés visés à l’article 3, 1°.

Les mêmes peines sont applicables lorsque les faits sont commis à l’égard d’un groupe, d’une communauté et de
leurs membres, en raison de l’un des critères protégés visés à l’article 3, 1°.

Si l’inculpé justifie qu’il a agi par ordre de ses supérieurs pour des objets du ressort de ceux-ci et sur lesquels il leur
était dû obéissance hiérarchique, les peines sont appliquées seulement aux supérieurs qui ont donné l’ordre.

Si les fonctionnaires ou officiers publics prévenus d’avoir ordonné, autorisé ou facilité les actes arbitraires
susmentionnés prétendent que leur signature a été surprise, ils sont tenus en faisant, le cas échéant, cesser l’acte, de
dénoncer le coupable; sinon, ils sont poursuivis personnellement.

Si l’un des actes arbitraires susmentionnés est commis au moyen de la fausse signature d’un fonctionnaire public,
les auteurs du faux et ceux qui, méchamment ou frauduleusement, en font usage sont punis de la réclusion de dix ans
à quinze ans.

Art. 56. Quiconque, dans les domaines des relations d’emploi, et de l’accès aux biens et aux services qui sont à la
disposition du public ainsi que leur fourniture, dans les matières rattachables aux compétences de la Communauté
française, commet une discrimination à l’égard d’une personne en raison de la nationalité, une prétendue race,
la couleur de peau, l’ascendance ou l’origine nationale ou ethnique, est puni d’un emprisonnement d’un mois à un an
et d’une amende de S 50 à S 1.000, ou de l’une de ces peines seulement.

Les mêmes peines sont applicables lorsque la discrimination est commise à l’égard d’un groupe, d’une
communauté ou leurs membres en raison de l’un des critères protégés énumérés à l’alinéa 1er.

Art. 57. Sont punis d’un emprisonnement d’un mois à un an et d’une amende de S 50 à S 1.000, ou de l’une de
ces peines seulement, ceux qui ne se conforment pas à un jugement ou un arrêt rendu en vertu de l’article 50 à la suite
d’une action en cessation.

Art. 58. En cas d’infraction aux articles 52 à 57, le condamné peut, en outre, être condamné à l’interdiction
conformément à l’article 33 du Code pénal.

Art. 59. Toutes les dispositions du livre premier du Code pénal, sans exceptions du chapitre VII et de l’article 85,
sont applicables aux infractions visées à la présente loi.

TITRE V. — Dispositions finales

CHAPITRE Ier. — Conciliation

Art. 60. Le Gouvernement crée un service de conciliation auquel toute personne qui s’estime victime d’une
discrimination visée par le présent décret peut faire appel. La mission principale de ce service consiste à recevoir les
plaintes des requérants et à s’efforcer de concilier leur point de vue avec celui des personnes ou des services mis
en cause.

Le service de conciliation fait, aux parties concernées, toute recommandation ou toute proposition qui lui
paraissent de nature à régler les difficultés dont il est saisi et, à défaut de conciliation, conseille, le cas échéant,
le requérant sur les démarches administratives ou judiciaires à entreprendre.

Le service de conciliation adresse au Gouvernement un rapport annuel de ses activités, dans lequel l’identité des
requérants ainsi que des personnes incriminées ne peut apparaître. En outre, il peut communiquer des rapports
intermédiaires s’il l’estime utile. Ces rapports peuvent contenir toute proposition susceptible d’améliorer l’égalité de
traitement dans les domaines visés à l’article 4.

Le service de conciliation peut refuser de traiter une plainte lorsque celle-ci apparaît comme manifestement non
fondée ou en dehors de ses compétences ou lorsque les faits se sont produits plus d’un an avant l’introduction de la
plainte ou encore lorsqu’une action civile ou une procédure pénale portent sur l’objet de celle-ci.

CHAPITRE II. — Surveillance et évaluation

Art. 61. Tous les cinq ans à compter de l’entrée en vigueur du présent décret, le Parlement de la Communauté
française procède à l’évaluation de l’application et de l’effectivité du présent décret.

Cette évaluation a lieu, après audition des organes visés à l’article 37, sur la base d’un rapport présenté au
Parlement par une commission d’experts.

Le Gouvernement fixe les règles plus précises en matière de composition de la commission des experts, de leur
désignation et de la forme et du contenu concret du rapport. Lors de la composition, il sera veillé à ce que la commission
soit composée d’un nombre de membres égal de chaque sexe et qu’une répartition équilibrée soit garantie entre les
représentants de la magistrature, du barreau et d’autres acteurs ayant une connaissance et des expériences spécifiques
en matière de la lutte contre la discrimination.
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CHAPITRE III. — Dispositions abrogatoires

Art. 62. Le décret du 19 mai 2004 relatif à la mise en œuvre du principe de l’égalité de traitement est abrogé.

Le Titre V de la loi du 4 août 1978 de réorientation professionnelle est abrogé.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 12 décembre 2008.

Le Ministre-Président du Gouvernement de la Communauté française,
R. DEMOTTE

La Vice-Présidente et Ministre de l’Enseignement supérieur,
de la Recherche scientifique et des Relations internationales,

Mme M.-D. SIMONET

Le Vice-Président et Ministre du Budget, des Finances, de la Fonction publique et des Sports,
M. DAERDEN

Le Ministre de l’Enseignement obligatoire,
Ch. DUPONT

La Ministre de la Culture et de l’Audiovisuel,
Mme F. LAANAN

La Ministre de l’Enfance, de l’Aide à la Jeunesse et de la Santé,
Mme C. FONCK

Le Ministre de la Jeunesse et de l’Enseignement de Promotion sociale
M. TARABELLA

Note

(1) Session 2008-2009.
Documents du Parlement. — Projet de décret, n° 601-1. — Rapport, n° 601-2.
Compte-rendu intégral. — Discussion et adoption. Séance du 9 décembre 2008.

Tableau de transposition

Remarques luminaires
Le présent tableau ne visé que les correspondances entre les dispositions du décret et les Directives 2000/43/CE,

2000/28/CE, 2004/113/CE et 2006/54/CE, à l’exclusion de la Directive 76/207/CEE. Il est, en effet, renvoyé au tableau
de correspondance dressé en annexe II de la Directive 2006/54/CE et qui permet de vérifier à quelles dispositions de
la Directive 76/207/CEE correspondent celles de la Directive 2006/54/CE.

Le présent tableau constitue un outil permettant ce déterminer à quelles dispositons des directives correspondent
les articles du décret. Il va sans dire que, pour les raisons exprimées dans l’exposé des motifs et le commentaire article
par article, le décret peut, en certains endroits, aller au-delà de l’exigence auropéenne, le législateur adoptant des
dispositions plus favorables à la protection du principe de l’égalité de traitmeent que celles prévues dans les Directives
à transposer, comme ces dernières le lui permettent d’alleurs expressément (article 6, paragraphe 1er, de la Directive
2004/43/CE; article 8, paragraphe 1er de la Directive 2000/78/CE; article 7, paragraphe 1er de la Direc-
tive 2004/113/CE; article 27, paragraphe 1er de la Directive 2006/54/CE). Dans ces cas, il n’y a pas simple transposition
de la disposition de la directive en question.

Décret 2000/43/CE 2000/78/CE 2004/113/CE 2006/54/CE

Article 1er art. 16, al. 2 art. 18, al. 3 art. 17, § 1er, al. 2 art. 33, al. 2

Article 2 art. 1er + art. 2 art. 1er, + art. 2 art. 1er + art. 4, § 3 art. 1er, + art. 2

Article 3, 1° art. 1er art. 1er art. 1er art. 1er

Article 3, 2° art. 2, § 2, a) art. 2, § 2, a) art. 2, a) art. 2, § 1er, a)

Article 3, 3° art. 2, § 2, a) art. 2, § 2, a) art. 2, a) art. 2, § 1er, a)

Article 3, 4° art. 2, § 2, b) art. 2, § 2, b) art. 2, b) art. 2, § 1er, b)

Article 3, 5° art. 2, § 2, b) art. 2, § 2, b) art. 2, b) art. 2, § 1er, b)

Article 3, 6° art. 2, § 3 art. 2, § 3 art. 2, c) art. 2, § 1er, c)

Article 3, 7° / / art. 2, c) art. 2, § 1er, d)

Article 3, 8° art. 2, § 4 art. 2, § 4 art. 4, § 4 art. 2, § 2, b)

Article 3, 9° / art. 5 / /

Article 3, 10° art. 4 art. 7, § 1er art. 6 art. 3

Article 3, 11° art. 3, § 1er, a) + art. 3, § 1er,
c)

art. 3, § 1er, a) + art. 3, § 1er,
c)

/ art. 14, § 1er, a) + art. 14,
§ 1er, c)

Article 3, 12° art. 3, § 1er, b) + art. 3, § 1er,
g)

art. 3, § 1er, b) + art. 3, § 1er,
g)

/ art. 14, § 1er, a) + art. 14,
§ 1er, b)

Article 3, 13° art. 3, § 1er, g) art. 3, § 1er, g) / /
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Décret 2000/43/CE 2000/78/CE 2004/113/CE 2006/54/CE

Article 3, 14° art. 3, § 1er, b) art. 3, § 1er, b) / art. 14, § 1er, b)

Article 3, 15° art. 3, § 1er, e) art. 3, § 1er, e) / /

Article 3, 16° art. 3, § 1er, f) art. 3, § 1er, f) / /

Article 3, 17° art. 3, § 1er, h) art. 3, § 1er, h) art. 3, § 1er /

Article 3, 18° art. 3, § 1er, h) art. 3, § 1er, h) art. 3, § 1er /

Article 4 art. 3, § 1er, a), b), c), d), e), f),
g), h)

art. 3, § 1er, a), b), c), d) art. 3, § 1er art. 14, § 1er, a), b), c), d)

Article 5, al. 1 art. 1 + art. 2 art. 1 + art. 2 art. 1 + art. 2 + art. 4 art. 14

Article 5, al. 2 art. 2 art. 2 + art. 5 art. 2 + art. 4, §§ 1er à 4 art. 2

Article 5, al. 3 art. 2, § 2, a) art. 2, § 2, a) art. 2, a) art. 2, § 1er, a)

Article 5, al. 4 art. 2, § 2, b) art. 2, § 2, b) + art. 5 art. 2, b) art. 2, § 1er, b)

Article 5, al. 5 / / / /

Article 5, al. 6 art. 14, a) art. 16, a) art. 13, a) art. 23, a)

Article 6 art. 5 art. 7, § 1er art. 6 art. 3

Article 7, 1° art. 3, § 1er, c) art. 3, § 1er, c) / art. 2, § 1er, e) + art. 14, § 1er,
c)

Article 7, 2° art. 2, § 3 art. 2, § 3 art. 2, c) art. 2, § 1er, c)

Article 7, 3° / / art. 2, d) art. 2, § 1er, d)

Article 7, 4° / / / /

Article 8, al. 1 art. 3, § 1er, a) + art. 3, § 1er,
c)

art. 3, § 1er, a) + art. 3, § 1er,
c)

/ art. 14, § 1er, a) + art. 14,
§ 1er, c)

Article 8, al. 2 art. 3, § 1er, a) art. 3, § 1er, a) / art. 14, § 1er, a)

Article 8, al. 3 art. 3, § 1er, c) art. 3, § 1er, c) / art. 14, § 1er, c)

Article 8, al. 4 art. 3, § 1er, c) art. 3, § 1er, c) / art. 14, § 1er, c)

Article 9 / / / /

Article 10 art. 4 + art. 11 art. 4, § 1er, + art. 13 / art. 14, § 2, + art. 21

Article 11 / art. 4, § 2 / /

Article 12 / art. 6 / /

Article 13 art. 11 art. 13 / art. 21

Article 14 / / / /

Article 15 / / / art. 15, art. 16

Article 16, 1° art. 2, § 3 art. 2, § 3 art. 2, c) art. 2, § 1er, c)

Article 16, 2° / / art. 2, d) art. 2, § 1er, d)

Article 17 art. 3, § 1er, b) + art. 3, § 1er,
g)

art. 3, § 1er, b) + art. 3, § 1er,
g)

/ art. 14, § 1er, b)

Article 18 art. 2, § 1er et § 2, a) + art. 3,
§ 1er, g) + art. 3. § 2

/ / /

Article 19 / / / /

Article 20 art. 2, § 1er et § 2, a) + art. 3,
§ 1er, b) + art. 3, § 2

art. 2, § 1er et § 2, a) + art. 3,
§ 1er, b) + art. 3, § 2

/ /

Article 21 / / / art. 14, § 1er, b) + art. 14, § 2

Article 22 / / / /

Article 23 / / / /

Article 24 art. 3, § 1er et § 2, a) + art. 3,
§ 1er, e) + art. 3, § 2

art. 3, § 1er, e) / /

Article 25 art. 2, § 1er et § 2, a) + art. 3,
§ 1er, e) + art. 3, § 2

/ / /

Article 26 / / / /

Article 27 art. 3, § 1er, f) art. 3, § 1er, f) / /

Article 28 art. 3, § 1er et § 2, a) + art. 3,
§ 1er, f) + art. 3, § 2

/ / /

Article 29 / / / /

Article 30 art. 3, § 1er, d) art. 3, § 1er, d) / art. 14, § 1er, d)
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Décret 2000/43/CE 2000/78/CE 2004/113/CE 2006/54/CE

Article 31 art. 2, § 1er et § 2, a) + art. 3,
§ 1er, d) + art. 3, § 2

art. 2, § 1er et § 2, a) + art. 3,
§ 1er, d) + art. 3, § 2

/ art. 14, § 1er, d)

Article 32 / / / /

Article 33 art. 3, § 1er, h) / art. 3, § 1er /

Article 34 art. 3, § 1er et § 2, a) + art. 3,
§ 1er, h) + art. 3, § 2

/ / /

Article 35 / / art. 4, § 5 /

Article 36 / / / /

Article 37, § 1er / / art. 12 art. 20

Article 37, § 2 art. 13 / / /

Article 38 art. 13, § 2, 1er tiret / art. 12, § 2, a) art. 20, § 2, a)

Article 39 art. 7, § 2 / art. 8, § 3 art. 17, § 2,

Article 40 / / / /

Article 41 art. 8, § 3, art. 10, § 3, art. 9, § 3 art. 19, § 5

Article 42 art. 8 art. 10 art. 9 art. 19

Article 43 art. 14, b) art. 16, b) art. 13 b) art. 23, b)

Article 44 art. 3, § 1er, b), c), d), e), f), g)
et h) + art. 9

art. 3, § 1er, b) et d) + art. 11 art. 10 art. 14, § 1er, b) et d) + art. 24

Article 45 art. 3, § 1er, a) et c) + art. 9 art. 3, § 1er, a) et c) + art. 11 / art. 14, § 1er, a) et c) + art. 24

Article 46 art. 7, § 1er + art. 7, § 2 +
art. 15

art. 9, § 1er + art. 9, § 2 +
art. 17

art. 8, § 1er + art. 8, § 2 +
art. 14

art. 17, § 1er, + art. 17, § 2 +
art. 25b)

Article 47 art. 7, § 1er + art. 7, § 2 +
art. 15

art. 9, § 1er + art. 9, § 2 +
art. 17

art. 8, § 1er + art. 8, § 2 +
art. 14

art. 17, § 1er, + art. 17, § 2 +
art. 25b)

Article 48 art. 15 art. 17 art. 14 art. 25

Article 49 art. 15 art. 17 art. 14 art. 25

Article 50 art. 7, § 1er + art. 7, § 2 +
art. 15

art. 8, § 1er + art. 9, § 2 +
art. 17

art. 8, § 1er + art. 8, § 1er +
art. 14

art. 17, § 1er, + art. 17, § 2 +
art. 25

Article 51 art. 15 art. 17 art. 14 art. 25

Article 52 art. 15 art. 17 art. 14 art. 25

Article 53 art. 15 / / /

Article 54 art. 15 / / /

Article 55 art. 15 art. 17 art. 14 art. 25

Article 56 art. 15 + art. 3, § 1er, a), c), h) / / /

Article 57 art. 15 art. 17 art. 14 art. 25

Article 58 art. 15 art. 17 art. 14 art. 25

Article 59 art. 15 art. 17 art. 14 art. 25

Article 60 art. 7, § 1er art. 9, § 1er art. 8, § 1er art. 17, § 1er

Article 61 art. 17 art. 19 art. 16 art. 31

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2008/29672]N. 2009 — 68

12 DECEMBER 2008. — Decreet betreffende de bestrijding van sommige vormen van discriminatie (1)

Het Parlement van de Franse Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

TITEL I. — Algemene bepalingen

HOOFDSTUK I. — Inleidende bepalingen

Artikel 1. Dit decreet zet de volgende richtlijnen om :

1° Richtlijn 2000/43/EG van de Raad van 29 juni 2000 houdende toepassing van het beginsel van gelijke
behandeling van personen ongeacht ras of etnische afstamming;

2° Richtlijn 2000/78/EG van de Raad van 27 november 2000 tot instelling van een algemeen kader voor gelijke
behandeling in arbeid en beroep;
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3° Richtlijn 76/207/EEG van de Raad van 9 februari 1976 betreffende de tenuitvoerlegging van het beginsel van
gelijke behandeling van mannen en vrouwen ten aanzien van de toegang tot het arbeidsproces, de beroepsopleiding
en de promotiekansen en ten aanzien van de arbeidsvoorwaarden, gewijzigd bij Richtlijn 2002/73/EG van het
Europees Parlement en de Raad van 23 september 2002 tot wijziging van Richtlijn 76/207/EEG van de Raad betreffende
de tenuitvoerlegging van het beginsel van gelijke behandeling van mannen en vrouwen ten aanzien van de toegang tot
het arbeidsproces, de beroepsopleiding en de promotiekansen en ten aanzien van de arbeidsvoorwaarden;

4° Richtlijn 2004/113/EG van de Raad van 13 december 2004 houdende toepassing van het beginsel van gelijke
behandeling van mannen en vrouwen bij de toegang tot en het aanbod van goederen en diensten;

5° Richtlijn 2006/54/EG van het Europees Parlement en de Raad van 5 juli 2006 betreffende de toepassing van het
beginsel van gelijke kansen en gelijke behandeling van mannen en vrouwen in arbeid en beroep (herschikking).

Art. 2. Dit decreet heeft tot doel een algemeen en geharmoniseerd kader te creëren ter bestrijding van
discriminatie op grond van :

1° nationaliteit, vermeend ras, huidskleur, afkomst, nationale of etnische afstamming;

2° leeftijd, seksuele geaardheid, godsdienstige of filosofische overtuiging, handicap;

3° geslacht en ermee gepaard gaande criteria, zoals zwangerschap, bevalling en moederschap, of verandering van
geslacht;

4° burgerlijke stand, geboorte, fortuin, politieke overtuiging, taal, huidige of toekomstige gezondheidstoestand,
een lichamelijk of genetisch kenmerk, of sociale afkomst.

HOOFDSTUK II. — Algemene definities

Art. 3. Voor de toepassing van dit decreet, wordt verstaan onder :

1° « beschermde criteria » : de nationaliteit, een vermeend ras, de huidskleur, de afkomst of de nationale of etnische
afstamming, de leeftijd, de seksuele geaardheid, de godsdienstige of filosofische overtuiging, een handicap, het geslacht
en de ermee gepaarde criteria zoals zwangerschap, bevalling en moederschap, of de verandering van geslacht, de
burgerlijke stand, de geboorte, de fortuin, de politieke overtuiging, de taal, de huidige of toekomstige gezondheids-
toestand, een lichamelijk of genetisch kenmerk of de sociale afkomst;

2° « direct onderscheid » : de toestand die tot stand komt wanneer iemand, op grond van één van de beschermde
criteria, ongunstiger behandeld wordt dan een ander in een vergelijkbare situatie wordt, is of zou worden behandeld;

3° « directe discriminatie » : het directe onderscheid, tenzij dat onderscheid, uitsluitend in de gevallen waarin dit
decreet in deze mogelijkheid uitdrukkelijk voorziet in het kader van titel II, objectief door een legitiem doel wordt
gerechtvaardigd en de middelen voor het bereiken van dat doel passend en noodzakelijk zijn;

4° « indirect onderscheid » : de toestand die tot stand komt wanneer een ogenschijnlijk neutrale bepaling, maatstaf
of handelwijze personen die door één van de beschermde criteria gekenmerkt worden, in vergelijking met andere
personen bijzonder benadeelt;

5° « indirecte discriminatie » : het indirecte onderscheid, tenzij die bepaling, maatstaf of handelwijze objectief door
een legitiem doel wordt gerechtvaardigd en de middelen voor het bereiken van dat doel passend en noodzakelijk zijn;

6° « intimidatie » : onverminderd definities die eigen zijn aan de gebieden betrekking en onderwijs bedoeld in dit
decreet, de toestand waarin er sprake is van een ongewenst gedrag dat verband houdt met één van de beschermde
criteria en tot doel of gevolg heeft dat de waardigheid van de persoon wordt aangetast en een bedreigende, vijandige,
beledigende, vernederende of kwetsende omgeving wordt gecreëerd;

7° « seksuele intimidatie » : onverminderd definities die eigen zijn aan de gebieden betrekking en onderwijs bedoeld in dit
decreet, de toestand waarin er sprake is van een ongewenst gedrag met een seksuele connotatie dat zich lichamelijk, verbaal
of non-verbaal voordoet met als doel of gevolg dat de waardigheid van een persoon wordt aangetast, in het bijzonder wanneer
een bedreigende, vijandige, beledigende, vernederende of kwetsende situatie wordt gecreëerd;

8° « opdracht tot discrimineren » : elke handelwijze die erin bestaat iemand opdracht te geven om een persoon,
een groep, een gemeenschap of een van hun leden te discrimineren op grond van één van de beschermde criteria;

9° « redelijke aanpassingen » : onverminderd de definitie die wordt gegeven door de overheid die daarvoor
bevoegd is krachtens artikel 5, § 1, II, 4°, van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen,
samen met artikel 3septies van het decreet II van 19 juli 1993 tot toekenning van de uitoefening van sommige
bevoegdheden van de Franse Gemeenschap aan het Waalse Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie, zijn de
redelijke aanpassingen de passende maatregelen die in een concrete situatie en naargelang de behoefte worden
getroffen om een persoon met een handicap in staat te stellen toegang te hebben tot, deel te nemen aan en vooruit te
komen op de in artikel 4 bedoelde gebieden, tenzij deze maatregelen een onevenredige belasting vormen voor de
persoon die deze maatregelen moet treffen. Wanneer die belasting in voldoende mate wordt gecompenseerd door
bestaande maatregelen in het kader van het gevoerde overheidsbeleid inzake personen met een handicap, mag zij niet
als onevenredig worden beschouwd;

10° « positieve acties » : de specifieke maatregelen zoals bedoeld in hoofdstuk V van deze Titel die bestemd zijn om
de nadelen in verband met één van de beschermde criteria te compenseren, met het oog op het waarborgen van een
volledige gelijkheid in de praktijk;

11° « betrekkingsverhoudingen » : de verhoudingen in het kader van een statutaire betrekking die de Franse
Gemeenschap kan bepalen krachtens de artikelen 9 en 87 van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming
der instellingen en artikel 127, § 1, 1°, van de Grondwet, op alle niveaus van de beroepshiërarchie, die de voorwaarden
voor de toegang tot het ambt, met inbegrip inzake bevordering, alsook de voorwaarden voor de uitoefening van die
ambten, met inbegrip van de voorwaarden waaronder er een einde aan wordt gemaakt, alsook de bezoldigingen in
verband daarmee, inhouden.

12° « onderwijs » (« enseignement ») : het onderwijs dat in de Franse Gemeenschap wordt verstrekt, alle typen,
niveaus en netten inbegrepen, dat door haar wordt geregeld in het kader van de bevoegdheden die haar terzake
worden toegewezen krachtens artikel 127, § 1, 2°, van de Grondwet, in zoverre dat onderwijs overeenstemt met het
onderwijs bedoeld in artikel 149 van het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap en met de
beroepsopleiding bedoeld in artikel 150 van datzelfde Verdrag;

13° « onderwijs » (éducation») : het onderwijs in de zin van artikel 149 van het Verdrag tot oprichting van de
Europese Gemeenschap, alle netten inbegrepen, bestaande uit, enerzijds, het basisonderwijs bedoeld in artikel 2 van het
decreet van 24 juli 1997 dat de prioritaire taken bepaalt van het basisonderwijs en van het secundair onderwijs en de
structuren organiseert die het mogelijk maken ze uit te voeren, en uit, anderzijds, het secundair onderwijs bedoeld in
artikel 3 van hetzelfde decreet, met uitsluiting van het onderwijs dat met de beroepsopleiding overeenstemt;
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14° «beroepsopleiding» : de beroepsopleiding in de zin van artikel 150 van het Verdrag tot oprichting van de
Europese Gemeenschap, dit is het onderwijs dat in de Franse Gemeenschap wordt verstrekt, alle netten inbegrepen,
bestemd om voor te bereiden tot een kwalificatie voor een vak, een beroep of een specifieke betrekking, of om een
vaardigheid te doen verwerven die specifiek noodzakelijk is voor de uitoefening ervan, met uitsluiting van het
onderwijs dat overeenstemt met het onderwijs bedoeld in 13°. Stemmen ten minste overeen met de beroepsopleiding,
de afdeling kwalificatie van het secundair onderwijs bedoeld in artikel 4, vijfde lid, van het decreet van 24 juli 1997
dat de prioritaire taken bepaalt van het basisonderwijs en van het secundair onderwijs en de structuren organiseert
die het mogelijk maken ze uit te voeren, het alternerend secundair onderwijs dat wordt georganiseerd door het decreet
van 3 juli 1991 en het hoger onderwijs bedoeld in artikel 1, § 3, van de wet van 7 juli 1970 betreffende de algemene
structuur van het hoger onderwijs;

15° « gezondheidsbeleid » : het gezondheidsbeleid in de zin van artikel 5, § 1, I, van de bijzondere wet van
8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen;

16° « sociale voordelen » : de sociale voordelen in de zin van artikel 7, § 2, van de Verordening (EEG) nr. 1612/68
van de Raad van 15 oktober 1968 betreffende het vrije verkeer van werknemers binnen de Gemeenschap, dit is, in het
kader van dit decreet, alle verstrekkingen van economische of culturele aard, in zover ze, ongeacht of ze al dan niet in
het kader van een arbeidsovereenkomst worden verleend, door de overheid of privé-instellingen die onder de Franse
Gemeenschap ressorteren, worden toegekend;

17° « goederen » : goederen en waren in de zin van de bepalingen van het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap betreffende het vrije verkeer van goederen en waren;

18° « Diensten » : diensten van algemeen nut, met inbegrip van de diensten in de zin van artikel 50 van het Verdrag
tot oprichting van de Europese Gemeenschap.

HOOFDSTUK III. — Algemeen toepassingsgebied

Art. 4. Dit decreet is van toepassing, voor elk van de hierna vermelde gebieden, voor zover die gebieden verband
houden met het materiële en territoriale bevoegdheidsgebied van de Franse Gemeenschap, voor zover deze de
uitoefening van de betrokken bevoegdheid met toepassing van artikel 138 van de Grondwet niet heeft overgedragen,
op alle personen, zowel in de openbare sector als in de private sector, waarbij het bepalingen bevat die bestemd worden
om de gelijke behandeling te waarborgen :

1° betrekkingsverhoudingen;

2° onderwijs;

3° gezondheidsbeleid;

4° sociale voordelen;

5° aansluiting bij en aanwerving in elke privaatrechtelijke beroepsorganisatie die door de Franse Gemeenschap
wordt gesubsidieerd;

6° toegang tot en aanbod van goederen en diensten die ter beschikking van het publiek staan.

HOOFDSTUK IV. — Discriminatieverbod

Art. 5. Elke discriminatie op grond van één van de beschermde criteria is verboden.

In het kader van dit decreet, omvat het woord « discriminatie », behoudens anders luidende bepaling, de volgende
begrippen :

1° de directe discriminatie, met dien verstande dat elke minder gunstige behandeling van een vrouw als gevolg
van zwangerschap, bevalling of moederschap, of van verandering van geslacht, een directe discriminatie op grond van
geslacht uitmaakt;

2° de indirecte discriminatie;

3° de intimidatie of seksuele intimidatie, alsook elke minder gunstige behandeling op grond van de afwijzing van
dergelijke handelwijzen door de betrokken persoon of zijn onderwerping eraan;

4° de weigering de redelijke aanpassingen ten behoeve van een gehandicapte persoon te treffen, onverminderd de
regels die op dat gebied worden uitgevaardigd door de overheid die bevoegd is krachtens artikel 5, § 1, II, 4°, van de
bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, in samenhang met artikel 3septies van het decreet II
van 19 juli 1993 tot toekenning van de uitoefening van sommige bevoegdheden van de Franse Gemeenschap aan het
Waalse Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie;

5° de opdracht tot discrimineren.

Elk direct onderscheid op grond van één van de beschermde criteria maakt een directe discriminatie uit, tenzij dat
onderscheid, uitsluitend in de gevallen waarin dit decreet in deze mogelijkheid uitdrukkelijk voorziet in het kader van
titel II, objectief door een legitiem doel wordt gerechtvaardigd en de middelen voor het bereiken van dat doel passend
en noodzakelijk zijn.

Elke indirecte discriminatie op grond van één van de beschermde criteria maakt een indirecte discriminatie uit,

1° tenzij de ogenschijnlijk neutrale bepaling, maatstaf of handelwijze waarop dat indirecte onderscheid gegrond is
objectief door een legitiem doel wordt gerechtvaardigd en de middelen voor het bereiken van dat doel passend en
noodzakelijk zijn; of,

2° tenzij het, in geval van indirect onderscheid op grond van een handicap, bewezen wordt dat geen redelijke
aanpassing kan worden getroffen.

Een direct of indirect onderscheid op grond van één van de beschermde criteria kan niet worden geïnterpreteerd
als een vorm van discriminatie die door dit decreet wordt verboden, wanneer dat directe of indirecte onderscheid door
of krachtens een decreet wordt opgelegd.

Het vorige lid belet echter niet dat de directe of indirecte onderscheiden die door of krachtens een wet worden
opgelegd, in overeenstemming moeten zijn met de Grondwet, het recht van de Europese Unie en het in België geldende
internationaal recht.
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HOOFDSTUK V. — Positieve acties

Art. 6. § 1. De Franse Gemeenschap kan positieve acties handhaven of aannemen.

Een direct of indirect onderscheid op grond van één van de beschermde criteria kan niet worden geïnterpreteerd
als een vorm van discriminatie, wanneer dat onderscheid uit de tenuitvoerlegging van een positieve actie voortvloeit.

§ 2. Een positieve actiemaatregel kan alleen ten uitvoer worden gelegd onder de volgende voorwaarden :

1° er moet een blijkbare ongelijkheid voorhanden zijn;

2° het wegwerken van die ongelijkheid moet worden aangewezen als een na te streven doel;

3° de positieve actiemaatregel moet tijdelijk zijn, daar ze van aard is om te verdwijnen zodra het nagestreefde doel
bereikt is;

4° de positieve actiemaatregel mag andermans rechten niet nutteloos beperken.

§ 3. Met inachtneming van de in § 2 vastgestelde voorwaarden bepaalt de Regering de hypothesen en de
voorwaarden waarbij een positieve actiemaatregel ten uitvoer kan worden gelegd.

TITEL II. — Specifieke bepalingen

HOOFDSTUK I. — Betrekking

Afdeling I. — Specifieke definities

Art. 7. Voor de toepassing van dit hoofdstuk, wordt verstaan onder :

1° « bezoldiging » : de gewone basis- of minimumwedde, en elk ander voordeel, die/dat rechtstreeks of
onrechtstreeks, in geld of in natura, wordt uitbetaald, die/dat de titularis van het ambt overeenstemmend met een
betrekkingsverhouding bedoeld in artikel 8, eerste lid, op grond daarvan geniet.

2° « intimidatie » : de ongewenste, onrechtmatige en herhaaldelijke handelwijzen die in de in dit hoofdstuk
bedoelde betrekkingsverhoudingen voorkomen en die inzonderheid tot uiting komen in eenzijdige gedragingen,
woorden, intimidaties, daden, gebaren en schriften en die als doel of als gevolg hebben dat de persoonlijkheid, de
waardigheid of de lichamelijke of psychische integriteit van een persoon die deze betrekkingsverhoudingen aangaan,
aantasten, of een bedreigende, vijandige, beledigende, vernederende of kwetsende omgeving wordt gecreëerd;

3° « seksuele intimidatie » : elke vorm van verbaal, non-verbaal of fysiek gedrag met een seksuele connotatie dat
zich in de in dit hoofdstuk bedoelde betrekkingsverhoudingen voordoet, waarvan hij die zich daarvan schuldig maakt
weet of zou moeten weten dat het de waardigheid van vrouwen en mannen op hun werkplek aantast;

4° « werkgever » : de persoon die de titularis van het ambt overeenstemmend met een betrekkingsverhouding
bedoeld in artikel 8, eerste lid, tewerkstelt.

Afdeling II. — Specifiek toepassingsgebied

Art. 8. De bepalingen van dit hoofdstuk zijn toepasselijk op de statutaire betrekkingsverhoudingen binnen :

1° de instellingen bedoeld in artikel 9, tweede lid, van de bijzondere wet van 8 augustus 1980, die door de Franse
Gemeenschap werden opgericht of in het kapitaal waarvan ze deelneemt;

2° de onderwijsinstellingen in de Franse Gemeenschap, van alle typen, alle niveaus, alle netten, zoals bedoeld bij
artikel 24, § 4, van de Grondwet;

3° het bestuur en de instellingen waarover de Regering beschikt, bedoeld in artikel 87 van de bijzondere wet van
8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen.

Wat de voorwaarden voor de toegang tot het ambt betreft, is dit decreet toepasselijk, onverminderd de krachtens
artikel 87, § 2, van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen aan Selor toegewezen
bevoegdheid, onder meer, maar niet uitsluitend, op :

1° de werkaanbiedingen of -advertenties en de aankondigingen van bevorderingsmogelijkheden, ongeacht de
wijze waarop deze worden bekendgemaakt of verspreid;

2° de vaststelling en de toepassing van de selectiecriteria en de selectiewegen die bij de werving worden gebruikt;

3° de vaststelling en de toepassing van de wervingscriteria die worden gebruikt bij de werving of de benoeming;

4° de vaststelling en de toepassing van de criteria die bij de bevordering worden gebruikt.

Wat de arbeidsvoorwaarden en de bezoldiging betreft, is dit decreet onder meer maar niet uitsluitend van
toepassing op :

1° de statutaire stelsels van administratief recht;

2° de arbeidsduur en de dienstregelingen;

3° de rangschikking van de beroepen en ambten.

Wat de voorwaarden betreft waaronder een einde gemaakt wordt aan de betrekkingsverhoudingen, is dit decreet,
onder meer maar niet uitsluitend, toepasselijk op de maatregelen die worden genomen als gevolg van een verbreking
van de betrekkingsverhouding.

Afdeling III. — Rechtvaardigingen voor het directe onderscheid in de betrekking

Onderafdeling I. — Objectieve en redelijke rechtvaardiging

Art. 9. Een direct onderscheid op grond van nationaliteit, burgerlijke stand, geboorte, fortuin, politieke
overtuiging, taal, huidige of toekomstige gezondheidstoestand, een lichamelijk of genetisch kenmerk, of sociale
afkomst vormt geen discriminatie indien dat onderscheid objectief door een legitiem doel wordt gerechtvaardigd en de
middelen voor het bereiken van dat doel passend en noodzakelijk zijn.

Krachtens het eerste lid kan echter geen direct onderscheid op grond van nationaliteit worden gerechtvaardigd dat
door het recht van de Europese Unie zou worden verboden.
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Onderafdeling II. — Wezenlijke en bepalende beroepsvereiste

Art. 10. § 1. Onder voorbehoud van de schikkingen bedoeld in de artikelen 11 tot 13, kan een direct onderscheid
op grond van vermeend ras, huidskleur, afkomst, nationale of etnische afstamming, geslacht, leeftijd, seksuele
geaardheid, godsdienstige of filosofische overtuiging, handicap, om geen discriminatie te vormen, alleen worden
gerechtvaardigd door wezenlijke en bepalende beroepsvereisten.

§ 2. Van een wezenlijke en bepalende beroepsvereiste kan alleen sprake zijn als :

1° het bedoelde kenmerk wezenlijk en bepalend is wegens de aard van de betrokken specifieke beroepsactiviteiten
of de context waarin deze worden uitgevoerd, en;

2° het doel daarvan legitiem is en de vereiste evenredig aan dat doel is.

§ 3. De Regering bepaalt de toestanden waarin het geslacht, overeenkomstig de voorwaarden bedoeld in
paragraaf 2 van deze bepaling, een wezenlijke en bepalende beroepsvereiste vormt.

Als de met toepassing van het vorige lid goedgekeurde besluiten op de overheidssector betrekking hebben,
worden ze goedgekeurd na raadpleging, naargelang van het geval, van het bevoegde overleg- of onderhandelings-
comité, bepaald bij de wet van 19 december 1974 tot regeling van de betrekkingen tussen de overheid en de vakbonden
van haar personeel, of van het aangewezen syndicale overlegorgaan voor de besturen, diensten en instellingen waarop
die wet niet van toepassing is.

Als één van de geraadpleegde organen zich binnen de twee maanden na de indiening van de aanvraag niet heeft
uitgesproken, wordt zijn advies als gunstig geacht.

§ 4. Voor de andere beschermde criteria bedoeld in § 1 dan het geslacht, moet in principe de rechter, voor elk geval
afzonderlijk, nakijken of een bepaald kenmerk een wezenlijke en bepalende vereiste vormt.

De Regering kan niettemin, na raadpleging van de organen bedoeld in § 3, tweede lid, een lijst bepalen waarin
voorbeelden van situaties worden vermeld waarin een bepaald kenmerk, overeenkomstig § 2, een wezenlijke en
bepalende beroepsvereiste vormt.

Als één van de geraadpleegde organen zich niet binnen twee maanden heeft uitgesproken, wordt zijn advies als
gunstig geacht.

Onderafdeling III. — Specifieke rechtvaardiging op grond van de godsdienstige of filosofische overtuiging

Art. 11. In afwijking van artikel 10, in de gevallen van beroepsactiviteiten van openbare en privé-organisaties
waarvan de grondslag op de godsdienstige of filosofische overtuiging gebaseerd is, vormt een direct onderscheid op
grond van de godsdienstige of filosofische overtuiging geen discriminatie, wanneer de godsdienstige of filosofische
overtuiging, wegens de aard van de betrokken specifieke beroepsactiviteiten of de context waarin deze worden
uitgevoerd, een wezenlijke, legitieme en gerechtvaardigde beroepsvereiste vormen ten opzichte van de grondslag van
de organisatie.

Op grond van deze bepaling, kan geen ander direct onderscheid steunend op een ander beschermd criterium
worden gerechtvaardigd, tenzij het wordt gerechtvaardigd met toepassing van een andere bepaling van titel II van dit
decreet.

Voor zover zijn bepalingen in acht worden genomen, doet dit decreet geen afbreuk aan het recht van de openbare
of privé-organisaties waarvan de grondslag op de godsdienstige of filosofische overtuiging gebaseerd is, om van
personen die voor ze werken een houding van goede trouw en loyaliteit aan de grondslag van de organisatie te
verlangen.

Onderafdeling IV. — Specifieke rechtvaardiging op grond van leeftijd

Art. 12. In afwijking van artikel 10 en onverminderd de andere bepalingen van dit hoofdstuk, vormt een direct
onderscheid op grond van leeftijd geen discriminatie wanneer het objectief en redelijk gerechtvaardigd wordt door een
legitiem doel, inzonderheid door legitieme doelstellingen inzake tewerkstellingsbeleid, arbeidsmarkt, of door elk ander
vergelijkbaar legitiem doel, en de middelen voor het bereiken van dat doel passend en noodzakelijk zijn.

Afdeling IV. — Positieve actie

Art. 13. Op het vlak van de betrekkingsverhoudingen, worden de besluiten die met toepassing van artikel 6, § 3,
worden goedgekeurd, voor de overheidssector, voorafgaandelijk onderworpen aan de raadpleging van de organen
bedoeld in artikel 10, § 3, tweede lid.

Als één van de geraadpleegde organen zich binnen twee maanden na de aanvraag niet heeft uitgesproken,
wordt zijn advies als gunstig geacht.

Afdeling V. — Specifieke bepaling betreffende de intimidatie

Art. 14. De intimidatie en de seksuele intimidatie worden met toepassing van dit hoofdstuk verboden wanneer
ze zich voordoen in het kader van de toegang tot een ambt dat de Franse Gemeenschap kan regelen krachtens de
artikelen 9 en 87 van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen en artikel 127, § 1, 1°, van
de Grondwet, met inbegrip wat de voorwaarden voor de toegang tot dat ambt betreft.

Afdeling VI. — Terugkeer na zwangerschaps- en bevallingsverlof en na vaderschapsverlof en adoptieverlof

Art. 15. Een ouder, die zich in een betrekkingsverhouding bedoeld in dit hoofdstuk bevindt, en die zwangerschaps-
en bevallingsverlof, vaderschapsverlof of adoptieverlof heeft, heeft het recht om onder voor haar/hem niet minder
gunstige voorwaarden en omstandigheden naar haar/zijn ambt of een gelijkwaardig ambt terug te keren en te
profiteren van elke verbetering van de arbeidsvoorwaarden waarop zij/hij tijdens haar/zijn afwezigheid aanspraak
kan maken.

HOOFDSTUK II. — Onderwijs

Afdeling I. — Specifieke definities

Art. 16. Voor de toepassing van dit hoofdstuk, wordt verstaan onder :

1° « intimidatie » : de ongewenste, onrechtmatige en herhaaldelijke handelwijzen die tot uiting komen in
eenzijdige gedragingen, woorden, intimidaties, daden, gebaren en schriften en die als doel of als gevolg hebben dat de
persoonlijkheid, de waardigheid of de lichamelijke of psychische integriteit van een persoon die het onderwijs bedoeld
in artikel 17 geniet, aantasten, of een bedreigende, vijandige, beledigende, vernederende of kwetsende omgeving wordt
gecreëerd;
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2° « seksuele intimidatie » : elke vorm van verbaal, non-verbaal of fysiek gedrag met een seksuele connotatie dat
zich op het gebied van onderwijs voordoet, waarvan hij die zich daarvan schuldig maakt weet of zou moeten weten
dat het de waardigheid van vrouwen en mannen op de plaatsen waar dat onderwijs wordt verstrekt, aantast.

Afdeling II. — Specifiek toepassingsgebied

Art. 17. De bepalingen van dit hoofdstuk kunnen worden ingeroepen in het onderwijs bedoeld in artikel 3, 12°,
voor wat de toegang tot en het volgen van dat onderwijs betreft.

Afdeling III. — Rechtvaardigingen voor het directe onderscheid in het onderwijs

Onderafdeling I. — Bij de toegang tot en het volgen van het onderwijs (éducation)

Art. 18. Onder voorbehoud van artikel 6, kan geen rechtvaardiging voor het directe onderscheid op grond van
vermeend ras, huidskleur, afkomst, nationale of etnische afstamming op dat gebied worden aanvaard.

Art. 19. Een direct onderscheid op grond van één van de beschermde criteria bedoeld in artikel 3, 1°, van dit
decreet, met uitzondering van deze die in artikel 18 opgesomd worden, vormt geen discriminatie indien dat
onderscheid objectief door een legitiem doel wordt gerechtvaardigd en de middelen voor het bereiken van dat doel
passend en noodzakelijk zijn.

Krachtens het eerste lid kan echter geen direct onderscheid op grond van nationaliteit worden gerechtvaardigd dat
door het recht van de Europese Unie zou worden verboden.

Onderafdeling II. — Bij de toegang tot en het volgen van het onderwijs
dat met de beroepsopleiding overeenstemt

Art. 20. Onder voorbehoud van artikel 6, kan geen rechtvaardiging voor het directe onderscheid op grond van
vermeend ras, huidskleur, afkomst, nationale of etnische afstamming, geslacht, leeftijd, seksuele geaardheid,
godsdienstige of filosofische overtuiging, of handicap, op dat gebied worden aanvaard.

Art. 21. § 1. Onder voorbehoud van artikel 6, kan een direct onderscheid op grond van geslacht alleen worden
gerechtvaardigd door wezenlijke en bepalende opleidingsvereisten.

§ 2. Van een wezenlijke en bepalende opleidingsvereiste kan alleen sprake zijn als :

1° het bedoelde kenmerk wezenlijk en bepalend is wegens de aard van de betrokken specifieke opleidings-
activiteiten of de context waarin deze worden uitgevoerd, en;

2° het doel daarvan legitiem is en de vereiste evenredig aan dat doel is.

Art. 22. Een direct onderscheid op grond van één van de beschermde criteria bedoeld in artikel 3, 1°, van dit
decreet, met uitzondering van deze die in de artikelen 20 en 21 opgesomd worden, vormt geen discriminatie indien dat
onderscheid objectief door een legitiem doel wordt gerechtvaardigd en de middelen voor het bereiken van dat doel
passend en noodzakelijk zijn.

Krachtens het eerste lid kan echter geen direct onderscheid op grond van nationaliteit worden gerechtvaardigd dat
door het recht van de Europese Unie zou worden verboden.

Afdeling IV. — Specifieke bepaling betreffende de intimidatie

Art. 23. De intimidatie en de seksuele intimidatie die worden ondergaan door iemand die het onderwijs bedoeld
in artikel 17 geniet, worden met toepassing van dit hoofdstuk verboden wanneer ze zich voordoen in het kader van een
onderwijs dat wordt verstrekt zonder dat het studieprogramma in een werkvorm voorziet die in de onderwijsinstelling
wordt uitgevoerd.

HOOFDSTUK III. — Gezondheidsbeleid

Afdeling I. — Specifiek toepassingsgebied

Art. 24. De bepalingen van dit hoofdstuk kunnen worden ingeroepen door de personen die elk gezondheids-
beleid in de zin van artikel 3, 15° van dit decreet genieten.

Afdeling II. — Rechtvaardigingen voor het directe onderscheid in het gezondheidsbeleid

Art. 25. Onder voorbehoud van artikel 6, kan geen rechtvaardiging voor het directe onderscheid op grond van
vermeend ras, huidskleur, afkomst, nationale of etnische afstamming op het gebied van het gezondheidsbeleid worden
aanvaard.

Art. 26. Op het gebied van het gezondheidsbeleid vormt een direct onderscheid op grond van één van de
beschermde criteria bedoeld in artikel 3, 1°, van dit decreet, met uitzondering van deze die in artikel 25 opgesomd
worden, geen discriminatie indien dat onderscheid objectief door een legitiem doel wordt gerechtvaardigd en de
middelen voor het bereiken van dat doel passend en noodzakelijk zijn.

Krachtens het eerste lid kan echter geen direct onderscheid op grond van nationaliteit worden gerechtvaardigd dat
door het recht van de Europese Unie zou worden verboden.

HOOFDSTUK IV. — Sociale voordelen

Afdeling I. — Specifiek toepassingsgebied

Art. 27. De bepalingen van dit hoofdstuk zijn van toepassing op alle «sociale voordelen» in de zin van artikel 3,
16°, van dit decreet.

Afdeling II. — Rechtvaardigingen voor het directe onderscheid op het gebied van de sociale voordelen

Art. 28. Onder voorbehoud van artikel 6, kan geen rechtvaardiging voor het directe onderscheid op grond van
vermeend ras, huidskleur, afkomst, nationale of etnische afstamming op het gebied van het gezondheidsbeleid worden
aanvaard.

Art. 29. Op het gebied van de sociale voordelen vormt een direct onderscheid op grond van één van de
beschermde criteria bedoeld in artikel 3, 1°, van dit decreet, met uitzondering van deze die in artikel 28 opgesomd
worden, geen discriminatie indien dat onderscheid objectief door een legitiem doel wordt gerechtvaardigd en de
middelen voor het bereiken van dat doel passend en noodzakelijk zijn.

Krachtens het eerste lid kan echter geen direct onderscheid op grond van nationaliteit worden gerechtvaardigd dat
door het recht van de Europese Unie zou worden verboden.
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HOOFDSTUK V. — Aansluiting bij en aanwerving in elke privaatrechtelijke beroepsorganisatie
die door de Franse Gemeenschap wordt gesubsidieerd of erkend

Afdeling I. — Specifiek toepassingsgebied

Art. 30. Dit hoofdstuk is van toepassing op elke vereniging waarvan de leden een zelfde beroep uitoefenen,
waarvan het maatschappelijk doel erin bestaat de professionele belangen van haar leden te behartigen, en die door de
Franse Gemeenschap wordt gesubsidieerd of erkend.

Afdeling II. — Rechtvaardigingen voor het directe onderscheid

Art. 31. Onder voorbehoud van artikel 6, kan geen rechtvaardiging voor het directe onderscheid op grond van
vermeend ras, huidskleur, afkomst, nationale of etnische afstamming, geslacht, leeftijd, seksuele geaardheid,
godsdienstige of filosofische overtuiging, of handicap, op het gebied bedoeld bij dit hoofdstuk worden aanvaard.

Art. 32. Op het gebied bedoeld bij dit hoofdstuk vormt een direct onderscheid op grond van één van de andere
beschermde criteria bedoeld in artikel 3, 1°, van dit decreet dan deze die bedoeld zijn bij artikel 31, geen discriminatie,
indien dat onderscheid objectief door een legitiem doel wordt gerechtvaardigd en de middelen voor het bereiken van
dat doel passend en noodzakelijk zijn.

Krachtens het eerste lid kan echter geen direct onderscheid op grond van nationaliteit worden gerechtvaardigd dat
door het recht van de Europese Unie zou worden verboden.

HOOFDSTUK VI. — Toegang tot en aanbod van goederen en diensten

Afdeling I. — Specifiek toepassingsgebied

Art. 33. Dit hoofdstuk is van toepassing op elke persoon die goederen en diensten, die ter beschikking van het
publiek staan, aanbiedt, ongeacht de betrokken persoon, zowel voor de overheidssector als voor de privé-sector
met inbegrip van de openbare instellingen, en die buiten de sfeer van het privé- of gezinsleven worden aangeboden,
alsook op de verrichtingen die in dat kader worden gevoerd.

Afdeling II. — Rechtvaardigingen voor het directe onderscheid

Onderafdeling I. — Toegang tot en aanbod van goederen en diensten op grond van nationaliteit,
vermeend ras, huidskleur, afkomst, nationale of etnische afstamming

Art. 34. Onder voorbehoud van artikel 6, kan geen rechtvaardiging voor het directe onderscheid op grond van
vermeend ras, huidskleur, afkomst, nationale of etnische afstamming op het gebied bedoeld bij dit hoofdstuk worden
aanvaard.

Onderafdeling II. — Aanbod van goederen en diensten
die uitsluitend of wezenlijk bestemd worden voor de personen van een bepaald geslacht

Art. 35. Onder voorbehoud van artikel 6, kan een direct onderscheid op grond van geslacht worden gevoerd,
indien het aanbod van goederen en diensten die uitsluitend of wezenlijk voor de personen van een bepaald geslacht
worden bestemd objectief door een legitiem doel wordt gerechtvaardigd en de middelen voor het bereiken van dat doel
passend en noodzakelijk zijn.

De Regering bepaalt op een beperkende wijze de goederen en diensten die kunnen worden beschouwd als
uitsluitend of wezenlijk bestemd voor de personen van een bepaald geslacht.

Als er geen besluit wordt genomen op grond van het vorige lid, komt het de rechter toe na te kijken, voor elk geval
afzonderlijk, of het in het eerste lid bedoelde onderscheid objectief door een legitiem doel kan worden gerechtvaardigd
en de middelen voor het bereiken van dat doel passend en noodzakelijk zijn.

Onderafdeling III. — Objectieve en redelijke rechtvaardiging

Art. 36. Op het gebied bedoeld bij dit hoofdstuk, vormt een direct onderscheid op grond van één van de andere
beschermde criteria als deze die in de artikelen 34 en 35 opgesomd zijn, geen discriminatie indien dat onderscheid
objectief door een legitiem doel wordt gerechtvaardigd en de middelen voor het bereiken van dat doel passend en
noodzakelijk zijn.

Krachtens het eerste lid kan echter geen direct onderscheid op grond van nationaliteit worden gerechtvaardigd dat
door het recht van de Europese Unie zou worden verboden.

TITEL III. — Horizontale bepalingen

HOOFDSTUK I. — Autonome instellingen voor de strijd tegen discriminatie

Art. 37. § 1. Het Instituut, wanneer discriminatie op geslacht gebaseerd is en verboden wordt met toepassing van
dit decreet, wordt ertoe gemachtigd, onverminderd de opdrachten die hem toegewezen worden krachtens de wet van
16 februari 2002 :

1° om de studies en onderzoeken betreffende gender en gelijkheid van vrouwen en mannen te verrichten,
ontwikkelen, ondersteunen en coördineren, en de impact van de concrete beleidslijnen, programma’s en maatregelen
vanuit een genderperspectief te evalueren;

2° om aanbevelingen te richten tot de overheid ter verbetering van de decreten en reglementeringen van de
Regering van de Franse Gemeenschap;

3° om aanbevelingen te richten tot de overheid, privé-personen of privé-instellingen naar aanleiding van de
resultaten van de studies en onderzoeken bedoeld in 1°;

4° om binnen de perken van zijn doelstelling, hulp te verlenen aan iedereen die om raad vraagt in verband met
de omvang van zijn rechten en plichten. Die hulp laat de betrokkene toe om inlichtingen en raadgevingen te verkrijgen
over de middelen die hij/zij kan aanwenden om zijn/haar rechten te doen gelden;

5° om in rechte op te treden in rechtsgeschillen waartoe de toepassing van dit decreet aanleiding kan geven;

6° om in het kader van zijn opdracht, alle nodige informatie, documentatie en archieven aan te leggen en te
verstrekken;

7° om de statistische gegevens en de rechterlijke beslissingen die nuttig zijn voor de evaluatie van de decreten en
reglementeringen van de Regering van de Franse Gemeenschap betreffende de gelijkheid van vrouwen en mannen in
te winnen en bekend te maken, zonder dat de betrokken partijen kunnen worden geïdentificeerd;
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8° om, wanneer het Instituut feiten inroept die aanleiding geven tot een vermoeden van een discriminerende
behandeling zoals verboden in de decreten en reglementeringen van de Franse Gemeenschap betreffende de gelijkheid
van vrouwen en mannen, aan de bevoegde overheid te vragen om op de hoogte gebracht en gehouden te worden van
de resultaten van de analyse van de bewuste feiten.

De overheid informeert het Instituut op een gemotiveerde wijze over het verder gevolg.

§ 2. Het Centrum, wanneer discriminatie verboden wordt met toepassing van dit decreet en gebaseerd is op andere
redenen dan de taal, het vakbondslidmaatschap en het geslacht en bedoeld in artikel 3, 1°, van dit decreet, wordt ertoe
gemachtigd, onverminderd de opdrachten die hem toegewezen worden krachtens de wet van 15 februari 1993 :

1° om alle studies en onderzoeken uit te voeren die noodzakelijk zijn voor de verwezenlijking van zijn opdracht;

2° om adviezen en aanbevelingen te richten tot de overheid ter verbetering van de reglementeringen van de
Regering van de Franse Gemeenschap;

3° om aanbevelingen te richten tot de overheid, privé-personen of privé-instellingen naar aanleiding van de
resultaten van de studies en onderzoeken bedoeld in 1°;

4° om, binnen de perken van zijn doelstelling, hulp te verlenen aan iedereen die om raad vraagt in verband met
de omvang van zijn rechten en plichten. Die hulp laat de betrokkene toe om inlichtingen en raadgevingen te verkrijgen
over de middelen die hij/zij kan aanwenden om zijn/haar rechten te doen gelden;

5° om, in het kader van zijn opdrachten, instellingen, organisaties en rechtshulpverleners te ondersteunen en te
begeleiden;

6° om in rechte op te treden in rechtsgeschillen waartoe de toepassing van dit decreet aanleiding kan geven;

7° om, in het kader van zijn opdracht, alle nodige informatie en documentatie aan te leggen en te verstrekken;

8° om de statistische gegevens en de rechterlijke beslissingen die nuttig zijn voor de evaluatie in te winnen en
bekend te maken, zonder dat de betrokken partijen kunnen worden geïdentificeerd;

9° om, wanneer het Centrum feiten inroept die aanleiding geven tot een vermoeden van een discriminerende
behandeling zoals verboden in de decreten en reglementeringen van de Franse Gemeenschap betreffende de gelijkheid
van vrouwen en mannen, aan de bevoegde overheid te vragen om op de hoogte gebracht en gehouden te worden van
de resultaten van de analyse van de bewuste feiten. De overheden informeren het Centrum op een gemotiveerde wijze
over het verder gevolg.

HOOFDSTUK II. — Rechtsmiddelen en bewijslast

Afdeling I. — Rechtsmiddelen

Art. 38. Kunnen in rechte optreden in de geschillen waartoe dit decreet aanleiding kan geven, met uitzondering
van de geschillen gebaseerd op een discriminatie op grond van taal, de organen bedoeld in artikel 37.

De Regering wijst het orgaan aan dat bevoegd zal zijn voor de discriminatie op grond van taal.

Art. 39. Wanneer afbreuk wordt gedaan aan de statutaire opdrachten die ze zich tot doel hebben gesteld, kunnen
de volgende belangenverenigingen eveneens in rechte optreden in de geschillen waartoe dit decreet aanleiding kan
geven :

1° de instellingen van openbaar nut en alle verenigingen die op de datum van de feiten sedert ten minste drie jaar
rechtspersoonlijkheid genieten en die zich in hun statuten tot doel hebben gesteld de mensenrechten te verdedigen of
discriminatie te bestrijden;

2° de representatieve organisaties in de zin van de wet van 19 december 1974 tot regeling van de betrekkingen
tussen de overheid en de vakbonden van haar personeel;

3° de representatieve vakbondsorganisaties binnen het vakbondsoverlegorgaan aangewezen voor de besturen,
diensten of instellingen waarvoor de wet van 19 december 1974 tot regeling van de betrekkingen tussen de overheid
en de vakbonden van haar personeel niet van toepassing is.

Art. 40. Wanneer het slachtoffer van de discriminatie een natuurlijke persoon of een rechtspersoon is, is de
vordering van de organen bedoeld in artikel 37 en van de belangenverenigingen bedoeld in artikel 39 slechts
ontvankelijk indien zij bewijzen dat zij handelen met instemming van het slachtoffer.

Afdeling II. — Bewijslast

Art. 41. De bepalingen van deze afdeling zijn van toepassing op alle gerechtelijke procedures, met uitzondering
van de strafrechtelijke procedures.

Art. 42. Wanneer een persoon die zich slachtoffer acht van een discriminatie, de organen bedoeld in artikel 37 of
één van de belangenverenigingen bedoeld in artikel 39 voor het bevoegde rechtscollege feiten aanvoeren die het
bestaan van een discriminatie op grond van één van de beschermde criteria kunnen doen vermoeden, dient de
verweerder te bewijzen dat er geen discriminatie is geweest.

Onder feiten die het bestaan van een directe discriminatie op grond van een beschermd criterium kunnen doen
vermoeden, wordt onder meer, doch niet uitsluitend, begrepen :

1° de gegevens waaruit een bepaald patroon van ongunstige behandeling blijkt ten aanzien van personen die
drager zijn van een welbepaald beschermd criterium; onder meer verschillende, los van elkaar staande bij de organen
bedoeld in artikel 37 of één van de belangenverenigingen gedane meldingen; of

2° de gegevens waaruit blijkt dat de situatie van het slachtoffer van de ongunstigere behandeling, vergelijkbaar is
met de situatie van de referentiepersoon.

Onder feiten die het bestaan van een indirecte discriminatie op grond van een beschermd criterium kunnen doen
vermoeden, wordt onder andere, doch niet uitsluitend, begrepen :

1° algemene statistieken over de situatie van de groep waartoe het slachtoffer van de discriminatie behoort of feiten
van algemene bekendheid; of

2° het gebruik van een intrinsiek verdacht criterium van onderscheid; of

3° elementair statistisch materiaal waaruit een ongunstige behandeling blijkt.
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HOOFDSTUK III. — Beschermings- en strafbepalingen van burgerlijke aard

Afdeling I. — Gelijkwaardigheid

Art. 43. Zijn nietig de bepalingen die in strijd zijn met dit decreet, alsook de bedingen die bepalen dat één of meer
contracterende partijen bij voorbaat afzien van de rechten die bij dit decreet gewaarborgd worden.

In de zin van dit artikel verstaat men onder « bepalingen » de bestuursrechtelijke bepalingen, de bepalingen
opgenomen in individuele of collectieve overeenkomsten en collectieve reglementen, evenals de bepalingen
opgenomen in eenzijdig uitgevaardigde documenten.

Afdeling II. — Bescherming tegen represailles

Art. 44. § 1. Wanneer een klacht wordt ingediend door of ten voordele van een persoon wegens een schending van
dit decreet ontstaan in een ander domein dan dat van de betrekking, mogen zij tegen wie de klacht is ingediend geen
nadelige maatregel treffen ten aanzien van de betrokkene, behalve om redenen die vreemd zijn aan de klacht.

Voor de toepassing van dit artikel verstaat men onder « nadelige maatregel », elke ongunstige of nadelige
maatregel opgelegd aan de dader van de klacht bedoeld in het eerste lid.

§ 2. In de zin van § 1 wordt verstaan onder klacht :

1° een met redenen omklede klacht ingediend door de betrokkene bij de organisatie of instelling tegen wie de
klacht is ingediend, overeenkomstig de van kracht zijnde procedures;

2° een met redenen omklede klacht ingediend ten voordele van betrokkene door één van de belangenverenigingen
bedoeld in artikel 39 of door de organen bedoeld in artikel 37;

3° een rechtsvordering ingesteld door de betrokkene;

4° een rechtsvordering ingesteld ten voordele van de betrokkene door één van de belangenverenigingen bedoeld
in artikel 39 of door de organen bedoeld in artikel 37.

De met redenen omklede klacht bedoeld in het eerste lid, 1° en 2° bestaat in een gedagtekende, ondertekende en
bij ter post ter kennis gebrachte aangetekende brief waarin de grieven ten aanzien van de dader van de vermeende
discriminatie worden uiteengezet.

§ 3. Wanneer een nadelige maatregel wordt getroffen ten aanzien van de betrokkene binnen twaalf maanden na het
indienen van de klacht, valt de bewijslast dat de nadelige maatregel werd getroffen om redenen die vreemd zijn aan
de klacht, ten laste van diegene tegen wie de klacht is ingediend.

Indien een rechtsvordering door of ten voordele van de betrokkene werd ingesteld, wordt de in het eerste lid
bedoelde periode verlengd tot drie maanden na de dag waarop de rechterlijke beslissing in kracht van gewijsde is
getreden.

§ 4. Wanneer geoordeeld wordt dat de nadelige maatregel in strijd is met § 1, moet hij die de maatregel genomen
heeft, aan de betrokkene een schadevergoeding betalen die, naar keuze van die persoon, gelijk is hetzij aan de in
artikel 47, bedoelde schadevergoeding, hetzij aan de werkelijk door de persoon geleden schade. In laatstgenoemd geval
moet de betrokkene de omvang van de geleden schade bewijzen.

§ 5. De in dit artikel bedoelde bescherming is eveneens van toepassing op de personen die optreden als getuige
van de feiten die zij zelf hebben gezien of gehoord en die betrekking hebben op de toestand die het voorwerp is van
de klacht bedoeld in § 2, of doordat zij optreden als getuige in rechte.

§ 6. Op aanvraag van de verweerder, kan de rechter bij wie de in § 2 bedoelde klacht, aanhangig is gemaakt,
beslissen om de in § 3 bedoelde termijn in te korten.

Art. 45. § 1. Wanneer een klacht wordt ingediend door of ten voordele van een persoon wegens een schending van
dit decreet ontstaan uit het domein van de betrekking bedoeld in hoofdstuk I van Titel II van dit decreet, kan de
werkgever tegen deze persoon geen nadelige maatregel treffen, behalve om redenen die vreemd zijn aan de klacht.

§ 2. In de zin van dit artikel kan een nadelige maatregel opgevat worden door de verbreking van de
betrekkingsverhoudingen, de eenzijdige wijziging van de arbeidsvoorwaarden of door de nadelige maatregel ontstaan
na de verbreking van de betrekkingsverhoudingen.

§ 3. In de zin van dit artikel wordt verstaan onder klacht :

1° een met redenen omklede klacht ingediend door de betrokkene bij de dienst die hem/haar tewerkstelt,
overeenkomstig de van kracht zijnde procedures;

2° een met redenen omklede klacht ingediend ten voordele van betrokkene door één van de belangenverenigingen
bedoeld in artikel 39 of door de organen bedoeld in artikel 37 bij de dienst die hem/haar tewerkstelt;

3° een rechtsvordering ingesteld door de betrokkene;

4° een rechtsvordering ingesteld ten voordele van de betrokkene door één van de belangenverenigingen bedoeld
in artikel 39 of door de organen bedoeld in artikel 37.

De met redenen omklede klacht bedoeld in het eerste lid, 1° en 2°, bestaat in een gedagtekende, ondertekende en
bij ter post ter kennis gebrachte aangetekende brief waarin de grieven ten aanzien van de dader van de vermeende
discriminatie worden uiteengezet.

§ 4. Wanneer de werkgever een nadelige maatregel treft ten aanzien van de betrokkene binnen twaalf maanden na
het indienen van de klacht, valt de bewijslast dat de nadelige maatregel werd getroffen om redenen die vreemd zijn aan
de klacht, ten laste van diegene tegen wie de klacht is ingediend.

Indien een rechtsvordering door of ten voordele van de betrokkene werd ingesteld, wordt de in het eerste lid
bedoelde periode verlengd tot drie maanden na de dag waarop de rechterlijke beslissing in kracht van gewijsde is
getreden.

§ 5. Als de werkgever een nadelige maatregel treft ten aanzien van de betrokkene in strijd met § 1, verzoekt deze
persoon of de belangenvereniging waarbij hij is aangesloten, hem opnieuw in de dienst op te nemen of hem zijn functie
onder dezelfde voorwaarden als voorheen te laten uitoefenen.

Het verzoek wordt ingediend bij een ter post aangetekende brief binnen de dertig dagen volgend op de datum van
de kennisgeving van de beslissing waarbij een einde wordt gesteld aan het ambt of waarbij dit laatste geschorst wordt,
of binnen de dertig dagen van de eenzijdige wijziging van de arbeidsvoorwaarden.
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De werkgever die de persoon opnieuw in de dienst opneemt of hem zijn functie onder dezelfde voorwaarden als
voorheen laat uitoefenen, moet de wegens ambtsschorsing- of neerlegging of de wijziging van de arbeidsvoorwaarden
gederfde bezoldiging betalen alsmede de werkgevers- en werknemersbijdragen betreffende deze bezoldiging storten.

Deze paragraaf is niet van toepassing wanneer de nadelige maatregel wordt getroffen nadat de betrekkings-
verhouding een einde heeft genomen.

§ 6. Als de betrokkene na het in § 5, eerste lid, bedoelde verzoek niet opnieuw wordt opgenomen of zijn functie
niet onder dezelfde voorwaarden als voorheen kan uitoefenen en er geoordeeld werd dat de nadelige maatregel in
strijd is met § 1, moet de werkgever aan de betrokkene een vergoeding betalen die, naar keuze van die persoon, gelijk
is hetzij aan een forfaitair bedrag dat overeenstemt met de bruto bezoldiging voor zes maanden, hetzij aan de werkelijk
door de betrokkene geleden schade. In laatstgenoemd geval moet hij de omvang van de geleden schade bewijzen.

§ 7. De werkgever is verplicht dezelfde vergoeding uit te betalen, zonder dat de persoon of de belangenvereniging
waarbij hij is aangesloten het in § 5 bedoelde verzoek moet indienen om opnieuw te worden opgenomen in de dienst
of zijn functie onder dezelfde voorwaarden als voorheen te kunnen uitoefenen als het bevoegde rechtscollege de feiten
van discriminatie, die het voorwerp uitmaakten van de klacht, bewezen heeft geacht.

§ 8. Als de nadelige maatregel wordt getroffen nadat de betrekkingsverhouding beëindigd werd, en deze maatregel
in strijd wordt geacht met § 1, dient de werkgever de in § 6 bedoelde schadevergoeding te betalen aan het slachtoffer.

§ 9. De in dit artikel bedoelde bescherming is eveneens van toepassing op de personen die optreden als getuige
doordat zij de feiten zelf hebben gezien of gehoord en die betrekking hebben op de toestand die het voorwerp is van
de klacht bedoeld in § 3, of doordat zij optreden als getuige in rechte.

§ 10. De bepalingen van dit artikel zijn ook van toepassing op andere personen dan de werkgevers die personen
in het kader van de betrekkingsverhoudingen tewerkstellen of die hen opdrachten toewijzen.

Afdeling III. — Sancties

Art. 46. § 1. In geval van discriminatie kan het slachtoffer een schadevergoeding vorderen overeenkomstig het
contractuele of buitencontractuele aansprakelijkheidsrecht.

In de hierna bedoelde gevallen moet de persoon die het discriminatieverbod heeft geschonden aan het slachtoffer
een vergoeding betalen die naar keuze van het slachtoffer, gelijk is hetzij aan een forfaitair bedrag zoals bepaald in § 2,
hetzij aan de werkelijk door het slachtoffer geleden schade. In laatstgenoemd geval moet het slachtoffer de omvang van
de geleden schade bewijzen.

§ 2. De in § 1 bedoelde forfaitaire schadevergoeding wordt als volgt bepaald :

1° het bedrag van de forfaitaire vergoeding van de morele schade wordt op 1.300 euro bepaald indien de dader niet
kan aantonen dat de betwiste ongunstige of nadelige behandeling ook op niet-discriminerende gronden getroffen zou
zijn of omwille van andere omstandigheden, zoals de bijzondere ernst van de geleden morele schade; met uitzondering
van het hierna bedoelde geval, wordt de forfaitaire vergoeding van de morele schade geleden ten gevolge van een feit
van discriminatie, bepaald op een bedrag van 650 euro;

2° indien het slachtoffer morele en materiële schadevergoeding vordert wegens discriminatie in het kader van de
betrekkingsverhoudingen bepaald in artikel 3, 9°, is de forfaitaire schadevergoeding voor materiële en morele schade
gelijk aan de bruto bezoldiging voor zes maanden, tenzij de werkgever aantoont dat de betwiste ongunstige of nadelige
behandeling ook op niet-discriminerende gronden getroffen zou zijn; in dat laatste geval wordt de forfaitaire
schadevergoeding voor materiële en morele schade beperkt tot drie maanden bruto bezoldiging; wanneer de materiële
schade die voortvloeit uit een discriminatie in het kader van de betrekkingsverhoudingen bepaald in artikel 3, 11°,
echter hersteld kan worden via de toepassing van de nietigheidssanctie voorzien in artikel 43, wordt de forfaitaire
schadevergoeding bepaald volgens de bepalingen van punt 1°.

Art. 47. De rechter kan op verzoek van het slachtoffer van de discriminatie, van de organen bedoeld in artikel 37,
van één van de belangenverenigingen bedoeld in artikel 39, van het Openbaar Ministerie of het arbeidsauditoraat
wanneer hij de vordering aanhangig heeft gemaakt, diegene die de discriminatie heeft gepleegd, veroordelen tot de
betaling van een dwangsom als aan die discriminatie geen einde is gemaakt. De rechter doet uitspraak overeenkomstig
artikel 1385bis tot en met 1385nonies van het Gerechtelijk Wetboek.

Art. 48. Elke discriminatie gepleegd door een vast benoemd personeelslid kan bovendien aanleiding geven tot
een tuchtprocedure overeenkomstig de bepalingen die van toepassing zijn op de vast benoemde personeelsleden.

Art. 49. De Regering kan de subsidie, de goedkeuring of de erkenning van de verenigingen bedoeld in artikel 30
van dit decreet schorsen of intrekken wanneer ze vaststelt dat deze vereniging discriminatie gepleegd heeft.

Deze schorsing of deze intrekking gebeurt overeenkomstig de decreets- en reglementsbepalingen betreffende de
erkenning, de goedkeuring of de subsidiëring van deze verenigingen.

Afdeling IV. — Vordering tot staking

Art. 50. § 1. Op verzoek van het slachtoffer van de discriminatie, van de organen bedoeld in artikel 37, van één
van de belangenverenigingen bedoeld in artikel 39, van het openbaar ministerie, of, naargelang de aard van de daad,
het arbeidsauditoraat, stelt de voorzitter van de rechtbank van eerste aanleg of, naar gelang van de aard van de daad,
de voorzitter van de arbeidsrechtbank of van de rechtbank van koophandel, het bestaan vast van een zelfs onder het
strafrecht vallende daad waardoor de bepalingen van deze wet worden overtreden en beveelt hij de staking ervan.

§ 2. Op verzoek van het slachtoffer kan de voorzitter van de rechtbank het slachtoffer de forfaitaire
schadevergoeding bedoeld in artikel 46, § 2, toekennen.

§ 3. De voorzitter van de rechtbank kan bevelen dat zijn beslissing of de samenvatting die hij opstelt, wordt
aangeplakt tijdens de door hem bepaalde termijn, zowel buiten als binnen de inrichtingen van de overtreder of de
lokalen die hem toebehoren, en dat zijn vonnis of de samenvatting ervan in kranten of op enige andere wijze wordt
bekendgemaakt, dit alles op kosten van de overtreder.

Deze maatregelen van openbaarmaking mogen evenwel slechts opgelegd worden indien zij ertoe kunnen
bijdragen dat de gewraakte daad of de uitwerking ervan ophouden.

§ 4. De vordering die steunt op § 1, wordt ingesteld en behandeld zoals in kort geding.

Zij kan worden ingesteld bij verzoekschrift. Dit wordt in vier exemplaren neergelegd op de griffie van de bevoegde
rechtbank of bij een ter post aangetekende brief verzonden aan deze griffie.
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Op straffe van nietigheid vermeldt het verzoekschrift :

1° de dag, de maand en het jaar;

2° de naam, de voornamen, het beroep en de woonplaats van de verzoeker;

3° de naam en het adres van de natuurlijke persoon of de rechtspersoon tegen wie de vordering wordt ingesteld;

4° het voorwerp en de uiteenzetting van de middelen van de vordering.

De griffier van de rechtbank verwittigt onverwijld de tegenpartij bij gerechtsbrief en nodigt haar uit te verschijnen
ten vroegste drie dagen en ten laatste acht dagen na het verzenden van de gerechtsbrief, waarbij een exemplaar van het
verzoekschrift is gevoegd.

Over de vordering wordt uitspraak gedaan niettegenstaande vervolging wegens dezelfde feiten voor enig ander
strafgerecht.

Als een vordering tot staking van bij de strafrechter aanhangig gemaakte feiten ingesteld is, wordt over de
strafvervolging pas uitspraak gedaan nadat over de vordering tot staking een in kracht van gewijsde getreden
beslissing gewezen is. Tijdens de opschorting is de verjaring van de strafvordering geschorst.

Het vonnis is uitvoerbaar bij voorraad, niettegenstaande enig rechtsmiddel en zonder borgtocht. Het wordt door
de griffier van de rechtbank onverwijld meegedeeld aan alle partijen en aan de procureur des Konings.

§ 5. De bepalingen van dit artikel doen geen afbreuk aan de bevoegdheden van de Raad van State, zoals bepaald
in de gecoördineerde wetten van 12 januari 1973 op de Raad van State.

TITEL IV. — Strafrechtelijke bepalingen

Art. 51. Voor de toepassing van deze titel wordt verstaan onder discriminatie, elke vorm van opzettelijke directe
discriminatie, opzettelijke indirecte discriminatie, opdracht tot discrimineren of opzettelijke intimidatie op grond van
een beschermd criterium bedoeld in artikel 3, 1°.

Art. 52. Met een gevangenisstraf van een maand tot een jaar en met een geldboete van 50 euro tot 1.000 euro of
met één van die straffen alleen wordt gestraft :

1° hij, die in één van de in artikel 444 van het Strafwetboek bedoelde omstandigheden aanzet tot discriminatie
jegens een persoon wegens één van de beschermde criteria bedoeld in artikel 3, 1°;

2° hij, die in één van de in artikel 444 van het Strafwetboek bedoelde omstandigheden aanzet tot haat of geweld
jegens een persoon wegens één van de beschermde criteria bedoeld in artikel 3, 1°;

3° hij, die in één van de in artikel 444 van het Strafwetboek bedoelde omstandigheden aanzet tot discriminatie of
tot segregatie jegens een groep, een gemeenschap of de leden ervan, wegens één van de beschermde criteria bedoeld
in artikel 3, 1°;

4° hij, die in één van de in artikel 444 van het Strafwetboek bedoelde omstandigheden aanzet tot haat of geweld
jegens een groep, een gemeenschap of de leden ervan, wegens één van de beschermde criteria bedoeld in artikel 3, 1°.

Art. 53. Met een gevangenisstraf van een maand tot een jaar en met een geldboete van 50 euro tot 1.000 euro of
met één van die straffen alleen wordt gestraft, hij die in één van de in artikel 444 van het Stafwetboek bedoelde
omstandigheden denkbeelden verspreidt die gegrond zijn op rassensuperioriteit of rassenhaat.

Art. 54. Met een gevangenisstraf van één maand tot één jaar en met een geldboete van 50 euro tot 1.000 euro of
met één van die straffen alleen wordt gestraft, hij die behoort tot een groep of tot een vereniging die kennelijk en
herhaaldelijk discriminatie of segregatie op grond van nationaliteit, vermeend ras, huidskleur, afkomst of nationale of
etnische afstamming verkondigt in één van de in artikel 444 van het Strafwetboek bedoelde omstandigheden, dan wel
aan zodanige groep of vereniging zijn medewerking verleent.

Art. 55. Met een gevangenisstraf van twee maanden tot twee jaar wordt gestraft ieder openbaar officier of
ambtenaar, iedere drager of agent van het openbaar gezag of van de openbare macht die in de uitoefening van zijn ambt
een persoon discrimineert wegens één van de beschermde criteria bedoeld in artikel 3, 1°.

Dezelfde straffen worden toegepast wanneer de feiten begaan zijn jegens een groep, een gemeenschap of de leden
ervan, wegens één van de beschermde criteria bedoeld in artikel 3, 1°.

Indien de verdachte bewijst dat hij gehandeld heeft op bevel van zijn meerderen, in zaken die tot hun bevoegdheid
behoren en waarin hij hen als ondergeschikte gehoorzaamheid verschuldigd was, worden de straffen alleen toegepast
op de meerderen die het bevel hebben gegeven.

Indien de openbare officieren of ambtenaren die beticht worden de bovengenoemde daden van willekeur bevolen,
toegelaten of vergemakkelijkt te hebben, beweren dat hun handtekening bij verrassing is verkregen, zijn zij verplicht
de daad, in voorkomend geval, te doen ophouden en de schuldige aan te geven; anders worden zij zelf vervolgd.

Indien één van de bovengenoemde daden van willekeur is gepleegd door middel van de valse handtekening van
een openbaar ambtenaar, worden de daders van de valsheid en zij die er kwaadwillig of bedrieglijk gebruik van maken,
gestraft met opsluiting van tien jaar tot vijftien jaar.

Art. 56. Wie, op het vlak van de betrekkingsverhoudingen en de toegang tot en het aanbod van goederen en
diensten die ter beschikking van het publiek worden gesteld in de aangelegenheden in verband met de bevoegdheden
van de Franse Gemeenschap, een persoon discrimineert op basis van nationaliteit, vermeend ras, huidskleur, afkomst
of nationale of etnische afstamming, wordt gestraft met een gevangenisstraf van één maand tot één jaar en met een
geldboete van 50 euro tot 1.000 euro of met één van die straffen alleen.

Dezelfde straffen worden toegepast bij discriminatie jegens een groep, een gemeenschap of de leden ervan op basis
van één van de beschermde criteria opgesomd in het eerste lid.

997MONITEUR BELGE — 13.01.2009 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Art. 57. Met een gevangenisstraf van één maand tot een jaar en met een geldboete van 50 euro tot 1.000 euro of
met één van die straffen alleen wordt gestraft zij die zich niet voegen naar een vonnis of een arrest dat, als gevolg van
een vordering tot staking, overeenkomstig artikel 50 werd gewezen.

Art. 58. In geval van een inbreuk op de artikelen 52 tot 57 kan de veroordeelde bovendien overeenkomstig
artikel 33 van het Strafwetboek tot ontzetting worden veroordeeld.

Art. 59. Alle bepalingen van boek I van het Strafwetboek, hoofdstuk VII en artikel 85 niet uitgezonderd, zijn van
toepassing op de in deze wet bedoelde misdrijven.

TITEL V. — Slotbepalingen

HOOFDSTUK I. — Bemiddeling

Art. 60. De Regering richt een bemiddelingsdienst op waarop elke persoon die zich slachtoffer acht van een
discriminatie bedoeld in dit decreet, een beroep kan doen. De hoofdopdracht van die dienst bestaat erin klachten in
ontvangst te nemen en het standpunt van de verzoeker overeen te brengen met dat van de betrokken personen of
diensten.

De bemiddelingsdienst formuleert aanbevelingen of voorstellen ten opzichte van de betrokken partijen om de
moeilijkheden terzake op te lossen voor het geschil waarvoor op hem een beroep wordt gedaan en, bij gebrek aan
bemiddeling, geeft de verzoeker in voorkomend geval advies over de te ondernemen administratieve of gerechtelijke
stappen.

De bemiddelingsdienst bezorgt de Regering een jaarlijks activiteitenverslag waarin de identiteit van de verzoekers
en de betrokken personen niet vermeld mag worden. Daarnaast kan de bemiddelingsdienst tussentijdse verslagen
meedelen indien hij dit nuttig acht. Die verslagen kunnen elk voorstel bevatten dat de gelijke behandeling in de
domeinen bedoeld in artikel 4 kan verbeteren.

De bemiddelingsdienst kan weigeren om een klacht te behandelen wanneer ze klaarblijkelijk als ongegrond of
buiten zijn bevoegdheden lijkt of wanneer de feiten meer dan één jaar vóór de indiening van de klacht zijn gebeurd of
nog wanneer een burgerlijke rechtsvordering of een strafprocedure op het voorwerp van die klacht betrekking hebben.

HOOFDSTUK II. — Toezicht en evaluatie

Art. 61. Om de vijf jaar, te rekenen vanaf de inwerkingtreding van dit decreet, evalueert het Parlement van de
Franse Gemeenschap de toepassing en de doeltreffendheid van dit decreet.

Deze evaluatie vindt plaats, nadat de organen bedoeld in artikel 37 werden gehoord, op basis van een door een
deskundigencommissie aan het Parlement voorgelegd verslag.

De Regering bepaalt de nadere regels inzake de samenstelling van de deskundigencommissie, hun aanstelling en
de vorm en concrete inhoud van het verslag. Bij de samenstelling wordt er over gewaakt dat de commissie bestaat uit
een gelijk aantal leden van elk geslacht, en wordt een evenwichtige verdeling gewaarborgd tussen vertegenwoordigers
van de magistratuur, de advocatuur en andere actoren die een specifieke kennis en ervaring inzake de strijd tegen
discriminatie hebben.

HOOFDSTUK III. — Opheffingsbepalingen

Art. 62. Het decreet van 19 mei 2004 houdende toepassing van het beginsel van gelijke behandeling, wordt
opgeheven.

Titel V van de wet van 4 augustus 1978 tot economische heroriëntering, wordt opgeheven.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 12 december 2008.

De Minister-President,
R. DEMOTTE,

De Vice-Presidente, Minister van Hoger Onderwijs, Wetenschappelijk Onderzoek en Internationale Betrekkingen,
Mevr. M.-D. SIMONET

De Vice-President, Minister van Begroting, Financiën, Ambtenarenzaken en Sport,
M. DAERDEN

De Minister van Leerplichtonderwijs,
Ch. DUPONT

De Minister van Cultuur en Audiovisuele Sector,
Mevr. F. LAANAN

De Minister van Kinderwelzijn, Hulpverlening aan de Jeugd en Gezondheid,
Mevr. C. FONCK

De Minister van Jeugd en Onderwijs voor Sociale Promotie,
M. TARABELLA

Nota

(1) Zitting 2008-2009.
Stukken van de Raad. — Ontwerp van decreet, nr. 601-1. — Verslag, nr. 601-2.
Integraal verslag. — Bespreking en aanneming. Vergadering van 9 december 2008.
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/200029]F. 2009 — 69
12 DECEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement wallon relatif à l’entrée en vigueur de l’article 6 du décret du

15 juillet 2008 concernant le Code forestier et au fonctionnement du Conseil supérieur wallon des Forêts
et de la Filière Bois

Le Gouvernement wallon,

Vu l’article 20 de la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles;
Vu le décret du 15 juillet 2008 relatif au Code forestier, notamment les articles 6 et 129;
Vu le décret du 6 novembre 2008 portant rationalisation de la fonction consultative;
Vu l’arrêté de l’Exécutif régional wallon du 11 février 1993 instituant un Conseil supérieur wallon des Forêts et de

la Filière Bois;
Vu l’avis du Conseil d’Etat, donné le 20 octobre 2008, en application de l’article 84, alinéa 1er, 2o, des lois

coordonnées sur le Conseil d’Etat;
Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 29 septembre 2008;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 2 octobre 2008;
Sur la proposition du Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme;
Après délibération,

Arrête :
Article 1er. Au sens du présent arrêté, il faut entendre par :
- Conseil : le Conseil supérieur wallon des Forêts et de la Filière Bois;
- Ministre : le Ministre qui a la Matière des forêts dans ses attributions.
Art. 2. L’article 6 du décret du 15 juillet 2008 relatif au Code forestier et le présent arrêté entrent en vigueur

le jour de la publication au Moniteur belge du présent arrêté.
Pour le Conseil, les articles 1er et 2 du décret du 6 novembre 2008 portant rationalisation de la fonction consultative

entrent en vigueur le jour de la publication au Moniteur belge du présent arrêté.
Art. 3. Le président et le vice-président du Conseil sont désignés par le Ministre parmi les membres effectifs

du Conseil.
Art. 4. En cas de décès ou de démission d’un membre, il est pourvu à son remplacement conformément à l’article 6,

alinéa 4, du Code forestier.
En cas de perte de représentativité d’un membre, le Ministre invite l’intéressé à démissionner de ses fonctions.

L’intéressé et l’association, institution ou organe qu’il représente ont trente jours pour faire valoir leurs explications.
Passé ce délai, le Gouvernement décide sur son remplacement. Le remplacement se fait conformément à l’article 6,
alinéa 4, du Code forestier.

Art. 5. Le Conseil se réunit d’office une fois par an ou à la demande du Ministre au siège de l’administration
régionale.

La convocation est adressée par courrier simple ou courrier électronique soit par le Ministre, soit par le secrétaire
à tous les membres au moins dix jours ouvrables avant la date de la réunion sous réserve des cas d’urgence dûment
motivés.

Art. 6. Le Conseil peut décider de constituer en son sein des commissions pour traiter de questions particulières.
Les modalités de fonctionnement de ces commissions sont inscrites dans le règlement d’ordre intérieur.

Le Conseil peut inviter tout spécialiste à prendre part à ses réunions avec voix consultative.
Art. 7. L’arrêté de l’Exécutif régional wallon du 11 février 1993 instituant un Conseil supérieur wallon des Forêts

et de la Filière Bois, modifié par les arrêtés du Gouvernement wallon du 2 mars 1995 et du 10 mars 2005, est abrogé.
Art. 8. Le Ministre est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 12 décembre 2008.
Le Ministre-Président,

R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme,
B. LUTGEN

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2009/200029]D. 2009 — 69
12. DEZEMBER 2008 — Erlass der Wallonischen Regierung betreffend das Inkrafttreten von Artikel 6 des Dekrets

vom 15. Juli 2008 über das Forstgesetzbuch und die Arbeitsweise des ″Conseil supérieur wallon des Forêts
et de la Filière Bois″ (Wallonischer hoher Rat für die Forst- und Holzwirtschaft)

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Artikels 20 des Sondergesetzes vom 8. August 1980 über institutionelle Reformen;
Aufgrund des Dekrets vom 15. Juli 2008 über das Forstgesetzbuch, insbesondere der Artikel 6 und 129;
Aufgrund des Dekrets vom 6. November 2008 zur Rationalisierung der Beratungsfunktion;
Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regionalexekutive vom 11. Februar 1993 zur Errichtung eines ″Conseil

supérieur wallon des Forêts et de la Filière Bois″;
Aufgrund des am 20. Oktober 2008 in Anwendung des Artikels 84, Absatz 1, 2o, der koordinierten Gesetze über

den Staatsrat abgegebenen Gutachtens des Staatsrats;
Aufgrund des am 29. September 2008 abgegebenen Gutachtens der Finanzinspektion;
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Aufgrund des am 2. Oktober 2008 gegebenen Einverständnisses des Ministers des Haushalts;
Auf Vorschlag des Ministers der Landwirtschaft, der ländlichen Angelegenheiten, der Umwelt und des Tourismus;
Nach Beratung,

Beschließt:
Artikel 1 - Im Sinne vorliegenden Erlasses gelten folgende Definitionen:
- Rat: der ″Conseil supérieur wallon des Forêts et de la Filière Bois″;
- Minister: der Minister, zu dessen Zuständigkeitsbereich das Forstwesen gehört.
Art. 2 - Artikel 6 des Dekrets vom 15. Juli 2008 über das Forstgesetzbuch und vorliegender Erlass treten am Tag

der Veröffentlichung vorliegenden Erlasses im Belgischen Staatsblatt in Kraft.
Für den Rat treten die Artikel 1 und 2 des Dekrets vom 6. November 2008 zur Rationalisierung der

Beratungsfunktion am Tag der Veröffentlichung vorliegenden Erlasses im Belgischen Staatsblatt in Kraft.
Art. 3 - Der Vorsitzende und stellvertretende Vorsitzende des Rates werden vom Minister unter den ordentlichen

Mitgliedern des Rates bestimmt.
Art. 4 - Wenn ein Mitglied stirbt oder seinen Rücktritt erklärt, wird es gemäß Artikel 6, Absatz 4, des

Forstgesetzbuches ersetzt.
Verliert ein Mitglied seine Repräsentativität, so wird es vom Minister aufgefordert, sein Amt niederzulegen. Der

Betroffene und die Vereinigung, Einrichtung oder Stelle, die es vertritt, verfügen über dreißig Tage, um ihre
Erklärungen geltend zu machen. Nach Ablauf dieser Frist beschließt die Regierung über den Ersatz des Mitglieds.
Dieser Ersatz erfolgt gemäß Artikel 6, Absatz 4 des Forstgesetzbuches.

Art. 5 - Der Rat versammelt sich von Amts wegen einmal pro Jahr oder auf Antrag des Ministers am Sitz der
Regionalverwaltung.

Der Minister oder der Sekretär richtet die Einberufung per einfache oder elektronische Post an alle Mitglieder
mindestens zehn Werktage vor dem Tag der Versammlung, vorbehaltlich gebührend begründeter Dringlichkeitsfälle.

Art. 6 - Der Rat kann beschließen, unter seinen Mitgliedern Kommissionen zu bilden, um besondere
Angelegenheiten zu behandeln. Die Modalitäten betreffend die Arbeitsweise dieser Kommissionen stehen in der
inneren Dienstordnung.

Der Rat kann jeden Spezialisten einladen, um mit beratender Stimme an seinen Versammlungen teilzunehmen.
Art. 7 - Der Erlass der Wallonischen Regionalexekutive vom 11. Februar 1993 zur Errichtung eines ″Conseil

supérieur wallon des Forêts et de la Filière Bois″, in seiner durch die Erlasse der Wallonischen Regierung vom
2. März 1995 und 10. März 2005 abgeänderten Fassung, wird außer Kraft gesetzt.

Art. 8 - Der Minister wird mit der Durchführung vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 12. Dezember 2008
Der Minister-Präsident,

R. DEMOTTE

Der Minister der Landwirtschaft, der ländlichen Angelegenheiten, der Umwelt und des Tourismus,
B. LUTGEN

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2009/200029]N. 2009 — 69
12 DECEMBER 2008. — Besluit van de Waalse Regering inzake de inwerkingtreding van het artikel 6 van het

decreet van 15 juli 2008 betreffende het Boswetboek en de werking van de ″Conseil supérieur wallon des Forêts
et de la Filière Bois″ (Waalse Hoge Raad voor het Bos en de Houtverwerkingsnijverheid)

De Waalse Regering,

Gelet op artikel 20 van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 op de hervorming der instellingen;
Gelet op het decreet van 15 juli 2008 betreffende het Boswetboek, met name de artikelen 6 en 129;
Gelet op het decreet van 6 november 2008 houdende rationalisatie van de adviesverlenende functie;
Gelet op het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 11 februari 1993 tot instelling van een ″Conseil supérieur

wallon des Forêts et de la Filière Bois″;
Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op 20 oktober 2008, met toepassing van artikel 84, eerste lid,

2o, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 29 september 2008;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting, gegeven op 2 oktober 2008;
Op voorstel van de Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme;
Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel 1. In de zin van dit besluit moet worden verstaan onder :
- Raad : de ″Conseil supérieur wallon des Forêts et de la Filière Bois″;
- Minister : de Minister die bevoegd is voor de Bossen.
Art. 2. Artikel 6 van het decreet van 15 juli 2008 betreffende het Boswetboek en dit besluit treden in werking op

de dag waarin dit besluit wordt bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.
Voor de Raad treden de artikelen 1 en 2 van het decreet van 6 november 2008 houdende rationalisatie van de

adviesverlenende functie in werking op de dag waarin dit besluit wordt bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.
Art. 3. De voorzitter en de ondervoorzitter worden door de Minister aangewezen onder de gewone leden van

de Raad.
Art. 4. Bij ontslagneming of overlijden van een lid wordt er in zijn vervanging voorzien overeenkomstig artikel 6,

vierde lid, van het Boswetboek.
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Bij verlies van representativiteit van een lid verzoekt de Minister betrokkene uit zijn functies ontslag te nemen.
De betrokkene en de vereniging, de instelling of het orgaan die hij vertegenwoordigt, hebben dertig dagen om
verantwoording af te leggen. Na deze termijn beslist de Regering over zijn vervanging. De vervanging geschiedt
overeenkomstig het artikel 6, vierde lid, van het Boswetboek.

Art. 5. De Raad vergadert ambtshalve eenmaal per jaar of na bijeenroeping door de Minister ten zetel van de
gewestelijke administratie.

De oproeping wordt per brief of per mail door de Minister of de secretaris opgestuurd aan alle leden ten minste
tien werkdagen vóór de datum van de vergadering onder voorbehoud van spoedgevallen die behoorlijk gemotiveerd
zijn.

Art. 6. De Raad kan beslissen commissies in zijn schoot op te richten om bijzondere vraagstukken te behandelen.
De werkingsmodaliteiten van die commissies worden opgenomen in het huishoudelijk reglement.

De Raad kan elke deskundige erom verzoeken om zijn vergaderingen bij te wonen met raadgevende stem.
Art. 7. Het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 11 februari 1993 tot instelling van een Conseil supérieur

wallon des Forêts et de la Filière Bois, gewijzigd bij de besluiten van de Waalse Regering van 2 maart 1995 en van
10 maart 2005, wordt opgeheven.

Art. 8. De Minister is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 12 december 2008.
De Minister-President,

R. DEMOTTE

De Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme,
B. LUTGEN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/200030]F. 2009 — 70 (2008 — 4722)

19 DECEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement wallon fixant le nombre des circonscriptions forestières et
modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 juin 1999 fixant les limites des directions des services
extérieurs de la Division de la Nature et des Forêts. — Erratum

Le point c) de l’article 2 de l’arrêté du Gouvernement wallon susmentionné, publié au Moniteur belge du
31 décembre 2008, à la page 69075, doit se lire comme suit :

″c) le 6o est remplacé par la disposition suivante : ″6o Direction de Malmedy-Bullange : cantonnements de Bullange,
d’Elsenborn, d’Eupen, de Malmedy et de Saint-Vith″;″.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2009/200030]D. 2009 — 70 (2008 — 4722)

19. DEZEMBER 2008 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Festlegung der Anzahl Forstbezirke und zur
Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 3. Juni 1999 zur Festlegung der Grenzen der
Direktionen der Außendienststellen der Abteilung Natur und Forstwesen. — Erratum

Punkt c) des Artikels 2 des oben erwähnten Erlasses der Wallonischen Regierung, veröffentlicht im Belgischen
Staatsblatt vom 31. Dezember 2008 auf Seite 69075 ist folgendermaßen zu lesen :

″c) Die Nummer 6o wird durch folgende Bestimmung ersetzt: ″3o Direktion Malmedy-Büllingen: Forstämter
Büllingen, Elsenborn, Eupen, Malmedy und Sankt Vith″;″.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2009/200030]N. 2009 — 70 (2008 — 4722)

19 DECEMBER 2008. — Besluit van de Waalse Regering tot vastlegging van het aantal bosdistricten en tot wijziging
van het besluit van de Waalse Regering van 3 juni 1999 tot vaststelling van de grenzen van de directies van de
buitendiensten van de Afdeling Natuur en Bossen. — Erratum

Punt c) van artikel 2 van bovenbedoeld besluit van de Waalse Regering, bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad
van 31 december 2008, op bladzijde 69075, dient als volgt te worden gelezen :

″c) 6o wordt vervangen als volgt : ″6o Directie Malmedy-Bullange : houtvesterijen van Bullange, Elsenborn, Eupen,
Malmédy en Saint-Vith″;″.
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REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2009/31009]N. 2009 — 71

18 DECEMBER 2008. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering waarbij het Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest wordt gemachtigd om 446 contractuele personeelsleden in
dienst te nemen of te houden om te voldoen aan uitzonderlijke en
tijdelijke personeelsbehoeften

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de
Brusselse Instellingen, inzonderheid op artikel 40;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 december 2000 tot bepaling van
de algemene principes van het administratief en geldelijk statuut van
de rijksambtenaren die van toepassing zijn op het personeel van de
diensten van de Gemeenschaps- en Gewestregeringen en van de
Colleges van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie en van
de Franse Gemeenschapscommissie, alsook op de publiekrechtelijke
rechtspersonen die ervan afhangen, inzonderheid op artikel 2;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
13 februari 2003 tot bepaling van de rechtspositie en de bezoldigings-
regeling van de contractuele personeelsleden van het Ministerie van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën van 8 decem-
ber 2008;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting van 18 decem-
ber 2008;

Overwegende dat het noodzakelijk is om ervaren personeelsleden in
dienst te houden voor de werking van het ministerie te verzekeren;

Op de voordracht van de Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering tot wiens bevoegdheden Ambtenarenzaken behoort,

Besluit :

Artikel 1. Het Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
wordt gemachtigd in dienst te nemen of te houden om te voldoen aan
uitzonderlijke en tijdelijke personeelsbehoeften :

Directeur ............................................................................................. 5

Coördinator voor de sociale inspectie .......................................... 1

Ingenieur ............................................................................................ 5

Attaché ................................................................................................ 112

Assistent ............................................................................................. 76

Adjunct ............................................................................................... 102

Klerk .................................................................................................... 78

Beambte .............................................................................................. 67

Totaal ................................................................................................... 446

Art. 2. Het in dienst houden van de contractuele personeelsleden
bedoeld in artikel 1 gebeurt bij arbeidsovereenkomst voor een onbe-
paalde tijd maar blijft beperkt tot 31 december 2009.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2009.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2009/31009]F. 2009 — 71

18 DECEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale autorisant le Ministère de la Région de Bruxelles-
Capitale à engager ou à maintenir en service 446 membres du
personnel contractuel en vue de répondre à des besoins exception-
nels et temporaires en personnel

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions
bruxelloises, notamment l’article 40;

Vu l’arrêté royal du 22 décembre 2000 fixant les principes généraux
du statut administratif et pécuniaire des agents de l’Etat applicables au
personnel des services des Gouvernements de Communauté et de
Région et des Collèges de la Commission communautaire commune et
de la Commission communautaire française ainsi qu’aux personnes
morales de droit public qui en dépendent, notamment l’article 2;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
13 février 2003 portant réglementation de la situation administrative et
pécuniaire des membres du personnel contractuel du Ministère de la
Région de Bruxelles-Capitale;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances du 8 décembre 2008;

Vu l’accord du Ministre du Budget du 18 décembre 2008;

Considérant la nécessité de maintenir en service des membres du
personnel expérimentés pour assurer le fonctionnement du Ministère;

Sur la proposition du Ministre du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale ayant la Fonction publique dans ses attributions,

Arrête :

Article 1er. Le Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale est
autorisé à engager ou maintenir en service en vue de répondre à des
besoins exceptionnels et temporaires :

Directeur .............................................................................................. 5

Coordinateur inspection sociale ..................................................... 1

Ingénieur ............................................................................................. 5

Attaché ................................................................................................. 112

Assistant .............................................................................................. 76

Adjoint ................................................................................................. 102

Commis ............................................................................................... 78

Préposé ................................................................................................ 67

Total ..................................................................................................... 446

Art. 2. Le maintien en service des membres du personnel contrac-
tuel visés à l’article 1er s’effectuera sous contrat à durée indéterminée
sans pourvoir aller toutefois au-delà du 31 décembre 2009.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2009.
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Art. 4. De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering tot
wiens bevoegdheden Ambtenarenzaken behoort is belast met de
uitvoering van het besluit.

Brussel, 18 december 2008.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-President van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Ch. PICQUE

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
bevoegd voor Financiën, Begroting,

Openbaar Ambt en Externe Betrekkingen,
G. VANHENGEL

*

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2009/31001]N. 2009 — 72

24 DECEMBER 2008. — Ministerieel besluit tot wijziging van
bijlage 1 bij het besluit van 19 juni 2008 van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering houdende het algemeen reglement van
het Brussels Waarborgfonds

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
bevoegd voor Economie,

Gelet op de ordonnantie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
22 april 1999 tot wijziging van de wet van 4 augustus 1978 tot
economische heroriëntering en houdende oprichting van het Brussels
Waarborgfonds;

Gelet op het besluit van 5 april 2004 van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering houdende het algemeen reglement van het Brussels Waarborg-
fonds, zoals gewijzigd door het besluit van 23 september 2004;

Gelet op het besluit van 19 juni 2008 van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering houdende het algemeen reglement van het Brussels Waarborg-
fonds, inzonderheid op artikel 12,

Besluit :

Artikel 1. In bijlage I bij het besluit van 19 juni 2008 houdende het
algemeen reglement van het Brussels Waarborgfonds en tot intrekking
van het besluit van 5 april 2004 houdende het algemeen reglement van
het Brussels Waarborgfonds worden de volgende woorden geschrapt :

— « M Onderwijs »

— « N Gezondheidszorg en Maatchsappelijke Dienstverlening,
met uitzondering van de codes 85.322 (Beschutte Werkplaatsen) en
85.323 (Overige maatschappelijke dienstverlening zonder huisves-
ting) ».

Art. 2. Onderhavig besluit treedt in werking op de dag van de
bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 24 december 2008.

De Minister, belast met Werkgelegenheid, Economie,
Wetenschappelijk Onderzoek,

Brandbestrijding en Dringende Medische Hulp,
B. CEREXHE

Art. 4. Le Ministre de la Fonction publique est chargé de l’exécution
du présent arrêté

Bruxelles, le 18 décembre 2008.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Ch. PICQUE

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
chargé des Finances, du Budget, de la Fonction publique et des
Relations extérieures,

G. VANHENGEL

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2009/31001]F. 2009 — 72

24 DECEMBRE 2008. — Arrêté ministériel modifiant l’annexe 1re de
l’arrêté du 19 juin 2008 du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale portant le règlement général du Fonds bruxel-
lois de Garantie

Le Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, ayant l’Economie dans ses attributions,

Vu l’ordonnance de la Région de Bruxelles-Capitale du 22 avril 1999,
modifiant la loi du 4 août 1978 de réorientation économique et portant
création du Fonds bruxellois de Garantie;

Vu l’arrêté du 5 avril 2004 du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale portant le Règlement général du Fonds bruxellois de
Garantie, tel qu’il a été modifié par l’arrêté du 23 septembre 2004;

Vu l’arrêté du 19 juin 2008 du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale portant le Règlement général du Fonds bruxellois de
Garantie, notamment l’article 12,

Arrête :

Article 1er. A l’annexe 1re de l’arrêté du 19 juin 2008 portant le
Règlement général du Fonds bruxellois de Garantie et abrogeant
l’arrêté du 5 avril 2004 portant le Règlement général du Fonds
bruxellois de Garantie, les mots suivants sont supprimés :

— « M Education »

— « N Santé et action sociale, à l’excpetion des codes 85.322 (Ateliers
protégés) et 85.323 (autres actions sociales sans hébergement) ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur au jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 24 décembre 2008.

Le Ministre chargé de l’Emploi, de l’Economie,
de la Recherche scientifique,

de la Lutte contre l’Incendie et de l’Aide médicale urgente,
B. CEREXHE
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AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[2009/15001]
Carrière Hoofdbestuur. — Mobiliteit

Bij koninklijk besluit van 19 maart 2008 wordt Mevr. Myriam Piette,
attaché - klasse A1, bij de Federale Overheidsdienst Financiën, via
vrijwillige mobiliteit, met ingang van 1 maart 2008 overgeplaatst naar
de Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel
en Ontwikkelingssamenwerking in de hoedanigheid van attaché -
klasse A1 in het Franse taalkader.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief te worden
toegezonden aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, 1040 Brus-
sel.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[2009/15000]
Carrière Hoofdbestuur. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 18 september 2008 wordt Mevr. Isabelle
Paelinck met ingang van 1 juli 2008 tot rijksambtenaar benoemd in de
klasse A1 met de titel van attaché bij de Federale Overheidsdienst
Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwer-
king in een betrekking van het Franse taalkader, met ranginneming op
1 augustus 2007.

De vakrichting « Communicatie en Informatie » wordt aan betrok-
kene toegewezen met ingang van 1 december 2004.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief te worden
toegezonden aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, 1040 Brus-
sel.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[2009/15002]

Carrière Hoofdbestuur. — Mobiliteit

Bij koninklijk besluit van 18 september 2008 wordt de heer Laurent
Tasquin, attaché - klasse A1 bij de Federale Overheidsdienst Mobiliteit
en Vervoer, via vrijwillige mobiliteit, met ingang van 1 september 2008
overgeplaatst naar de Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken,
Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking in de hoedanig-
heid van attaché - klasse A1 in het Franse taalkader.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief te worden
toegezonden aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, 1040 Brus-
sel.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[2009/15001]
Carrière de l’Administration centrale. — Mobilité

Par arrêté royal du 19 mars 2008, Mme Myriam Piette, attaché -
classe A1, au Service public fédéral Finances, est transférée par mobilité
volontaire, à partir du 1er mars 2008, comme attaché - classe A1, dans le
cadre linguistique francophone, au Service public fédéral Affaires
étrangères, Commerce extérieur et Coopération au Développement.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, 1040 Bruxelles.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[2009/15000]
Carrière de l’Administration centrale. — Nomination

Par arrêté royal du 18 septembre 2008, Mme Isabelle Paelinck est
nommée en qualité d’agent de l’Etat dans la classe A1 au titre d’attaché
au Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et
Coopération au Développement dans un emploi du cadre linguistique
francophone, à partir du 1er juillet 2008 avec prise de rang au
1er août 2007.

La filière de métiers « Communication et Information » est attribuée
à l’intéressée à partir du 1er décembre 2004.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, 1040 Bruxelles.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[2009/15002]

Carrière de l’Administration centrale. — Mobilité

Par arrêté royal du 18 septembre 2008, M. Laurent Tasquin, attaché -
classe A1 au Service public fédéral Mobilité et Transports, est transféré
par mobilité volontaire, à partir du 1er septembre 2008, comme attaché -
classe A1 dans le cadre linguistique francophone au Service public
fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopération au
Développement.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, 1040 Bruxelles.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2008/14366]
Mobiliteit en Verkeersveiligheid

Erkenning van scholen voor het besturen van motorvoertuigen

Bij toepassing van het koninklijk besluit van 11.05.2004, tot vaststel-
ling van de voorwaarden voor erkenning van scholen voor het besturen
van motorvoertuigen, heeft de Minister van Mobiliteit de volgende
goedkeuring van oefenterrein afgeleverd :

Erkenning van rijschool

Agrément de l’école de conduite

Erkenningsnummer van de
rijschool

Erkenningsdatum Naam en adres van de
maatschappelijke zetel van de
rijschool

Commerciële naam van de
rijschool

Numéro d’agrément de l’école de
conduite

Date de l’agrément Nom et adresse du siège social
de l’école de conduite

Dénomination commerciale de
l’école de conduite

2501 19/07/2005 Heuvellandse Rijschool BVBA
Reningelststraat 1
8956 Kemmel

De Heuvellandse Rijschool

Exploitatievergunningen van vestigingseenheden voor rijschool 2501

Autorisations d’exploitation d’unité d’établissement pour auto-école 2501

Stamnummer van de
vestigingseenheid

Datum van de exploitatievergun-
ning van de vestigingseenheid

Adres van het voor de
administratie bestemde lokaal

Adres van het leslokaal

Numéro de matricule de l’unité
d’établissement

Date de l’autorisation d’exploiter
l’unité d’établissement

Adresse du local destiné à
l’administration

Adresse du local de cours

2501/01 19/07/2005 Reningelststraat 1
8956 Kemmel

Reningelststraat 1
8956 Kemmel

Goedkeuring van oefenterrein voor rijschool 2501

Approbation de terrain d’entraînement pour auto-école 2501

Stamnummer van het
oefenterrein

Goedkeuringsdatum van het
oefenterrein

Adres van het oefenterrein Toegestane
onderrichtscategorieën

Numéro de matricule du terrain
d’entraînement

Date de l’approbation du terrain
d’entraînement

Adresse du terrain
d’entraînement

Catégories d’enseignement
autorisées

T0275 03/12/2008 Rijselstraat 60
8953 Wijtschate - Heuvelland

B, BE, C, CE, G

Toegestane onderrichtscategorieën per vestigingseenheid voor rijschool 2501

Catégories d’enseignement autorisées par siège d’établisement pour auto-école 2501

Stamnummer van de vestigings-
eenheid

Stamnummer van het oefenter-
rein

Toegestane onderrichtscategorieën

Numéro de matricule de l’unité
d’établissement

Numéro de matricule du terrain
d’entraînement

Catégories d’enseignement autorisées

2501/01 T0275 B, BE, C, CE, G

De goedkeuring van het oefenterrein T0002, gelegen te 8953 Wijtschate, Rijselstraat 66, is ingetrokken

L’approbation du terrain d’entraînement T0002 situé à 8953 Wijtschate, Rijselstraat 66, est retiré

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2008/14366]
Mobilité et Sécurité routière

Agrément des écoles de conduite de véhicules à moteur

Par application de l’arrêté royal du 11.05.2004, relatif aux conditions
d’agrément des écoles de conduite de véhicules à moteur, le Ministre de
la Mobilité a délivré l’approbation d’un terrain d’entrainement :
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2008/14367]
Mobiliteit en Verkeersveiligheid

Erkenning van scholen voor het besturen van motorvoertuigen

Bij toepassing van het koninklijk besluit van 11.05.2004, tot vaststel-
ling van de voorwaarden voor erkenning van scholen voor het besturen
van motorvoertuigen, heeft de Minister van Mobiliteit de volgende
goedkeuring van een oefenterrein afgeleverd :

Erkenning van rijschool

Agrément de l’école de conduite

Erkenningsnummer van de
rijschool

Erkenningsdatum Naam en adres van de
maatschappelijke zetel van de
rijschool

Commerciële naam van de
rijschool

Numéro d’agrément de l’école de
conduite

Date de l’agrément Nom et adresse du siège social
de l’école de conduite

Dénomination commerciale de
l’école de conduite

2583 08/02/08 Lust Autorijscholen
Beversesteenweg 87
8800 Roeselare

Rijschool Lust

Exploitatievergunningen van vestigingseenheden voor rijschool 2583

Autorisations d’exploitation d’unité d’établissement pour auto-école 2583

Stamnummer van de
vestigingseenheid

Datum van de
exploitatievergunning van de
vestigingseenheid

Adres van het voor de
administratie bestemde lokaal

Adres van het leslokaal

Numéro de matricule de l’unité
d’établissement

Date de l’autorisation d’exploiter
l’unité d’établissement

Adresse du local destiné à
l’administration

Adresse du local de cours

2583/05 08/02/2008 Zandstraat 5
8500 Kortrijk

Zandstraat 5
8500 Kortrijk

2583/06 08/02/2008 Beverenstraat 10
8540 Deerlijk

Beverenstraat 10
8540 Deerlijk

2583/07 08/02/2008 O. Verschuerestraat 4
8790 Waregem

O. Verschuerestraat 4
8790 Waregem

2583/08 08/02/2008 Albertstraat 25
8550 Zwevegem

Albertstraat 25
8550 Zwevegem

Goedkeuring van oefenterrein voor rijschool 2583

Approbation de terrain d’entraînement pour auto-école 2583

Stamnummer van het
oefenterrein

Goedkeuringsdatum van het
oefenterrein

Adres van het oefenterrein Toegestane
onderrichtscategorieën

Numéro de matricule du terrain
d’entraînement

Date de l’approbation du terrain
d’entraînement

Adresse du terrain
d’entraînement

Catégories d’enseignement
autorisées

T0276 03/12/2008 Kouterstraat 11
8560 Wevelgem

B, BE, C1, C1E, C, CE, D1, D1E,
D, DE, G

Toegestane onderrichtscategorieën per vestigingseenheid voor rijschool 2583

Catégories d’enseignement autorisées par siège d’établisement pour auto-école 2583

Stamnummer van de
vestigingseenheid

Stamnummer van het
oefenterrein

Toegestane onderrichtscategorieën

Numéro de matricule de l’unité
d’établissement

Numéro de matricule du terrain
d’entraînement

Catégories d’enseignement autorisées

2583/05 T0276 B, BE, C1, C1E, C, CE, D1, D1E, D, DE, G

2583/06 T0276 B, BE, C1, C1E, C, CE, D1, D1E, D, DE, G

2583/07 T0276 B, BE, C1, C1E, C, CE, D1, D1E, D, DE, G

2583/08 T0276 B, BE, C1, C1E, C, CE, D1, D1E, D, DE, G

De goedkeuring van het oefenterrein T0139, gelegen te 8560 Wevelgem, Kortrijksestraat 347, is ingetrokken.

L’approbation du terrain d’entraînement T0139 situé à 8560 Wevelgem, Kortrijksestraat 347, est retiré.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2008/14367]
Mobilité et Sécurité routière

Agrément des écoles de conduite de véhicules à moteur

Par application de l’arrêté royal du 11.05.2004, relatif aux conditions
d’agrément des écoles de conduite de véhicules à moteur, le Ministre de
la Mobilité a délivré l’approbation d’un terrain d’entrainement suivant :
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2008/14364]
Mobiliteit en Verkeersveiligheid. — Erkenning van instellingen voor

medische en psychologische onderzoeken in het kader van het
herstel van het recht tot sturen

Bij toepassing van het artikel 73 van het koninklijk besluit van
23 maart 1998, gewijzigd door het koninklijk besluit van 8 maart 2006
betreffende het rijbewijs, heeft de Staatssecretaris van Mobiliteit
volgende erkenning afgeleverd :

1. Erkenningsnummer van de instelling die instaat voor de geneeskundige en psychologische onderzoeken i.k.v.
het herstel van het recht tot sturen

2. Erkenningsdatum
3. Adres
4. Commerciële benaming
1. Numéro d’agrément de l’institution organisant les examens médicaux et psychologiques dans le cadre de la

réintégration dans le droit de conduire
2. Date de l’agrément
3. Adresse
4. Dénomination commerciale

1. VDI 006-04
2. 11-12-2008
3. Campus Blairon 410, 2300 Turnhout
4. Psyconsult VOF

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2008/14365]
Mobiliteit en Verkeersveiligheid

Erkenning van de opleidingscentra

Bij toepassing van het koninklijk besluit van 4.05.2007, betreffende
het rijbewijs, de vakbekwaamheid en de nascholing van bestuurders
van voertuigen van de categorieën C, C+E, D, D+E en de subcatego-
rieën C1, C1+E, D1, D1+E; heeft de Staatssecretaris voor Mobiliteit
volgend opleidingscentrum dat de nascholing organiseert erkend :

Erkenningsnummer van het
opleidingcentrum

Numéro d’agrément du
centre de formation

OCF-001

Erkenningsdatum Date de l’agrément 9/12/2008

Einddatum van de erkenning Date de fin de reconnaissance 8/12/2013

Naam en adres van de maatschappelijke
zetel van het opleidingcentrum

Nom et adresse du siège social du
centre de formation

Société régionale wallonne des
Transports
avenue Gouverneur Bovesse 96
5000 Namur

Commerciële naam van het
opleidingcentrum

Dénomination commerciale du
centre de formation

Centre de Formation du Groupe
TEC

De erkenning wordt verleend voor personenvervoer.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2008/14364]
Mobilité et Sécurité routière. — Agrément d’institutions organisant

les examens médicaux et psychologiques dans le cadre de la
réintégration dans le droit de conduire

Par application de l’arrêté royal du 23 mars 1998 modifiant l’article 73
de l’arrêté du 8 mars 2006 relatif au permis de conduire, le Secrétaire de
la Mobilité a délivré l’agrément suivant :

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2008/14365]
Mobilité et Sécurité routière

Agrément des centres de formation

Par application de l’arrêté royal du 4.05.2007, relatif au permis de
conduire, à l’aptitude professionnelle et à la formation continue des
conducteurs de véhicules des catégories C, C+E, D, D+E et sous-
catégories C1, C1+E, D1, D1+E, le Secrétaire d’Etat à la Mobilité a
délivré l’agrément du centre de formation organisant la formation
continue suivant :

L’agrément est accordé pour le transport de personnes.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2009/09014]
Notariaat

Bij koninklijk besluit van 7 december 2008 is het aantal te benoemen
kandidaat-notarissen voor het jaar 2009 vastgesteld als volgt :

— voor de Franse taalrol : 24;
— voor de Nederlandse taalrol : 36.
Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte kan voor de

afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State worden gebracht
binnen zestig dagen na deze bekendmaking. Het verzoekschrift dient
bij ter post aangetekende brief aan de Raad van State (adres :
Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2009/09012]
Aanwijzing tot het mandaat van gerechtelijke directeur

bij de federale politie

Bij koninklijk besluit van 16 december 2008, is de heer Farcy, Fr.,
aangewezen voor het ambt van gerechtelijke directeur van de gedecon-
centreerde gerechtelijke directie te Bergen voor een hernieuwbare
termijn van vijf jaar.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[2008/204756]

10 JULI 2008. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering van
4 juni 2004 houdende benoeming van de leden van de Raad voor betwistingen over studievoortgangsbeslis-
singen bevoegd voor het hoger onderwijs

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 19 maart 2004 betreffende de rechtspositieregeling van de student, de medezeggenschap
in het hoger onderwijs, de integratie van bepaalde afdelingen van het hoger onderwijs voor sociale promotie in de
hogescholen en de begeleiding van de herstructurering van het hoger onderwijs in Vlaanderen, inzonderheid op
artikelen II.17 en II.18;

Gelet op het decreet van 30 april 2004 betreffende de flexibilisering van het hoger onderwijs in Vlaanderen en
houdende dringende hogeronderwijsmaatregelen;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 4 juni 2004 houdende benoeming van de leden van de Raad voor
betwistingen inzake studievoortgangsbeslissingen bevoegd voor het hoger onderwijs, gewijzigd bij besluit van de
Vlaamse Regering van 24 november 2006;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 3 juli 2008;

Gelet op de voordracht van de bijzitter door de Vlaamse Interuniversitaire Raad, schriftelijk meegedeeld op
23 mei 2008;

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2009/09014]
Notariat

Par arrêté royal du 7 décembre 2008, le nombre de candidats-notaires
à nommer pour l’année 2009 est fixé comme suit :

— pour le rôle linguistique français : 24;
— pour le rôle linguistique néerlandais : 36.
Le recours en annulation de l’acte précité peut être soumis à la section

du contentieux administratif du Conseil d’Etat endéans les soixante
jours après cette publication. La requête doit être envoyée au Conseil
d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxelles), sous pli
recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2009/09012]
Désignation au mandat de directeur judiciaire

au sein de la police fédérale

Par arrêté royal du 16 décembre 2008, M. Farcy, Fr., est désigné à la
fonction de directeur judiciaire de la direction judiciaire déconcentrée
de Mons pour un terme renouvelable de cinq ans.

Le recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit
être envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33,
1040 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.
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Op voorstel van de Vlaamse minister van Werk, Onderwijs en Vorming;

Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel 1. In artikel 3, tweede lid, van het besluit van de Vlaamse Regering van 4 juni 2004 houdende benoeming

van de leden van de Raad voor betwistingen over studievoortgangsbeslissingen bevoegd voor het hoger onderwijs
wordt punt 2o vervangen door wat volgt :

« 2o de heer Daniël Cuypers, Venusstraat 23, 2000 Antwerpen; ».
Art. 2. Dit besluit treedt onmiddellijk in werking.
Art. 3. De Vlaamse minister, bevoegd voor het Onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.
Brussel, 10 juli 2008.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Werk, Onderwijs en Vorming,
F. VANDENBROUCKE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[2008/204756]

10 JUILLET 2008. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant l’arrêté du Gouvernement flamand du 4 juin 2004
portant nomination des membres du Conseil de règlement des différends en matière de décisions sur la
progression des études compétent pour l’enseignement supérieur

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 19 mars 2004 relatif au statut de l’étudiant, à la participation dans l’enseignement supérieur,
l’intégration de certaines sections de l’enseignement supérieur de promotion sociale dans les instituts supérieurs et
l’accompagnement de la restructuration de l’enseignement supérieur en Flandre, notamment les articles II.17 et II.18;

Vu le décret du 30 avril 2004 relatif à la flexibilisation de l’enseignement supérieur en Flandre et portant des
mesures urgentes en matière d’enseignement supérieur;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 4 juin 2004 portant nomination des membres du Conseil de règlement
des différends en matière de décisions sur la progression des études, modifié par l’arrêté du 24 novembre 2006;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 3 juillet 2008;

Vu la proposition de l’assesseur par le ″Vlaamse Interuniversitaire Raad″ (Conseil interuniversitaire flamand),
communiquée par écrit le 23 mai 2008;

Sur la proposition du Ministre flamand de l’Emploi, de l’Enseignement et de la Formation;

Après délibération,

Arrête :
Article 1er. Dans l’article 3, deuxième alinéa, de l’arrêté du Gouvernement flamand du 4 juin 2004 portant

nomination des membres du Conseil de règlement des différends en matière de décisions sur la progression des études
compétent pour l’enseignement supérieur, le point 2o est remplacé par ce qui suit :

« 2o M. Daniël Cuypers, Venusstraat 23, 2000 Antwerpen; ».
Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur immédiatement.
Art. 3. Le Ministre flamand qui a l’Enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.
Bruxelles, le 10 juillet 2008.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand de l’Emploi, de l’Enseignement et de la Formation,
F. VANDENBROUCKE
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VLAAMSE OVERHEID

Cultuur, Jeugd, Sport en Media

[2008/204776]

5 SEPTEMBER 2008. — Ministerieel besluit betreffende de criteria om tewerkgesteld te worden als elitesporter,
beloftevolle jongere en sportassistent

De Vlaamse minister van Cultuur, Jeugd, Sport en Brussel,

Gelet op de programmawet van 30 december 1988, inzonderheid op artikelen 94, 95, 96 en 97;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 27 oktober 1993 tot veralgemening van het stelsel van
gesubsidieerde contractuelen, inzonderheid op artikel 28, tweede lid, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse
Regering van 1 februari 2008;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën van 14 augustus 2008;

Gelet op het advies 44.507/1 van de Raad van State, gegeven op 27 mei 2008, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 1o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluit :

Artikel 1. De elitesporter A en B en beloftevolle jongere A en B moeten voldoen aan volgende bijkomende
algemene criteria :

1o geen of onvoldoende middelen genereren uit de beoefening van een sport;

2o binnen het jaar met vrij grote mate van zekerheid België kunnen vertegenwoordigen met de nationale ploeg.

De elitesporter A en B, beloftevolle jongere A en B en sportassistent A1, A2, B1, B2, C, en D moeten akkoord gaan
met het geven van effectieve return aan visibiliteit van de Vlaamse Gemeenschap.

Art. 2. § 1. De elitesporter A moet minstens voldoen aan één van volgende criteria :

1o voor individuele sporten in Olympische sporttakken :

a) zesde land op het Wereldkampioenschap;

b) vierde land op het Europees Kampioenschap;

2o voor Olympische ploegsporten : gekwalificeerd zijn voor de Olympische Spelen of het Wereldkampioenschap.

§ 2. De elitesporter B moet minstens voldoen aan één van de volgende criteria :

1o voor individuele sporten :

a) Olympische sporttakken :

1) twaalfde land op Wereldkampioenschap;

2) achtste land op Europees Kampioenschap;

3) finale op de grootste internationale tornooien, bij ministerieel besluit te bepalen, na advies van het adviesorgaan.

b) paralympische sporttakken :

1) medaille op de Paralympics;

2) medaille op het Wereldkampioenschap;

c) niet-Olympische sporttakken :

1) medaille op de Wereldspelen;

2) medaille op het Wereldkampioenschap;

2o voor Olympische ploegsporten : reële kwalificatiekansen hebben voor de Olympische Spelen of het
Wereldkampioenschap, na advies van het adviesorgaan;

Art. 3. § 1. De beloftevolle jongere A moet minstens voldoen aan één van de volgende criteria :

1o twaalfde land op Wereldkampioenschap ’Senioren -1 leeftijdscategorie’;

2o achtste land op Europees Kampioenschap ’Senioren -1 leeftijdscategorie’;

3o reële mogelijkheden hebben om, na het behalen van de criteria vermeld onder 1o en 2o, tijdens een
overgangsperiode, te voldoen aan de criteria van de sportspecifieke ontwikkelingslijnen naar elitesporter A of B, na
advies van het adviesorgaan.

§ 2. De beloftevolle jongere B moet voldoen aan de criteria van de sportspecifieke ontwikkelingslijnen naar
elitesporter A of B, na advies van het adviesorgaan.
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Art. 4. § 1. De wegrenners die niet voldoen aan de criteria vermeld in artikel 2 en 3 komen toch in aanmerking
als ze minstens voldoen aan één van de volgende criteria :

1o de elitesporter A van de damesploeg :

a) Wereldbekerwedstrijden en wedstrijden 1.1 top acht;

b) rit in wedstrijden 2.1 top vijf;

c) wedstrijden 2.1 eindklassement top acht;

d) wedstrijden1.2 top vijf;

e) rit in wedstrijden 2.2 top vijf;

f) wedstrijden 2.2 eindklassement top vijf.

2o de elitesporter B :

a) van de herenploeg :

1) wedstrijden Hors Categorie en wedstrijden 1.1 top tien;

2) rit in wedstrijden 2.1 top zes;

3) wedstrijden 2.1 eindklassement top tien;

4) wedstrijden 1.2 top drie;

5) rit in wedstrijden 2.2 top drie;

6) wedstrijden 2.2 eindklassement top vijf;

b) van de damesploeg :

1) Wereldbekerwedstrijden top vijftien;

2) wedstrijden 1.1 top twaalf;

3) rit in wedstrijden 2.1 top acht;

4) wedstrijden 2.1 eindklassement top twaalf;

5) wedstrijden 1.2 top acht;

6) rit in wedstrijden 2.2 top zes;

7) wedstrijden 2.2 eindklassement top acht.

3o de beloftevolle jongere A :

a) van de herenploeg :

1) wedstrijden 1.2 top tien;

2) rit wedstrijden 2.2 top vijf;

3) wedstrijden 2.2 eindklassement top tien;

4) wedstrijden Nation cup top tien.

b) van de damesploeg :

1) wedstrijden 1.1 top zestien;

2) rit in wedstrijden 2.1 top twaalf;

3) wedstrijden 2.1 eindklassement top zestien;

4) wedstrijden 1.2 top twaalf;

5) rit in wedstrijden 2.2 top acht;

6) wedstrijden 2.2 eindklassement top twaalf.

§ 2. De indeling van de wedstrijden, vermeld in § 1, stemt overeen met de indeling van de UCI.

Art. 5. § 1. De sportassistent A moet minstens :

1o ofwel sportmedische en/of sportwetenschappelijke begeleiding van een elitesporter of beloftevolle jongere
kunnen aanbieden en beschikken over andere aantoonbare topsportervaring;

2o ofwel sporttechnische begeleiding van een elitesporter kunnen aanbieden, beschikken over een VTS-
getuigschrift trainer A of gelijkgesteld worden op basis van elders verworven competenties en ervaring in
topsportbegeleiding kunnen aantonen.

§ 2. De sportassistent B moet minstens :

1o ofwel paramedische begeleiding van een beloftevolle jongere kunnen aanbieden en beschikken over andere
aantoonbare topsportervaring;

2o ofwel sporttechnische begeleiding van een beloftevolle jongere kunnen aanbieden, beschikken over een
VTS-getuigschrift trainer A of gelijkgesteld worden op basis van elders verworven competenties.
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3o ofwel sportverzorging van één of meerdere elitesporter(s) of beloftevolle jongeren, en een rijke topsportervaring
aantonen;

4o ofwel materiaalverzorging van één of meerdere elitesporter(s) of beloftevolle jongeren en een rijke
topsportervaring aantonen.

§ 3. De sportassistent C moet minstens :

1o ofwel sportverzorging van één of meerdere elitesporter(s) of beloftevolle jongeren en enige topsportervaring
aantonen;

2oofwel materiaalverzorging van één of meerdere elitesporter(s) of beloftevolle jongeren en enige topsportervaring
aantonen.

§ 4. De sportassistent D moet minstens :

1o ofwel sportverzorging van één of meerdere elitesporter(s) of beloftevolle jongeren en topsportmotivatie
aantonen;

2o ofwel materiaalverzorging van één of meerdere elitesporter(s) of beloftevolle jongeren en topsportmotivatie
aantonen.

Art. 6. § 1. Om in aanmerking te komen voor een nieuwe tewerkstelling volgend op een eerdere tewerkstelling
als elitesporter A en B, beloftevolle jongere A en B en sportassistent A, B, C en D gelden volgende bijkomende criteria :

1o het bereiken van de concrete en meetbare doelstellingen opgenomen in de lopende arbeidsovereenkomst en het
bijgevoegde planningsdocument;

2o het effectief naleven van de verplichtingen inzake return aan visibiliteit van de Vlaamse Gemeenschap.

§ 2. Van het criterium, vermeld in § 1, 1o, kan afgeweken worden voor elitesporters A of B of voor beloftevolle
jongeren A of B, in volgende gevallen :

1o ofwel het competitie- en trainingschema niet hebben kunnen afwerken omdat, door een oorzaak buiten zijn wil,
de elitesporter A of B of de beloftevolle jongere A of B een belangrijke periode inactief was;

2oofwel de concrete en meetbare doelstellingen opgenomen in de lopende arbeidsovereenkomst en het bijgevoegde
planningsdocument bijna behaald hebben en als elitesporter A of B of als beloftevolle jongere A of B de reële
mogelijkheid hebben om deze in de toekomst te halen.

§ 3. Het adviesorgaan geeft advies over de nieuwe tewerkstelling.

Art. 7. § 1. Het adviesorgaan, vermeld in artikelen 2, 3 en 6, is de Task Force Topsport. De Task Force Topsport
vormt het dagelijkse bestuur van de Stuurgroep Topsport, opgericht krachtens het decreet van 7 mei 2004 tot
omvorming van de Vlaamse openbare instelling Commissariaat-generaal voor de Bevordering van de Lichamelijke
Ontwikkeling, de Sport en de Openluchtrecreatie tot het intern verzelfstandigd agentschap met rechtspersoonlijkheid
BLOSO, dat adviseert over de topsportdossiers aan de Vlaamse minister bevoegd voor Lichamelijke Opvoeding, Sport
en Openluchtleven.

§ 2. De sportspecifieke ontwikkelingslijnen, vermeld in artikel 3, zijn de concrete en leeftijdsgebonden
ontwikkelingsfasen kenmerkend voor een bepaalde sport op het vlak van prestaties en tactische, technische,
conditionele en mentale vaardigheden bepaald door de analyse van een groot aantal topsporters die de top twaalf van
de wereld en de top acht van Europa hebben behaald.

Art. 8. De tewerkstelling in een betrekking van sportassistent A1 en A2, die voor het van kracht worden van dit
besluit werd toegekend, wordt beschouwd als een tewerkstelling in een betrekking van sportassistent A.

De tewerkstelling in een betrekking van sportassistent B1 en B2, die voor het van kracht worden van dit besluit
werd toegekend, wordt beschouwd als een tewerkstelling in een betrekking van sportassistent B.

Art. 9. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2008.

Brussel, 5 september 2008.

B. ANCIAUX

*
VLAAMSE OVERHEID

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

[2008/204782]
15 DECEMBER 2008. — Ministerieel besluit tot toekenning van een subsidie van de Vlaamse Gemeenschap voor

het jaar 2008 aan VZW Familiehulp - zorgregio Herentals voor het project Pluralistisch Project Nachtzorg
Kempen

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd op 17 juli 1991, inzonderheid op artikel 55 tot
en met 58;

Gelet op het decreet van 14 juli 1998 houdende de erkenning en de subsidiëring van verenigingen en
welzijnsvoorzieningen in de thuiszorg, inzonderheid op artikelen 26 en 27, gewijzigd bij het decreet van 18 mei 1999;

Gelet op het decreet van 21 december 2007 houdende de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse
Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2008, inzonderheid op begrotingsartikel GD3402E, gewijzigd bij het decreet van
23 mei 2008 en 21 november 2008;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 18 december 1998 houdende de erkenning en de subsidiëring
van verenigingen en welzijnsvoorzieningen in de thuiszorg, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van
30 maart 1999, 8 juni 1999, 17 december 1999, 5 mei 2000, 10 november 2000, 30 maart 2001, 10 juli 2001,
30 november 2001, 14 december 2001, 1 februari 2002, 15 maart 2002, 5 juli 2002, 6 december 2002, 17 januari 2003,
28 november 2003, 5 december 2003, 30 april 2004, 4 juni 2004, 7 mei 2004, 17 maart 2006, 31 maart 2006, 28 april 2006,
8 september 2006 en 12 januari 2007;
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Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 27 juli 2004 tot bepaling van de bevoegdheden van de Vlaamse
Regering, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 15 oktober 2004, 23 december 2005, 19 mei 2006,
30 juni 2006, 1 september 2006, 15 juni 2007, 28 juni 2007, 10 oktober 2007, 10 november 2007, 5 september 2008 en
22 september 2008;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 18 juli 2008 houdende verdeling van het provisionele krediet
ingeschreven onder basisallocaties 01.01 B, 01.05 B en 01.07 B van het programma GB van de algemene
uitgavenbegroting van de Vlaamse Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2008;

Gelet op ministerieel besluit van 2 maart 1999 houdende de nadere regels betreffende de subsidieverlening voor
projecten in de thuiszorg, gewijzigd bij ministeriële besluiten van 14 februari 2001 en 4 maart 2004;

Gelet op het ministeriële besluit van 30 juli 2008, tot bepaling van de thema’s van de projecten in de thuiszorg voor
het jaar 2008;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 11 december 2008,

Besluit :

Artikel 1. Aan VZW Familiehulp - zorgregio Herentals, Greesstraat 11c, in 2200 Herentals (799-5502519-02) wordt
een subsidie van 68.170,67 euro (achtenzestigduizend honderd zeventig euro en zevenenzestig cent) toegekend. De
subsidie wordt aangerekend op het begrotingsartikel GD 3402 E van de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse
Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2008.

Art. 2. De subsidie wordt verleend ter financiële ondersteuning van het project ″Pluralistisch Project Nachtzorg
Kempen″, dat loopt van 1 december 2008 tot 1 november 2009.

Het project heeft tot doel om via een formele samenwerking tussen thuiszorg en residentiële ouderenzorg een
antwoord te bieden op de acute noden aan nachtopvang van personen in hun natuurlijk thuismilieu.

Er wordt verwacht dat volgende aspecten aan bod komen :

— de samenwerkende partners en de wijze waarop met hen nachtopvang kan gegarandeerd binnen een bepaalde regio;

— de wijze waarop de projectwerking zich onderscheidt van de deelwerkingen van de onderscheiden partners;

— een beschrijving van de doelgroep;

— de toeleiding van acute vragen naar nachtopvang naar het samenwerkingsverband verloopt;

— de effecten en meerwaarde die men met het project beoogt;

— de wijze waarop men deze effecten zal meten;

— de wijze waarop men na afloop van het project op permanente basis de garantie van nachtopvang in acute
situaties zal bestendigen.

De initiatiefnemer wordt geacht bereid te zijn in een gezamenlijke stuurgroep te zetelen, die tweemaandelijks
samenkomt om wederzijdse bevindingen en methodieken uit te wisselen. De stuurgroep ontwikkelt een conceptnota
van maximaal tien pagina’s die de resultaten en de tijdens het project ontwikkelde werkmodellen beschrijft en die kan
ter beschikking gesteld worden van andere voorzieningen en geïnteresseerde initiatiefnemers.

Art. 3. De subsidie dient als tegemoetkoming in de loon- en werkingskosten van het project. Daarbij wordt
rekening gehouden met het feit dat :

1o maximaal 20 % aan overheadkosten in aanmerking kan komen;

2o de kosten ten gevolge van duurzame aankopen slechts voor een afschrijvingswaarde van 33 % bij het project in
rekening gebracht kunnen worden.

De kosten die in rekening gebracht worden, moeten ook daadwerkelijk gemaakt en vereffend worden.

De activiteiten van verzorgend personeel, logistieke hulpen of omkadering, en vervoersonkosten die al
gesubsidieerd worden in het kader van de uitvoering van de bijlage I bij het besluit van de Vlaamse Regering van
18 december 1998 houdende de erkenning en de subsidiëring van verenigingen en welzijnsvoorzieningen in de
thuiszorg of in het kader van het besluit van 10 juli 2001 tot regeling van de subsidiëring van de diensten voor logistieke
hulp en aanvullende thuiszorg, mogen niet in rekening gebracht worden.

Art. 4. Een voorschot van 75 % van het subsidiebedrag of 51.128,00 euro (eenenvijftigduizend honderd
achtentwintig euro) wordt uitbetaald na ondertekening van dit besluit en na vastlegging van de subsidie. Het saldo van
25 % of 17.042,67 euro (zeventienduizend tweeënveertig euro en zevenenzestig cent) wordt uitbetaald nadat het
agentschap Zorg en Gezondheid het inhoudelijke en het financiële verslag heeft gecontroleerd en goedgekeurd. Deze
verslagen worden aan het agentschap bezorgd op uiterlijk 15 november 2009.

Tijdens de controle, vermeld in het eerste lid, zal er worden nagegaan in hoeverre aan de bepalingen van dit besluit
werd voldaan. Als dat niet het geval is, kan het subsidiërende agentschap de voorschotten terugvorderen.

Art. 5. § 1. Het financieel verslag bevat :

1o een overzicht van de kosten en opbrengsten van het project;

2o de oorsprong, de omvang en de besteding van de eventuele middelen die verkregen worden buiten dit besluit
en die aangewend worden om de activiteiten te realiseren;

3o een genummerde lijst van de gemaakte kosten, met een verwijzing naar de uitgavencategorie en een kopie van
de bewijsstukken;

4o een voor waar en echt verklaarde schuldvordering;

5o indien van toepassing, een afschrijvingstabel met de lopende en de nieuwe afschrijvingen.

De documenten worden ondertekend door de vertegenwoordigers van VZW Familiehulp - zorgregio Herentals.

De originele, genummerde en gedateerde bewijsstukken die betrekking hebben op de subsidieperiode en op het
project worden voor controle ter beschikking gehouden.

§ 2. Het inhoudelijk verslag bevat :

1o een kritische beschouwing en toetsing van de vooropgestelde doelstellingen;

2o een verslag van de beoogde en bereikte resultaten en in voorkomend geval, de redenen waarom de resultaten
niet of slechts gedeeltelijk gehaald werden;
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3o een omschrijving van de processen;

4o een toekomstperspectief.

Art. 6. Indien de bewijsstukken, vermeld in artikel 5, het volledige toegekende bedrag niet verantwoorden, dan
zal de subsidiërende administratie het bedrag volledig of gedeeltelijk terugvorderen.

Art. 7. Het Rekenhof en het agentschap kunnen alle bewijsstukken over de aanwending van de subsidie opvragen
of ter plaatse controleren.

Art. 8. § 1. Resultaten van activiteiten die gefinancierd worden in het kader van dit besluit, mogen alleen
openbaar gemaakt worden of gepubliceerd worden nadat ze bezorgd zijn aan het agentschap en nadat het agentschap
zijn akkoord heeft verleend voor de openbaarmaking of de publicatie. Dat akkoord wordt geacht te zijn gegeven als het
agentschap geen opmerkingen formuleert binnen twintig werkdagen nadat het agentschap de resultaten in kwestie
ontvangen heeft.

§ 2. De steun van de Vlaamse overheid moet vermeld worden bij publicaties, presentaties en andere mededelingen
over de activiteiten, vermeld in dit besluit.

Die publicaties, presentaties en mededelingen worden, bij voorkeur elektronisch, bezorgd aan het agentschap. Als
dat niet mogelijk is, wordt het agentschap daarover geïnformeerd.

§ 3. De Vlaamse overheid mag, zonder dat ze eventuele kosten moet betalen of aan andere verplichtingen moet
voldoen, gebruikmaken van logo’s, foto’s, publicaties, documenten en andere materialen die, al dan niet volledig, in het
kader van dit besluit werden ontwikkeld, en waarvan de begunstigde, of zijn onderaannemer, de rechten bezit.

Art. 9. De initiatiefnemer wordt geacht te participeren aan een eventuele communicatiedag rond de projec-
ten 2008.

Brussel, 15 december 2008.

S. VANACKERE

*
VLAAMSE OVERHEID

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

[2008/204790]

15 DECEMBER 2008. — Ministerieel besluit tot toekenning van een subsidie van de Vlaamse Gemeenschap voor
het jaar 2008 aan VZW Landelijke Thuiszorg voor het project Nachtzorg Arrondissement Halle-Vilvoorde,
Tervuren en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd op 17 juli 1991, inzonderheid op artikelen 55 tot en met
58;

Gelet op het decreet van 14 juli 1998 houdende de erkenning en de subsidiëring van verenigingen en
welzijnsvoorzieningen in de thuiszorg, inzonderheid op artikelen 26 en 27, gewijzigd bij het decreet van 18 mei 1999;

Gelet op het decreet van 21 december 2007 houdende de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse
Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2008, inzonderheid op begrotingsartikel GD3402E, gewijzigd bij het decreet van
23 mei 2008 en 21 november 2008;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 18 december 1998 houdende de erkenning en de subsidiëring
van verenigingen en welzijnsvoorzieningen in de thuiszorg, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van
30 maart 1999, 8 juni 1999, 17 december 1999, 5 mei 2000, 10 november 2000, 30 maart 2001, 10 juli 2001,
30 november 2001, 14 december 2001, 1 februari 2002, 15 maart 2002, 5 juli 2002, 6 december 2002, 17 januari 2003,
28 november 2003, 5 december 2003, 30 april 2004, 4 juni 2004, 7 mei 2004, 17 maart 2006, 31 maart 2006, 28 april 2006,
8 september 2006 en 12 januari 2007;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 27 juli 2004 tot bepaling van de bevoegdheden van de Vlaamse
Regering, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 15 oktober 2004, 23 december 2005, 19 mei 2006,
30 juni 2006, 1 september 2006, 15 juni 2007, 28 juni 2007, 10 oktober 2007, 10 november 2007, 5 september 2008 en
22 september 2008;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 18 juli 2008 houdende verdeling van het provisionele krediet
ingeschreven onder basisallocaties 01.01 B, 01.05 B en 01.07 B van het programma GB van de algemene
uitgavenbegroting van de Vlaamse Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2008;

Gelet op ministerieel besluit van 2 maart 1999 houdende de nadere regels betreffende de subsidieverlening voor
projecten in de thuiszorg, gewijzigd bij ministeriële besluiten van 14 februari 2001 en 4 maart 2004;

Gelet op het ministeriële besluit van 30 juli 2008, tot bepaling van de thema’s van de projecten in de thuiszorg voor
het jaar 2008;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 11 december 2008,

Besluit :

Artikel 1. Aan VZW Landelijke Thuiszorg, Remylaan 4b, in 3000 Leuven (730-0041022-84) wordt een subsidie van
68.170,67 euro (achtenzestigduizend honderd zeventig euro en zevenenzestig cent) toegekend. De subsidie wordt
aangerekend op het begrotingsartikel GD 3402 E van de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse Gemeenschap
voor het begrotingsjaar 2008.

Art. 2. De subsidie wordt verleend ter financiële ondersteuning van het project ″Nachtzorg Arrondissement
Halle-Vilvoorde, Tervuren en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest″, dat loopt van 1 december 2008 tot 1 november 2009.

Het project heeft tot doel om via een formele samenwerking tussen thuiszorg en residentiële ouderenzorg een
antwoord te bieden op de acute noden aan nachtopvang van personen in hun natuurlijk thuismilieu.
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Er wordt verwacht dat volgende aspecten aan bod komen :

— de samenwerkende partners en de wijze waarop met hen nachtopvang kan gegarandeerd binnen een bepaalde
regio;

— de wijze waarop de projectwerking zich onderscheidt van de deelwerkingen van de onderscheiden partners;

— een beschrijving van de doelgroep;

— de toeleiding van acute vragen naar nachtopvang naar het samenwerkingsverband verloopt;

— de effecten en meerwaarde die men met het project beoogt;

— de wijze waarop men deze effecten zal meten;

— de wijze waarop men na afloop van het project op permanente basis de garantie van nachtopvang in acute
situaties zal bestendigen.

De initiatiefnemer wordt geacht bereid te zijn in een gezamenlijke stuurgroep te zetelen, die tweemaandelijks
samenkomt om wederzijdse bevindingen en methodieken uit te wisselen. De stuurgroep ontwikkelt een conceptnota
van maximaal tien pagina’s die de resultaten en de tijdens het project ontwikkelde werkmodellen beschrijft en die kan
ter beschikking gesteld worden van andere voorzieningen en geïnteresseerde initiatiefnemers.

Art. 3. De subsidie dient als tegemoetkoming in de loon- en werkingskosten van het project. Daarbij wordt
rekening gehouden met het feit dat :

1o maximaal 20 % aan overheadkosten in aanmerking kan komen;

2o de kosten ten gevolge van duurzame aankopen slechts voor een afschrijvingswaarde van 33 % bij het project in
rekening gebracht kunnen worden.

De kosten die in rekening gebracht worden, moeten ook daadwerkelijk gemaakt en vereffend worden.

De activiteiten van verzorgend personeel, logistieke hulpen of omkadering, en vervoersonkosten die al
gesubsidieerd worden in het kader van de uitvoering van de bijlage I bij het besluit van de Vlaamse Regering van
18 december 1998 houdende de erkenning en de subsidiëring van verenigingen en welzijnsvoorzieningen in de
thuiszorg of in het kader van het besluit van 10 juli 2001 tot regeling van de subsidiëring van de diensten voor logistieke
hulp en aanvullende thuiszorg, mogen niet in rekening gebracht worden.

Art. 4. Een voorschot van 75 % van het subsidiebedrag of 51.128,00 euro (eenenvijftigduizend honderd
achtentwintig euro) wordt uitbetaald na ondertekening van dit besluit en na vastlegging van de subsidie. Het saldo van
25 % of 17.042,67 euro (zeventienduizend tweeënveertig euro en zevenenzestig cent) wordt uitbetaald nadat het
agentschap Zorg en Gezondheid het inhoudelijke en het financiële verslag heeft gecontroleerd en goedgekeurd. Deze
verslagen worden aan het agentschap bezorgd op uiterlijk 15 november 2009.

Tijdens de controle, vermeld in het eerste lid, zal er worden nagegaan in hoeverre aan de bepalingen van dit besluit
werd voldaan. Als dat niet het geval is, kan het subsidiërende agentschap de voorschotten terugvorderen.

Art. 5. § 1. Het financieel verslag bevat :

1o een overzicht van de kosten en opbrengsten van het project;

2o de oorsprong, de omvang en de besteding van de eventuele middelen die verkregen worden buiten dit besluit
en die aangewend worden om de activiteiten te realiseren;

3o een genummerde lijst van de gemaakte kosten, met een verwijzing naar de uitgavencategorie en een kopie van
de bewijsstukken;

4o een voor waar en echt verklaarde schuldvordering;

5o indien van toepassing, een afschrijvingstabel met de lopende en de nieuwe afschrijvingen.

De documenten worden ondertekend door de vertegenwoordigers van vzw Landelijke Thuiszorg.

De originele, genummerde en gedateerde bewijsstukken die betrekking hebben op de subsidieperiode en op het
project worden voor controle ter beschikking gehouden.

§ 2. Het inhoudelijk verslag bevat :

1o een kritische beschouwing en toetsing van de vooropgestelde doelstellingen;

2o een verslag van de beoogde en bereikte resultaten en in voorkomend geval, de redenen waarom de resultaten
niet of slechts gedeeltelijk gehaald werden;

3o een omschrijving van de processen;

4o een toekomstperspectief.

Art. 6. Indien de bewijsstukken, vermeld in artikel 5, het volledige toegekende bedrag niet verantwoorden, dan
zal de subsidiërende administratie het bedrag volledig of gedeeltelijk terugvorderen.

Art. 7. Het Rekenhof en het agentschap kunnen alle bewijsstukken over de aanwending van de subsidie opvragen
of ter plaatse controleren.

Art. 8. § 1. Resultaten van activiteiten die gefinancierd worden in het kader van dit besluit, mogen alleen
openbaar gemaakt worden of gepubliceerd worden nadat ze bezorgd zijn aan het agentschap en nadat het agentschap
zijn akkoord heeft verleend voor de openbaarmaking of de publicatie. Dat akkoord wordt geacht te zijn gegeven als het
agentschap geen opmerkingen formuleert binnen twintig werkdagen nadat het agentschap de resultaten in kwestie
ontvangen heeft.
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§ 2. De steun van de Vlaamse overheid moet vermeld worden bij publicaties, presentaties en andere mededelingen
over de activiteiten, vermeld in dit besluit.

Die publicaties, presentaties en mededelingen worden, bij voorkeur elektronisch, bezorgd aan het agentschap. Als
dat niet mogelijk is, wordt het agentschap daarover geïnformeerd.

§ 3. De Vlaamse overheid mag, zonder dat ze eventuele kosten moet betalen of aan andere verplichtingen moet
voldoen, gebruikmaken van logo’s, foto’s, publicaties, documenten en andere materialen die, al dan niet volledig, in het
kader van dit besluit werden ontwikkeld, en waarvan de begunstigde, of zijn onderaannemer, de rechten bezit.

Art. 9. De initiatiefnemer wordt geacht te participeren aan een eventuele communicatiedag rond de projecten
2008.

Brussel, 15 december 2008.

S. VANACKERE

*
VLAAMSE OVERHEID

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

[2008/204794]
15 DECEMBER 2008. — Ministerieel besluit tot toekenning van een subsidie van de Vlaamse Gemeenschap

voor het jaar 2008 aan VZW Wit-Gele Kruis Oost-Vlaanderen voor het project Netwerk Acute Nachtopvang Deinze

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd op 17 juli 1991, inzonderheid op artikelen 55 tot en
met 58;

Gelet op het decreet van 14 juli 1998 houdende de erkenning en de subsidiëring van verenigingen en
welzijnsvoorzieningen in de thuiszorg, inzonderheid op artikelen 26 en 27, gewijzigd bij het decreet van 18 mei 1999;

Gelet op het decreet van 21 december 2007 houdende de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse
Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2008, inzonderheid op begrotingsartikel GD3402E, gewijzigd bij het decreet van
23 mei 2008 en 21 november 2008;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 18 december 1998 houdende de erkenning en de subsidiëring
van verenigingen en welzijnsvoorzieningen in de thuiszorg, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van
30 maart 1999, 8 juni 1999, 17 december 1999, 5 mei 2000, 10 november 2000, 30 maart 2001, 10 juli 2001,
30 november 2001, 14 december 2001, 1 februari 2002, 15 maart 2002, 5 juli 2002, 6 december 2002, 17 januari 2003,
28 november 2003, 5 december 2003, 30 april 2004, 4 juni 2004, 7 mei 2004, 17 maart 2006, 31 maart 2006, 28 april 2006,
8 september 2006 en 12 januari 2007;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 27 juli 2004 tot bepaling van de bevoegdheden van de Vlaamse
Regering, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 15 oktober 2004, 23 december 2005, 19 mei 2006,
30 juni 2006, 1 september 2006, 15 juni 2007, 28 juni 2007, 10 oktober 2007, 10 november 2007, 5 september 2008 en
22 september 2008;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 18 juli 2008 houdende verdeling van het provisionele krediet
ingeschreven onder basisallocaties 01.01 B, 01.05 B en 01.07 B van het programma GB van de algemene
uitgavenbegroting van de Vlaamse Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2008;

Gelet op ministerieel besluit van 2 maart 1999 houdende de nadere regels betreffende de subsidieverlening voor
projecten in de thuiszorg, gewijzigd bij ministeriële besluiten van 14 februari 2001 en 4 maart 2004;

Gelet op het ministeriële besluit van 30 juli 2008, tot bepaling van de thema’s van de projecten in de thuiszorg voor
het jaar 2008;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 11 december 2008,

Besluit :

Artikel 1. Aan VZW Wit-Gele Kruis Oost-Vlaanderen, Jubileumlaan 111, in 9000 Gent (776-5991783-93) wordt een
subsidie van 68.170,67 euro (achtenzestigduizend honderd zeventig euro en zevenenzestig cent) toegekend. De subsidie
wordt aangerekend op het begrotingsartikel GD 3402 E van de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse
Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2008.

Art. 2. De subsidie wordt verleend ter financiële ondersteuning van het project ″Netwerk Acute Nachtopvang
Deinze″, dat loopt van 1 december 2008 tot 1 november 2009.

Het project heeft tot doel om via een formele samenwerking tussen thuiszorg en residentiële ouderenzorg een
antwoord te bieden op de acute noden aan nachtopvang van personen in hun natuurlijk thuismilieu.

Er wordt verwacht dat volgende aspecten aan bod komen :

— de samenwerkende partners en de wijze waarop met hen nachtopvang kan gegarandeerd binnen een bepaalde
regio;

— de wijze waarop de projectwerking zich onderscheidt van de deelwerkingen van de onderscheiden partners;

— een beschrijving van de doelgroep;

— de toeleiding van acute vragen naar nachtopvang naar het samenwerkingsverband verloopt;

— de effecten en meerwaarde die men met het project beoogt;

— de wijze waarop men deze effecten zal meten;

— de wijze waarop men na afloop van het project op permanente basis de garantie van nachtopvang in acute
situaties zal bestendigen.

De initiatiefnemer wordt geacht bereid te zijn in een gezamenlijke stuurgroep te zetelen, die tweemaandelijks
samenkomt om wederzijdse bevindingen en methodieken uit te wisselen. De stuurgroep ontwikkelt een conceptnota
van maximaal tien pagina’s die de resultaten en de tijdens het project ontwikkelde werkmodellen beschrijft en die kan
ter beschikking gesteld worden van andere voorzieningen en geïnteresseerde initiatiefnemers.
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Art. 3. De subsidie dient als tegemoetkoming in de loon- en werkingskosten van het project. Daarbij wordt
rekening gehouden met het feit dat : 1o maximaal 20 % aan overheadkosten in aanmerking kan komen;

2o de kosten ten gevolge van duurzame aankopen slechts voor een afschrijvingswaarde van 33 % bij het project in
rekening gebracht kunnen worden.

De kosten die in rekening gebracht worden, moeten ook daadwerkelijk gemaakt en vereffend worden.

De activiteiten van verzorgend personeel, logistieke hulpen of omkadering, en vervoersonkosten die al
gesubsidieerd worden in het kader van de uitvoering van de bijlage I bij het besluit van de Vlaamse Regering van
18 december 1998 houdende de erkenning en de subsidiëring van verenigingen en welzijnsvoorzieningen in de
thuiszorg of in het kader van het besluit van 10 juli 2001 tot regeling van de subsidiëring van de diensten voor logistieke
hulp en aanvullende thuiszorg, mogen niet in rekening gebracht worden.

Art. 4. Een voorschot van 75 % van het subsidiebedrag of 51.128,00 euro (eenenvijftigduizend honderd
achtentwintig euro) wordt uitbetaald na ondertekening van dit besluit en na vastlegging van de subsidie. Het saldo van
25 % of 17.042,67 euro (zeventienduizend tweeënveertig euro en zevenenzestig cent) wordt uitbetaald nadat het
agentschap Zorg en Gezondheid het inhoudelijke en het financiële verslag heeft gecontroleerd en goedgekeurd. Deze
verslagen worden aan het agentschap bezorgd op uiterlijk 15 november 2009.

Tijdens de controle, vermeld in het eerste lid, zal er worden nagegaan in hoeverre aan de bepalingen van dit besluit
werd voldaan. Als dat niet het geval is, kan het subsidiërende agentschap de voorschotten terugvorderen.

Art. 5. § 1. Het financieel verslag bevat :

1o een overzicht van de kosten en opbrengsten van het project;

2o de oorsprong, de omvang en de besteding van de eventuele middelen die verkregen worden buiten dit besluit
en die aangewend worden om de activiteiten te realiseren;

3o een genummerde lijst van de gemaakte kosten, met een verwijzing naar de uitgavencategorie en een kopie van
de bewijsstukken;

4o een voor waar en echt verklaarde schuldvordering;

5o indien van toepassing, een afschrijvingstabel met de lopende en de nieuwe afschrijvingen.

De documenten worden ondertekend door de vertegenwoordigers van vzw Wit-Gele Kruis Oost-Vlaanderen.

De originele, genummerde en gedateerde bewijsstukken die betrekking hebben op de subsidieperiode en op het
project worden voor controle ter beschikking gehouden.

§ 2. Het inhoudelijk verslag bevat :

1o een kritische beschouwing en toetsing van de vooropgestelde doelstellingen;

2o een verslag van de beoogde en bereikte resultaten en in voorkomend geval, de redenen waarom de resultaten
niet of slechts gedeeltelijk gehaald werden;

3o een omschrijving van de processen;

4o een toekomstperspectief.

Art. 6. Indien de bewijsstukken, vermeld in artikel 5, het volledige toegekende bedrag niet verantwoorden, dan
zal de subsidiërende administratie het bedrag volledig of gedeeltelijk terugvorderen.

Art. 7. Het Rekenhof en het agentschap kunnen alle bewijsstukken over de aanwending van de subsidie opvragen
of ter plaatse controleren.

Art. 8. § 1. Resultaten van activiteiten die gefinancierd worden in het kader van dit besluit, mogen alleen
openbaar gemaakt worden of gepubliceerd worden nadat ze bezorgd zijn aan het agentschap en nadat het agentschap
zijn akkoord heeft verleend voor de openbaarmaking of de publicatie. Dat akkoord wordt geacht te zijn gegeven als het
agentschap geen opmerkingen formuleert binnen twintig werkdagen nadat het agentschap de resultaten in kwestie
ontvangen heeft.

§ 2. De steun van de Vlaamse overheid moet vermeld worden bij publicaties, presentaties en andere mededelingen
over de activiteiten, vermeld in dit besluit.

Die publicaties, presentaties en mededelingen worden, bij voorkeur elektronisch, bezorgd aan het agentschap. Als
dat niet mogelijk is, wordt het agentschap daarover geïnformeerd.

§ 3. De Vlaamse overheid mag, zonder dat ze eventuele kosten moet betalen of aan andere verplichtingen moet
voldoen, gebruikmaken van logo’s, foto’s, publicaties, documenten en andere materialen die, al dan niet volledig, in het
kader van dit besluit werden ontwikkeld, en waarvan de begunstigde, of zijn onderaannemer, de rechten bezit.

Art. 9. De initiatiefnemer wordt geacht te participeren aan een eventuele communicatiedag rond de projec-
ten 2008.

Brussel, 15 december 2008.

S. VANACKERE

1017MONITEUR BELGE — 13.01.2009 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



VLAAMSE OVERHEID

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

[2008/204797]

15 DECEMBER 2008. — Ministerieel besluit tot toekenning van een subsidie van de Vlaamse Gemeenschap
voor het jaar 2008 aan VZW Thuiszorgcentrum Oost-Vlaanderen voor het project Nachtopvang Waas en Dender

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd op 17 juli 1991, inzonderheid op artikelen 55 tot en
met 58;

Gelet op het decreet van 14 juli 1998 houdende de erkenning en de subsidiëring van verenigingen en
welzijnsvoorzieningen in de thuiszorg, inzonderheid op artikelen 26 en 27, gewijzigd bij het decreet van 18 mei 1999;

Gelet op het decreet van 21 december 2007 houdende de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse
Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2008, inzonderheid op begrotingsartikel GD3402E, gewijzigd bij het decreet van
23 mei 2008 en 21 november 2008;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 18 december 1998 houdende de erkenning en de subsidiëring
van verenigingen en welzijnsvoorzieningen in de thuiszorg, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van
30 maart 1999, 8 juni 1999, 17 december 1999, 5 mei 2000, 10 november 2000, 30 maart 2001, 10 juli 2001,
30 november 2001, 14 december 2001, 1 februari 2002, 15 maart 2002, 5 juli 2002, 6 december 2002, 17 januari 2003,
28 november 2003, 5 december 2003, 30 april 2004, 4 juni 2004, 7 mei 2004, 17 maart 2006, 31 maart 2006, 28 april 2006,
8 september 2006 en 12 januari 2007;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 27 juli 2004 tot bepaling van de bevoegdheden van de Vlaamse
Regering, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 15 oktober 2004, 23 december 2005, 19 mei 2006,
30 juni 2006, 1 september 2006, 15 juni 2007, 28 juni 2007, 10 oktober 2007, 10 november 2007, 5 september 2008 en
22 september 2008;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 18 juli 2008 houdende verdeling van het provisionele krediet
ingeschreven onder basisallocaties 01.01 B, 01.05 B en 01.07 B van het programma GB van de algemene
uitgavenbegroting van de Vlaamse Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2008;

Gelet op ministerieel besluit van 2 maart 1999 houdende de nadere regels betreffende de subsidieverlening voor
projecten in de thuiszorg, gewijzigd bij ministeriële besluiten van 14 februari 2001 en 4 maart 2004;

Gelet op het ministeriële besluit van 30 juli 2008, tot bepaling van de thema’s van de projecten in de thuiszorg voor
het jaar 2008;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 11 december 2008,

Besluit :

Artikel 1. Aan VZW Thuiszorgcentrum Oost-Vlaanderen, de Castrodreef 1, in 9100 Sint-Niklaas (776-5957369-17)
wordt een subsidie van 68.170,67 euro (achtenzestigduizend honderd zeventig euro en zevenenzestig cent) toegekend.
De subsidie wordt aangerekend op het begrotingsartikel GD 3402 E van de algemene uitgavenbegroting van de
Vlaamse Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2008.

Art. 2. De subsidie wordt verleend ter financiële ondersteuning van het project ″Nachtopvang Waas en Dender″,
dat loopt van 1 december 2008 tot 1 november 2009.

Het project heeft tot doel om via een formele samenwerking tussen thuiszorg en residentiële ouderenzorg een
antwoord te bieden op de acute noden aan nachtopvang van personen in hun natuurlijk thuismilieu.

Er wordt verwacht dat volgende aspecten aan bod komen :

— de samenwerkende partners en de wijze waarop met hen nachtopvang kan gegarandeerd binnen een bepaalde
regio;

— de wijze waarop de projectwerking zich onderscheidt van de deelwerkingen van de onderscheiden partners;

— een beschrijving van de doelgroep;

— de toeleiding van acute vragen naar nachtopvang naar het samenwerkingsverband verloopt;

— de effecten en meerwaarde die men met het project beoogt;

— de wijze waarop men deze effecten zal meten;

— de wijze waarop men na afloop van het project op permanente basis de garantie van nachtopvang in acute
situaties zal bestendigen.

De initiatiefnemer wordt geacht bereid te zijn in een gezamenlijke stuurgroep te zetelen, die tweemaandelijks
samenkomt om wederzijdse bevindingen en methodieken uit te wisselen. De stuurgroep ontwikkelt een conceptnota
van maximaal tien pagina’s die de resultaten en de tijdens het project ontwikkelde werkmodellen beschrijft en die kan
ter beschikking gesteld worden van andere voorzieningen en geïnteresseerde initiatiefnemers.

Art. 3. De subsidie dient als tegemoetkoming in de loon- en werkingskosten van het project. Daarbij wordt
rekening gehouden met het feit dat : 1o maximaal 20 % aan overheadkosten in aanmerking kan komen;

2o de kosten ten gevolge van duurzame aankopen slechts voor een afschrijvingswaarde van 33 % bij het project in
rekening gebracht kunnen worden.

De kosten die in rekening gebracht worden, moeten ook daadwerkelijk gemaakt en vereffend worden.

De activiteiten van verzorgend personeel, logistieke hulpen of omkadering, en vervoersonkosten die al
gesubsidieerd worden in het kader van de uitvoering van de bijlage I bij het besluit van de Vlaamse Regering van
18 december 1998 houdende de erkenning en de subsidiëring van verenigingen en welzijnsvoorzieningen in de
thuiszorg of in het kader van het besluit van 10 juli 2001 tot regeling van de subsidiëring van de diensten voor logistieke
hulp en aanvullende thuiszorg, mogen niet in rekening gebracht worden.
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Art. 4. Een voorschot van 75 % van het subsidiebedrag of 51.128,00 euro (eenenvijftigduizend honderd
achtentwintig euro) wordt uitbetaald na ondertekening van dit besluit en na vastlegging van de subsidie. Het saldo van
25 % of 17.042,67 euro (zeventienduizend tweeënveertig euro en zevenenzestig cent) wordt uitbetaald nadat het
agentschap Zorg en Gezondheid het inhoudelijke en het financiële verslag heeft gecontroleerd en goedgekeurd. Deze
verslagen worden aan het agentschap bezorgd op uiterlijk 15 november 2009.

Tijdens de controle, vermeld in het eerste lid, zal er worden nagegaan in hoeverre aan de bepalingen van dit besluit
werd voldaan. Als dat niet het geval is, kan het subsidiërende agentschap de voorschotten terugvorderen.

Art. 5. § 1. Het financieel verslag bevat :

1o een overzicht van de kosten en opbrengsten van het project;

2o de oorsprong, de omvang en de besteding van de eventuele middelen die verkregen worden buiten dit besluit
en die aangewend worden om de activiteiten te realiseren;

3o een genummerde lijst van de gemaakte kosten, met een verwijzing naar de uitgavencategorie en een kopie van
de bewijsstukken;

4o een voor waar en echt verklaarde schuldvordering;

5o indien van toepassing, een afschrijvingstabel met de lopende en de nieuwe afschrijvingen.

De documenten worden ondertekend door de vertegenwoordigers van vzw Thuiszorgcentrum Oost-Vlaanderen.

De originele, genummerde en gedateerde bewijsstukken die betrekking hebben op de subsidieperiode en op het
project worden voor controle ter beschikking gehouden.

§ 2. Het inhoudelijk verslag bevat :

1o een kritische beschouwing en toetsing van de vooropgestelde doelstellingen;

2o een verslag van de beoogde en bereikte resultaten en in voorkomend geval, de redenen waarom de resultaten
niet of slechts gedeeltelijk gehaald werden;

3o een omschrijving van de processen;

4o een toekomstperspectief.

Art. 6. Indien de bewijsstukken, vermeld in artikel 5, het volledige toegekende bedrag niet verantwoorden, dan
zal de subsidiërende administratie het bedrag volledig of gedeeltelijk terugvorderen.

Art. 7. Het Rekenhof en het agentschap kunnen alle bewijsstukken over de aanwending van de subsidie opvragen
of ter plaatse controleren.

Art. 8. § 1. Resultaten van activiteiten die gefinancierd worden in het kader van dit besluit, mogen alleen
openbaar gemaakt worden of gepubliceerd worden nadat ze bezorgd zijn aan het agentschap en nadat het agentschap
zijn akkoord heeft verleend voor de openbaarmaking of de publicatie. Dat akkoord wordt geacht te zijn gegeven als het
agentschap geen opmerkingen formuleert binnen twintig werkdagen nadat het agentschap de resultaten in kwestie
ontvangen heeft.

§ 2. De steun van de Vlaamse overheid moet vermeld worden bij publicaties, presentaties en andere mededelingen
over de activiteiten, vermeld in dit besluit.

Die publicaties, presentaties en mededelingen worden, bij voorkeur elektronisch, bezorgd aan het agentschap. Als
dat niet mogelijk is, wordt het agentschap daarover geïnformeerd.

§ 3. De Vlaamse overheid mag, zonder dat ze eventuele kosten moet betalen of aan andere verplichtingen moet
voldoen, gebruikmaken van logo’s, foto’s, publicaties, documenten en andere materialen die, al dan niet volledig, in het
kader van dit besluit werden ontwikkeld, en waarvan de begunstigde, of zijn onderaannemer, de rechten bezit.

Art. 9. De initiatiefnemer wordt geacht te participeren aan een eventuele communicatiedag rond de projec-
ten 2008.

Brussel, 15 december 2008.

S. VANACKERE

*
VLAAMSE OVERHEID

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

[2008/204796]

15 DECEMBER 2008. — Ministerieel besluit tot toekenning van een subsidie van de Vlaamse Gemeenschap
voor het jaar 2008 aan VZW WZC Sint-Bernardus voor het project Zorgcirkels 24

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd op 17 juli 1991, inzonderheid op artikelen 55 tot en
met 58;

Gelet op het decreet van 14 juli 1998 houdende de erkenning en de subsidiëring van verenigingen en
welzijnsvoorzieningen in de thuiszorg, inzonderheid op artikelen 26 en 27, gewijzigd bij het decreet van 18 mei 1999;

Gelet op het decreet van 21 december 2007 houdende de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse
Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2008, inzonderheid op begrotingsartikel GD3402E, gewijzigd bij het decreet van
23 mei 2008 en 21 november 2008;
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Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 18 december 1998 houdende de erkenning en de subsidiëring
van verenigingen en welzijnsvoorzieningen in de thuiszorg, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van
30 maart 1999, 8 juni 1999, 17 december 1999, 5 mei 2000, 10 november 2000, 30 maart 2001, 10 juli 2001,
30 november 2001, 14 december 2001, 1 februari 2002, 15 maart 2002, 5 juli 2002, 6 december 2002, 17 januari 2003,
28 november 2003, 5 december 2003, 30 april 2004, 4 juni 2004, 7 mei 2004, 17 maart 2006, 31 maart 2006, 28 april 2006,
8 september 2006 en 12 januari 2007;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 27 juli 2004 tot bepaling van de bevoegdheden van de Vlaamse
Regering, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 15 oktober 2004, 23 december 2005, 19 mei 2006,
30 juni 2006, 1 september 2006, 15 juni 2007, 28 juni 2007, 10 oktober 2007, 10 november 2007, 5 september 2008 en
22 september 2008;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 18 juli 2008 houdende verdeling van het provisionele krediet
ingeschreven onder basisallocaties 01.01 B, 01.05 B en 01.07 B van het programma GB van de algemene
uitgavenbegroting van de Vlaamse Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2008;

Gelet op ministerieel besluit van 2 maart 1999 houdende de nadere regels betreffende de subsidieverlening voor
projecten in de thuiszorg, gewijzigd bij ministeriële besluiten van 14 februari 2001 en 4 maart 2004;

Gelet op het ministeriële besluit van 30 juli 2008, tot bepaling van de thema’s van de projecten in de thuiszorg voor
het jaar 2008;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 11 december 2008,

Besluit :

Artikel 1. Aan VZW WZC Sint-Bernardus, Egenhovenstraat 22, in 3060 Bertem (734-3070725-05) wordt een
subsidie van 68.170,67 euro (achtenzestigduizend honderd zeventig euro en zevenenzestig cent) toegekend. De subsidie
wordt aangerekend op het begrotingsartikel GD 3402 E van de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse
Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2008.

Art. 2. De subsidie wordt verleend ter financiële ondersteuning van het project ″Zorgcirkels 24″, dat loopt van
1 december 2008 tot 1 november 2009.

Het project heeft tot doel om via een formele samenwerking tussen thuiszorg en residentiële ouderenzorg een
antwoord te bieden op de acute noden aan nachtopvang van personen in hun natuurlijk thuismilieu.

Er wordt verwacht dat volgende aspecten aan bod komen :

— de samenwerkende partners en de wijze waarop met hen nachtopvang kan gegarandeerd binnen een bepaalde
regio;

— de wijze waarop de projectwerking zich onderscheidt van de deelwerkingen van de onderscheiden partners;

— een beschrijving van de doelgroep;

— de toeleiding van acute vragen naar nachtopvang naar het samenwerkingsverband verloopt;

— de effecten en meerwaarde die men met het project beoogt;

— de wijze waarop men deze effecten zal meten;

— de wijze waarop men na afloop van het project op permanente basis de garantie van nachtopvang in acute
situaties zal bestendigen.

De initiatiefnemer wordt geacht bereid te zijn in een gezamenlijke stuurgroep te zetelen, die tweemaandelijks
samenkomt om wederzijdse bevindingen en methodieken uit te wisselen. De stuurgroep ontwikkelt een conceptnota
van maximaal tien pagina’s die de resultaten en de tijdens het project ontwikkelde werkmodellen beschrijft en die kan
ter beschikking gesteld worden van andere voorzieningen en geïnteresseerde initiatiefnemers.

Art. 3. De subsidie dient als tegemoetkoming in de loon- en werkingskosten van het project. Daarbij wordt
rekening gehouden met het feit dat : 1o maximaal 20 % aan overheadkosten in aanmerking kan komen;

2o de kosten ten gevolge van duurzame aankopen slechts voor een afschrijvingswaarde van 33 % bij het project in
rekening gebracht kunnen worden.

De kosten die in rekening gebracht worden, moeten ook daadwerkelijk gemaakt en vereffend worden.

De activiteiten van verzorgend personeel, logistieke hulpen of omkadering, en vervoersonkosten die al
gesubsidieerd worden in het kader van de uitvoering van de bijlage I bij het besluit van de Vlaamse Regering van
18 december 1998 houdende de erkenning en de subsidiëring van verenigingen en welzijnsvoorzieningen in de
thuiszorg of in het kader van het besluit van 10 juli 2001 tot regeling van de subsidiëring van de diensten voor logistieke
hulp en aanvullende thuiszorg, mogen niet in rekening gebracht worden.
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Art. 4. Een voorschot van 75 % van het subsidiebedrag of 51.128,00 euro (eenenvijftigduizend honderdachten-
twintig euro) wordt uitbetaald na ondertekening van dit besluit en na vastlegging van de subsidie. Het saldo van 25 %
of 17.042,67 euro (zeventienduizend tweeënveertig euro en zevenenzestig cent) wordt uitbetaald nadat het agentschap
Zorg en Gezondheid het inhoudelijke en het financiële verslag heeft gecontroleerd en goedgekeurd. Deze verslagen
worden aan het agentschap bezorgd op uiterlijk 15 november 2009.

Tijdens de controle, vermeld in het eerste lid, zal er worden nagegaan in hoeverre aan de bepalingen van dit besluit
werd voldaan. Als dat niet het geval is, kan het subsidiërende agentschap de voorschotten terugvorderen.

Art. 5. § 1. Het financieel verslag bevat :

1o een overzicht van de kosten en opbrengsten van het project;

2o de oorsprong, de omvang en de besteding van de eventuele middelen die verkregen worden buiten dit besluit
en die aangewend worden om de activiteiten te realiseren;

3o een genummerde lijst van de gemaakte kosten, met een verwijzing naar de uitgavencategorie en een kopie van
de bewijsstukken;

4o een voor waar en echt verklaarde schuldvordering;

5o indien van toepassing, een afschrijvingstabel met de lopende en de nieuwe afschrijvingen.

De documenten worden ondertekend door de vertegenwoordigers van VZW WZC Sint-Bernardus.

De originele, genummerde en gedateerde bewijsstukken die betrekking hebben op de subsidieperiode en op het
project worden voor controle ter beschikking gehouden.

§ 2. Het inhoudelijk verslag bevat :

1o een kritische beschouwing en toetsing van de vooropgestelde doelstellingen;

2o een verslag van de beoogde en bereikte resultaten en in voorkomend geval, de redenen waarom de resultaten
niet of slechts gedeeltelijk gehaald werden;

3o een omschrijving van de processen;

4o een toekomstperspectief.

Art. 6. Indien de bewijsstukken, vermeld in artikel 5, het volledige toegekende bedrag niet verantwoorden, dan
zal de subsidiërende administratie het bedrag volledig of gedeeltelijk terugvorderen.

Art. 7. Het Rekenhof en het agentschap kunnen alle bewijsstukken over de aanwending van de subsidie opvragen
of ter plaatse controleren.

Art. 8. § 1. Resultaten van activiteiten die gefinancierd worden in het kader van dit besluit, mogen alleen
openbaar gemaakt worden of gepubliceerd worden nadat ze bezorgd zijn aan het agentschap en nadat het agentschap
zijn akkoord heeft verleend voor de openbaarmaking of de publicatie. Dat akkoord wordt geacht te zijn gegeven als het
agentschap geen opmerkingen formuleert binnen twintig werkdagen nadat het agentschap de resultaten in kwestie
ontvangen heeft.

§ 2. De steun van de Vlaamse overheid moet vermeld worden bij publicaties, presentaties en andere mededelingen
over de activiteiten, vermeld in dit besluit.

Die publicaties, presentaties en mededelingen worden, bij voorkeur elektronisch, bezorgd aan het agentschap. Als
dat niet mogelijk is, wordt het agentschap daarover geïnformeerd.

§ 3. De Vlaamse overheid mag, zonder dat ze eventuele kosten moet betalen of aan andere verplichtingen moet
voldoen, gebruikmaken van logo’s, foto’s, publicaties, documenten en andere materialen die, al dan niet volledig, in het
kader van dit besluit werden ontwikkeld, en waarvan de begunstigde, of zijn onderaannemer, de rechten bezit.

Art. 9. De initiatiefnemer wordt geacht te participeren aan een eventuele communicatiedag rond de projec-
ten 2008.

Brussel, 15 december 2008.

S. VANACKERE

*

VLAAMSE OVERHEID

Bestuurszaken

[2008/204748]

Autonoom Gemeentebedrijf. — Statutenwijziging. — Gedeeltelijke goedkeuring

Bij besluit van 4 december 2008 hecht de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en
Inburgering zijn goedkeuring aan de wijzigingen die werden aangebracht in de statuten van het autonoom
gemeentebedrijf ″AGB Evergem″ op de raad van bestuur van 4 december 2007; met uitzondering van de wijziging van
het artikel 5 van de statuten.
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VLAAMSE OVERHEID

Bestuurszaken
[2008/204778]

Streekontwikkeling Land van Aalst. — Onteigening. — Machtiging

Bij besluit van 12 december 2008 van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en
Inburgering, wordt Streekontwikkeling Land van Aalst, afgekort ″SOLva″ Zuid III, Industrielaan 2, 9320 Aalst,
gemachtigd tot het verwerven, bij wege van onteigening tot nut van het algemeen, van onroerende goederen voor de
realisatie van het RUP Verruimd Broekpark in Denderleeuw, deelgemeente Welle kadastraal bekend zoals vermeld op
het onteigeningsplan en aangeduid op het attest van SOLva van januari 2008, houdende een opsomming van de te
onteigenen kadastrale percelen vermeld op het onteigeningsplan. Hetzelfde besluit verklaart dat de rechtspleging bij
hoogdringende omstandigheden, bepaald bij artikel 5 van de wet van 26 juli 1962 op deze onteigening mag worden
toegepast.

*

VLAAMSE OVERHEID

Bestuurszaken
[2008/204746]

Opdrachthoudende vereniging. — Statutenwijziging. — Goedkeuring

Bij besluit van 11 december 2008 hecht de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en
Inburgering zijn goedkeuring aan de wijzigingen die de opdrachthoudende vereniging INCOVO in haar statuten heeft
aangebracht op de buitengewone algemene vergadering van 24 juni 2008.

*

VLAAMSE OVERHEID

Bestuurszaken
[2008/204744]

Opdrachthoudende vereniging. — Statutenwijziging. — Goedkeuring

Bij besluit van 17 december 2008 hecht de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Stedenbeleid, Wonen en
Inburgering zijn goedkeuring aan de wijzigingen die de opdrachthoudende vereniging INTERZA in haar statuten heeft
aangebracht op de buitengewone algemene vergadering van 2 juli 2008.

*

VLAAMSE OVERHEID

Leefmilieu, Natuur en Energie

[2008/204700]

Vlaams natuurreservaat

Een ministerieel besluit van 12 november 2008 verleent aan de uitbreiding van het erkend natuurreservaat nr.
E-116″« Beneden Dijlevallei »″, met een oppervlakte van 22 ha 90 a 30 ca gelegen te Boortmeerbeek, Bonheiden en
Mechelen (Antwerpen en Vlaams-Brabant), het statuut van erkend natuurreservaat overeenkomstig artikel 11 van het
besluit van de Vlaamse Regering van 27 juni 2003 houdende de vaststelling van de voorwaarden voor de erkenning van
natuurreservaten en van terreinbeherende natuurverenigingen en houdende toekenning van subsidies. De erkenning
loopt tot 24 december 2019, einddatum van een eerdere erkenning, zodat de totale erkende oppervlakte 97 ha 99 a 97
ca bedraagt.

Bij het erkend natuurreservaat nr. E-116 ″Beneden Dijlevallei″ wordt binnen het goedgekeurde visiegebied, een
uitbreidingszone vastgesteld, waarbinnen het recht van voorkoop, conform artikel 33, derde lid, van het decreet
betreffende het natuurbehoud en het natuurlijk milieu van 21 oktober 1997, van toepassing is. Deze uitbreidingszone
vervangt de in artikel 3 van het ministerieel besluit van 11 juni 2004 houdende de uitbreiding van het erkend
natuurreservaat ″Beneden Dijlevallei″ te Bonheiden, Boortmeerbeek en Bonheiden en de vaststelling van de
uitbreidingszone, goedgekeurde uitbreidingszone. De uitbreidingszone is gelegen binnen volgende kadastrale leggers :
Gemeente Bonheiden, kadastrale afdeling 1, sectie C, 1e tot 3e blad, kadastrale afdeling 2, sectie B, 1e blad, sectie C,
1e en 2e blad, sectie D, 1e en 2e blad, in de gemeente Boortmeerbeek, kadastrale afdeling 1, sectie A, 1e en 2e blad,
sectie B, 1e blad, sectie E, 2e blad, kadastrale afdeling 2, sectie A, 1e en 3e blad, en in de stad Mechelen, kadastrale
afdeling 9, sectie B, 1e blad.
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VLAAMSE OVERHEID

Leefmilieu, Natuur en Energie
[2008/204708]

Vlaams natuurreservaat

Een ministerieel besluit van 12 november 2008 verleent aan het privaat natuurreservaat nr. E-060 ″De Oude
Spoorwegberm″, met een oppervlakte van 15 ha 15 a 69 ca gelegen te Kontich, Duffel en Rumst (Antwerpen), het
statuut van erkend natuurreservaat overeenkomstig artikel 10 van het besluit van de Vlaamse Regering van 27 juni 2003
houdende de vaststelling van de voorwaarden voor de erkenning van natuurreservaten en van terreinbeherende
natuurverenigingen en houdende toekenning van subsidies. De erkenning geldt voor een periode van zevenentwintig
jaar vanaf de datum van dit besluit.

Bij het erkend natuurreservaat nr. E-060 ″De Oude Spoorwegberm″ te Kontich, Duffel en Rumst (Antwerpen)
wordt een uitbreidingszone vastgesteld, waarbinnen het recht van voorkoop, conform artikel 33, derde lid, van het
decreet betreffende het natuurbehoud en het natuurlijk milieu van 21 oktober 1997, van toepassing is. De
uitbreidingszone is gelegen binnen volgende kadastrale leggers : gemeente Duffel, kadastrale afdeling 1, sectie E, 1e en
3e blad, in de gemeente Kontich, kadastrale afdeling 3, sectie B, 1e blad en sectie C, 1e blad en in de gemeente Rumst,
kadastrale afdeling 1, sectie A, 2e blad.

*

VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken
[2008/204774]

Wegen. — Onteigeningen. — Spoedprocedure

BERINGEN : krachtens het besluit van 16 december 2008 van de Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie,
Leefmilieu en Natuur zijn de bepalingen van artikel 5 van de wet van 26 juli 1962 tot instelling van een rechtspleging
bij dringende omstandigheden inzake onteigeningen ten algemenen nutte van toepassing voor de onteigeningen door
het Vlaamse Gewest op het grondgebied van de gemeente Beringen.

De plannen 1M3D8G G 026285 00, 1M3D8G G 026287 00, 1M3D8G G 026288 00 en 1M3D8G G 026289 00 liggen ter
inzage bij het Agentschap Wegen en Verkeer, afdeling Wegen en Verkeer Limburg, Koningin Astridlaan 50, bus 4,
3500 Hasselt.

Tegen het genoemde ministerieel besluit van 16 december 2008 kan bij de Raad van State beroep worden
aangetekend. Een verzoekschrift moet binnen 60 dagen via een aangetekende brief aan de Raad van State worden
toegestuurd.

*

VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken

[2008/204771]

Wegen. — Onteigeningen. — Spoedprocedure

LIER : krachtens het besluit van 16 december 2008 van de Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie,
Leefmilieu en Natuur zijn de bepalingen van artikel 5 van de wet van 26 juli 1962 tot instelling van een rechtspleging
bij dringende omstandigheden inzake onteigeningen ten algemenen nutte van toepassing voor de onteigeningen door
de Vlaamse overheid op het grondgebied van de stad Lier.

Het plan 1M3D8E G 019885 00 ligt ter inzage bij het Agentschap Wegen en Verkeer, Wegen en Verkeer Antwerpen,
Anna-Bijnsgebouw, Lange Kievitstraat 111-113, bus 41, 2018 Antwerpen.

Tegen het genoemde ministerieel besluit van 16 december 2008 kan bij de Raad van State beroep worden
aangetekend. Een verzoekschrift moet binnen 60 dagen via een aangetekende brief aan de Raad van State worden
toegestuurd.
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VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken
[2008/204769]

Wegen. — Onteigeningen. — Spoedprocedure

LUMMEN : krachtens het besluit van 18 december 2008 van de Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie,
Leefmilieu en Natuur zijn de bepalingen van artikel 5 van de wet van 26 juli 1962 tot instelling van een rechtspleging
bij dringende omstandigheden inzake onteigeningen ten algemenen nutte van toepassing voor de onteigeningen door
het Vlaamse Gewest op het grondgebied van de gemeente Lummen.

De plannen 1M3D8G G 026782 00, 1M3D8G G 026783 00, 1M3D8G G 026784 00 en 1M3D8G G 026785 00 liggen ter
inzage bij het Agentschap Wegen en Verkeer, afdeling Wegen en Verkeer Limburg, Koningin Astridlaan 50, bus 4,
3500 Hasselt.

Tegen het genoemde ministerieel besluit van 18 december 2008 kan bij de Raad van State beroep worden
aangetekend. Een verzoekschrift moet binnen 60 dagen via een aangetekende brief aan de Raad van State worden
toegestuurd.

*

VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[2008/204808]

Definitieve vaststelling van het gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan ’Ondergrondse aardgasopslag Loenhout’

Bij besluit van de Vlaamse Regering van 19 december 2008 wordt het volgende bepaald :

Artikel 1. Het bij dit besluit gevoegde ontwerp van gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan ondergrondse
aardgasopslag Loenhout wordt definitief vastgesteld.

De normatieve delen van dit gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan zijn gevoegd bij dit besluit.

1o Bijlage 1 bevat het grafisch plan dat aangeeft voor welk gebied het plan van toepassing is;

2o Bijlage 2 bevat de erbij horende stedenbouwkundige voorschriften;

De niet-normatieve delen van dit gewestelijk ruimtelijk uitvoeringsplan zijn gevoegd bij dit besluit. Bijlage 3, de
toelichtingsnota, bevat een weergave van :

— de feitelijke en juridische toestand, met name de tekstuele toelichting en de kaarten

— de relatie met het Ruimtelijk Structuurplan Vlaanderen

— de voorschriften die strijdig zijn met het ruimtelijk uitvoeringsplan en opgeheven worden.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor de Ruimtelijke Ordening, is belast met de uitvoering van dit besluit.

*

VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

[2009/35015]
Provincie Limburg. — Ruimtelijke ordening. — Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan

BREE. — Bij besluit van 27 november 2008 heeft de deputatie van de provincie Limburg het gemeentelijk ruimtelijk
uitvoeringsplan « Centrum Tongerlo », dat definitief werd vastgesteld door de gemeenteraad van Bree in zitting van
23 september 2008 en dat een toelichtingsnota met de bestaande juridische en feitelijke toestand, stedenbouwkundige
voorschriften en een grafisch plan bevat, gedeeltelijk goedgekeurd. Het deel bedrijventerrein aan de overzijde van de
Molenweg en de bufferzone t.h.v. de Keyaertstraat worden uitgesloten binnen dit GRUP. Deze zijn op het grafisch plan
met blauw omrand.
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2008/204826]
Emploi

Un arrêté ministériel du 3 décembre 2008 renouvelle, pour une période indéterminée prenant cours le
31 octobre 2008, l’agrément accordé à la SPRL Mistral en qualité d’agence de placement pour le service de recrutement
et de sélection, pour la catégorie particulière de travailleurs suivante : les sportifs rémunérés.

Cet agrément porte le numéro W.RS.378.

Un arrêté ministériel du 3 décembre 2008 renouvelle, pour une période indéterminée prenant cours le
31 octobre 2008, l’agrément accordé à la SPRL Mistral en qualité d’agence de placement pour le service de recherche
d’emploi, pour la catégorie particulière de travailleurs suivante : les sportifs rémunérés.

Cet agrément porte le numéro W.RE.378.

Un arrêté ministériel du 3 décembre 2008 renouvelle, pour une période indéterminée prenant cours le
15 novembre 2008, l’agrément accordé à la SA Robert Walters People Solutions en qualité d’agence de placement
pour le service de recrutement et de sélection.

Cet agrément porte le numéro W.RS.305.

Un arrêté ministériel du 3 décembre 2008 renouvelle, pour une période indéterminée prenant cours le
15 novembre 2008, l’agrément accordé à la SA Robert Walters People Solutions en qualité d’agence de placement
pour le service de travail intérimaire.

Cet agrément porte le numéro W.INT.305.

Un arrêté ministériel du 3 décembre 2008 renouvelle, pour une période indéterminée prenant cours le
15 novembre 2008, l’agrément accordé à la SA Cross International en qualité d’agence de placement pour le service
de recrutement et de sélection.

Cet agrément porte le numéro W.RS.247.

Un arrêté ministériel du 3 décembre 2008 renouvelle, pour une période indéterminée prenant cours le
17 août 2007, l’agrément accordé à la SA Plus Uitzendkrachten en qualité d’agence de placement pour le service
de travail intérimaire.

Cet agrément porte le numéro W.INT.237.

Un arrêté ministériel du 3 décembre 2008 renouvelle, pour une période indéterminée prenant cours le
17 août 2007, l’agrément accordé à la SA Plus Uitzendkrachten en qualité d’agence de placement pour le service
de recrutement et de sélection.

Cet agrément porte le numéro W.RS.237.

Un arrêté ministériel du 3 décembre 2008 renouvelle, pour une période indéterminée prenant cours le
5 mai 2008, l’agrément accordé à la SPRL Andante Management en qualité d’agence de placement pour le service
de recrutement et de sélection.

Cet agrément porte le numéro W.RS.355.

Un arrêté ministériel du 3 décembre 2008 renouvelle, pour une période indéterminée prenant cours le 5 mai 2008,
l’agrément accordé à la SA Tri Finance Brussels en qualité d’agence de placement pour le service de recrutement et
de sélection.

Cet agrément porte le numéro W.RS.347.
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Un arrêté ministériel du 3 décembre 2008 renouvelle, pour une période indéterminée prenant cours le 5 mai 2008,
l’agrément accordé à la SA Limarex en qualité d’agence de placement pour le service de recrutement et de sélection.

Cet agrément porte le numéro W.RS.331.

Un arrêté ministériel du 3 décembre 2008 renouvelle, pour une période indéterminée prenant cours le
5 avril 2008, l’agrément accordé à la SA Ago Personeelkeuze en qualité d’agence de placement pour le service
de recrutement et de sélection.

Cet agrément porte le numéro W.RS.301.

Un arrêté ministériel du 3 décembre 2008 renouvelle, pour une période indéterminée prenant cours le 31 août 2008,
l’agrément accordé à la société IDPP International Limited en qualité d’agence de placement pour le service de
recrutement et de sélection.

Cet agrément porte le numéro W.RS.300.

Un arrêté ministériel du 3 décembre 2008 renouvelle, pour une période indéterminée prenant cours le
7 février 2008, l’agrément accordé à l’ASBL La Renardière en qualité d’agence de placement pour le service de
recherche d’emploi.

Cet agrément porte le numéro W.RE.292.

Un arrêté ministériel du 3 décembre 2008 renouvelle, pour une période indéterminée prenant cours le
7 février 2008, l’agrément accordé à l’ASBL La Renardière en qualité d’agence de placement pour le service d’insertion.

Cet agrément porte le numéro W.SI.292.

Un arrêté ministériel du 3 décembre 2008 renouvelle, pour une période indéterminée prenant cours le
29 mai 2008, l’agrément accordé à la SA Carree, Biebuyck et Partners en qualité d’agence de placement pour le service
de recrutement et de sélection.

Cet agrément porte le numéro W.RS.264.

Un arrêté ministériel du 3 décembre 2008 renouvelle, pour une période indéterminée prenant cours le
9 septembre 2007, l’agrément accordé à la SPRL Pharma Search en qualité d’agence de placement pour le service
de recrutement et de sélection.

Cet agrément porte le numéro W.RS.210.

Un arrêté ministériel du 3 décembre 2008 renouvelle, pour une période indéterminée prenant cours le
7 février 2008, l’agrément accordé à la SA DBM Belgium en qualité d’agence de placement pour le service
d’outplacement.

Cet agrément porte le numéro W.SO.143.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2008/204826]
Tewerkstelling

Bij ministerieel besluit van 3 december 2008 wordt de aan de SPRL Mistral verleende erkenning als
arbeidsbemiddelingsbureau voor de dienstverlening werving en selectie vanaf 31 oktober 2008 voor onbepaalde duur
hernieuwd wat betreft de volgende bijzondere categorie werknemers : betaalde sportbeoefenaars.

Deze erkenning heeft het nummer W.RS.378.

Bij ministerieel besluit van 3 december 2008 wordt de aan de SPRL Mistral verleende erkenning als
arbeidsbemiddelingsbureau voor de dienstverlening baanzoeken vanaf 31 oktober 2008 voor onbepaalde duur
hernieuwd wat betreft de volgende bijzondere categorie werknemers : betaalde sportbeoefenaars.

Deze erkenning heeft het nummer W.RE.378.
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Bij ministerieel besluit van 3 december 2008 wordt de aan de SA Robert Walters People Solutions verleende
erkenning als arbeidsbemiddelingsbureau voor de dienstverlening werving en selectie vanaf 15 november 2008
voor onbepaalde duur hernieuwd.

Deze erkenning heeft het nummer W.RS.305.

Bij ministerieel besluit van 3 december 2008 wordt de aan de SA Robert Walters People Solutions verleende
erkenning als arbeidsbemiddelingsbureau voor de dienstverlening uitzendarbeid vanaf 15 november 2008 voor
onbepaalde duur hernieuwd.

Deze erkenning heeft het nummer W.INT.305.

Bij ministerieel besluit van 3 december 2008 wordt de aan de SA Cross International verleende erkenning als
arbeidsbemiddelingsbureau voor de dienstverlening werving en selectie vanaf 15 november 2008 voor onbepaalde
duur hernieuwd.

Deze erkenning heeft het nummer W.RS.247.

Bij ministerieel besluit van 3 december 2008 wordt de aan de SA Plus Uitzendkrachten verleende erkenning
als arbeidsbemiddelingsbureau voor de dienstverlening uitzendarbeid vanaf 17 augustus 2007 voor onbepaalde duur
hernieuwd.

Deze erkenning heeft het nummer W.INT.237.

Bij ministerieel besluit van 3 december 2008 wordt de aan de SA Plus Uitzendkrachten verleende erkenning
als arbeidsbemiddelingsbureau voor de dienstverlening werving en selectie vanaf 17 augustus 2007 voor onbepaalde
duur hernieuwd.

Deze erkenning heeft het nummer W.RS.237.

Bij ministerieel besluit van 3 december 2008 wordt de aan de SPRL Andante Management verleende erkenning
als arbeidsbemiddelingsbureau voor de dienstverlening werving en selectie vanaf 5 mei 2008 voor onbepaalde duur
hernieuwd.

Deze erkenning heeft het nummer W.RS.355.

Bij ministerieel besluit van 3 december 2008 wordt de aan de SA Tri Finance Brussels verleende erkenning
als arbeidsbemiddelingsbureau voor de dienstverlening werving en selectie vanaf 5 mei 2008 voor onbepaalde duur
hernieuwd.

Deze erkenning heeft het nummer W.RS.347.

Bij ministerieel besluit van 3 december 2008 wordt de aan de SA Limarex verleende erkenning als arbeidsbemid-
delingsbureau voor de dienstverlening werving en selectie vanaf 5 mei 2008 voor onbepaalde duur hernieuwd.

Deze erkenning heeft het nummer W.RS.331.

Bij ministerieel besluit van 3 december 2008 wordt de aan de SA Ago Personeelkeuze verleende erkenning
als arbeidsbemiddelingsbureau voor de dienstverlening werving en selectie vanaf 5 april 2008 voor onbepaalde duur
hernieuwd.

Deze erkenning heeft het nummer W.RS.301.

Bij ministerieel besluit van 3 december 2008 wordt de aan de vennootschap IDPP International Limited verleende
erkenning als arbeidsbemiddelingsbureau voor de dienstverlening werving en selectie vanaf 31 augustus 2008 voor
onbepaalde duur hernieuwd.

Deze erkenning heeft het nummer W.RS.300.
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Bij ministerieel besluit van 3 december 2008 wordt de aan de VZW La Renardière verleende erkenning als
arbeidsbemiddelingsbureau voor de dienstverlening baanzoeken vanaf 7 februari 2008 voor onbepaalde duur
hernieuwd.

Deze erkenning heeft het nummer W.RE.292.

Bij ministerieel besluit van 3 december 2008 wordt de aan de VZW La Renardière verleende erkenning als
arbeidsbemiddelingsbureau voor de dienstverlening inschakeling vanaf 7 februari 2008 voor onbepaalde duur
hernieuwd.

Deze erkenning heeft het nummer W.SI.292.

Bij ministerieel besluit van 3 december 2008 wordt de aan de SA Carree, Biebuyck et partners verleende erkenning
als arbeidsbemiddelingsbureau voor de dienstverlening werving en selectie vanaf 29 mei 2008 voor onbepaalde duur
hernieuwd.

Deze erkenning heeft het nummer W.RS.264.

Bij ministerieel besluit van 3 december 2008 wordt de aan de SPRL Pharma Search verleende erkenning
als arbeidsbemiddelingsbureau voor de dienstverlening werving en selectie vanaf 9 september 2007 voor onbepaalde
duur hernieuwd.

Deze erkenning heeft het nummer W.RS.210.

Bij ministerieel besluit van 3 december 2008 wordt de aan de SA DBM Belgium verleende erkenning als
arbeidsbemiddelingsbureau voor de dienstverlening outplacement vanaf 7 februari 2008 voor onbepaalde duur
hernieuwd.

Deze erkenning heeft het nummer W.SO.143.

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2008/204827]
Comités subrégionaux de l’Emploi et de la Formation

Un arrêté du Gouvernement wallon du 23 octobre 2008 qui entre en vigueur le 23 octobre 2008, nomme M. Philippe
Albini au titre de représentant d’une organisation représentative des travailleurs au sein du Comité subrégional de
l’Emploi et de la Formation de Namur, en remplacement de M. Paul Malet, démissionnaire.

Un arrêté du Gouvernement wallon du 23 octobre 2008 qui entre en vigueur le 23 octobre 2008, nomme
Mme Martine Cantagallo au titre de représentante d’une organisation représentative des employeurs au sein du Comité
subrégional de l’Emploi et de la Formation de Mons, en remplacement de Mme Marisa Pleitinckx, démissionnaire.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2008/204827]
Subregionale Comités voor Arbeidsbemiddeling en Vorming

Bij besluit van de Waalse Regering van 23 oktober 2008, dat in werking treedt op 23 oktober 2008, wordt de
heer Philippe Albini als vertegenwoordiger van een representatieve werknemersorganisatie tot lid van het
Subregionale Comité voor Arbeidsbemiddeling en Vorming van Namen benoemd ter vervanging van de heer Paul
Malet, ontslagnemend.

Bij besluit van de Waalse Regering van 23 oktober 2008, dat in werking treedt op 23 oktober 2008, wordt
Mevr. Martine Cantagallo als vertegenwoordigster van een representatieve werkgeversorganisatie tot lid van het
Subregionale Comité voor Arbeidsbemiddeling en Vorming van Bergen benoemd ter vervanging van Mevr. Marisa
Pleitinckx, ontslagnemend.
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REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2008/31663]

11 DECEMBER 2008. — Besluit van de Regering van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest, houdende wijzigingen aan het besluit van
de Regering van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van
24 april 2008 tot benoeming van de leden en de voorzitter van de
Raad voor gebruikers van elektriciteit en gas in het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gezien de ordonnantie van 19 juli 2001 betreffende de organisatie van
de elektriciteitsmarkt in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, het
artikel 33, § 3 en 4;

Gezien artikel 33 § 1 van de ordonnantie van 19 juli 2001 betreffende
de organisatie van de elektriciteitsmarkt in het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest houdende de oprichting van een Raad voor gebruikers van
elektriciteit en gas;

Gezien artikel 33 § 3 van dezelfde ordonnantie dat voorziet dat de
Raad is samengesteld uit :

1° twee leden van de Economische en Sociale Raad van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest;

2° twee leden van de Milieuraad voor het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest;

3° acht consumentenvertegenwoordigers;

4° vijf vertegenwoordigers, voorgedragen door de distributienetbe-
heerders, de gewestelijke transmissienetbeheerders, de houders van
een leveringsvergunning en de lokale producenten, benoemd door de
Regering;

Gezien artikel 33 § 4 van dezelfde ordonnantie dat voorziet dat de
Voorzitter van de Raad door de Regering wordt benoemd en gekozen
uit de consumentenvertegenwoordigers;

Gezien het besluit van 24 april 2008 van de Regering van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest tot benoeming van de leden en de Voorzitter
van de Raad voor gebruikers van elektriciteit en gas in het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest;

Op voorstel van de Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering belast met het Leefmilieu, de Energie, het Waterbeleid, de
Groene ruimtes, het Natuurbehoud en de Premies voor Stadsvernieu-
wing;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In het artikel 2, § 1, 3° van het besluit van 24 april 2008
van de Regering van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest tot benoeming
van de leden en de Voorzitter van de Raad voor gebruikers van
elektriciteit en gas in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest worden de
namen van « Adriaan Meirsman » van OIVO en van de Ligue des
Familles, « Floriane de Kerchove » van Agoria en « Vincent Ramelot »
van de Vereniging van de Stad en de Gemeenten van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest vervangen door respektivelijk « Inès Mendès »,
« Mathias Cys » en « Christiaan Van Sumere ».

Art. 2. In het artikel 2, § 1, 3° van hetzelfde besluit worden de
woorden « en Jan Scharlaekens » geschrapt, wegens een onverenigbaar-
heid van mandaat; en de woord « leden » wordt door « lid » vervangen.

Art. 3. De titel

« Besluit van 24 april 2008 van de Regering van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest tot benoeming van de leden en de Voorzitter
van de Raad voor gebruikers van elektriciteit en gas in het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest »

wordt vervangen door :

« Besluit van 24 april 2008 van de Regering van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest tot benoeming van de leden en de Voorzitter
van de Raad van gebruikers van elektriciteit en gas in het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest »

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2008/31663]

11 DECEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale modifiant l’arrêté du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale du 24 avril 2008 désignant les
membres et le président du Conseil des usagers de l’électricité et
du gaz en Région de Bruxelles-Capitale

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu l’ordonnance du 19 juillet 2001 relative à l’organisation du marché
de l’électricité en Région de Bruxelles-Capitale, l’article 33, § 3 et 4;

Vu l’article 33 § 1 de l’ordonnance du 19 juillet 2001 relative à
l’organisation du marché de l’électricité en Région de Bruxelles-
Capitale portant la création d’un Conseil des usagers de l’électricité et
du gaz;

Vu l’article 33 § 3 de la même ordonnance prévoyant que le Conseil
est composé de :

1° deux membres du Conseil économique et social de la Région de
Bruxelles-Capitale;

2° deux membres du Conseil de l’environnement pour la Région de
Bruxelles-Capitale;

3° huit représentants des consommateurs;

4° cinq représentants choisis parmi les candidats présentés par les
gestionnaires de réseaux, les détenteurs d’une autorisation de fourni-
ture et les producteurs locaux, désignés par le Gouvernement;

Vu l’article 33 § 4 de la même ordonnance prévoyant que le Président
du Conseil est désigné par le Gouvernement parmi les représentants
des consommateurs;

Vu l’arrêté du 24 avril 2008 du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale désignant les membres et le président du Conseil
des usagers de l’électricité et du gaz en Région de Bruxelles-Capitale;

Sur la proposition de la Ministre du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale chargée de l’Environnement, de l’Energie, de la
Politique de l’Eau, des Espaces verts, de la Conservation de la Nature
et des Primes à la Rénovation urbaine;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. A l’article 2, § 1, 3° de l’arrêté du 24 avril 2008 du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale désignant les
membres et le président du Conseil des usagers de l’électricité et du gaz
en Région de Bruxelles-Capitale, les noms d’«Adriaan Meirsman », du
CRIOC et de la Ligue des Familles de « Floriane de Kerchove »
d’Agoria, et de « Vincent Ramelot » de l’Association de la Ville et des
Communes de la Région de Bruxelles-Capitale sont remplacés respec-
tivement par «Inès Mendès », « Mathias Cys » et « Christiaan Van
Sumere ».

Art. 2. A l’article 3, § 1, 2° du même arrêté, les termes « et Jan
Scharlaekens » sont supprimés, suite à une incompatibilité de mandat;
et le terme « membres » est remplacé par « membre ».

Art. 3. L’intitulé

« Besluit van 24 april 2008 van de Regering van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest tot benoeming van de leden en de Voorzitter
van de Raad voor gebruikers van elektriciteit en gas in het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest »

est remplacé par :

« Besluit van 24 april 2008 van de Regering van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest tot benoeming van de leden en de Voorzitter
van de Raad van gebruikers van elektriciteit en gas in het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest »
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Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het verschijnt in
het Belgisch Staatsblad.

Art. 5. De Minister die bevoegd is voor energie is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 11 december 2008.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-Voorzitter
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Ch. PICQUE

De Minister van Leefmilieu, Energie en Waterbeleid,

Mevr. E. HUYTEBROECK

*

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2008/31658]
Gemeente Elsene. — Bijzonder bestemmingsplan

« Huizenblok 24 ». — Goedkeuring

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 11 decem-
ber 2008 wordt het bijzonder bestemmingsplan « huizenblok 24 » van
de Gemeente Elsene gelegen tussen de Riddersstraat, de de Stassart-
straat, de Lakenweversstraat en de Guldenvlieslaan goedgekeurd, dat
bestaat uit een liggingsplan, een plan van de bestaande rechtstoestand,
een plan van de bestaande feitelijke toestand een plan van de bestaande
feitelijke toestand - volumes, een plan van de bestemmingen, een
bundel met geschreven voorschriften, een verslag en een fotografische
reportage evenals de beslissing en de motivering waarom een milieu-
effectenverslag niet vereist is.

*

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2008/31656]

Besluit houdende erkenning van bevoegde technici voor de uitvoe-
ring van de verbrandingscontrole en het onderhoud van de
verwarmingsinstallaties gevoed met vloeibare brandstof

Worden krachtens artikel 70 van de ordonnantie van 5 juni 1997
betreffende de milieuvergunningen en krachtens artikel 10 van het
Koninklijk Besluit van 6 januari 1978 tot voorkoming van luchtveront-
reiniging bij het verwarmen van gebouwen met vaste of vloeibare
brandstof, erkend als bevoegde technici voor de uitvoering van de
verbrandingscontrole en het onderhoud van de verwarmingsinstalla-
ties gevoed met vloeibare brandstof voor een periode tot navermelde
vervaldatum,

Bij ministerieel besluit van 6 maart 2008 de technici met de volgende
namen :

Erkenningsnummer Maam en adres Vervaldatum

- - -

N° de reconnaissance Nom et adresse Date d’échéance

TB 6846 DETHY, Yves, Rue de Nivelles 3, 1450 CORTIL-NOIRMONT 06.03.2023

TB 6847 STERCKX, Peter, Vestenstraat 46, 3080 TERVUREN 06.03.2023

TB 6848 DENIS, Remy, Avenue du Forum 17, 1020 BRUXELLES 06.03.2023

TB 6849 MACKENS, Cliff, Langestraat 90, 1741 WAMBEEK 06.03.2023

TB 6850 FANGUEIRO REGUFE, Jose Manuel, Rue de Dinant 40, 5575 GEDINNE 06.03.2023

TB 6851 CARDINAL, Ludovic, Rue de Thulin 6, 7350 HENSIES 06.03.2023

TB 6852 WOUTERS, Dries, Steenweg op Nieuwrode 88, 3111 WEZEMAAL 06.03.2023

TB 6853 VERCRUYSSE, Jean-Marie, Aardappelstraat 4, 8531 HULSTE 06.03.2023

TB 6854 D’HONDT, Peter, Molenpad 2, 9630 ZWALM 06.03.2023

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 5. Le Ministre ayant l’énergie dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 11 décembre 2008.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Ch. PICQUE

La Ministre de l’Environnement, de l’Energie
et de la politique de l’Eau,
Mme E. HUYTEBROECK

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2008/31658]
Commune d’Ixelles. — Plan particulier d’affectation du sol

« Ilot 24 ». — Approbation

Un arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
11 décembre 2008 approuve le plan particulier d’affectation du sol
« Ilot 24 » de la commune d’Ixelles (délimité par la rue des Chevaliers,
la rue de Stassart, la rue des Drapiers et l’avenue de la Toison d’Or),
comportant un plan de localisation, un plan de situation existante de
droit, un plan de situation existante de fait, un plan de situation
existante de fait – volumes, un schéma des affectations, un carnet de
prescriptions littérales, un rapport et un reportage photographi-
que ainsi que la décision et la motivation de la non-nécessité de rapport
sur les incidences environnementales.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2008/31656]

Arrêté d’agréation en qualité de techniciens qualifiés pour le contrôle
de combustion et l’entretien des installations de chauffage alimen-
tées en combustible liquide

Sont agréés en qualité de techniciens qualifiés pour le contrôle de la
combustion et de l’entretien des installations de chauffage alimentées
en combustible liquide, pour une période qui se termine à la date
d’échéance indiquée, au sens de l’article 70 de l’ordonnance du
5 juin 1997 relative aux permis d’environnement et de l’article 10 de
l’arrêté royal du 6 janvier 1978 tendant à prévenir la pollution
atmosphérique lors du chauffage de bâtiments à l’aide de combustible
solide ou liquide.

Par l’arrêté ministériel du 6 mars 2008 les techniciens dont les noms
suivent :
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Bij ministerieel besluit van 8 april 2008 de technici met de volgende
namen :

Erkenningsnummer Maam en adres Vervaldatum

- - -

N° de reconnaissance Nom et adresse Date d’échéance

TB 6855 COOLS, Dirk, Kempenstraat 30, 2400 MOL 08.04.2023

TB 6856 DECLERC, Dirk, Dalmhof 100, 3000 LEUVEN 08.04.2023

TB 6857 VANDERHAEGEN, Gert, Oplintersesteenweg 502, 3300 TIENEN 08.04.2023

TB 6858 HERSON, David, Fonteinstraat 42, 3050 OUD-HEVERLEE 08.04.2023

TB 6859 MINNER, Yves, Houtmarktstraat 152, 1770 LIEDEKERKE 08.04.2023

TB 6860 LAGNEAUX, Christophe, Chemin des Postes 71, 1410 WATERLOO 08.04.2023

TB 6861 LABYLLE, Roberto, Rue Voie des Vaux 9, 4420 MONTEGNEE 08.04.2023

TB 6862 DUPONT, Claude, Hullekenstraat 133, 9200 DENDERMONDE 08.04.2023

TB 6863 EL YATTOUTI, Younes, Boulevard Theo Lambert 62, 1070 BRUXELLES 08.04.2023

TB 6864 KEERMAN, Willy, Damstraat 206, 9180 MOERBEKE-WAAS 08.04.2023

TB 6865 DE BUYSSCHER, Joeri, Lekestraat W112, 9190 STEKENE 08.04.2023

Bij ministerieel besluit van 5 mei 2008 de technici met de volgende
namen :

Erkenningsnummer Maam en adres Vervaldatum

- - -

N° de reconnaissance Nom et adresse Date d’échéance

TB 6866 RUBAIS, Johan, Chaussée de Saint-Job 673, 1180 BRUXELLES 05.05.2023

TB 6867 LEBRUN, Gregory, Rue d’Amérique 36, 6120 HAM-SUR-HEURE 05.05.2023

TB 6868 POIRET, Stephane, Rue du Calvaire 44, 6120 HAM-SUR-HEURE 05.05.2023

TB 6869 DORMAL, Jeremy, Rue des Aulnois 63, 7090 BRAINE-LE-COMTE 05.05.2023

TB 6870 DECONYNCK, Marc, Regentiestraat 12, 8760 MEULEBEKE 05.05.2023

TB 6871 DECUBBER, Xavier, Rue Hector Gracia 17, 7160 PIETON 05.05.2023

TB 6872 SARDO, Jonathan, Rue du Peuple 78, 7333 TERTRE 05.05.2023

TB 6873 HENRY, Daniel, Rue du Radoux 35, 1430 REBECQ 05.05.2023

TB 6874 MONNOYER DE GALLAND, Georges, Chemin du Peque 30, 1380 LASNE 05.05.2023

Bij ministerieel besluit van 29 mei 2008 de technici met de volgende
namen :

Erkenningsnummer Maam en adres Vervaldatum

- - -

N° de reconnaissance Nom et adresse Date d’échéance

TB 6875 VAN WIJMEERSCH, Igor, Rue du Vert Buisson 9, 7951 TONGRE-NOTRE-
DAME

29.05.2023

TB 6876 VAN VAERENBERGH, Tim, Stationsstraat 180, 1770 LIEDEKERKE 29.05.2023

TB 6877 BENONI, Georget, Rue du Bois 33, 6040 CHARLEROI (JUMET) 29.05.2023

TB 6878 HOEBREKX, Patrick, Kelfsstraat 81, 3450 HAACHT 29.05.2023

TB 6879 IZI, Hassan, Neerbeekstraat 8, 9400 NINOVE 29.05.2023

TB 6880 VERHEGGEN, Samuel, Polderstraat 27, 9190 STEKENE 29.05.2023

TB 6881 BAEYENS, Kris, Burgemeester J. Van Aeperenstraat 48, 2320 HOOGSTRA-
TEN

29.05.2023

Par l’arrêté ministériel du 8 avril 2008 les techniciens dont les noms
suivent :

Par l’arrêté ministériel du 5 mai 2008 les techniciens dont les noms
suivent :

Par l’arrêté ministériel du 29 mai 2008 les techniciens dont les noms
suivent :
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Erkenningsnummer Maam en adres Vervaldatum

- - -

N° de reconnaissance Nom et adresse Date d’échéance

TB 6882 HUYGHE, Geert, Nederweg 22, 9521 LETTERHOUTEM 29.05.2023

TB 6883 CLAES, Tom, Te Nijverdoncklaan 19, 2650 EDEGEM 29.05.2023

TB 6884 VAN TONGERLOO, Thomas, Ijzerenpoortkaai 8, 2000 ANTWERPEN 29.05.2023

TB 6885 DUFLOO, Didier, Gerzenstraat 7, 3060 BERTEM 29.05.2023

TB 6886 GODEAU, Adrien, Chaussée de Haecht 970, 1140 BRUXELLES29.05.2023 29.05.2023

TB 6887 VAN CORENBERGH, Koen, Hoogveldstraat 36, 3070 KORTENBERG 29.05.2023

TB 6888 VERPLAETSEN, Guido, Sint-Pietersstraat 14, 3110 ROTSELAAR 29.05.2023

TB 6889 HEUSGENS, Francis, Rue du Try 65, 1421 OPHAIN 29.05.2023

TB 6890 DAEMS, Lucien, Netelaan 1 bus, 2500 LIER 29.05.2023

TB 6891 CREYNS, Hendrik, Laerstraat 87, 3660 OPGLABBEEK 29.05.2023

TB 6892 VANDEPEUTE, Yves, Rue 1er Regiment de Chasseurs à Cheval 16/22, 7500
TOURNAI

29.05.2023

Bij ministerieel besluit van 7 juli 2008 de technici met de volgende
namen :

Erkenningsnummer Maam en adres Vervaldatum

- - -

N° de reconnaissance Nom et adresse Date d’échéance

TB 6893 DEVROE, Kim, Steenbakkersweg 33, 3090 OVERIJSE 07.07.2023

TB 6894 GAILLY, Quentin, Chemin du Flamand 17A, 1430 REBECQ 07.07.2023

TB 6895 DE SMET, Paul, Impestraat 7, 9420 ERPE-MERE 07.07.2023

TB 6896 VANDE STEENE, Jerry, Populierenhof 15, 9890 ASPER 07.07.2023

TB 6897 DELIENER, Laurent, Chaussée de Mons 61, 7070 LE ROEULX 07.07.2023

TB 6898 THIRY, Vincent, Avenue des Combattants 131, 1490 COURT-SAINT-
ETIENNE

07.07.2023

TB 6899 LEVEQUE, Didier, Rue des Fougères 96, 6110 MONTIGNY-LE-TILLEUL 07.07.2023

TB 6900 DAISOMONT, Wim, Bosstraat 8, 2850 BOOM 07.07.2023

TB 6901 DUPONT, Olivier, Rue des Fours-à-Chaux 93, 7080 FRAMERIES 07.07.2023

TB 6902 DE WITTE, Johnny, De Mattein 82, 1790 AFFLIGEM 07.07.2023

TB 6903 HAEGEMAN, Michael, P. Benoitlaan 187, 9050 GENTBRUGGE 07.07.2023

TB 6904 DE CNIJF, Geert, Steenweg 108, 9570 LIERDE 07.07.2023

TB 6905 MATTHYS, Filip, Neerhofstraat 13, 9660 BRAKEL 07.07.2023

Bij ministerieel besluit van 21 augustus 2008 de technici met de
volgende namen :

Erkenningsnummer Maam en adres Vervaldatum

- - -

N° de reconnaissance Nom et adresse Date d’échéance

TB 6906 PFAFF, Sebastien, Chaussée des Francs 35, 1300 WAVRE 21.08.2023

TB 6907 HERO, Pascal, Rue de la Cascade 46, 7022 HYON 21.08.2023

TB 6908 LAMBRECHTS, Bart, Ezenhoek 2B, 2590 BERLAAR 21.08.2023

TB 6909 PARDON, Franciscus, Overstraat 38, 3080 VELTEM-BEISEM 21.08.2023

TB 6910 ABELLA, Diego, Avenue Coghen 195, 1180 BRUXELLES 21.08.2008

Par l’arrêté ministériel du 7 juillet 2008 les techniciens dont les noms
suivent :

Par l’arrêté ministériel du 21 août 2008 les techniciens dont les noms
suivent :
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Erkenningsnummer Maam en adres Vervaldatum

- - -

N° de reconnaissance Nom et adresse Date d’échéance

TB 6911 OOMS, Diederik, Huisakkers 9, 2230 HERSELT 21.08.2023

TB 6912 SCHEERLINCK, Geert, Broekstraat 13A, 9310 HERDERSEM 21.08.2023

TB 6913 VAN DER ELST, Karel, Lessensestraat 25, 9660 BRAKEL 21.08.2023

TB 6914 YAHYA, Yvon, Rue de Beaufays 19, 4870 TROOZ 21.08.2023

TB 6815B DEBORSUT, Christophe, Chaussée Verte 12, 4470 SAINT-GEORGES 21.08.2023

TB 6816B TOP, Ugur, Avenue Odon Warland 195/2, 1090 BRUXELLES 21.08.2023

TB 6817B ALLEGRO, Ignazio, Rue des Merwettes 36, 4030 GRIVEGNEE 21.08.2023

TB 6818B GODINAS, Robert, Rue Bois de l’Abbaye 12, 4100 SERAING 21.08.2023

TB 6819B CALUWAERTS, Rudi, Veldstraat 13, 3020 HERENT 21.08.2023

Bij ministerieel besluit van 3 oktober 2008 de technici met de
volgende namen :

Erkenningsnummer Maam en adres Vervaldatum

- - -

N° de reconnaissance Nom et adresse Date d’échéance

TB 6920 LACROIX, Vincent, Terrestlaan 13, 3090 OVERIJSE 03.10.2023

TB 6921 JUMA, Kasongo, Rue Elisa 16, 7011 GHLIN 03.10.2023

TB 6922 GUSTIN, Didier, Rue des Batiseaux 2A, 6460 SAINT-REMY 03.10.2023

TB 6923 VANCAMPENHOUT, Geert, Perkestraat 233, 1800 VILVOORDE 03.10.2023

TB 6924 EL MEHDI, Hicham, Rue Léopold Péret 56, 1090 BRUXELLES 03.10.2023

TB 6925 VANDERVEKEN, Peter, Frans Van Cauwelaertstraat 80, 1760 ROOSDAAL 03.10.2023

TB 6926 DUBOIS, Calogero, Rue Saint-Roch 14, 6041 GOSSELIES 03.10.2023

TB 6927 CELIK, Suleyman, Rue de la Chaumière 13, 1030 BRUXELLES 03.10.2023

TB 6928 BOVIJN, Bernard, Chemin du Carnois 25, 7910 ANVAING 03.10.2023

TB 6929 PERALTA, Vincenzo, Rue de Peruwelz 72, 7321 BLATON 03.10.2023

TB 6930 GHEVAERT, Ludovic, Constantin Meunierstraat 63, 9600 RONSE 03.10.2023

TB 6931 MOMMAERTS, Vincent, Avenue Steinon 86, 1020 BRUXELLES 03.10.2023

Bij ministerieel besluit van 3 oktober 2008 de technici met de
volgende namen :

Erkenningsnummer Maam en adres Vervaldatum

- - -

N° de reconnaissance Nom et adresse Date d’échéance

TB 6932 JANSSENS, Pascal, Chaussée de Verviers 82, 4910 THEUX 03.10.2023

TB 6933 VAN OCH, Kristiaan, Sterrebos 58, 3512 STEVOORT 03.10.2023

TB 6934 ERCIS, Mustak, Rue Van Wambeke 40, 1080 BRUXELLES 03.10.2023

TB 6935 DEBRUYNE, Steve, Avenue du Diamant 32, 1030 BRUXELLES 03.10.2023

TB 6936 KHLAÏEF, Faïcal, Mail du Topweg 3, 1090 BRUXELLES 03.10.2023

TB 6937 BARANY, Vincent, Rue Reine Astrid 25, 6230 BUZET 03.10.2023

TB 6938 PAROLA, Kristof, Waversesteenweg 103, 3360 BIERBEEK 03.10.2023

TB 6939 DEWIT, Wim, Nieuwstraat 43, 3018 LEUVEN 03.10.2023

TB 6940 PUTTEMANS, Rafael, Kerkplaats 5/12, 3080 DUISBURG 03.10.2023

Par l’arrêté ministériel du 3 octobre 2008 les techniciens dont les
noms suivent :

Par l’arrêté ministériel du 3 octobre 2008 les techniciens dont les
noms suivent :
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Bij ministerieel besluit van 17 november 2008 de technici met de
volgende namen :

Erkenningsnummer Maam en adres Vervaldatum

- - -

N° de reconnaissance Nom et adresse Date d’échéance

TB 6941 VAN DER BORGT, Erik, Schapenweg 56, 1020 BRUSSEL 17.11.2023

TB 6942 DEBAERDEMAEKER, Jean-François, Heienbeekstraat 46, 1850 GRIM-
BERGEN

17.11.2023

TB 6943 RAIS, Mohamed, Chaussée de Louvain 151, 1210 BRUXELLES 17.11.2023

TB 6944 VERREZEN, Jan, Stijn Streuvelslaan 6, 1880 KAPELLE-OP-DEN-BOS 17.11.2023

TB 6945 MANIGOT, Patrick, D’Aubremestraat 2 bus 14, 1800 VILVOORDE 17.11.2023

TB 6946 VANDEUREN, Pascal, Leuvensesteenweg 386, 3370 BOUTERSEM 17.11.2023

TB 6947 LABTANI, Guérin, Rue Lagasse 9, 1400 NIVELLES 17.11.2023

TB 6948 STEVENS, Pieter, Keulenstraat 17, 3320 HOEGAARDEN 17.11.2023

TB 6949 SCHRAEPEN, Rony, Rue des Ecoles 13, 4280 LINCENT 17.11.2023

TB 6950 JONCKMAN, Michel, Mounstraat 14, 3470 KORTENAKEN 17.11.2023

TB 6951 AMEN, Ludovic, Cité Henri Coune 33, 4300 WAREMME 17.11.2023

TB 6952 BECQUEVORT, Geoffrey, Chaussée de Huy 212/2B, 1325 CHAUMONT-
GISTOUX

17.11.2023

TB 6953 CORTHALS, Kristof, Mechelsesteenweg 361, bus 1, 2830 WILLEBROEK 17.11.2023

Bij ministerieel besluit van 28 november 2008 de technici met de
volgende namen :

Erkenningsnummer Maam en adres Vervaldatum

- - -

N° de reconnaissance Nom et adresse Date d’échéanceErkenningsnum-
mer, naam en adres, vervalda-

tum

TB 6954 CLAESSENS, Philippe, Rue de l’Ecluse 1, 1320 BEAUVECHAIN 28.11.2023

TB 6955 BERGMANS, Erik, Kouterstraat 73, 9500 GERAARDSBERGEN 28.11.2023

TB 6956 VAN DE VELDE, Vincent, Robert Dansaertlaan 236, 1702 GROOT-
BIJGAARDEN

28.11.2023

TB 6957 STROOBANTS, Jan, St. Niklaasstraat 18, 3321 OUTGAARDEN 28.11.2023

TB 6958 PEETERS, Guy, Doelaagstraat 23, 3384 ATTENRODE 28.11.2023

TB 6959 CESPEDOSA RINCON, Francisco, Rue d’Horrues 215, 7090 BRAINE-LE-
COMTE

28.11.2023

TB 6960 PRAIL, Emmanuel, Rue du Gros Chêne 60, 5310 LIERNU 28.11.2023

TB 6961 WATTIEZ, Frédéric, Rue des Mattonds 12, 6200 CHATELET 28.11.2023

TB 6962 VAN HYFTE, Richard, Rue d’Oignies 98, 6250 AISEAU 28.11.2023

TB 6963 Avenue de la Croix du Sud 9, 1200 BRUXELLES 28.11.2023

TB 6964 PIRON, Olivier, Avenue de la Chênaie 56, 1180 BRUXELLES 28.11.2023

TB 6965 ORBAN, Antoine, Bosveldweg 33, 1180 BRUXELLES 28.11.2023

Par l’arrêté ministériel du 17 novembre 2008 les techniciens dont les
noms suivent :

Par l’arrêté ministériel du 28 novembre 2008 les techniciens dont les
noms suivent :
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MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2008/31657]
Besluit houdende erkenning van bevoegde firma’s voor de uitoefe-

ning van de controle en het onderhoud van de verwarmingsinstal-
laties gevoed met vloeibare brandstof

Worden krachtens artikel 70 van de ordonnantie van 5 juni 1997
betreffende de milieuvergunningen en krachtens artikel 11 van het
Koninklijk Besluit van 6 januari 1978 tot voorkoming van luchtveront-
reiniging bij het verwarmen van gebouwen met vaste of vloeibare
brandstof, erkend als bevoegde firma’s voor de uitoefening van de
controle en het onderhoud van de verwarmingsinstallaties gevoed met
vloeibare brandstof voor een periode tot navermelde vervaldatum,

Bij ministerieel besluit van 6 maart 2008 de firma met de volgende
naam :

Erkenningsnummer Maam en adres Vervaldatum

- - -

N° de reconnaissance Nom et adresse Date d’échéance

TB 1133 NOTEC SA, Avenue de Jette 57, 1081 BRUXELLES 06.03.2023

Bij ministerieel besluit van 3 oktober 2008 de firma met de volgende
naam :

Erkenningsnummer Maam en adres Vervaldatum

- - -

N° de reconnaissance Nom et adresse Date d’échéance

FB 1134 SANCHEZ SPRL, Avenue Louis Goblet 243, 7331 BAUDOUR 03.10.2023

*

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2008/31683]

Personeel. — Bevorderingen

Bij besluit van de Minister van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
van 2 september 2008 worden de volgende personen bevorderd in de
graad van sergeant bij de Dienst voor Brandweer en Dringende
Medische Hulp met ingang van 1 juni 2008 in het Franstalig taalkader :

NOM PRENOM CP LOCALITE

VERHEYEN Pascal B-9000 GENT

BEELS-ADRIANSEN Alain B-1050 IXELLES

HANSSENS Marc B-1050 IXELLES

POLET Philippe B-1180 UCCLE

WASTERLAIN Guy B-1070 ANDERLECHT

PIENS Geoffroy B-1190 FOREST

HORNY Christian B-1170 WATERMAEL-BOISFORT

BEUMER Philippe B-1000 BRUXELLES

DE BLENDE Pascal B-1000 BRUXELLES

BATSELIER Patrick B-1070 ANDERLECHT

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2008/31657]
Arrêté d’agréation en qualité de firmes qualifiées pour le contrôle et

l’entretien des installations de chauffage alimentées en combusti-
ble liquide

Sont agréés en qualité de firmes qualifiées pour le contrôle et
l’entretien des installations de chauffage alimentées en combustible
liquide, pour une période qui se termine à la date d’échéance indiquée,
au sens de l’article 70 de l’ordonnance du 5 juin 1997 relative aux
permis d’environnement et de l’article 11 de l’arrêté royal du 6 jan-
vier 1978 tendant à prévenir la pollution atmosphérique lors du
chauffage de bâtiments à l’aide de combustible solide ou liquide.

Par l’arrêté ministériel du 6 mars 2008 la firme dont le nom suit :

Par l’arrêté Ministériel du 3 octobre 2008 la firme dont le nom suit :

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2008/31683]

Personnel. — Promotions

Par arrêté du Ministre de la Région de Bruxelles-Capitale du
2 septembre 2008, les personnes suivantes ont été promues au grade de
sergent auprès du Service d’Incendie et d’Aide médicale urgente à
dater du 1er juin 2008, dans le cadre linguistique francophone :
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AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

ORDRE DES BARREAUX FRANCOPHONES ET GERMANOPHONE
[C − 2008/18393]

Règlement du 17 novembre 2008 relatif à la surveillance des comptes de tiers

Vu le règlement du 8 septembre 2003 de l’Ordre des barreaux francophones et germanophone relatif au maniement
des fonds de clients ou de tiers;

Considérant que le contrôle des comptes de tiers maniés par les avocats dans l’exercice de leur activité
professionnelle peut constituer une saine mesure de gestion, mais devrait devenir un instrument de promotion et de
publicité fonctionnelle du barreau;

Considérant que l’existence d’un organisme indépendant des barreaux, susceptible d’effectuer des contrôles, peut
être utile pour assurer un contrôle indépendant de nature à rencontrer l’objectif de transparence recherché.

Il est arrêté le règlement suivant :

Article 1er. Cellule de contrôle

a. Il est institué au sein de l’O.B.F.G. une cellule de contrôle des comptes de tiers des avocats.

b. Cette cellule est composée de 25 membres au moins, proposés par le conseil d’administration, parmi les
conseillers ou anciens conseillers d’un des Ordres d’avocats ressortissant à l’O.B.F.G., à l’assemblée générale qui les
désigne pour une durée de trois ans.

Art. 2. Saisine

a. Sans préjudice du droit de chaque barreau d’organiser ou non un contrôle des comptes de tiers des avocats de
son barreau, tout bâtonnier peut demander à la cellule de procéder à des contrôles.

Il peut l’en décharger à tout moment.

b. La cellule de contrôle a, pour l’exercice de sa mission, les mêmes pouvoirs que ceux dévolus au bâtonnier en
vertu des accords pris avec les banques.

c. Elle peut au besoin s’adjoindre l’assistance d’un expert comptable ou d’un réviseur d’entreprises dont le coût est
supporté par l’Ordre des avocats concerné, sauf décision contraire du bâtonnier concerné, et sans préjudice du droit des
autorités ordinales de réclamer ce coût à l’avocat.

Art. 3. Fonctionnement

a. Sur demande la cellule procède à des contrôles annuels dont le nombre et la fréquence sont fonction de
l’importance du barreau.

b. Les avocats contrôlés sont tirés au sort selon les modalités décidées au sein de leur Ordre. Le bâtonnier concerné
est averti du nom des avocats à contrôler.

Le bâtonnier peut également solliciter de la cellule le contrôle d’un ou de plusieurs avocats déterminés.

c. auf accord du bâtonnier de l’avocat concerné, celui-ci ne peut se soustraire au contrôle organisé par le présent
règlement.

d. Le contrôle du compte de tiers de l’avocat désigné s’entend du compte de celui-ci, quand bien même d’autres
avocats l’utiliseraient.

Le contrôle s’étend à l’ensemble des opérations dudit compte de tiers.

Art. 4. Rapport

a. La cellule de contrôle transmet aux bâtonniers des avocats concernés les résultats des contrôles opérés, à charge
pour chaque bâtonnier de tirer les conséquences de ceux-ci, mais sans devoir justifier auprès de l’O.B.F.G. des suites
réservées.

b. Chaque année, à l’assemblée générale du mois de février, la cellule de contrôle fait un rapport, de manière
anonyme, sur l’exercice de sa mission.

Art. 5. Entrée en vigueur

Le présent règlement remplace le règlement du 13 février 2006.

Il entrera en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.
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KAMMER DER FRANZO} SISCHSPRACHIGEN UND DEUTSCHSPRACHIGEN ANWALTSCHAFTEN

[C − 2008/18393]

Regelung vom 17. November 2008 über die Überwachung der Drittgeldkonten

Nach Durchsicht der Regelung der Kammer der französischsprachigen und deutschsprachigen Anwaltschaften
vom 8. September 2003 über die Handhabung der Guthaben von Kunden oder von Drittpersonen;

In Anbetracht der Tatsache, dass die Kontrolle der Drittgeldkonten, die durch die Rechtsanwälte in Ausübung ihrer
Berufstätigkeit geführt werden, eine gesunde Verwaltungsmaßnahme darstellen kann, aber auch zu einem Instrument
der Förderung und der funktionellen Werbung der Anwaltschaften werden müsste;

In Anbetracht der Tatsache, dass die Existenz eines von den Anwaltschaften unabhängigen Organs, das Kontrollen
durchführen kann, nützlich sein kann, um eine unabhängige Kontrolle zu gewährleisten, die geeignet ist, die
gewünschte Transparenzzielsetzung zu erfüllen.

Es wird folgende Regelung erlassen:

Artikel 1 - Kontrollzelle

a. Innerhalb der Kammer der französischsprachigen und deutschsprachigen Anwaltschaften wird eine Zelle zur
Prüfung der Drittgeldkonten der Rechtsanwälte eingesetzt.

b. Diese Zelle setzt sich aus mindestens 25 Mitgliedern zusammen, die der Generalversammlung, die diese für eine
Dauer von drei Jahren bezeichnet, durch den Verwaltungsrat aus der Runde der Vorstandsmitglieder oder ehemaligen
Vorstandsmitglieder einer der Anwaltschaften, die der Kammer der französischsprachigen und deutschsprachigen
Anwaltschaften angeschlossen ist, vorgeschlagen werden.

Art. 2 - Befassung

a. Unbeschadet des Rechts einer jeden Anwaltschaft, eine Kontrolle der Drittgeldkonten der Rechtsanwälte ihrer
Anwaltschaft zu organisieren oder auch nicht zu organisieren, kann jeder Präsident die Zelle beauftragen, Kontrollen
durchzuführen.

Er kann diese jederzeit davon freistellen.

b. Die Kontrollzelle verfügt zur Ausübung ihrer Aufgaben über dieselben Befugnisse wie jene, die dem Präsidenten
der Anwaltschaft gemäß den Abkommen, die mit den Banken getroffen wurden, übertragen worden sind.

c. Sie kann falls nötig auf die Unterstützung eines Buchprüfers oder eines Wirtschaftsprüfers zurückgreifen, dessen
Kosten durch die betroffene Anwaltschaft getragen werden, falls der betreffende Präsident keine gegenteilige
Entscheidung trifft, dies unbeschadet des Rechts der Aufsichtsbehörden, diese Kosten beim Rechtsanwalt einzufordern.

Art. 3 - Funktionsweise

a. Auf Antrag führt die Zelle jährliche Kontrollen durch, deren Zahl und Häufigkeit von der Bedeutung der
Anwaltschaft abhängen.

b. Die zu kontrollierenden Rechtsanwälte werden aufgrund der innerhalb ihrer Anwaltschaft beschlossenen
Modalitäten ausgelost. Der betroffene Präsident wird über die Namen der zu kontrollierenden Rechtsanwälte
unterrichtet.

Der Präsident kann ebenfalls bei der Zelle die Kontrolle eines oder mehrerer bestimmter Rechtsanwälte
beantragen.

c. Außer mit Genehmigung des Präsidenten der Anwaltschaft des betroffenen Rechtsanwalts kann sich dieser der
Kontrolle nicht entziehen, die laut vorliegender Regelung organisiert wurde.

d. Die Kontrolle des Drittgeldkontos des bezeichneten Rechtsanwalts bezieht sich auf das Konto desselben, selbst
wenn andere Rechtsanwälte dieses nutzen würden.

Die Kontrolle bezieht die Gesamtheit der Operationen auf diesem besagten Drittgeldkonto ein.

Art. 4 - Bericht

a. Die Kontrollzelle übermittelt dem Präsidenten der Anwaltskammer der betroffenen Rechtsanwälte die
Ergebnisse der durchgeführten Kontrollen, wobei es jedem Präsidenten obliegt, die Konsequenzen aus denselben zu
ziehen, dies jedoch, ohne sich der Kammer der französischsprachigen und deutschsprachigen Anwaltschaften
gegenüber im Hinblick auf deren Folgen rechtfertigen zu müssen.

b. Jedes Jahr erstattet die Kontrollzelle der Generalversammlung des Monats Februar einen anonymen Bericht über
die Ausübung ihrer Aufgabe.

Art. 5 - Inkrafttreten

Die vorliegende Regelung ersetzt die Regelung vom 13. Februar 2006.

Sir tritt am Tage ihrer Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2009/200019]
Vergelijkende selectie van Franstalige adviseurs eHR (m/v)

(niveau A) voor de FOD Personeel & Organisatie (AFG08029)

De vergelijkende selectie van Franstalige adviseurs eHR (m/v)
(niveau A) voor de FOD Personeel & Organisatie (AFG08029) werd
afgesloten op 5 januari 2009. Er zijn 2 geslaagden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/13549]
Bericht betreffende een nieuwe regeling

van de werkingssfeer van een paritair comité

De Vice-Eerste Minister en Minister van Werk en Gelijke Kansen,
wiens kantoren gevestigd zijn te 1210 Brussel, Kunstlaan 7, brengt ter
kennis van de betrokken organisaties dat zij overweegt de Koning voor
te stellen om het bevoegdheidsgebied van het Paritair Comité voor het
tuinbouwbedrijf (nr. 145), vastgesteld bij het koninklijk besluit van
17 maart 1972 (Belgisch Staatsblad van 5 mei 1972), gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 29 januari 1991 (Belgisch Staatsblad
12 februari 1991), 12 augustus 1991 (Belgisch Staatsblad van 29 augus-
tus 1991), 13 november 1996 (Belgisch Staatsblad van 29 novembre 1996),
en 7 april 2005 (Belgisch Staatsblad van 26 april 2005), te wijzigen als
volgt :

Artikel 1, § 1, zesde lid, van het koninklijk besluit van 17 maart 1972
tot oprichting van sommige paritaire comites en tot vaststelling van de
benaming en de bevoegdheid ervan, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 29 januari 1991, 12 augustus 1991, 13 november 1996, en
7 april 2005, wordt, wat het Paritair Comité voor het tuinbouwbedrijf
betreft, aangevuld met de bepaling onder 10, luidende :

« 10. de productie van potgrond, turf, schors en bodemverbeterende
producten, voor zover geen ander paritair comité bevoegd is. »

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2008/22706]

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering
Interpretatieregels betreffende de nomenclatuur

van de geneeskundige verstrekkingen

Op voorstel van de Technische geneeskundige raad van 16 decem-
ber 2008 en in uitvoering van artikel 22, 4°bis, van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecoördineerd op 14 juli 1994, heeft het Comité van de Verzekering
voor geneeskundige verzorging op 22 december 2008 de hiernagaande
interpretatieregel vastgesteld :

Interpretatieregels betreffende de verstrekkingen van artikel 34 -
Percutane interventionele verstrekkingen onder medische beeldvor-
mingscontrole - van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrek-
kingen :

INTERPRETATIEREGEL 1

VRAAG

Mag de verstrekking 589411 - 589422 aangerekend worden voor de
endoveneuze behandeling van spataders van de onderste ledematen
met laser of radiofrequentie?

ANTWOORD

Neen, de verstrekking 589411 - 589422 Percutane occlusie onder
controle door medische beeldvorming van de arteriële of veneuze
vascularisatie van pathologische letsels of van arteriële bloeding in de
streek van de ledematen, inclusief de manipulaties en controles tijdens
de behandeling en de gebruikte catheters, exclusief de gebruikte
embolisatiecatheter, de farmaceutische produkten, de contrastmiddelen
en het embolisatiematerieel I 600 mag in geen geval voor de endove-
neuze behandeling van spataders van de onderste ledematen met laser
of radiofrequentie aangerekend worden.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2009/200019]
Sélection comparative de conseiller eHR (m/f) (niveau A),

d’expression française,
pour le SPF Personnel & Organisation (AFG08029)

La sélection comparative de conseiller eHR (m/f) (niveau A),
d’expression française, pour le SPF Personnel & Organisation (AFG08029)
a été clôturée le 5 janvier 2009. Le nombre de lauréats s’élève à 2.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/13549]
Avis concernant une réglementation nouvelle

du champ d’application d’une commission paritaire

La Vice-Première Ministre et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité de
Chances, dont les bureaux sont situés à 1210 Bruxelles, avenue des
Arts 7, informe les organisations intéressées qu’elle envisage de
proposer au Roi de modifier le champ de compétence de la Commission
paritaire pour les entreprises horticoles (n° 145), fixé par l’arrêté royal
du 17 mars 1972 (Moniteur belge du 5 mai 1972), modifié par les arrêtés
royaux des 29 janvier 1991 (Moniteur belge du 12 février 1991),
12 août 1991 (Moniteur belge du 29 août 1991), 13 novembre 1996
(Moniteur belge du 29 novembre 1996) et 7 avril 2005 (Moniteur belge du
26 avril 2005), comme suit :

L’article 1er, § 1er, alinéa 6, de l’arrêté royal du 17 mars 1972 instituant
certaines commissions paritaires et fixant leur dénomination et leur
compétence, modifié par les arrêtés royaux des 29 janvier 1991,
12 août 1991, 13 novembre 1996 et 7 avril 2005, est, en ce qui concerne
la Commission paritaire pour les entreprises horticoles, complété par le
10 rédigé comme suit :

« 10. la production de terreau, tourbe, écorce et amendements de
sol. »

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2008/22706]

Institut national d’assurance maladie-invalidité
Règles interprétatives de la nomenclature

des prestations de santé

Sur proposition du Conseil technique médical du 16 décembre 2008
et en application de l’article 22, 4°bis, de la loi relative à l’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, le
Comité de l’assurance soins de santé a établi le 22 décembre 2008 la
règle interprétative suivante :

Règles interprétatives relatives aux prestations de l’article 34 -
Prestations interventionnelles percutanées sous contrôle d’imagerie
médicale - de la nomenclature des prestations de santé :

REGLE INTERPRETATIVE 1

QUESTION

La prestation 589411 - 589422 peut-elle être attestée pour le traitement
endoveineux de varices des membres inférieurs par laser ou radiofré-
quence ?

REPONSE

Non, la prestation 589411 - 589422 Occlusion percutanée sous
contrôle d’imagerie médicale de la vascularisation artérielle ou vei-
neuse de lésions pathologiques ou d’hémorragie artérielle dans la
région des membres, y compris les manipulations et contrôles pendant
le traitement et les cathéters utilisés, à l’exclusion du cathéter d’embo-
lisation utilisé, des produits pharmaceutiques et de contraste et du
matériel d’embolisation I 600 ne peut en aucun cas être attestée pour le
traitement endoveineux de varices des membres inférieurs par laser ou
radiofréquence.
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Er bestaat in de nomenclatuur geen specifieke verstrekking voor deze
behandeling.

Enkel volgende verstrekkingen, die het type van de toegepaste
fulguratietechniek niet specifiëren, zijn voorzien :

238070 - 238081 Onderbinden, fulguratie (vein eraser) of resectie van
een variqueuze ader N 50

238092 – 238103 Onderbinden, fulguratie (vein eraser) of trapsge-
wijze resecties van twee of drie variqueuze aders N 90

238114 - 238125 Onderbinden, fulguratie (vein eraser) of trapsgewijze
resecties van meer dan drie variqueuze aders N 125.

De endoveneuze behandeling van spataders van de onderste lede-
maten met laser of radiofrequentie moet dientengevolge onder een van
deze nummers aangerekend worden.

De hiervoren vermelde interpretatieregel treedt in werking de dag
van zijn publicatie in het Belgisch Staatsblad.

De Leidend ambtenaar, De Voorzitter,
H. DE RIDDER G. PERL

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2009/09013]

Notariaat. — Vergelijkend examen voor de rangschikking van
kandidaat-notarissen voor het jaar 2009. — Oproep tot de kandi-
daten

Bij toepassing van artikel 39 van de wet van 25 ventôse jaar XI tot
organisatie van het notarisambt, zullen weldra de Nederlandstalige en
Franstalige Benoemingscommissies voor het Notariaat overgaan tot de
inrichting van het vergelijkend examen tot selectie en rangschikking
van kandidaten tot een benoeming tot kandidaat-notaris voor het
jaar 2009.

De kandidatuurstelling met bijlagen moeten, op straffe van verval, bij
een ter post aangetekende brief, binnen de maand te rekenen vanaf de
datum van de bekendmaking in het huidig nummer van het Belgisch
Staatsblad van het koninklijk besluit bedoeld in artikel 35, § 2, alinea 2,
van de wet van 25 ventôse jaar XI, hetzij uiterlijk op 13 februari 2009 om
middernacht, verstuurd worden, aan het volgend adres :

Federale Overheidsdienst Justitie
Vergelijkend examen voor rangschikking van kandidaat-notarissen

voor het jaar 2009
Dienst Personeelszaken
ROJ 211 t.a.v. Heidi Sterckx
Waterloolaan 115
1000 Brussel
De poststempel geldt als bewijs.
Op straffe van onontvankelijkheid, dienen de bijlagen voorzien door

het koninklijk besluit van 30 december 1999 (Belgisch Staatsblad,
8 januari 2000) bij de kandidatuurstelling worden gevoegd, te weten :

1° een uittreksel uit de geboorteakte (of een ander wettelijk document
afgeleverd ingeval de geboorteakte door overmacht niet kan gerepro-
duceerd worden);

2° een afschrift van het diploma van licentiaat in het notariaat (niet
het afschrift van licentiaat in de rechten);

3° een afschrift van het stagecertificaat bedoeld in artikel 36 van de
wet van 25 ventôse jaar XI op het notarisambt (te weten het
stagecertificaat afgeleverd door de Voorzitter van de Nationale Kamer
van notarissen);

4° een bewijs van nationaliteit daterend van na de bekendmaking van
deze oproep tot de kandidaten;

5° een getuigschrift van goed gedrag en zeden daterend van na deze
bekendmaking van de oproep tot de kandidaten;

6° een verklaring op erewoord van de kandidaat met vermelding van
de periode(s) en de plaats(en) van tewerkstelling in het notariaat;

7° een gedetailleerd curriculum vitæ houdende voor de uitoefening
van het notarisambt relevante informatie, opgesteld volgens het model
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 30 juli 2004 – Editie 3 –
pagina 58491 tot en met 58500.

Iedere kandidaat wordt verzocht melding te maken van zijn adres,
telefoon- en faxnummer en e-mailadres waar hij kan bereikt worden.
De kandidaten die in het buitenland gedomicilieerd zijn, worden
verzocht woonplaats te kiezen in een gemeente van België.

Il n’existe pas de prestation spécifique dans la nomenclature pour ce
traitement.

Seules sont prévues les prestations suivantes, qui ne précisent pas le
type de technique de fulguration appliquée :

238070 - 238081 Ligature, fulguration (vein eraser) ou résection d’une
veine variqueuse N 50

238092 - 238103 Ligature, fulguration (vein eraser) ou résections
étagées de 2 ou 3 veines variqueuses N 90

238114 - 238125 Ligature, fulguration (vein eraser) ou résections
étagées de plus de 3 veines variqueuses N 125.

Le traitement endoveineux de varices des membres inférieurs par
laser ou radiofréquence doit dès lors être attesté sous un de ces
numéros.

La règle interprétative précitée entre en vigueur le jour de sa
publication au Moniteur belge.

Le Fonctionnaire dirigeant, Le Président,
H. DE RIDDER G. PERL

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2009/09013]

Notariat. — Concours pour le classement de candidats-notaires
pour l’année 2009. — Appel aux candidats

En application de l’article 39 de la loi du 25 ventôse an, XI, contenant
organisation du notariat, les commissions de nomination de langue
française et de langue néerlandaise pour le notariat procéderont
prochainement à l’organisation du concours de sélection et de classe-
ment des candidats à une nomination de candidat-notaire pour
l’année 2009.

L’acte de candidature et les annexes doivent être envoyés, sous peine
de nullité, par lettre recommandée à la poste, dans le délai d’un mois à
dater de la publication au présent numéro au Moniteur belge de l’arrêté
royal visé à l’article 35, § 2, alinéa 2, de la loi du 25 ventôse, an XI, soit
au plus tard le 13 février 2009 à minuit à l’adresse suivante :

Service public fédéral Justice
Concours 2009 de classement des candidats-notaires

Service du personnel ROJ 211
à l’attention de Frédéric Van Overtfelt
Boulevard de Waterloo 115
1000 Bruxelles
Le cachet de la poste fait foi.
A cette lettre doivent obligatoirement être annexés, sous peine

d’irrecevabilité de l’acte de candidature, les documents visés par
l’arrêté royal du 30 décembre 1999 (Moniteur belge, 8 janvier 2000), à
savoir :

1° un extrait d’acte de naissance (ou un document qui en tient
légalement lieu si un cas de force majeure en empêche la production);

2° une copie du diplôme de licencié en notariat (et non pas de celui
de licencié en droit);

3° une copie du certificat de stage visé à l’article 36 de la loi du
25 ventôse, an XI, contenant organisation du notariat (à savoir le
certificat de stage délivré par le Président de la Chambre nationale des
notaires);

4° un certificat de nationalité établi postérieurement à la publication
du présent appel aux candidats;

5° un certificat de bonne vie et mœurs, établi postérieurement à la
publication du présent appel aux candidats;

6° une déclaration sur l’honneur du candidat mentionnant les
période(s) et lieu(x) d’occupation dans le notariat;

7° un curriculum vitæ détaillé contenant des informations utiles pour
l’exercice de la fonction notariale, à présenter selon le modèle qui a été
publié au Moniteur belge du 30 juillet 2004 – Edition 3 – pages 58501
à 58510.

Il est demandé à chaque candidat de préciser son adresse postale,
ainsi qu’un numéro de téléphone et télécopie (fax) et une adresse
électronique (e-mail) où il peut être atteint. Les candidats qui sont
domiciliés à l’étranger sont invités à faire élection de domicile dans une
commune de Belgique.
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Een fotokopie van de kandidatuurstelling en van de zeven bijlagen
moeten bij deze aangetekende zending worden gevoegd.

Zowel de originele bundel als de bundel in fotokopie moeten worden
genummerd en samengehecht.

Er zal geen verzoek tot aanvulling van een onvolledig dossier
worden verstuurd. Elke betrokkene dient er zorgvuldig op toe te zien
dat zijn dossier alle nodige documenten bevat.

Enkel de personen van wie de kandidatuur door de Minister van
Justitie ontvankelijk wordt verklaard, zullen toegelaten worden tot de
schriftelijke proef.

De bevoegde Benoemingscommissie zal, bij aangetekend schrijven,
tot de kandidaten, wiens kandidatuur ontvankelijk werd verklaard, een
oproep richten voor het schriftelijk gedeelte van het vergelijkend
examen.

Het schriftelijk gedeelte van het vergelijkend examen zal plaatsvin-
den op zaterdag 14 maart 2009, en zal worden afgenomen in de
« Facultés universitaires Saint-Louis », Kruidtuinlaan 43, te 1000 Brus-
sel.

De bevoegde Benoemingscommissie zal, per aangetekend schrijven,
een oproep tot de kandidaten die toegelaten worden tot het mondeling
gedeelte, versturen. Dit gedeelte zal aanvangen in de derde week van
de maand april 2009 en zal plaatsvinden op de zetel van de
Benoemingscommissies, Beenhouwersstraat 67, te 1000 Brussel.

Het ministerieel besluit van 13 januari 2003 houdende de goedkeu-
ring van het programma van het vergelijkend examen werd gepubli-
ceerd in het Belgisch Staatsblad van 21 januari 2003, bl. 2002.

(De pers en de radio worden verzocht dit bericht over te nemen.)

Reglement van het vergelijkend examen

A. SCHRIFTELIJK GEDEELTE

1. Verloop van het schriftelijk gedeelte
De kandidaten krijgen vijf uur en dertig minuten de tijd om de

schriftelijke examenvragen op te lossen, waarvan drie uur in de
voormiddag en twee uur en dertig minuten in de namiddag. Er wordt
een middagpauze ingelast van één uur en dertig minuten.

De kandidaten schrijven hun naam, voornaam en woonplaats op de
aangeduide plaats op de examenbladen en worden daarna verzocht dit
gedeelte te overplakken met de bijbehorende zelfklever.

Gedurende de proef wordt het gebruik van GSM of van elke andere
vorm van communicatiemiddel strikt verboden.

Behoudens toelating van de Commissie,
a) is het gebruik van informaticamaterieel, fotografisch en kopie-

apparatuur met uitzondering van zakrekenmachines, verboden;

b) mag elke kandidaat die beslist om toch niet deel te nemen aan het
examen, de zaal slechts verlaten een uur na het begin van de proef.

2. Verbetering
De Commissie kan de verbetering van de antwoorden van eenzelfde

vragenlijst aan eenzelfde ploeg van ten minste twee van haar leden
toevertrouwen.

Voor de verbetering van de vragen, stelt de Commissie een lijst op
van de elementen waarnaar de kandidaat, naar haar oordeel, zou
moeten verwezen hebben, of van de moeilijkheden die hij had moeten
aanvoelen. De leden die de antwoorden verbeteren, zijn door deze lijst
niet absoluut gebonden.

3. Quotering en deliberatie
In het totaal worden honderd punten aan het schriftelijk gedeelte

toegekend. De Commissie kan met fracties van punten werken.
Op verslag van de leden die de antwoorden op een gestelde vraag of

praktisch geval verbeterd hebben, kan de Commissie, bij meerderheid
van haar leden, beslissen dat er geen punten toegekend worden aan de
antwoorden op die vraag of praktisch geval, indien uit de verbetering
van de antwoorden blijkt, dat deze substantieel en voor de overgrote
meerderheid van de kandidaten afwijken van de modelantwoorden of
lijsten door de Commissie opgesteld. Deze beslissing moet genomen
worden bij aanvang van de deliberatie en vooraleer de identiteit van de
deelnemers aan de schriftelijke proef gekend is de Commisie.

Elke ploeg van leden die verbeterd heeft, deelt aan de Commissie de
voorlopige quoteringen die zij voorstelt, mee. De deliberatie gebeurt in
de schoot van de Commissie.

Une photocopie de l’acte de candidature ainsi que des sept annexes
doivent être joints à cet envoi recommandé.

Aussi bien le dossier original que le dossier en photocopie doivent
être numérotés et agrafés.

Il ne sera pas envoyé d’invitation à compléter les envois incomplets.
Tout intéressé veillera donc à vérifier avec soin si son dossier contient
bien toutes les pièces requises.

Seules les personnes dont l’acte de candidature aura été déclaré
recevable par le Ministre de la Justice seront admises à l’épreuve écrite.

La Commission de nomination compétente enverra une convocation
à l’épreuve écrite du concours, par voie recommandée, aux candidats
dont l’acte de candidature aura été déclaré recevable.

L’épreuve écrite du concours aura lieu le samedi 14 mars 2009, dans
les locaux des Facultés universitaires Saint-Louis, boulevard du Jardin
Botanique 43, à 1000 Bruxelles.

La Commission de nomination compétente enverra une convocation
à l’épreuve orale du concours, par voie recommandée, aux candidats
admis à cette épreuve orale. Celle-ci débutera dans la troisième semaine
du mois d’avril 2009. Elle aura lieu au siège des Commissions de
nomination, rue des Bouchers 67, à 1000 Bruxelles.

L’arrêté ministériel du 13 janvier 2003 portant approbation du
programme du concours a été publié au Moniteur belge du 21 jan-
vier 2003, à la page 2002.

(La presse et la radio sont priées de reproduire cet avis.)

Règlement du concours

A. DE L’EPREUVE ECRITE

1. Du déroulement de l’épreuve
Les candidats ont cinq heures et demie pour l’épreuve écrite, dont

3 heures le matin et 2 heures et trente minutes dans l’après-midi. Il y a
une pause d’une heure et demie.

Les candidats apposent leur nom, prénom et domicile à l’endroit
indiqué sur les formules remises et occultent ensuite ces mentions à
l’aide de l’autocollant remis.

Durant l’épreuve, le port d’un téléphone portable et de tout autre
moyen de communication est interdit.

Sauf autorisation de la Commission,
a) l’utilisation d’appareils informatiques, de photocopieuses ou de

tout autre procédé de reproduction est interdit, à l’exception des
calculatrices de poche;

b) tout candidat qui déciderait d’abandonner le concours ne pourra
quitter la salle qu’une heure après le début de l’épreuve.

2. De la correction
La Commission peut confier la correction des réponses au même

questionnaire à une même équipe de deux de ses membres au moins.

Pour la correction des questions, la Commission établit une liste des
éléments auxquels elle estime que le candidat devrait avoir fait
référence ou des difficultés qu’il aurait dû percevoir; cette liste ne lie pas
les correcteurs de façon impérative.

3. De la notation et de la délibération
Le total des points attachés à l’épreuve écrite est de cent. La

Commission peut noter en fractions de point.
La Commission peut, à la majorité de ses membres et sur rapport des

correcteurs des réponses données à une question ou à un cas pratique,
décider de ne pas attribuer de note aux réponses à cette question ou à
ce cas pratique, s’il apparaît, à la correction des réponses, que celles-ci
s’écartent, substantiellement et pour une très grande majorité des
candidats, des réponses modèles ou des listes établies par la Commis-
sion. Cette décision doit intervenir au début de la délibération et avant
que l’identité des participants à l’épreuve écrite ne soit connue des
correcteurs.

Chaque groupe de correcteurs communique à la Commission les
notes provisoires qu’il propose. La délibération a lieu en Commission.

1040 MONITEUR BELGE — 13.01.2009 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



B. HET MONDELING GEDEELTE

1. Verloop van het mondeling gedeelte

Elke kandidaat wordt door de Commissie ondervraagd. De Commis-
sie kan niettemin beslissen om zich op te delen in groepen van minstens
twee leden, waarvan ten minste één notaris en één extern lid. In dat
geval wordt elke kandidaat achtereenvolgens ondervraagd door elke
groep. Wanneer de Commissie zou beslissen om zich op te delen in
twee groepen van vier leden, kan elke groep tot de ondervraging van
de kandidaten overgaan voorzover in elke groep minstens drie leden
aanwezig zijn.

Het mondeling gedeelte duurt minstens twintig minuten. Indien de
ondervraging voor groepen gebeurt, ondervraagt elke groep de
kandidaat gedurende ten minste vijftien minuten.

2. Quotering en de deliberatie

In het totaal worden honderd punten toegekend aan het mondeling
gedeelte. De Commissie kan met fracties van punten werken.

In ieder geval wordt voor elke kandidaat gedelibereerd door de
Commissie. De deliberatie vindt plaats na de ondervraging van de
laatste kandidaat van de dag.

C. GEMEENSCHAPPELIJKE BEPALINGEN VOOR BEIDE
GEDEELTEN

De kandidaten mogen gedrukte wetboeken gebruiken. Deze mogen
geen andere documenten bevatten, al dan niet vastgehecht. Evenwel
mogen de kandidaten wetteksten of fotokopies aanhechten van recente,
nog niet in de wetboeken opgenomen wetswijzigingen. Persoonlijke
aantekeningen in de wetboeken zijn niet toegelaten.

Wanneer zij dit nodig vindt, kan de Commissie aan de kandidaten de
documentatie en/of het materiaal welke zij nuttig acht ter beschikking
stellen.

Indien fraude werd vastgesteld kan de Commissie, na de kandidaat
gehoord te hebben, beslissen om deze uit de rangschikking te weren.

D. RANGSCHIKKING VAN DE KANDIDATEN

1. Voorlopige rangschikking

De Commissie stelt slechts na het afsluiten van het mondeling
gedeelte, de voorlopige rangschikking op van de kandidaten op basis
van de resultaten behaald op het schriftelijk en het mondeling gedeelte.

Het schriftelijk en het mondeling gedeelte tellen in gelijke mate mee
voor de berekening van de einduitslag van elke kandidaat en dus voor
zijn voorlopige rangschikking.

2. Definitieve rangschikking

Niemand mag kennis nemen van de adviezen die ingewonnen
werden door de Minister van Justitie over de kandidaten dan nadat de
Commissie de voorlopige rangschikking heeft vastgesteld.

Alvorens de definitieve rangschikking vast te stellen, beslist de
Commissie of ze bepaalde kandidaten die opmerkingen hebben
geformuleerd, overeenkomstig artikel 39, § 4, van de wet van 25
ventôse jaar XI, zal horen.

Wanneer uit het advies van de procureur des Konings blijkt dat een
kandidaat geen blanco-strafregister heeft, of het voorwerp uitmaakt
van vervolgingen voor een strafrechtbank, of van een opsporings-
onderzoek, of van een gerechtelijk strafonderzoek of van een bemid-
deling in strafzaken, zal de Commissie de aard van de overtreding
onderzoeken, de datum, het aantal en de weerslag ervan op het
uitoefenen van het notarisambt. Na onderzoek van die elementen en
het horen van de kandidaat op zijn verzoek, zal de Commissie beslissen
over het aantal in mindering te brengen punten, zonder dat de
penalisatie vijftig punten overschrijdt.

De Commissie mag, bij een zeer gunstig advies van het Adviescomité
die advies uitbracht over de kandidaat, een bonificatie toekennen van
maximum tien punten. Ze kan, in geval van ongunstig advies van dit
Comité maximum twintig punten in mindering brengen op het
puntenresultaat van de kandidaat, na het horen van de kandidaat op
zijn verzoek.

B. DE L’EPREUVE ORALE

1. Du déroulement de l’épreuve

Chaque candidat est entendu en Commission. La Commission peut
néanmoins décider de se répartir en groupes composés de deux de ses
membres au moins, dont au moins un notaire et un membre externe.
Dans ce cas, chaque candidat est successivement examiné par chaque
groupe. Si la Commission décide de se répartir en deux groupes de
quatre membres, chaque groupe peut procéder à l’audition des
candidats pour autant que trois membres au moins dans chaque groupe
soient présents.

L’épreuve orale prend au moins vingt minutes. Si l’épreuve se
déroule devant les groupes, chaque groupe interroge le candidat
pendant au moins quinze minutes.

2. De la notation et des délibérations

Le total des points attachés à l’épreuve orale est de cent. La
Commission peut noter en fractions de points.

Il est délibéré sur chaque candidat en Commission. Les délibérations
ont lieu après l’audition du dernier candidat de la journée.

C. DES DISPOSITIONS COMMUNES AUX DEUX EPREUVES

Les candidats sont autorisés à utiliser des codes imprimés sur papier,
qui ne peuvent contenir d’autres documents, attachés ou non. Toute-
fois, les candidats peuvent y ajouter des photocopies de textes
législatifs ou réglementaires récents qui n’ont pas encore été repris dans
les codes. Les annotations personnelles figurant sur les pages des codes
sont pas admises.

Si la Commission l’estime nécessaire, elle met à la disposition des
candidats la documentation et/ou le matériel qu’elle juge utiles.

En cas de fraude avérée, la Commission peut, après avoir entendu le
candidat, décider d’exclure celui-ci du classement.

D. DU CLASSEMENT DES CANDIDATS

1. Du classement provisoire

La Commission n’établit le classement provisoire des candidats sur la
base des résultats obtenus aux épreuves écrite et orale, qu’après avoir
clos l’épreuve orale.

La partie écrite et la partie orale entrent en compte dans une même
proportion pour le résultat final de chaque candidat et donc pour son
classement provisoire.

2. Du classement définitif

Nul ne peut prendre connaissance des avis recueillis par la Ministre
de la Justice au sujet des candidats qu’après que la Commission ait fixé
le classement provisoire.

Avant d’établir le classement définitif, la Commission décide s’il y a
lieu d’entendre tel ou tel candidat qui a fait valoir des observations
conformément à l’article 39, § 4, de la loi du 25 ventôse, an XI.

Si l’avis du procureur du Roi révèle que le casier judiciaire d’un
candidat n’est pas vierge ou que le candidat fait l’objet de poursuites
devant une juridiction répressive ou d’une information, instruction ou
médiation pénale la Commission examine la nature des infractions, leur
date, leur nombre et leur gravité au regard de l’exercice de la fonction
de notaire. Elle décide au vu de ces éléments, le cas échéant après avoir
entendu le candidat, du nombre de points à lui enlever, s’il y a lieu, sans
que cette pénalisation puisse excéder cinquante points.

La Commission peut, au vu de l’avis très favorable du Comité d’avis
dont dépend un candidat, bonifier sa note de dix points au maximum.
Elle peut, au vu d’un avis défavorable de ce Comité, retirer vingt points
au maximum de la note obtenue par le candidat, le cas échéant après
l’avoir entendu, s’il le demande.
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De definitieve rangschikking volgt ten slotte uit de punten behaald
door elke kandidaat, in voorkomend geval aangepast zoals hierboven
vermeld.

Gedaan en goedgekeurd te Brussel, op 8 januari 2009
Voor de Nederlandstalige Benoemingscommissie voor het Notariaat :

A. VAN DEN BOSSCHE,

Voorzitter van de Commissie

M. VAN VARENBERGH,

Secretaris van de Commissie

Benoemingscommissies

Beenhouwersstraat 67,

1000 Brussel
De Nederlandstalige Benoemingscommissie voor het notariaat is als

volgt samengesteld, voor de duur van vier jaar :

Externe leden
Effectief : De heer Eric Dursin, raadsheer in het hof van beroep te

Gent
Plaatsvervanger : De heer Dirk Van Der Kelen, raadsheer in het hof

van beroep te Gent
Effectief : De heer Laurent Waelkens, hoogleraar aan de Faculteit

Rechtsgeleerdheid van de KU Leuven
Plaatsvervanger : de heer Marc Boes, gewoon hoogleraar aan de

faculteit rechtsgeleerdheid van de KU Leuven
Effectief : de heer Patrick Martens, advocaat
Plaatsvervanger : de heer Dominique Desmet, advocaat
Effectief : Mevr. Myriam Van Varenbergh, advocate
Plaatsvervanger : de heer Bernard Buyse, gerechtsdeurwaarder

Notarissen
Effectief : Mr. Bruno Mariens, notaris te Kortenberg
Plaatsvervanger : Mr. Jean-Francis Claerhout, notaris te Gent
Effectief : Mr. Alois Van Den Bossche, notaris te Vorselaar
Plaatsvervanger : Mr. Yves Clercx, geassocieerd notaris te Genk
Effectief : Mr. Brigitte Vermeersch, notaris te Horebeke
Plaatsvervanger : Mr. Alec Benijts, notaris te Geel
Effectief : Mr. François-Xavier Willems, geassocieerd notaris te Brugge
Plaatsvervanger : Mr. Xavier De Maesschalck, geassocieerd notaris te

Oostende
De Franstalige Benoemingscommissie voor het notariaat is als volgt

samengesteld, voor de duur van vier jaar :

Externe leden
Effectief : De heer Alain de Brabant, vrederechter van het kanton

Marche-en-Famenne-Durbuy
Plaatsvervanger : Mevr. Claudia Kohnen, rechter in de rechtbank van

eerste aanleg te Eupen
Effectief : de heer Hugues Fronville, lector aan de rechtsfaculteit van

de UCL
Plaatsvervanger : de heer Frédéric Georges, hoogleraar aan de

Faculteit rechtsgeleerdheid van de Université de Liège
Effectief : de heer Pascal Vrebos, hoogleraar aan het Institut Coore-

mans, aan de Académie des beaux-arts, aan het Conservatoire royal de
Bruxelles en aan de ULB

Plaatsvervanger : de heer Vincent Giunta, advocaat
Effectief : de heer André Culot, fiscaal adviseur
Plaatsvervanger : de heer Marcel-Jean Paquet, boekhouder-fiscalist

Notarissen
Effectief : Mr. Jean-Luc Angenot, notaris te Welkenraedt
Plaatsvervanger : Mr. Renaud Lilien, notaris te Eupen
Effectief : Mr. Jean-François Koeckx, notaris te Neufchâteau
Plaatsvervanger : Mr. Geneviève Gigot, notaris te Walcourt
Effectief : Mr. Pierre-Henri Grandjean, notaris te Dinant
Plaatsvervanger : Mr. Frédéric Jentges, notaris te Waver
Effectief : Mr. Vincent Colin, geassocieerd notaris te Estaimbourg
Plaatsvervanger : Mr. Béatrice Delacroix, geassocieerd notaris te

Perwijs

Le classement définitif résulte des points obtenus par chaque
candidat, adapté, le cas échéant, comme dit ci-dessus.

Fait et adopté à Bruxelles, le 8 janvier 2009.
Pour la Commission de Nomination de langue française pour le

Notariat :

A. CULOT,

Président de la Commission

A. de BRABANT,

Secrétaire de la Commission

Commissions de nomination

Rue des Bouchers 67

1000 Bruxelles
La Commission de nomination de langue néerlandaise pour le

notariat est composée comme suit, pour une durée de quatre ans :

Membres externes
Effectif : M. Eric Dursin, conseiller à la cour d’appel de Gand

Suppléant : M. Dirk Van Der Kelen, conseiller à la cour d’appel de
Gand

Effectif : M. Laurent Waelkens, professeur à la Faculté de Droit de la
KU Leuven

Suppléant : M. Marc Boes, professeur ordinaire à la faculté de droit
de la KU Leuven

Effectif : M. Patrick Martens, avocat
Suppléant : M. Dominique Desmet, avocat
Effectif : Mme Myriam Van Vaerenbergh, avocate
Suppléant : M. Bernard Buyse, huissier de justice

Notaires
Effectif : Me Bruno Mariens, notaire à Kortenberg
Suppléant : Me Jean-Francis Claerhout, notaire à Gand
Effectif : Me Alois Van Den Bossche, notaire à Vorselaar
Suppléant : Me Yves Clercx, notaire associé à Genk
Effectif : Me Brigitte Vermeersch, notaire à Horebeke
Suppléant : Me Alec Benijts, notaire à Geel
Effectif : Me François-Xavier Willems, notaire associé à Bruges
Suppléant : Me Xavier De Maesschalck, notaire associé à Ostende

La Commission de nomination de langue francaise pour le notariat
est composée comme suit, pour une durée de quatre ans :

Membres externes
Effectif : M. Alain de Brabant, juge de paix du canton de Marche-en-

Famenne-Durbuy
Suppléant : Mme Claudia Kohnen, juge au tribunal de première

instance d’Eupen
Effectif : M. Hugues Fronville, maître de conférence à la faculté de

droit de l’UCL
Suppléant : M. Frédéric Georges, professeur à la Faculté de Droit de

l’Université de Liège
Effectif : M. Pascal Vrebos, professeur à l’Institut Cooremans, à

l’Académie des beaux-arts, au Conservatoire royal de Bruxelles et à
l’ULB

Suppléant : M. Vincent Giunta, avocat
Effectif : M. André Culot, conseiller fiscal
Suppléant : M. Marcel-Jean Paquet, comptable-fiscaliste

Notaires
Effectif : Me Jean-Luc Angenot, notaire à Welkenraedt
Suppléant : Me Renaud Lilien, notaire à Eupen
Effectif : Me Jean-François Koeckx, notaire à Neufchâteau
Suppléant : Me Geneviève Gigot, notaire à Walcourt
Effectif : Me Pierre-Henri Grandjean, notaire à Dinant
Suppléant : Me Frédéric Jentges, notaire à Wavre
Effectif : Me Vincent Colin, notaire associé à Estaimbourg
Suppléant : Me Béatrice Delacroix, notaire associé à Perwez
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FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C − 2009/18007]
Erkende certificeringsinstellingen

Krachtens artikel 10 van het koninklijk besluit van 14 november 2003
betreffende autocontrole, meldingsplicht en traceerbaarheid in de
voedselketen is de certificeringsinstelling SGS Belgium NV, Noorder-
laan 87, 2030 Antwerpen, tel. 32-(0)3 545 87 75, erkenningsnum-
mer CI-003, tot 5 februari 2012 erkend in het kader van de validatie van
autocontrolesystemen op basis van de gids:

G-001 « Autocontrolegids Dierenvoeders ».
G-002 « Gids autocontrolesysteem zuivelindustrie ».
G-003 « Gids voor de autocontrole in de slagerij ».
G-004 « Autocontrolegids voor de brouwerijsector ».
G-009 « Gids voor autocontrole van de ophaling en het transport van

rauwe melk ».
G-012 « Sectorgids autocontrole voor de primaire plantaardige

productie ».
G-014 « Gids Autocontrole: aardappelen, groenten, fruit verwer-

kende industrie en handel ».
G-019 « Gids voor het ontwikkelen van autocontrolesystemen bij de

productie van voedingsmiddelen in de sectoren: vleesproducten, kant
en klaar gerechten, salades, natuurdarmen ».

G-020 « Autocontrolegids voor de maalderij ».
G-022 « Gids autocontrole voor de sector van de biscuit-, chocolade-,

praline- en suikergoedindustrie ».
G-023 « Gids voor de invoering van een autocontrolesysteem in de

Horeca sector ».

*

FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C − 2009/18006]
Erkende certificeringsinstellingen

Krachtens artikel 10 van het koninklijk besluit van 14 november 2003
betreffende autocontrole, meldingsplicht en traceerbaarheid in de
voedselketen is de certificeringsinstelling Integra BVBA, Statie-
straat 164, 2600 Berchem, tel. 03-287 37 60, erkenningsnummer CI-001,
tot 14 december 2011 erkend in het kader van de validatie van
autocontrolesystemen op basis van de gids :

G-022 « Gids autocontrole voor de sector van de biscuit-, chocolade-,
praline- en suikergoedindustrie »

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Leefmilieu, Natuur en Energie

[C − 2009/35019]
Milieuhandhavingscollege. — Oproep tot de kandidaten

Situering
Het milieuhandhavingsdecreet (1) richtte het Milieuhandhavingscollege op.
Als administratief rechtscollege moet het Milieuhandhavingscollege in beroep oordelen over bestuurlijke

geldboeten die de bevoegde Vlaamse administratie zal kunnen opleggen bij milieumisdrijven of milieu-inbreuken. De
rechtsgrondslag voor de oprichting van het Milieuhandhavingscollege ligt vervat in het decreet van 21 december 2007
tot aanvulling van het decreet van 5 april 1995 houdende algemene bepalingen inzake milieubeleid met een titel XVI
«Toezicht, handhaving en veiligheidsmaatregelen» (Belgisch Staatsblad van 29 februari 2008, blz. 12.520-12.536),
inzonderheid in de artikelen 16.4.19 tot en met 16.4.24 van het aangehaalde decreet van 5 april 1995 (hierna verder : het
DABM).

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2009/18007]
Organismes certificateurs agréés

En vertu de l’article 10 de l’arrêté royal du 14 novembre 2003 relatif
à l’autocontrôle, à la notification obligatoire et à la traçabilité dans la
chaîne alimentaire, est agréé jusqu’au 5 février 2012, l’organisme
certificateur SGS Belgium NV, Noorderlaan 87, 2030 Antwerpen,
tél. 32 (0)3 545 87 75, n° d’agrément CI-003, dans le cadre de la
validation des systèmes d’autocontrôle basés sur le guide :

G-001 « Guide autocontrôle alimentation animale ».
G-002 « Guide système d’autocontrôle industrie laitière ».
G-003 « Guide d’autocontrôle en boucherie ».
G-004 « Guide d’autocontrôle pour le secteur Brassicole ».
G-009 « Guide autocontrôle pour la collecte et le transport de lait

cru ».
G-012 « Guide sectoriel de l’autocontrôle pour la production primaire

végétale ».
G-014 « Guide d’autocontrôle : industrie de transformation et négoce

des pommes de terre, fruits et légumes ».
G-019 « Guide pour l’implémentation des systèmes d’autocontrôle

dans les secteurs de production des denrées alimentaires : produits de
viande, plats préparés, salades, boyaux naturels ».

G-020 « Guide Autocontrôle pour la Meunerie ».
G-022 « Guide autocontrôle pour le secteur du biscuit, du chocolat,

de la praline et de la confiserie ».
G-023 « Guide pour l’instauration d’un système d’autocontrôle dans

le secteur Horeca ».

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2009/18006]
Organismes certificateurs agréés

En vertu de l’article 10 de l’arrêté royal du 14 novembre 2003 relatif
à l’autocontrôle, à la notification obligatoire et à la traçabilité dans
la chaîne alimentaire, est agréé jusqu’au 14 décembre 2011, l’orga-
nisme certificateur Integra BVBA, Statiestraat 164, 2600 Berchem,
tél. 03-287 37 60, n° d’agrément CI-001, dans le cadre de la validation
des systèmes d’autocontrôle basés sur le guide :

G-022 « Guide autocontrôle pour le secteur du biscuit, du chocolat,
de la praline et de la confiserie »
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Op 1 mei 2009 zal het zgn. Milieuhandhavingsdecreet in werking treden.

Het Milieuhandhavingscollege zal zijn zetel hebben in het Graaf de Ferrarisgebouw, Koning Albert II-laan 20 bus
8 te 1000 Brussel.

Te begeven functies

Voor het Milieuhandhavingscollege is de Vlaamse Regering thans op zoek naar (m/v) :

- een voorzitter;

- een ondervoorzitter;

- vier effectieve bijzitters;

- vier plaatsvervangende bijzitters.

De benoeming in deze functies zal, bij wijze van mandaat voor een hernieuwbare periode van zes jaar, gebeuren
door de Vlaamse Regering.

De functievereisten zijn bepaald door artikel 16.4.21, § 2, van het DABM. Om benoemd te kunnen worden tot
voorzitter of ondervoorzitter van het Milieuhandhavingscollege moet de kandidaat minstens aan de volgende
voorwaarden voldoen :

1° diploma van licentiaat/master of doctor in de rechten;

2° veertig jaar oud zijn op het ogenblik van hun benoeming;

3° een grondige kennis hebben van en tien jaar ervaring hebben in het domein van het Vlaamse milieurecht.

Voor de mandaten van effectief bijzitter en plaatsvervangend bijzitter gelden de volgende voorwaarden :

1° veertig jaar oud zijn op het ogenblik van hun benoeming;

2° in het bezit zijn van een universitair diploma of een hiermee gelijkgesteld diploma;

3° tien jaar ervaring hebben in het domein van het Vlaamse milieubeleid of milieurecht.

Het salaris zal worden bepaald overeenkomstig de van toepassing zijnde regeling op datum van de
indiensttreding. De salarissen bedragen minimum :

Voor de voorzitter een geïndexeerd brutojaarsalaris van 96.450 euro

Voor de ondervoorzitter een geïndexeerd brutojaarsalaris van 85.850 euro

Voor de bijzitters een geïndexeerd brutojaarsalaris van 79.500 euro

Voor de plaatsvervangende bijzitters een geïndexeerd brutojaarsalaris van 39.750 euro

De ambten van voorzitter, ondervoorzitter en effectief bijzitter zijn voltijdse mandaten en zijn onverenigbaar met
de uitoefening van om het even welke andere bezoldigde beroepsactiviteit, functie of mandaat. In afwijking hiervan
kan de Vlaamse Regering echter de uitoefening van aanvullende beroepsactiviteiten, functies of mandaten toestaan,
voor zover die verenigbaar zijn met de uitoefening van een mandaat in het Milieuhandhavingscollege.»

Om in aanmerking te kunnen komen voor één van de hiervoor omschreven mandaten dient u binnen een termijn
van dertig kalenderdagen volgend op de datum waarop deze oproep in het Belgisch Staatsblad verschijnt, uw
kandidaatstelling in bij Mevr. Hilde Crevits, Vlaams minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur,
t.a.v. Ingrid Laenen, afdeling Magementondersteunende diensten LNE, Koning Albert II-laan 20 bus 8, 1000 Brussel.
Het is belangrijk erop te wijzen dat de kandidaatstelling enkel mag gebeuren door middel van een aangetekende brief
of door afgifte tegen ontvangstbewijs (artikel 69, § 1, tweede lid, van het besluit van de Vlaamse Regering van
12 december 2008 tot uitvoering van titel XVI van het decreet van 5 april 1995 houdende algemene bepalingen inzake
milieubeleid).

De kandidaturen kunnen afgegeven worden bij :

Ingrid Laenen, directiesecretaresse

Afdeling Managementondersteunende Diensten LNE

Koning Albert II-laan 20, bus 8

Lokaal 1.P.43

1000 Brussel

Voor meer informatie over de inhoud van de functies kunt u contact opnemen met :

Eva Greeve, juriste bij de afdeling Algemene Zaken, Communicatie en Juridische Dienst

Koning Albert II-laan 20, bus 8

1000 Brussel

Tel : 02-553 74 42

Voor meer informatie over de procedure kunt u contact opnemen met :

Lieve Vandecasteele, afdelingshoofd van de afdeling Managementondersteunende diensten LNE

Koning Albert II-laan 20, bus 8

1000 Brussel

Tel : 02-553 03 73

De Vlaamse overheid wil de samenleving waarvoor ze zich inzet zo goed mogelijk weerspiegelen. Kandidaten
worden dan ook geselecteerd op basis van hun kwaliteiten en vaardigheden, ongeacht geslacht, afkomst of handicap.

(1) Decreet van 21 december 2007 tot aanvulling van het decreet van 5 april 1995 houdende algemene bepalingen
inzake milieubeleid met een titel XVI « Toezicht, handhaving en veiligheidsmaatregelen »
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VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[C − 2009/35007]

Aankondiging openbaar onderzoek

Op 19 december 2008 heeft de Vlaamse Regering een besluit genomen waarin ze het gewestelijk ruimtelijk
uitvoeringsplan Domein Zangersheide in Lanaken voorlopig heeft vastgesteld.

Voor dat ruimtelijk uitvoeringsplan wordt nu een openbaar onderzoek georganiseerd. Vanaf 26 januari 2009 tot en
met 26 maart 2009 ligt het plan ter inzage op het gemeentehuis van Lanaken. U kunt het plan in die periode ook
inkijken bij de Vlaamse overheid, Departement RWO, Ruimtelijke Planning, in het Phoenixgebouw, Koning Albert
II-laan 19, 1210 Brussel. Tevens kan U het plan volledig bekijken op onze website www.vlaanderen.be/ruimtelijkeordening.

Als u bij het plan adviezen, opmerkingen of bezwaren wilt formuleren, moet u dat schriftelijk doen, uiterlijk op
26 maart 2009. U geeft uw brief met adviezen, opmerkingen of bezwaren tegen ontvangstbewijs af op het gemeentehuis
van Lanaken, of bij de Vlaamse Commissie voor Ruimtelijke Ordening. U kunt uw adviezen, opmerkingen of bezwaren
ook aangetekend versturen naar de Vlaamse Commissie voor Ruimtelijke Ordening, Koning Albert II-laan 19, bus 13,
1210 Brussel. Houd er wel rekening mee dat uw adviezen, opmerkingen of bezwaren alleen betrekking kunnen hebben
op de gebieden die in het ruimtelijk uitvoeringsplan werden opgenomen.

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2009/29000]

Administration générale de l’Enseignement et de la Recherche scientifique. — Direction générale de l’Enseigne-
ment non obligatoire et de la Recherche scientifique. — Examens de géomètre expert immobilier. — Ses-
sion 2009 en langue française. — Appel aux candidats

L’attention des candidats est attirée sur le fait qu’une seule session sera organisée en 2009.

Cette session pour les première et seconde épreuves techniques, les première et seconde sous-épreuves de la
première épreuve technique et pour l’épreuve spéciale unique s’ouvrira le lundi 8 juin 2009 à 1080 Bruxelles.

Les candidats ont le choix entre le programme de mathématiques traditionnelles et le programme de
mathématique moderne.

Les inscriptions seront adressées, sous pli recommandé, au Ministère de la Communauté française, Direction
générale de l’Enseignement non obligatoire et de la Recherche scientifique, M. Paul Bouché, bureau 6 F 626, rue Ad.
Lavallée 1, à 1080 Bruxelles.

Date limite des inscriptions : le 20 mars 2009.

N.B. :

1. Une demande d’inscription postée après la date limite ne sera pas prise en considération, même si le paiement
a été effectué avant cette date.

2. Une demande d’inscription n’est jamais reportée automatiquement à une session ultérieure.

3. Les candidats qui se présentent pour la deuxième fois à la même épreuve dans les deux ans au plus tard paient
un droit d’inscription réduit de moitié; cette réduction n’est accordée qu’une seule fois dans chaque épreuve.

4. Le droit d’inscription n’est remboursable en aucun cas. Il peut cependant être reporté à une session ultérieure
pour des raisons de force majeure attestées.

Pour être admis à l’examen, les candidats sont tenus de joindre les documents suivants à leur demande
d’inscription :

(N.B. : Tous les documents requis doivent être des originaux ou des copies. Hormis le certificat de bonnes conduite,
vie et mœurs et la preuve de paiement, les documents requis ne sont à fournir qu’une seule fois lors d’une première
inscription; par la suite, mentionner la dernière épreuve présentée; il est nécessaire de communiquer les coordonnées
téléphoniques, lieu et date de naissance, adresse e-mail).

A) A la première épreuve technique ou a la première sous-épreuve :

Ne sont admissibles que les candidats qui atteindront l’âge de 18 ans au cours de l’année de l’examen.

1° Une copie du certificat d’enseignement secondaire supérieur dûment homologué ou l’un des titre suivants :

a) une copie du certificat constatant la réussite de l’épreuve éliminatoire organisée par la Commission centrale;

b) le certificat de l’épreuve préparatoire à l’examen de candidat ingénieur civil ou de candidat en sciences
physiques ou mathématiques;

c) le certificat de l’examen d’admission à l’Ecole royale militaire;
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d) le certificat de l’examen préparatoire organisé conformément aux dispositions de l’arrêté royal n° 1247 du
5 mai 1936 relatif aux conditions et connaissances exigées pour l’obtention du grade de sous-lieutenant dans les cadres
actifs;

e) le certificat de réussite de l’examen d’admission aux études d’ingénieur technicien;

f) le certificat constatant que l’intéressé a subi avec succès la première épreuve de l’examen de géomètre-arpenteur
selon le régime de l’arrêté royal du 1er décembre 1921;

g) le certificat d’admission délivré aux récipiendaires qui ont subi avec succès l’épreuve préparatoire prévue aux
articles 1er à 7 de l’arrêté du Régent du 18 novembre 1949 portant organisation de l’enseignement de l’architecture.

2° Un extrait d’acte de naissance.

3° Un certificat de bonnes conduite, vie et mœurs daté de moins de trois mois.

4° L’original de la preuve de paiement du droit d’inscription soit 49,58 euros à verser ou à virer au
compte 091-2110507-10 du Ministère de la Communauté française – DG – Enseignement supérieur et Recherche
scientifique – jurys – Mme M. SCHETS – bureau 6 F 608, rue Ad. Lavallée 1, 1080 Bruxelles.

5° N.B. : Pour chacune des deux sous-épreuves, le droit d’inscription est fixé à 37,18 euros à virer ou à verser au
compte ci-dessus.

B) A la seconde sous-épreuve de la première épreuve technique :

L’attestation (copie ou original) certifiant que l’intéressé a subi avec succès la première sous-épreuve de la première
épreuve technique ainsi que les documents 3° et 4° cités ci-dessus.

C) A la seconde épreuve technique :

1° Un certificat de bonnes conduite, vie et mœurs daté de moins de trois mois.

2° L’original ou une copie du certificat constatant que l’intéressé a subi avec succès la première épreuve technique.

3° L’original ou une copie du certificat de fin de stage délivré par le Comité provincial de vérification du stage; le
candidat qui n’a pas encore reçu ledit certificat produira une (des) attestation(s) (original ou copie) du(des) maître(s)
de stage avec les dates de début et de fin de stage prouvant que le candidat aura bien presté au minimum 20 mois de
stage effectif à la date de l’examen de la seconde épreuve technique. Il faut, de plus, qu’il se soit écoulé une période d’au
moins deux ans calendrier entre la première et la seconde épreuve.

4° L’original de la preuve de paiement du droit d’inscription, soit 49,58 euros, au compte mentionné ci-dessus au
point A 4°.

D) A l’épreuve spéciale unique :

1° Un extrait d’acte de naissance.

2° Un certificat de bonnes conduite, vie et mœurs daté de moins de trois mois.

3° L’original de la preuve de paiement du droit d’inscription, soit 74,37 euros, par virement ou versement au
compte mentionné plus haut au point A) 4°.

4° Un des titres ci-après :

a) le certificat de capacité pour l’exercice de la profession d’arpenteur, délivré en exécution de l’arrêté royal du
31 juillet 1825;

b) le diplôme de géomètre-arpenteur délivré en exécution de l’arrêté royal du 1er décembre 1921;

c) le diplôme de géomètre des mines délivré en exécution de l’arrêté royal du 29 décembre 1926;

d) pour les officiers et anciens officiers de l’Ecole royale militaire et ceux qui sont sortis des cadres de l’artillerie et
du génie :

1. la lettre de nomination tenant lieu de brevet;

2. l’attestation établissant que l’intéressé ne provient pas des recrutements exceptionnels organisés parmi les
sous-lieutenants de réserve et les candidats sous-lieutenants de réserve, par application des arrêtés royaux n° 316 du
31 juillet 1934, n°422 du 23 octobre 1934, n° 839 du 12 juillet 1935, et n’est pas non plus issu des cadres auxiliaires à
moins qu’il ne soit titulaire d’un diplôme conférant un grade académique en vertu de la loi sur la collation des grades
académiques;

e) le diplôme de conducteur civil délivré par l’une des universités du pays;

f) le diplôme de licencié ou docteur en sciences physiques ou mathématiques;

g) le diplôme d’ingénieur civil, en ce compris celui d’ingénieur architecte;

h) le diplôme d’ingénieur technicien en travaux publics, constructions civiles, exploitation des mines ou industries
minières.

N.B. : Nul n’est admis à participer plus de deux fois à l’épreuve spéciale unique.
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PUBLICATIONS LEGALES
ET AVIS DIVERS

WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN
EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

Decreet van 18 mei 1999
houdende organisatie van de ruimtelijke ordening

Gemeente Bonheiden

Aankondiging openbaar onderzoek
Ontwerp gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan nr. 7 « Krankhoeve »

Op 23 december 2008 heeft de gemeenteraad het ontwerp gemeen-
telijk ruimtelijk uitvoeringsplan nr. 7 « Krankhoeve » voorlopig vastge-
steld.

Voor dat ruimtelijk uitvoeringsplan wordt nu een openbaar onder-
zoek georganiseerd. Vanaf 19 januari 2009 tot en met 19 maart 2009 ligt
het plan ter inzage op het gemeentehuis van Bonheiden, dienst
ruimtelijke ordening, Waversesteenweg 13, te 2820 Bonheiden, elke
werkdag van 8 u. 30 m. tot 12 uur, woensdag van 13 u. 30 m. tot
16 u. 30 m., en donderdagavond van 18 tot 20 uur.

Als men bij het plan adviezen, opmerkingen of bezwaren wil
formuleren, moet men dat schriftelijk doen, uiterlijk op 19 maart 2009,
aan de Gemeentelijke Commissie voor Ruimtelijke Ordening, per adres
gemeentebestuur Bonheiden, Waversesteenweg 13, te 2820 Bonheiden.

De brief moet aangetekend toegestuurd worden of afgegeven
worden tegen ontvangstbewijs.

(931)

Annonces − Aankondigingen

SOCIETES − VENNOOTSCHAPPEN

Evim, naamloze vennootschap,
Heinakker 7, 9032 Wondelgem

Ondernemingsnummer 0430.808.771 — RPR Gent

De gewone algemene vergadering zal gehouden worden op de
maatschappelijke zetel, op zaterdag 31 januari 2009, om 10 uur.
Dagorde : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31 juli 2008. 3. Ontlasting aan bestuurders. Zich schikken naar de
statuten.

(932)

L’émulation Artistique, naamloze vennootschap,
te 9000 Gent

Ondernemingsnummer 0471.765.141 — RPR Gent

De aandeehouders worden verzocht de gewone algemene vergade-
ring bij te wonen op zaterdag 31 januari 2009, om 10 u. 30 m., te Gent,
Recollettenlei 3, met als dagorde : 1. Verslag der bestuurders. 2. Goed-
keuring van de jaarrekening per 31 oktober 2008. 3. Decharge aan de
leden van de raad van bestuur. 4. Statutaire benoemingen.

(933)

« SA Philippe Salomez NV », société anonyme,
chaussée d’Enghien 325, 1480 Tubize (Saintes)

Numéro d’entreprise 0424.568.208

Assemblée ordinaire au siège social le 2 février 2009, à 14 heures.
Ordre du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation
comptes annuels. Affectation résultats. Décharge administrateurs.
Divers.

(AOPC-1-8-09115/13.01)
(1120)

R.V.D.D., naamloze vennootschap,
Boelenaar 1, 9031 Drongen

Ondernemingsnummer 0435.576.520

Bijzondere algemene vergadering op de zetel, op 28 januari 2009, om
15 uur. Agenda : Ontslag en benoeming bestuurders. Divers.

(AXPC-1-9-00038/13.01)
(1121)

Joinco, naamloze vennootschap,
Achterstenhoek 32, 2275 Lille

Ondernemingsnummer 0453.339.002 — RPR Turnhout

Jaarvergadering op 2 februari 2009, om 20 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting
bestuurders.

(1122)

Actes judiciaires
et extraits de jugements

Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1er

du Code civil

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Désignation d’administrateur provisoire
Aanstelling voorlopig bewindvoerder

Justice de paix du canton de Bastogne-Neufchâteau, siège de Bastogne

En suite à la requête déposée le 9 décembre 2008, par ordonnance du
juge de paix du canton de Bastogne-Neufchâteau, siège de Bastogne,
rendue le 29 décembre 2008, Mme Lecomte, Simone Augustine, née le
6 septembre 1922 à Assenois, pensionnée, épouse de Lemaire, Marcel,
domiciliée rue du Fet 25, à 6860 Léglise, section Bernimont, résidant au
home « En Famille », Salvacourt 11, à 6640 Vaux-sur-Sure, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la pesonne de sa nièce, Mme Lecomte, Francine, domici-
liée rue Saint-Donat 16, à 6860 Léglise.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Gouvienne, José.
(60371)
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En suite à la requête déposée le 9 décembre 2008, par ordonnance du
juge de paix du canton de Bastogne-Neufchâteau, siège de Bastogne,
rendue le 29 décembre 2008, M. Lemaire, Marcel François, né le
4 septembre 1922 à Assenois, pensionné, époux de Lecomte, Simone,
domicilié rue du Fet 25, à 6860 Léglise, section Bernimont, résidant au
home « En Famille », Salvacourt 11, à 6640 Vaux-sur-Sure, a été déclaré
incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la pesonne de sa nièce, Mme Lecomte, Francine, domici-
liée rue Saint-Donat 16, à 6860 Léglise.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Gouvienne, José.
(60372)

Justice de paix du canton de Boussu

Suite à la requête déposée le 22 décembre 2008, par ordonnance du
juge de paix du canton de Boussu, rendue le 30 décembre 2008,
Mme Jambaere, Jeannine, née à La Bouverie le 2 avril 1942, domiciliée
à 7080 La Bouverie, rue Jacob 35, mais se trouvant actuellement à
7300 Boussu, Centre hospitalier régional, rue des Chauffours 27, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de Druart, Véronique.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Delalieux, Eric.
(60373)

Justice de paix du canton de Fléron

Suite à la requête déposée le 27 novembre 2008, par ordonnance du
juge de paix du canton de Fléron, rendue le 18 décembre 2008,
Mme Gruslin, Berthe, née le 28 avril 1914 à Sprimont, sans profession,
domiciliée La Belfagétaine, place de la Bouxhe 20, 4052 Beaufays, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de Me Biemar, Isabelle, avocat,
domiciliée rue de Campine 147, à 4000 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Joseph Leruth.
(60374)

Justice de paix du premier canton de Huy

Par jugement rendu d’office par le juge de paix du premier canton de
Huy, le 2 janvier 2009, Mme Gougnard, Joëlle, née le 9 avril 1955 à
Tirlemont, domiciliée rue de Lussac 11, à 4287 Lincent, résidant au
CHRH (service psychiatrie), rue des Trois Ponts 2, à 4500 Huy, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de Me Paquot, Murielle, avocat, dont
le cabinet est établi rue de Tirlemont 4, à 4280 Hannut.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, délégué, (signé) Fleussu,
Nicole.

(60375)

Suite à la requête déposée le 31 décembre 2008, par jugement du juge
de paix du premier canton de Huy, rendu le 2 janvier 2009, Mme Jean
Louis, Marie Jacqueline, de nationalité belge, née le 18 juin 1931 à La
Croix Street (Mauritanie), sans profession, veuve, domiciliée rue Pierre
Froidbise 68, à 5350 Ohey, résidant CHRH (service de psychiatrie), rue
des Trois Ponts 2, à 4500 Huy, a été déclarée incapable de gérer ses biens
et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Me Vander Eecken, Philippe, avocat, dont l’étude est établie chaussée
de Liège 33, à 4500 Huy.

Pour extrait conforme : le greffier en chef délégué, (signé) Fleussu,
Nicole.

(60376)

Justice de paix du canton de Liège-IV

Suite à la requête déposée le 16 décembre 2008, par décision du juge
de paix du canton de Liège-IV, rendue le 23 décembre 2008,
Mme Boiteux, Lucienne Elise, célibataire, née le 24 décembre 1912 à
Hodimont, domiciliée boulevard d’Avroy 238, bte 42, à 4000 Liège,
résidant Aux Centres ISOSL, site « Valdor », rue Basse Wez 301, à
4020 Liège, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire en la personne de Me Deventer, Olivier,
dont les bureaux sont sis rue Sainte-Walburge 462, à 4000 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Frankinet, Régine.
(60377)

Suite à la requête déposée le 16 décembre 2008, par décision du juge
de paix du canton de Liège-IV, rendue le 23 décembre 2008,
Mme Lovinfosse, Madeleine Pascale Michelle, célibataire, née le
23 août 1969 à Liège, domiciliée Christiastraat 59/1, à 8400 Oostende,
résidant au Centre hospitalier universitaire du Sart-Tilman, Domaine
du Sart Tilman, +5B chambre 25, à 4000 Liège, a été déclarée incapable
de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Deventer, Olivier, dont les bureaux sont sis rue Sainte-
Walburge 462, à 4000 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Frankinet, Régine.
(60378)

Justice de paix du premier canton de Mons

Suite à la requête déposée le 23 octobre 2008, par ordonnance du juge
de paix du premier canton de Mons, rendue le 23 décembre 2008,
Mme Renée Gallée, née à Lens le 3 avril 1917, domiciliée à Mons
(Nimy), rue Félix Nihoul 27, a été déclarée incapable de gérer ses biens
et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de :
M. Marcel Delaunoy, domicilié à Mons (Nimy), rue Félix Nihoul 27.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Chatelle, Christian.
(60379)

Suite à la requête déposée le 17 novembre 2008, par ordonnance du
juge de paix du premier canton de Mons, rendue le 24 décembre 2008,
Mme Georgette Gobert, née à Frameries le 18 octobre 1923, résidant à
la maison de repos des « Pauvres Soeurs », rue de Bertaimont 22, à
7000 Mons, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire en la personne de : M. Marc Hulin, né à
Frameries le 3 septembre 1954, domicilié à 1301 Bierges, Venelle du
Tribut 12.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Chatelle, Christian.
(60380)

Suite à la requête déposée le 10 novembre 2008, par ordonnance du
juge de paix du premier canton de Mons, rendue le 18 décembre 2008,
M. Michel Penein, né à Marcinelles le 18 avril 1950, résidant à la
résidence « Les Chartriers », rue des Chartriers 12, à 7000 Mons, y étant
domicilié, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu
d’un administrateur provisoire en la personne de : Me Olivier Lesuisse,
avocat dont le cabinet est sis à Mons, Croix-Place 7.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Chatelle, Christian.
(60381)

Suite à la requête déposée le 10 novembre 2008, par ordonnance du
juge de paix du premier canton de Mons, rendue le 23 décembre 2008,
M. Salvatore Romano, né à Agiba en Italie le 16 juin 1933, résidant à la
résidence « Les Chartriers », rue des Chartriers 12, à 7000 Mons, a été
déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de : Me Olivier Lesuisse, avocat dont le
cabinet est sis à Mons, Croix-Place 7.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Chatelle, Christian.
(60382)
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Suite à la requête déposée le 18 novembre 2008, par ordonnance du
juge de paix du premier canton de Mons, rendue le 17 décembre 2008,
Mme Paula Vandelanotte, née à Neuve-Eglise le 21 février 1924,
domiciliée à Nimy, rue du Roi Chevalier 35, a été déclarée incapable de
gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de : M. Alain Guillaume, domicilié à Braine-le-Comte, Rond
Point de la Bosse 13.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Chatelle, Christian.
(60383)

Justice de paix du premier canton de Tournai

Suite à la requête déposée le 28 novembre 2008, par ordonnance du
juge de paix du premier canton de Tournai, rendue le 23 décembre 2008,
Mme De Bock, Juliette, née le 17 septembre 1926, sans profession,
domiciliée rue de l’Epinette 16, à 7500 Tournai, a été déclarée incapable
de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de : M. Thieffry, Michel, domicilié rue Boulière 13, à
7542 Mont-Saint-Aubert.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Dehaen,
Christophe.

(60384)

Justice de paix du second canton de Tournai

Par ordonnance du juge de paix du second canton de Tournai, rendue
le 5 janvier 2009, Mme Lignier, Léopoldine, née le 4 juillet 1917, à
Tournai, domiciliée à 7500 tournai, avenue de Maire 204, résidant à
l’établissement A.I.T., site Hôpital, boulevard Lalaing 39, à
7500 Tournai, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de : M. Delmée,
Olivier, domicilié à 7620 Brunehaut (Hollain), Chant des Oiseaux 17.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Dominique
Hanselin.

(60385)

Justice de paix du second canton de Wavre

Suite à la requête déposée le 16 décembre 2008, par ordonnance du
juge de paix du second canton de Wavre, rendue le 23 décembre 2008,
M. Godefroid, Philippe, né à Namur le 23 décembre 1968, domicilié à
1348 Louvain-la-Neuve, fond du Me de Flémalle 2A, résidant à la
clinique Saint-Pierre, avenue Reine Fabiola 9, à 1340 Ottignies, a été
déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de : M. Fasoel, Pascal, domicilié à
1301 Bierges, rue de l’Eglise 30.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Jonet, Lucette.
(60386)

Vredegerecht van het tweede kanton Gent

Bij vonnis van de vrederechter van het tweede kanton Gent, verleend
op 19 december 2008, werd Minis, Dimitri Omar, geboren te Gent op
21 april 1987, verblijvende en gedomicilieerd te 9031 Drongen,
Kroonprinsstraat 27, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Elattioui, Saâdia,
wonende te 9031 Drongen, Kroonprinsstraat 27.

Gent, 6 januari 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) M. Van hecke.
(60387)

Bij vonnis van de vrederechter van het tweede kanton Gent, verleend
op 19 december 2008, werd Legon, Denise Octavia Emilia, geboren te
Gent op 10 juli 1922, verblijvende rusthuis Zonnehove, kamer 46, te
9051 Sint-Denijs-Westrem, Loofblommestraat 4, en gedomicilieerd te
1120 Brussel, Sint-Nikolaasstraat 12, bus 3, niet in staat verklaard haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : Meert, Nicole, gepensioneerde, wonende te 9000 Gent, Jozef
Cantréstraat 9.

Gent, 6 januari 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) M. Van hecke.
(60388)

Vredegerecht van het vierde kanton Gent

Bij vonnis van de vrederechter van het vierde kanton Gent, van
23 december 2008, werd Vrancken, Christel Joséphine Jacques Pierre,
geboren te Tongeren op 13 december 1970, wonend en verblijvend te
9000 Gent, Fratersplein 9, in het Psychiatrisch Centrum Sint-Jan de Deo,
niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd
als voorlopig bewindvoerder : de heer Frank Nichels, advocaat, met
kantoor te 9831 Deurle, Pontstraat 88.

Het verzoekschrift werd ter griffie neergelegd op 26 november 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Isabelle Provost.
(60389)

Vredegerecht van het kanton Lier

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Lier, verleend op
23 december 2008, werd Saeys, Jenny, geboren te Antwerpen op
19 januari 1948, wettelijk gedomicilieerd en verblijvende in het Psychia-
trisch Centrum Sint-Norbertus, Stationsstraat 22c, te 2570 Duffel, niet
in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : Van den Plas, Christel, advocaat, met
kantoor te 2500 Lier, Guldensporenlaan 136.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Moeyersoms, Maria.
(60390)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Lier, verleend op
29 december 2008, werd Kreemers, Bavo, geboren op 5 december 1983,
wettelijk gedomicilieerd en verblijvende in het Psychiatrisch Centrum
Sint-Norbertus, Stationsstraat 22c, te 2570 Duffel, niet in staat verklaard
zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder : Van den Plas, Christel, advocaat, met kantoor te 2500 Lier,
Guldensporenlaan 136.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Moeyersoms, Maria.
(60391)

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Mechelen, verleend
op 6 januari 2009, werd Buelens, Louisa, geboren te Hombeek op
6 april 1920, verblijvende in « Rusthuis Battenbroek », te 2800 Walem
(Mechelen), Battenbroek 14, niet in staat verklaard haar goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Vanden
Brande, Edward, geboren te Zemst op 11 juni 1943, wonende te
2560 Kessel (Nijlen), Hoenderstraat 8.

Het verzoekschrift tot aanstelling van een voorlopige bewindvoerder
werd ingediend op 18 december 2008.

Mechelen, 6 januari 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Wim Heremans.
(60392)
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Vredegerecht van het kanton Veurne-Nieuwpoort, zetel Veurne

Bij vonnis, d.d. 16 december 2008, verleend door de vrederechter van
het kanton Veurne-Nieuwpoort, zetel Veurne, werd Dekoninck, Lydie,
geboren te Gent op 3 december 1926, wonende te 8670 Koksijde,
Zeelaan 158/101, verblijvende Koningin Elisabeth Instituut, Dewitte-
laan 1, te 8670 Oostduinkerke, niet in staat verklaard zelf haar goederen
te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : Roosendans, Frieda, gepen-
sioneerd, wonende te 8400 Oostende, Zuidstraat 16A.

Veurne, 5 januari 2009.

De hoofdgriffier : (get.) Huyghe, Gina.
(60393)

Mainlevée d’administration provisoire
Opheffing voorlopig bewind

Justice de paix du canton d’Ath-Lessines, siège de Lessines

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton d’Ath-Lessines, siège
de Lessines, en date du 29 décembre 2008, il a été mis fin au mandat de
Me Corinne Poncin, avocat, dont les bureaux sont sis à Tournai, rue
Barre Saint-Brice 21, en sa qualité d’administrateur provisoire des biens
de Marcel Letouche, né à Lessines le 21 octobre 1946, domicilié à
Lessines, résidence Magritte, rue des Quatre Fils Aymon 17, cette
personne étant décédée le 7 décembre 2008.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé)
J.-M. Derobertmasure.

(60394)

Justice de paix du canton de Fosses-la-Ville

Par ordonnance du juge de paix du canton de Fosses-la-Ville, rendue
le 6 janvier 2009, a été levée la mesure d’administration provisoire prise
par ordonnance du 13 septembre 2006, et publiée au Moniteur belge du
20 septembre 2006, à l’égard de M. Kaisin, Alidor, né le 28 juillet 1926
à Ham-sur-Sambre, domicilié rue de la Bachée 71/4, à 5060 Auvelais,
résidant résidence Dejaifve, rue Sainte-Brigide 43, à 5070 Fosses-la-
Ville, cette personne étant décédée à Fosses-la-Ville le
25 décembre 2006, il a été mis fin, en conséquence, à la mission de son
administrateur provisoire, à savoir : Me Damanet, Véronique, avocat,
rue Delmotte 11, à 5070 Fosses-la-Ville.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Watelet, Paul.
(60395)

Vredegerecht van het eerste kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton
Antwerpen, verleend op 6 januari 2009, werd vastgesteld dat aan de
opdracht van Gilberte Matthysen, wonende te 2000 Antwerpen,
Italiëlei 221, bus 5, als voorlopig bewindvoerder toegewezen aan Chris-
tiaensen, Josephina, geboren te Antwerpen op 24 maart 1922, wonende
in het R.V.T. De Goudblomme, te 2060 Antwerpen, van Maerlant-
straat 50, vonnis verleend door de vrederechter van het eerste kanton
Antwerpen, op 27 januari 2006 (rolnummer 06A79 - Rep.R. 293/2006),
en gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 3 februari 2006, blz. 6031,
en onder nummer 61205), een einde is gekomen op datum van
4 december 2008, ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op die datum.

Antwerpen, 6 januari 2009.

De griffier : (get.) Zys, Els.
(60396)

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton
Antwerpen, verleend op 6 januari 2009, werd vastgesteld dat aan de
opdracht van Marguerite Moonen, wonende te 8301 Knokke-Heist,
Zeedijk 279, als voorlopig bewindvoerder toegewezen aan Timmer-
mans, Maria Hendrika, weduwe, geboren te Antwerpen op
15 juni 1927, wonende in het R.V.T. De Goudblomme, te
2060 Antwerpen, van Maerlantstraat 50, bij vonnis verleend door de
vrederechter van het kanton Zandhoven, op 19 februari 2008
(rolnummer 08A65 - Rep.R. 646/2008, en gepubliceerd in het Belgisch
Staatsblad van 13 maart 2008, blz. 15363, en onder nummer 62939), een
einde is gekomen op datum van 25 december 2008, ingevolge het
overlijden van de beschermde persoon op die datum.

Antwerpen, 6 januari 2009.

De griffier : (get.) Zys, Els.
(60397)

Vredegerecht van het kanton Eeklo

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Eeklo, verleend
op 6 januari 2009, werd een einde gesteld aan de opdracht van
Mr. Marleen Peeraer, advocaat te 9000 Gent, Kortrijksesteenweg 977, als
voorlopige bewindvoerder over de goederen van Julia De Keyzer,
geboren te Zele op 3 oktober 1909, laatst wonende te 9950 Waarschoot,
Schoolstraat 33/1-2, ingevolge haar overlijden te Waarschoot op
15 november 2008.

Eeklo, 6 januari 2009.

De griffier : (get.) De Pauw, Sabrina.
(60398)

Vredegerecht van het kanton Houthalen-Helchteren

De beschikking van de vrederechter van het kanton Houthalen-
Helchteren, verleend op 6 januari 2009, verklaart Gielen, Elly, geboren
te Hasselt op 4 december 1957, bediende, wonende te 3583 Paal, Gestel-
straat 35, aangewezen bij vonnis door ons verleend op 2 februari 2006
(rolnummer 06A36 - Rep.R. 319/2006), tot voorlopig bewindvoerder
over Eevers, Irma, geboren te Zonhoven op 10 maart 1927, wonende te
3520 Zonhoven, Engstegenseweg 3 (gepubliceerd in het Belgisch Staats-
blad van 20 februari 2006, blz. 8942, en onder nr. 61738), met ingang
van 19 december 2008 ontslagen van de opdracht, gezien de
beschermde persoon overleden is.

Houthalen-Helchteren, 6 januari 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier : (get.) Vrolix, Marleen.
(60399)

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mechelen,
verleend op 6 januari 2009, werd De Mets, Jenny Pelagie Rudolphe,
geboren te Mechelen op 30 april 1943, wonende te 2800 Mechelen,
Brusselsesteenweg 287, aangewezen bij vonnis verleend door de vrede-
rechter van het kanton Mechelen, op 16 oktober 2007
(rolnummer 07A2329 - Rep.V. 5594/2007), tot voorlopig bewindvoerder
over wijlen De Mets, Karel Rosalia Cyriel, geboren te Mechelen op
20 mei 1912, laatst wonende te 2800 Mechelen, Befferstraat 19/101,
gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 23 oktober 2007, blz. 55081,
onder nummer 70886, met ingang van 27 december 2008 ontslagen van
de opdracht, ingevolge het overlijden van de beschermde persoon te
Mechelen, op 27 december 2008.

Mechelen, 6 januari 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Wim Heremans.
(60400)
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Remplacement d’administrateur provisoire
Vervanging voorlopig bewindvoerder

Justice de paix du canton de Malmedy-Spa-Stavelot, siège de Stavelot

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton de Malmedy-Spa-
Stavelot, siège de Stavelot, en date du 30 décembre 2008, Mme Made-
leine Klutz, née le 23 octobre 1929 à Marenne, domiciliée route de
Bièvre 5, à 6850 Carlsbourg, a été pourvue d’un nouvel administrateur
provisoire en la personne de M. Culot, Philippe, domicilié route de
Balmoral 25B, à 4845 Sart-lez-Spa, en remplacement de Me Géraldine
Santer, avocate à 6690 Vielsalm, rue Chars à Bœufs 4.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Grogna, Christiane.
(60401)

Justice de paix du canton de Malmedy-Spa-Stavelot, siège de Spa

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton de Malmedy-Spa-
Stavelot, siège de Spa, rendue le 30 décembre 2008, Mme Clement,
Michèle, née le 24 mars 1956, domiciliée Winamplanche 5, à 4900 Spa,
a été désignée en qualité d’administratrice provisoire des biens de
Mlle Lazzaro, Barbara, née à Verviers le 9 novembre 1989, domiciliée
Winamplanche 5, à 4900 Spa, en remplacement de Me Vincent Dupont,
avocat, ayant son cabinet à 4900 Spa, place Achille Salée 1 (ord. du
31 décembre 2007, Moniteur belge 16 janvier 2008).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Breuer, Ivan.
(60402)

Justice de paix du premier canton de Mons

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Mons en date
du 26 décembre 2008, Me Luc Van Kerckhoven, avocat à 7000 Mons,
rue des Marcottes 30, désigné en qualité d’administrateur provisoire
des biens de la nommée Katharine Petrenko, née à Thuin le
17 janvier 1949, domiciliée à 6044 Roux, rue Maréchal Foch 28/A/12,
déclarée incapable d’en assumer la gestion, en vertu d’une ordonnance
rendue le 9 août 2001 par M. le juge de paix du premier canton de
Mons, a été déchargé de son mandat et remplacé par Me Géraldine
Druart, avocat, dont le cabinet est sis à 6000 Charleroi, rue Willy
Ernst 7/18.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Christian Chatelle.
(60403)

Vredegerecht van het tweede kanton Leuven

Bij beschikking van de vrederechter van het tweede kanton Leuven,
verleend op 22 december 2008, werd Vanhee, Zeger, geboren te Leuven
op 7 december 1959, zonder beroep, ongehuwd, gedomicilieerd te
3000 Leuven, Muntstraat 2/4, verblijvend in de instelling
Hulpgevangenis Leuven, Maria-Theresiastraat 74, te 3000 Leuven,
verblijvend in rechte krachtens artikel 488bis, k), B.W. bij zijn voorlopige
bewindvoerder, nog steeds niet in staat verklaard zijn goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als nieuwe voorlopig bewindvoerder :
Vandebroek, Michaël, advocaat, kantoorhoudend te 3000 Leuven,
J.P. Minckelersstraat 33.

Hierdoor komt een einde aan het mandaat van Vanhee, Claus,
gedomicilieerd Interleuvenstraat 2, 3050 Oud-Heverlee.

Leuven, 5 januari 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Veronique Verbist.
(60404)

Vredegerecht van het tweede kanton Oostende

Bij beschikking van de vrederechter van het tweede kanton Oost-
ende, verleend op 18 december 2008, werd Denoncin, Vincent, advocaat
te 1070 Anderlecht, Georges Moreaustraat 160, aangewezen bij beschik-
king, verleend door de vrederechter van het derde kanton Brussel, op
14 december 2005 (rolnummer 05A1010 - Rep R. 4295/2005), tot
voorlopig bewindvoerder over De Boeck, Martine, geboren te Brussel
op 31 oktober 1953, wonende te 1020 Brussel (Laken), Romeinse-
steenweg 707, bus 4, doch momenteel verblijvende in het rusthuis
« Sint-Monica », Ooievaarslaan 3, te 8400 Oostende (gepubliceerd in het
Belgisch Staatsblad van 2 januari 2006), ontslagen van zijn opdracht en
werd als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voornoemde
beschermde persoon toegevoegd : De Boeck, Irma, wonende te
8400 Oostende, San Cirolaan 21A.

Oostende, 6 januari 2009.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Thierry Debruyne.

(60405)

Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving

Door verklaring voor de griffier der rechtbank van eerste aanleg van
het gerechtelijk arrondissement Tongeren, de dato 29 januari, ten jare
2008, Mevr. Fettweis, Joelle, wonende te 3792 Sint-Pieters-Voeren,
rue du Village 23, handelend in haar hoedanigheid van drager van het
ouderlijk gezag over :

— Lorquet, Sophie, geboren te Verviers op 10 augustus 1991;

— Lorquet, Mathieu, geboren te Verviers op 5 augustus 1992;

— Lorquet, Pierre, geboren te Verviers op 31 oktober 1993;

— Lorquet, Marie, geboren te Verviers op 8 november 1994,
samenwonende te 3792 Sint-Pieters-Voeren, rue du Village 23, heeft de
nalatenschap van de heer Lorquet, Guido Marie Louis, geboren te
Vucht op 21 februari 1961, in leven wonende te Sint-Pieters-Voeren,
Dorpsstraat 23, overleden te Voeren op 19 september 2007, aanvaard
onder voorrecht van boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, bij aangetekend
schrijven hun rechten te doen gelden, binnen de drie maanden te
rekenen vanaf de datum van de opneming van deze akte in het Belgisch
Staatsblad.

Dat aangetekend schrijven moet verzonden worden aan Mr. Philippe
Binet, notaris, met standplaats te Aubel, rue de la Bel 51.

6 januari 2009.
Voor analytisch uittreksel : (get.) Mr. Philippe Binet, notaris.

(934)

Door verklaring voor de griffier der rechtbank van eerste aanleg
van het gerechtelijk arrondissement Tongeren, de dato 21 maart,
ten jare 2008, Mevr. Fettweis, Joelle, wonende te 3792 Sint-Pieters-
Voeren, rue du Village 23, handelend in haar hoedanigheid van drager
van het ouderlijk gezag over :

— Lorquet, Sophie, geboren te Verviers op 10 augustus 1991;

— Lorquet, Mathieu, geboren te Verviers op 5 augustus 1992;

— Lorquet, Pierre, geboren te Verviers op 31 oktober 1993;

— Lorquet, Marie, geboren te Verviers op 8 november 1994,
samenwonende te 3792 Sint-Pieters-Voeren, rue du Village 23, heeft de
nalatenschap van de heer Lorquet, Pierre Nicolas Joseph, geboren te
Sint-Pieters-Voeren op 20 januari 1921, in leven wonende te Sint-
Pieters-Voeren, Molenstraat, overleden te Voeren op 28 september 2007,
aanvaard onder voorrecht van boedelbeschrijving.
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De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, bij aangetekend
schrijven hun rechten te doen gelden, binnen de drie maanden te
rekenen vanaf de datum van de opneming van deze akte in het Belgisch
Staatsblad.

Dat aangetekend schrijven moet verzonden worden aan Mr. Philippe
Binet, notaris, met standplaats te Aubel, rue de la Bel 51.

6 januari 2009.

Voor analytisch uittreksel : (get.) Mr. Philippe Binet, notaris.
(935)

Bij verklaring (akte nr. 09-1), afgeleverd ter griffie van de rechtbank
van eerste aanleg te Brussel, op 2 januari 2009, heeft Johan De Bruyn,
notaris te Zemst, Brusselsesteenweg 63, in hoedanigheid van volmacht-
drager van Mevr. Van Erp, Christiane Theodora, geboren te Mechelen
op 23 september 1960, wonende te 1982 Zemst, Bonekruidstraat 73, zelf
handelend in haar hoedanigheid van drager van het ouderlijk gezag
over haar minderjarige dochter : Somers, Jolien, geboren te Bonheiden
op 22 februari 1995, hiertoe gemachtigd bij beschikking van de vrede-
rechter van het kanton Grimbergen, de dato 11 december 2008,
verklaard de nalatenschap te aanvaarden onder voorrecht van boedel-
beschrijving van de heer Somers, Luc Franciscus, geboren te Vilvoorde
op 15 juli 1957, laatst wonende te 1982 Zemst, Bonekruidstraat 73, en
overleden te Bonheiden op 13 oktober 2008.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht bij aangetekend
schrijven hun rechten bekend te maken, binnen de drie maanden te
rekenen vanaf de datum van opneming in het Belgisch Staatsblad van
onderhavige bekendmaking.

Dit bericht moet gericht worden aan notaris Johan De Bruyn, te
1980 Zemst, Brusselsesteenweg 63.

(Get.) J. De Bruyn, notaris.
(936)

Bij verklaring (akte nr. 09-1), afgeleverd ter griffie van de rechtbank
van eerste aanleg te Brussel, op 2 januari 2009, heeft Johan De Bruyn,
notaris te Zemst, Brusselsesteenweg 63, in hoedanigheid van volmacht-
drager van Mevr. Van Berckelaer, Ann, geboren te Duffel op
20 oktober 1979, wonende te 1982 Zemst (Elewijt), Het Schoolpleintje 9,
zelf handelend in haar hoedanigheid van drager van het ouderlijk
gezag over haar minderjarige kinderen :

— Muyldermans, Thomas Willy, geboren te Duffel op 29 decem-
ber 2006;

— Muyldermans, Kato, geboren te Duffel op 12 januari 2008,

hiertoe gemachtigd bij beschikking van de vrederechter van het kanton
Grimbergen, de dato 24 juli 2008, verklaard de nalatenschap te
aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving van
de heer Muyldermans, Steve, geboren te Vilvoorde op 11 april 1974,
laatst wonende te 1982 Zemst (Elewijt), Het Schoolpleintje 9, en
overleden te Leuven op 3 juni 2008.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht bij aangetekend
schrijven hun rechten bekend te maken, binnen de drie maanden te
rekenen vanaf de datum van opneming in het Belgisch Staatsblad van
onderhavige bekendmaking.

Dit bericht moet gericht worden aan notaris Johan De Bruyn, te
1980 Zemst, Brusselsesteenweg 63.

(Get.) J. De Bruyn, notaris.
(937)

Op 9 december 2008, is voor ons, Ph. Jano, griffier bij de rechtbank
van eerste aanleg te Antwerpen, ter griffie van deze rechtbank versche-
nen : Daouad, Amout, geboren te Trougout (Nador) op 1 januari 1970,
wonende te 2600 Antwerpen, Maatschappijstraat 26, handelend in haar
hoedanigheid van moeder, wettige beheerster over de persoon en de
goederen van haar minderjarige kinderen :

— Ben Larbi, Khalid, geboren te Lier op 10 november 1992;

— Ben Larbi, Rachid, geboren te Antwerpen op 15 mei 1995,

beiden wonende bij de moeder.

Verschijnster verklaart ons handelend in haar voormelde hoedanig-
heid, de nalatenschap van wijlen Ben Larbi, Abdellah, geboren te
Izakirem (Marokko) in het jaar 1946, in leven laatst wonende te
2600 Berchem (Antwerpen), Maatschappijstraat 26, en overleden te
Antwerpen op 10 november 2008, te aanvaarden onder voorrecht van
boedelbeschrijving.

Er wordt woonstkeuze gedaan op het kantoor van notaris Jacqueline
Helderweirt, te 2600 Berchem, Grote Steenweg 525.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht hun rechten te doen
kennen, binnen de drie maanden te rekenen van deze bekendmaking
in het Belgisch Staatsblad, bij aangetekend schrijven gericht aan de door
de erfgenamen gekozen woonplaats.

(Get.) Jacqueline Helderweirt, notaris.
(938)

Suivant acte (n° 08-2119), passé au greffe du tribunal de première
instance de Bruxelles le 4 novembre 2008, Me Véronique Vessie, avocat
à 7900 Leuze, rue de Condé 64, mandataire de Me Anne-Charlotte
Vessie, avocat, à 7911 Frasnes, rue Mianvaing 8, administrateur provi-
soire de M. Bernard Max Alain Murielle Villette, né à Schaerbeek le
13 février 1963, demeurant à 7911 Frasnes, Résidence Emile Lesaffre 3,
autorisée suivant ordonnance du juge de paix du canton d’Ath-Lessines
(siège d’Ath), en date du 8 octobre 2008, a déclaré accepter sous
bénéfice d’inventaire la succession de feu Mme Liliane Marie Antoi-
nette Jacqueline Raes, en son vivant pensionnée, née à Marseille
(Bouches-du-Rhône - France) le 25 janvier 1930, divorcée en premières
noces de M. Max Villette et divorcée en secondes noces de M. Michel
Octave Ghislain Hanart, domiciliée en dernier lieu à Anderlecht, rue de
Neerpede 288, et décédée à Anderlecht le 23 décembre 2007.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
présente insertion, à Me Yves Ruelle, notaire associé à 1050 Bruxelles,
avenue Louise 213 bte 11.

Bruxelles, le 7 janvier 2009.

(Signé) Y. Ruelle, notaire associé.
(939)

Aux termes de l’acte du greffe du tribunal de première instance de
Neufchâteau, en date du 31 décembre 2008, M. Jean-Pascal Lutz, né à
Libramont le 7 août 1968, domicilié à 6800 Recogne, Neuvillers, La
Remihage 23, agissant en sa qualité de représentant légal des biens et
de la personne de ses enfants mineurs, savoir :

1. Mlle Lutz, Amélie Christelle Laurent, née à Libramont-Chevigny
le 7 octobre 1994.

2. M. Lutz, Nicolas Didier Sophie, né à Libramont-Chevigny
le 9 octobre 1995.

3. M. Lutz, Corentin Fabrice Valérie, né à Libramont-Chevigny
le 10 août 1999.

tous domiciliés à 6800 Libramont-Chevigny (Recogne), Neuvillers, La
Remihage 23,

et ce dûment autorisé par ordonnance de M. le juge de paix du canton
de Bastogne-Neufchâteau, siège de Neufchâteau, en date du
12 août 2008, a déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire la succession
de M. Potiez, Alain Camille Ghislain, né à Tournai le 30 janvier 1944,
époux de Mme Destenay, Colette, domicilié à 6890 Libin (Ochamps),
chemin de Coubry 57, et décédé à Ochamps le 21 mars 2007.

Prière d’adresser les avis de créances, par courrier recommandé et
dans les trois mois à dater des présentes, au notaire Jean Pierre Fossé-
prez, rue du Serpont 29A bte 1, 6800 Libramont.

(Signé) J.-P. Fosséprez, notaire.
(940)
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Tribunal de première instance de Liège

L’an 2009, le 6 janvier.

Au greffe du tribunal de première instance de Liège.

A comparu :

Georgery, Vanessa, née à Rocourt le 24 mars 1974, agissant en nom
personnel et exerçant l’autorité parentale sur ses enfants mineurs
d’âge :

Genaux, Mathias, né à Rocourt le 2 juillet 2003,

Genaux, Summer, née à Rocourt le 22 juin 1997,

tous trois domiciliés à 4340 Villers-l’Evêque, rue Commandant Naes-
sens 3b,

et à ce autorisée par ordonnance de la justice de paix du canton de
Grâce-Hollogne, rendue en date du 18 décembre 2008, ordonnance
produite en copie, et qui restera annexée au présent acte.

laquelle comparante a déclaré :

Accepter sous bénéfice d’inventaire la succession de Genaux, Régis
Hervé, né à Charleroi le 31 août 1973, de son vivant domicilié à
Chaudfontaine, Clos des Masures 9, et décédé le 8 novembre 2008 à
Chaudfontaine.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me G. Rasson, notaire à 4000 Liège, rue Ernest Solvay 259.

Dont acte signé, lecture faite par la comparante et le greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.

Le greffier, (signature illisible).
(941)

Tribunal de première instance de Tournai

Par acte n° 09-4, dressé au greffe du tribunal de première instance de
Tournai, province de Hainaut, le 6 janvier 2009 :

Decourcelle, Marcel, né à Saint-Léger le 27 janvier 1937, domicilié à
7780 Comines, avenue Philippe de Commynes 2;

Decourcelle, Pierre, né à Dottignies le 6 mars 1948, domicilié à
7542 Mont-Saint-Aubert, rue Boulière 6.

Lesquels comparants ont déclaré vouloir accepter sous bénéfice
d’inventaire la succession de Decourcelle, Marie-Claire, née le
26 janvier 1943 à Dottignies, en son vivant domiciliée à Dottignies, rue
Julien Mullie 45, décédée à Mouscron le 23 novembre 203.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.

L’élection de domicile est faite chez Me Christophe Werbrouck,
notaire de résidence à Dottignies, boulevard des Alliés 16/6.

Tournai, le 6 janvier 2009.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Cl. Verschelden.

(942)

Rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde, op 6 januari 2009, heeft Van der Meirsch, Malvina Mary
Carla, geboren te Mechelen op 22 mei 1964, wonende te 9140 Temse,
Hoogkamerstraat 373B, handelend in eigen naam en tevens handelend
in haar hoedanigheid van drager van het ouderlijk gezag over het bij
haar inwonend minderjarig kind, zijnde : Blijweert, Pieter-Jan Hein

Rosanna, geboren te Gent op 23 november 2005, verklaard onder voor-
recht van boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden van wijlen
Blijweert, Marc Frederik Augusta, geboren te Sint-Niklaas op
10 maart 1966, in leven laatst wonende te 9140 Temse, Hoogkamer-
straat 373B, en overleden te Gent op 25 september 2008.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van Mr. Hulsbosch, Jacques, notaris, met standplaats te 9840 De
Pinte, Keistraat 113.

Dendermonde, 6 januari 2009.
De griffier, (get.) E. Verschueren.

(943)

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, op 6 januari 2009, heeft Heyerick, Eric, geboren te Deinze op
2 mei 1960, wonende te 9870 Zulte, Groeneweg 145A, handelend in zijn
hoedanigheid en enige ouder en drager van het ouderlijk gezag over :

— Heyerick, Anke, geboren te Deinze op 1 mei 1993;

— Heyerick, Anouk, geboren te Deinze op 8 februari 2001,
beiden wonende te 9870 Zulte, Groeneweg 145A, verklaard onder voor-
recht van boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden van wijlen
Dossche, Sabine, geboren te Gent op 30 mei 1967, in leven laatst
wonende te 9870 Zulte, Groeneweg 145A, en overleden te Zulte op
25 december 2008.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen bij
Heyerick, Eric, wonende te 9870 Zulte, Groeneweg 145A.

Gent, 6 januari 2009.
(Get.) Nadia Nollet, griffier.

(944)

Rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Kortrijk, op 7 januari 2009, heeft verklaard : De Schaepmeester, Sabine
Marie Anne M.T.P., geboren te Kortrijk op 27 november 1954, en
wonende te 8511 Kortrijk (Aalbeke), Moeskroensesteenweg 124, hande-
lend als gevolmachtigde van Goedhart, Ursula Maria, van Nederlandse
nationaliteit, geboren te Terneuzen (Nederland) op 6 juni 1970, en
wonende te 7933 RA Pesse (Drenthe), De Marke 41 (Nederland),
handelend in haar hoedanigheid van drager van het ouderlijk gezag
over haar minderjarige kinderen :

— Baekelandt, Marit, geboren te Knokke-Heist op 14 januari 2002;

— Baekelandt, Dagmar, geboren te Knokke-Heist op
3 december 2003,
beiden bij haar inwonend, handelend in haar gezegde hoedanigheid,
onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden
van wijlen Baekelandt, Jacques Maurice, geboren te Kortrijk op
3 februari 1947, in leven laatst wonende te 8510 Kortrijk (Marke),
Cornelusweg 15, en overleden te Kortrijk op 13 mei 2008.

Tot staving van haar verklaring heeft de comparante ons een onder-
handse volmacht overhandigd, waarvan de daarop voorkomende
handtekening gewettigd werd door Mr. Dirk Van Haesebrouck, notaris,
met standplaats te Kortrijk (Aalbeke).

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsbladl, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van Mr. Dirk Van Haesebrouck, notaris, met standplaats te
8511 Kortrijk (Aalbeke), Moeskroensesteenweg 124.

Kortrijk, 7 januari 2009.
De griffier, (get.) Marc Audoor.

(945)
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Rechtbank van eerste aanleg te Mechelen

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Mechelen, op 7 januari 2009, heeft Gevers, Carla Maria Dimphna
Lambertus, geboren te Geel op 19 januari 1962, wonende te
2800 Mechelen, Lakenmakersstraat 103, handelend in hoedanigheid
van drager van het ouderlijk gezag over haar inwonende, minderjarige
zoon : Coulommier, Jef Jan, geboren te Bonheiden op 31 maart 1995,
hiertoe gemachtigd bij beschikking van de vrederechter van het kanton
Mechelen, d.d. 15 december 2008 (08B658), verklaard onder voorrecht
van boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden van wijlen
Coulommier, Prosper Jules Jozef, geboren te Vilvoorde op
19 augustus 1950, in leven laatst wonende te 2800 Mechelen, Laken-
makersstraat 103, en overleden te Mechelen op 17 september 2008.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen vanaf de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris René Van Kerhoven, te 2520 Broechem, Van den
Nestlaan 13.

Mechelen, 7 januari 2009.
De afgevaardigd griffier, (get.) Vanessa Van lent.

(946)

Rechtbank van eerste aanleg te Turnhout

Op 31 december 2008, ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Turnhout, voor ons, S. Nietvelt, afgevaardigd adjunct-griffier bij
dezelfde rechtbank, is verschenen : Van Landeghem, Annie Maria,
geboren te Chastrès op 17 augustus 1958, wonende te 2280 Grobben-
donk, Pallieterdreef 29, handelend ingevolge de bijzondere machtiging
van de vrederechter van het kanton Herentals, de dato
23 december 2008, in hoedanigheid van drager van het ouderlijk gezag
over haar minderjarige inwonende kinderen, te weten :

— Drees, Tine, geboren te Lier op 20 maart 1991;

— Drees, Matthias, geboren te Lier op 26 december 1992.

De comparante verklaart ons handelend in haar gezegde hoedanig-
heid en ingevolge voormelde machtiging, de nalatenschap te
aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving van wijlen Drees,
Lambertus Jacobus Antonius, geboren te Bree op 27 januari 1957, in
leven laatst wonende te 2280 Grobbendonk, Pallieterdreef 29, en
overleden te Leuven op 9 november 2008.

Tot staving van haar verklaring heeft de comparante ons een kopij
van de beschikking van de vrederechter overhandigd.

Waarvan akte, welke de comparante, na gedane lezing, met ons,
afgevaardigd griffier, heeft ondertekend.

(Get.) S. Nietvelt; A. Van Landeghem.
(947)

Publication faite en exécution de l’article 805
du Code civil

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 805
van het Burgerlijk Wetboek

Par décision du 26 décembre 2008, le tribunal de première instance
de Liège a désigné Me Jean-Luc Paquot, avocat, juge suppléant,
ave-
nue Blonden 33, à 4000 Liège, en qualité de curateur à la succession
réputée vacante de Bourlard, René Paul Ghislain, né à Uccle le
27 avril 1946, en son vivant domicilié à 4100 Seraing, rue Basse Mari-
haye 409/1, et décédé à Liège le 31 juillet 2008.

Toute personne intéressée par ladite succession est prieé de se faire
connaître dans les trois mois de la présente publication.

(Signé) Jean-Luc Paquot, avocat.
(948)

Faillite − Faillissement

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Abyzco
Belgium NV, Pegasuslaan 5, 1831 Diegem.

Faillissementsnummer : 20090026.

Datum faillissement : 6 januari 2009.

Handelsactiviteit : adviesbureau.

Ondernemingsnummer : 0460.631.521.

Rechter-commissaris : de heer Van Grimbergen.

Curator : Mr. De Chaffoy de Courcelles, Jean, Kunstlaan 24/9,
1000 Brussel-1.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 11 februari 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (949)

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Drukkerij
Vandersande NV, Spiegelstraat 59, 1800 Vilvoorde.

Faillissementsnummer : 20090025.

Datum faillissement : 6 januari 2009.

Handelsactiviteit : drukkerij.

Ondernemingsnummer : 0415.615.801.

Rechter-commissaris : de heer Van Grimbergen.

Curator : Mr. De Chaffoy de Courcelles, Jean, Kunstlaan 24/9,
1000 Brussel-1.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 11 februari 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(950)

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Verbelen Metaal-
constructie BVBA, Harensesteenweg 547, 1800 Vilvoorde.

Faillissementsnummer : 20090023.

Datum faillissement : 6 januari 2009.

Handelsactiviteit : metaal.

Ondernemingsnummer : 0411.980.972.

Rechter-commissaris : de heer Van Grimbergen.

Curator : Mr. De Chaffoy de Courcelles, Jean, Kunstlaan 24/9,
1000 Brussel-1.
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 11 februari 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(951)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Derby SCRIS, avenue de la
Couronne 65, 1050 Ixelles.

Numéro de faillite : 20090001.

Date de faillite : 5 janvier 2009.

Objet social : cabine téléphonique.

Numéro d’entreprise : 0463.706.322.

Juge-commissaire : M. Sepulchre.

Curateur : Me Domont, Jean-Pierre, place Guy d’Arezzo 18,
1180 Uccle.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 11 février 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(952)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Derby CVOHA,
Kroonlaan 65, 1050 Elsene.

Faillissementsnummer : 20090001.

Datum faillissement : 5 januari 2009.

Handelsactiviteit : telefooncabines.

Ondernemingsnummer : 0463.706.322.

Rechter-commissaris : de heer Sepulchre.

Curator : Mr. Domont, Jean-Pierre, Guy d’Arezzoplein 18,
1180 Ukkel.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 11 februari 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(952)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Fire Save SA, clos du
Cinquantenaire 2b, 1040 Etterbeek.

Numéro de faillite : 20090002.

Date de faillite : 5 janvier 2009.

Objet social : matériel de prévention d’incendie.

Numéro d’entreprise : 0469.701.021.

Juge-commissaire : M. Sepulchre.

Curateur : Me Domont, Jean-Pierre, place Guy d’Arezzo 18,
1180 Uccle.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 11 février 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(953)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Fire Save NV,
Jubelgaarde 2B, 1040 Etterbeek.

Faillissementsnummer : 20090002.

Datum faillissement : 5 januari 2009.

Handelsactiviteit : materiaal voor brandpreventie.

Ondernemingsnummer : 0469.701.021.

Rechter-commissaris : de heer Sepulchre.

Curator : Mr. Domont, Jean-Pierre, Guy d’Arezzoplein 18,
1180 Ukkel.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 11 februari 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(953)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Millenium Editions SPRL,
chaussée d’Ixelles 140, 1050 Ixelles.

Numéro de faillite : 20090007.

Date de faillite : 5 janvier 2009.

Objet social : dépôt brocante.

Numéro d’entreprise : 0476.032.943.

Juge-commissaire : M. Abelew, Albert.
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Curateur : Me D’Ieteren, Alain, chaussée de La Hulpe 187,
1170 Watermael-Boitsfort.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 11 février 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(954)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Millenium
Editions BVBA, Elsensesteenweg 140, 1050 Elsene.

Faillissementsnummer : 20090007.

Datum faillissement : 5 januari 2009.

Handelsactiviteit : brocante.

Ondernemingsnummer : 0476.032.943.

Rechter-commissaris : de heer Abelew, Albert.

Curator : Mr. D’Ieteren, Alain, Terhulpsesteenweg 187, 1170 Water-
maal-Bosvoorde.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 11 februari 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(954)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Orival CTI SPRL, avenue Jean
et Pierre Carsoel 105/4, 1180 Uccle.

Numéro de faillite : 20090012.

Date de faillite : 5 janvier 2009.

Objet social : consultance.

Numéro d’entreprise : 0878.646.586.

Juge-commissaire : M. Du Champs.

Curateur : Me Ensch, Ysabelle, avenue Louise 349, bte 17,
1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 11 février 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(955)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Orival CTI BVBA,
Jean et Pierre Carsoellaan 105/4, 1180 Ukkel.

Faillissementsnummer : 20090012.

Datum faillissement : 5 januari 2009.

Handelsactiviteit : consultance.

Ondernemingsnummer : 0878.646.586.

Rechter-commissaris : de heer Du Champs.

Curator : Mr. Ensch, Ysabelle, Louizalaan 349, bus 17, 1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 11 februari 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(955)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Haro Technologies Interna-
tional SA, Font Saint-Landry 5, 1120 Neder-over-Heembeek.

Numéro de faillite : 20090013.

Date de faillite : 5 janvier 2009.

Objet social : construction de machines.

Numéro d’entreprise : 0886.998.385.

Juge-commissaire : M. Du Champs.

Curateur : Me Ensch, Ysabelle, avenue Louise 349, bte 17,
1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 11 février 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(956)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Haro Technolo-
gies International NV, Sint-Lendriksborre 5, 1120 Neder-over-Heem-
beek.

Faillissementsnummer : 20090013.

Datum faillissement : 5 januari 2009.

Handelsactiviteit : bouw van machines.

Ondernemingsnummer : 0886.998.385.

Rechter-commissaris : de heer Du Champs.

Curator : Mr. Ensch, Ysabelle, Louizalaan 349, bus 17, 1050 Brussel-5.
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 11 februari 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(956)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Maaroufi Noufissa, rue de
Laeken 74/0, 1000 Bruxelles-1.

Numéro de faillite : 20090017.

Date de faillite : 5 janvier 2009.

Objet social : matériel photographique.

Numéro d’entreprise : 0861.679.506.

Juge-commissaire : M. Brachwitz.

Curateur : Me Gasia, Christophe, avenue Louise 486, bte 6,
1050 Ixelles.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 11 février 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(957)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Maaroufi
Noufissa, Lakensestraat 74/0, 1000 Brussel-1.

Faillissementsnummer : 20090017.

Datum faillissement : 5 januari 2009.

Handelsactiviteit : fotomateriaal.

Ondernemingsnummer : 0861.679.506.

Rechter-commissaris : de heer Brachwitz.

Curator : Mr. Gasia, Christophe, Louizalaan 486, bus 6, 1050 Elsene.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 11 februari 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(957)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Immobilière All’In SPRL, place
Communale 16, 1160 Auderghem.

Numéro de faillite : 20090018.

Date de faillite : 5 janvier 2009.

Objet social : immobilier.

Numéro d’entreprise : 0872.904.978.

Juge-commissaire : M. Brachwitz.

Curateur : Me Gasia, Christophe, avenue Louise 486, bte 6,
1050 Ixelles.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 11 février 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(958)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Immobilière
All’In BVBA, Gemeenteplaats 16, 1160 Oudergem.

Faillissementsnummer : 20090018.

Datum faillissement : 5 januari 2009.

Handelsactiviteit : immobiliën.

Ondernemingsnummer : 0872.904.978.

Rechter-commissaris : de heer Brachwitz.

Curator : Mr. Gasia, Christophe, Louizalaan 486, bus 6, 1050 Elsene.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 11 februari 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(958)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Anna Brussels SPRL, rue de
Brabant 23D, 1210 Saint-Josse-ten-Noode.

Numéro de faillite : 20090024.

Date de faillite : 6 janvier 2009.

Objet social : textile.

Numéro d’entreprise : 0884.388.194.

Juge-commissaire : M. Van Grimbergen.

Curateur : Me De Chaffoy De Courcelles, Jean, avenue des Arts 24/9,
1000 Bruxelles-1.
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Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 11 février 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(959)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Anna Brussels
BVBA, Brabantstraat 23D, 1210 Sint-Joost-ten-Node.

Faillissementsnummer : 20090024.

Datum faillissement : 6 januari 2009.

Handelsactiviteit : textiel.

Ondernemingsnummer : 0884.388.194.

Rechter-commissaris : de heer Van Grimbergen.

Curator : Mr. De Chaffoy De Courcelles, Jean, Kunstlaan 24/9,
1000 Brussel-1.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 11 februari 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(959)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Hortisoy SPRL, chaussée
d’Alsemberg 842, 1180 Uccle.

Numéro de faillite : 20090003.

Date de faillite : 5 janvier 2009.

Objet social : aménagement paysager.

Numéro d’entreprise : 0889.545.428.

Juge-commissaire : M. Sepulchre.

Curateur : Me Domont, Jean-Pierre, place Guy d’Arezzo 18,
1180 Uccle.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 11 février 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (960)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Hortisoy
BVBA, Alsembergsesteenweg 842, 1180 Ukkel.

Faillissementsnummer : 20090003.

Datum faillissement : 5 januari 2009.

Handelsactiviteit : tuinier.

Ondernemingsnummer : 0889.545.428.

Rechter-commissaris : de heer Sepulchre.

Curator : Mr. Domont, Jean-Pierre, Guy d’Arezzoplein 18,
1180 Ukkel.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 11 februari 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (960)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Georges Communi-
cations SA, chaussée d’Alsemberg 842, 1180 Uccle.

Numéro de faillite : 20090004.

Date de faillite : 5 janvier 2009.

Objet social : télécommunications.

Numéro d’entreprise : 0456.294.433.

Juge-commissaire : M. Sepulchre.

Curateur : Me Domont, Jean-Pierre, place Guy d’Arezzo 18,
1180 Uccle.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 11 février 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (961)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Georges
Communications NV, Alsembergsesteenweg 842, 1180 Ukkel.

Faillissementsnummer : 20090004.

Datum faillissement : 5 januari 2009.

Handelsactiviteit : telecommunicatie.

Ondernemingsnummer : 0456.294.433.

Rechter-commissaris : de heer Sepulchre.
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Curator : Mr. Domont, Jean-Pierre, Guy d’Arezzoplein 18,
1180 Ukkel.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 11 februari 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (961)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Centre Immobilier et
d’Assurance SCRI (CIA), avenue de la Fôret 19, bte 5, 1050 Ixelles.

Numéro de faillite : 20090005.

Date de faillite : 5 janvier 2009.

Objet social : import-export.

Numéro d’entreprise : 0437.405.563.

Juge-commissaire : M. Sepulchre.

Curateur : Me Domont, Jean-Pierre, place Guy d’Arezzo 18,
1180 Uccle.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 11 février 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (962)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Centre Immo-
bilier et d’Assurance (CIA) CVOA, Woudlaan 19, bus 5, 1050 Elsene.

Faillissementsnummer : 20090005.

Datum faillissement : 5 januari 2009.

Handelsactiviteit : invoer-uitvoer.

Ondernemingsnummer : 0437.405.563.

Rechter-commissaris : de heer Sepulchre.

Curator : Mr. Domont, Jean-Pierre, Guy d’Arezzoplein 18,
1180 Ukkel.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 11 februari 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (962)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Section Benelux SPRL,
avenue d’Italie 14, 1050 Ixelles.

Numéro de faillite : 20090006.

Date de faillite : 5 janvier 2009.

Objet social : programmation informatique.

Numéro d’entreprise : 0866.931.164.

Juge-commissaire : M. Sepulchre.

Curateur : Me Domont, Jean-Pierre, place Guy d’Arezzo 18,
1180 Uccle.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 11 février 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (963)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Section Benelux
BVBA, Italiëlaan 14, 1050 Elsene.

Faillissementsnummer : 20090006.

Datum faillissement : 5 januari 2009.

Handelsactiviteit : informatica.

Ondernemingsnummer : 0866.931.164.

Rechter-commissaris : de heer Sepulchre.

Curator : Mr. Domont, Jean-Pierre, Guy d’Arezzoplein 18,
1180 Ukkel.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 11 februari 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (963)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : RST Salva SPRL, rue des
Augustins 60, 1090 Jette.

Numéro de faillite : 20090008.

Date de faillite : 5 janvier 2009.

Objet social : import-export.

Numéro d’entreprise : 0875.663.639.

Juge-commissaire : M. Abelew, Albert.

Curateur : Me D’Ieteren, Alain, chaussée de La Hulpe 187,
1170 Watermael-Boitsfort.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 11 février 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (964)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : RST Salva
BVBA, Augustijnenstraat 60, 1090 Jette.

Faillissementsnummer : 20090008.

Datum faillissement : 5 januari 2009.

Handelsactiviteit : invoer-uitvoer.

Ondernemingsnummer : 0875.663.639.

Rechter-commissaris : de heer Abelew, Albert.

Curator : Mr. D’Ieteren, Alain, Terhulpsesteenweg 187, 1170 Water-
maal-Bosvoorde.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 11 februari 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen
hiervan ter griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig
artikel 72ter van de faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (964)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Abart B&C SPRL, rue Le
Lorrain 110, 1080 Molenbeek-Saint-Jean.

Numéro de faillite : 20090009.

Date de faillite : 5 janvier 2009.

Objet social : poste, courrier.

Numéro d’entreprise : 0876.855.056.

Juge-commissaire : M. Abelew, Albert.

Curateur : Me D’Ieteren, Alain, chaussée de La Hulpe 187,
1170 Watermael-Boitsfort.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 11 février 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (965)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Abart B&C
BVBA, Lorrainestraat 110, 1080 Sint-Jans-Molenbeek.

Faillissementsnummer : 20090009.

Datum faillissement : 5 januari 2009.

Handelsactiviteit : post, koerier.

Ondernemingsnummer : 0876.855.056.

Rechter-commissaris : de heer Abelew, Albert.

Curator : Mr. D’Ieteren, Alain, Terhulpsesteenweg 187, 1170 Water-
maal-Bosvoorde.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 11 februari 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen
hiervan ter griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig
artikel 72ter van de faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (965)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Technic Platre SPRL,
boulevard Louis Schmidt 119, bte 3, 1040 Etterbeek.

Numéro de faillite : 20090010.

Date de faillite : 5 janvier 2009.

Objet social : import-export.

Numéro d’entreprise : 0873.338.807.

Juge-commissaire : M. Abelew, Albert.

Curateur : Me D’Ieteren, Alain, chaussée de La Hulpe 187,
1170 Watermael-Boitsfort.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 11 février 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (966)
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Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Technic Platre
BVBA, Louis Schmidtlaan 119, bus 3, 1040 Etterbeek.

Faillissementsnummer : 20090010.

Datum faillissement : 5 januari 2009.

Handelsactiviteit : invoer-uitvoer.

Ondernemingsnummer : 0873.338.807.

Rechter-commissaris : de heer Abelew, Albert.

Curator : Mr. D’Ieteren, Alain, Terhulpsesteenweg 187, 1170 Water-
maal-Bosvoorde.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 11 februari 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen
hiervan ter griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig
artikel 72ter van de faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (966)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Seren SCRI, rue Adolphe
Marbotin 106, 1030 Schaerbeek.

Numéro de faillite : 20090011.

Date de faillite : 5 janvier 2009.

Objet social : produits surgelés.

Numéro d’entreprise : 0441.743.344.

Juge-commissaire : M. Abelew, Albert.

Curateur : Me D’Ieteren, Alain, chaussée de La Hulpe 187,
1170 Watermael-Boitsfort.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 11 février 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (967)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Seren CVOA,
Adolphe Marbotinstraat 106, 1030 Schaarbeek.

Faillissementsnummer : 20090011.

Datum faillissement : 5 januari 2009.

Handelsactiviteit : diepvriesproducten.

Ondernemingsnummer : 0441.743.344.

Rechter-commissaris : de heer Abelew, Albert.

Curator : Mr. D’Ieteren, Alain, Terhulpsesteenweg 187, 1170 Water-
maal-Bosvoorde.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 11 februari 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen
hiervan ter griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig
artikel 72ter van de faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (967)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Gipsy Cloisons SPRL, square
Prince Léopold 31, 1020 Laeken.

Numéro de faillite : 20090014.

Date de faillite : 5 janvier 2009.

Objet social : constructions.

Numéro d’entreprise : 0461.247.569.

Juge-commissaire : M. Du Champs.

Curateur : Me Ensch, Ysabelle, avenue Louise 349, bte 17,
1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 11 février 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (968)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Gipsy Cloisons
BVBA, Prins Leopoldsquare 31, 1020 Laken.

Faillissementsnummer : 20090014.

Datum faillissement : 5 januari 2009.

Handelsactiviteit : bouwwerken.

Ondernemingsnummer : 0461.247.569.

Rechter-commissaris : de heer Du Champs.

Curator : Mr. Ensch, Ysabelle, Louizalaan 349, bus 17, 1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 11 februari 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen
hiervan ter griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig
artikel 72ter van de faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (968)

1061MONITEUR BELGE — 13.01.2009 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Rai Club SPRL, boulevard
Emile Bockstael 253, 1020 Laeken.

Numéro de faillite : 20090015.

Date de faillite : 5 janvier 2009.

Objet social : import-export.

Numéro d’entreprise : 0867.249.482.

Juge-commissaire : M. Du Champs.

Curateur : Me Ensch, Ysabelle, avenue Louise 349, bte 17,
1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 11 février 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (969)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Rai Club
BVBA, Emile Bockstaellaan 253, 1020 Laken.

Faillissementsnummer : 20090015.

Datum faillissement : 5 januari 2009.

Handelsactiviteit : invoer-uitvoer.

Ondernemingsnummer : 0867.249.482.

Rechter-commissaris : de heer Du Champs.

Curator : Mr. Ensch, Ysabelle, Louizalaan 349, bus 17, 1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 11 februari 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen
hiervan ter griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig
artikel 72ter van de faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (969)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Les Belons SPRL, rue
Léopold Ier 139, 1020 Laeken.

Numéro de faillite : 20090016.

Date de faillite : 5 janvier 2009.

Objet social : traiteur.

Numéro d’entreprise : 0421.147.967.

Juge-commissaire : M. Du Champs.

Curateur : Me Ensch, Ysabelle, avenue Louise 349, bte 17,
1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 11 février 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (970)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Les Belons
BVBA, Leopold I-straat 139, 1020 Laken.

Faillissementsnummer : 20090016.

Datum faillissement : 5 januari 2009.

Handelsactiviteit : traiteur.

Ondernemingsnummer : 0421.147.967.

Rechter-commissaris : de heer Du Champs.

Curator : Mr. Ensch, Ysabelle, Louizalaan 349, bus 17, 1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 11 februari 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (970)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Marlier Loots SPRL, rue du
Menuet 41, 1080 Molenbeek-Saint-Jean.

Numéro de faillite : 20090019.

Date de faillite : 5 janvier 2009.

Objet social : import-export.

Numéro d’entreprise : 0472.354.267.

Juge-commissaire : M. Brachwitz.

Curateur : Me Gasia, Christophe, avenue Louise 486, bte 6,
1050 Ixelles.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 11 février 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (971)

1062 MONITEUR BELGE — 13.01.2009 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Marlier Loots
BVBA, Menuetstraat 41, 1080 Sint-Jans-Molenbeek.

Faillissementsnummer : 20090019.

Datum faillissement : 5 januari 2009.

Handelsactiviteit : invoer-uitvoer.

Ondernemingsnummer : 0472.354.267.

Rechter-commissaris : de heer Brachwitz.

Curator : Mr. Gasia, Christophe, Louizalaan 486, bus 6, 1050 Elsene.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 11 februari 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen
hiervan ter griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig
artikel 72ter van de faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (971)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Batilux Construct SPRL, rue
Piers 70, 1080 Molenbeek-Saint-Jean.

Numéro de faillite : 20090020.

Date de faillite : 5 janvier 2009.

Objet social : construction.

Numéro d’entreprise : 0870.136.223.

Juge-commissaire : M. Brachwitz.

Curateur : Me Gasia, Christophe, avenue Louise 486, bte 6,
1050 Ixelles.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 11 février 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (972)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Batilux
Construct BVBA, Piersstraat 70, 1080 Sint-Jans-Molenbeek.

Faillissementsnummer : 20090020.

Datum faillissement : 5 januari 2009.

Handelsactiviteit : bouwwerken.

Ondernemingsnummer : 0870.136.223.

Rechter-commissaris : de heer Brachwitz.

Curator : Mr. Gasia, Christophe, Louizalaan 486, bus 6, 1050 Elsene.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 11 februari 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen
hiervan ter griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig
artikel 72ter van de faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (972)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Immo IMCS SPRL, avenue
Voltaire 179, 1030 Schaerbeek.

Numéro de faillite : 20090021.

Date de faillite : 5 janvier 2009.

Objet social : restauration.

Numéro d’entreprise : 0474.244.480.

Juge-commissaire : M. Brachwitz.

Curateur : Me Gasia, Christophe, avenue Louise 486, bte 6,
1050 Ixelles.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 11 février 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (973)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Immo IMCS,
Voltairelaan 179, 1030 Schaarbeek.

Faillissementsnummer : 20090021.

Datum faillissement : 5 januari 2009.

Handelsactiviteit : restaurant.

Ondernemingsnummer : 0474.244.480.

Rechter-commissaris : de heer Brachwitz.

Curator : Mr. Gasia, Christophe, Louizalaan 486, bus 6, 1050 Elsene.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 11 februari 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen
hiervan ter griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig
artikel 72ter van de faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (973)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Tecno Therm VBR (soc. étr.),
boulevard Emile Bockstael 22, 1020 Laeken.

Numéro de faillite : 20090022.

Date de faillite : 5 janvier 2009.

Objet social : import-export.

Numéro d’entreprise : 0473.963.378.

Juge-commissaire : M. Du Champs.

Curateur : Me Ensch, Ysabelle, avenue Louise 349, bte 17,
1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 11 février 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (974)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Tecno Therm
VBR (buitenl. venn.), Emile Bockstaellaan 22, 1020 Laken.

Faillissementsnummer : 20090022.

Datum faillissement : 5 januari 2009.

Handelsactiviteit : invoer-uitvoer.

Ondernemingsnummer : 0473.963.378.

Rechter-commissaris : de heer Du Champs.

Curator : Mr. Ensch, Ysabelle, Louizalaan 349, bus 17, 1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 11 februari 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen
hiervan ter griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig
artikel 72ter van de faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (974)

Tribunal de commerce de Dinant

Par jugement du 23 décembre 2008, le tribunal de commerce de
Dinant sur l’avis conforme du ministère public, a prononcé la clôture,
par liquidation, des opérations de la faillite de feu Mme Madeleine
Blaimont, née à Ermeton-sur-Biert le 13 février 1932 et domiciliée de
son vivant à Dinant, rue du Collège 2, et décédée à Dinant le
26 octobre 2006, immatriculée à la B.C.E. sous le numéro 0722.385.130.

Le tribunal déclare feu Mme Blaimont, Madeleine, excusable.
Le curateur, (signé) B. Castaigne, avocat, rue Daoust 41, à

5500 Dinant.
(975)

Handelsgericht Eupen

Konkurs auf Geständnis

Durch Urteil vom 6. Januar 2009 hat das Handelsgericht Eupen den
Konkurs der PGmbH K M Clean SPRL, mit Gesellschaftssitz und
Niederlassung in 4730 Raeren, Waldstrasse 27A, eingetragen in der
ZUD unter der Nr. 0479.222.659, für die Tätigkeit: Industriereinigung,
verkündet.

Konkursrichter: Herr Helmut Pieper.

Konkursverwalter: Herr Rechtsanwalt David Chantraine, Neudorfer
Strasse 8, 4730 Raeren.

Die Gläubiger müssen ihre Forderungen innerhalb von dreissig
Tagen ab Urteilsspruch in der Kanzlei des Handelsgerichts hinterlegen.

Hinterlegung des ersten Schlußprotokolls der Forderungen: Freitag
6. März 2009, um 9.30 Uhr, in der Kanzlei des Handelsgerichts Eupen,
Borngasse 3-5, in 4700 Eupen.

Für gleichlautenden Auszug, (Gez.) B. Theisen, Greffier.
(976)

Tribunal de commerce d’Eupen

Faillite sur aveu

Par jugement du 6 janvier 2009, le tribunal de commerce d’Eupen a
déclaré la faillite de la SPRL K M Clean SPRL, ayant son siège social et
son siège d’exploitation à 4730 Raeren, Waldstrasse 27A, inscrite à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0479.222.659, pour
les activités : nettoyage industriel.

Juge-commissaire : M. Helmut Pieper.

Curateur : Me David Chantraine, avocat, Neudorfer Strasse 8, à
4730 Raeren.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce endéans les trente jours, à dater du prononcé du
jugement.

Clôture du premier procès-verbal de vérification des créances : le
vendredi 6 mars 2009, à 9 h 30 m, au greffe du tribunal de commerce
d’Eupen, Borngasse 3-5, à 4700 Eupen.

Pour extrait conforme : (signé) B. Theisen, greffier.
(976)

Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du 17 décembre 2008, le tribunal de commerce de
Liège, a déclaré close, par liquidation, la faillite ouverte à charge de
M. Passarello, Alfonso, B.C.E. 0468.763.089, rue du Patronage 2/1, à
4720 La Calamine, décharge le curateur de sa gestion et dit le failli
inexcusable.

Le curateur, (signé) F. Kerstenne.
(977)

Par jugement du 17 décembre 2008, le tribunal de commerce de
Liège, a déclaré close, par liquidation d’actif, la faillite ouverte à charge
de la SA Novopro, ayant eu son siège social à 4000 Liège, quai de
Rome 98 (B.C.E. 0437.002.222), et déclare la société inexcusable et
dissoute.

En application de l’article 185 du Code des sociétés est indiqué
comme liquidateur M. Stéphane Binet, organe dirigeant.

Curateurs : Mes Dominique Collin et Jean-Paul Tasset, avocats, quai
Marcellis 4/11, 4020 Liège.

Le curateur, (signé) Dominique Collin.
(978)
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Avis rectificatifs

Tribunal de commerce de Namur

Par jugement prononcé le 11 décembre 2008 par le tribunal de
commerce de Namur, ont été déclarées closes, par insuffisance d’actif,
les opérations de la faillite, SPRL Habitat Gest, dont le siège social était
établi à 5100 Jambes, avenue du Bourg, Jean Materne 186, inscrite à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0458.928.774.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de commerce
de Namur en date du 4 septembre 2008.

Ledit jugement donne décharge à Me Christophe Hubert, avocat au
barreau de Namur, de son mandat de curateur, et considère M. Adriaan
Jong, domicilié à 5004 Bouge, rue des Ramiers 86, comme liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
André Baye.

(979)

Par jugement prononcé le 11 décembre 2008 par le tribunal de
commerce de Namur, ont été déclarées closes, par liquidation, les
opérations de la faillite, SPRL Creativ Studio, dont le siège social est
établi à 5070 Fosses-la-Ville, section de Vitrival, rue de la Bruyère 12, y
exploitant une agence de publicité, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n° 0451.924.978.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de commerce
de Namur en date du 10 juin 1999.

Ledit jugement donne décharge à Me Thibault Bouvier, avocat au
barreau de Namur, de son mandat de curateur, et considère M. Alain
Goussens, domicilié à 6590 Momignies, Le Trieu Bayart 14, comme
liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
André Baye.

(980)

Par jugement prononcé le 11 décembre 2008 par le tribunal de
commerce de Namur, ont été déclarées closes, par liquidation, les
opérations de la faillite, SPRL Etna, dont le siège social est sis à
5000 Namur, rue Haute Marcelle 15, exploitant à la même adresse une
pizzéria, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0463.394.041.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de commerce
de Namur en date du 15 septembre 2005.

Ledit jugement donne décharge à Me Paul-Emmanuel Ghislain,
avocat au barreau de Namur, de son mandat de curateur, et considère
M. Roberto Ingrassia, domicilié à 5000 Namur, rue des Bas Prés 25,
comme liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
André Baye.

(981)

Par jugement prononcé le 11 décembre 2008 par le tribunal de
commerce de Namur, ont été déclarées closes, par liquidation, les
opérations de la faillite, SPRL Morpheus, dont le siège social est sis à
Namur, rue de la Pépinière 12, y exploitant un salon de coiffure
hommes et dames, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le n° 0474.162.229.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de commerce
de Namur en date du 13 février 2003.

Ledit jugement donne décharge à Mes Thibault et Geoffroy Bouvier,
avocats au barreau de Namur, de leur mandat de curateurs, et
considère M. Richard Lescot, domicilié à 5300 Andenne, rue de la
Station 26/1 et M. Rudy Veldeman, domicilié à 5660 Couvin, carrière
du Parrain 31, comme liquidateurs.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
André Baye.

(982)

Par jugement prononcé le 11 décembre 2008 par le tribunal de
commerce de Namur, ont été déclarées closes, par liquidation, les
opérations de la faillite, SA Immobilière Paquet, dont le siège social est
sis à Tongrinne, chaussée de Gembloux 115, exploitant à la même
adresse et chaussée de Gembloux 117, à Tongrinne, une activité
immobilière, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0431.289.912.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de commerce
de Namur en date du 9 mars 2006.

Ledit jugement donne décharge à Me Francine Scholl, avocat au
barreau de Namur, de son mandat de curateur, et considère Me Scholl,
avocat à 5000 Namur, avenue de la Pairelle 77/8, comme liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
André Baye.

(983)

Par jugement prononcé le 11 décembre 2008 par le tribunal de
commerce de Namur, ont été déclarées closes, par liquidation, les
opérations de la faillite, SA Image La Plante, dont le siège social est sis
à Namur, avenue de la Plante 25, exploitant à cette même adresse un
commerce de location de vidéos et DVD, inscrite à la Banque-Carrefour
des Entreprises sous le n° 0476.681.952.

Cette faillite a été prononcée par jugement du tribunal de commerce
de Namur en date du 12 juillet 2007.

Ledit jugement donne décharge à Me P-E Ghislain, avocat au barreau
de Namur, de son mandat de curateur et considère M. François Finn,
domicilié à 5150 Floreffe, rue M. Toussaint 30, comme liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
André Baye.

(984)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du tribunal de commerce de Nivelles du 6 janvier 2009,
a été déclarée ouverte, sur aveu, la faillite de B.D.S. Group SA, rue Bois
de Chapelle 67, 1380 Lasne, établissement situé rue du Chemin de
Fer 235, à 7033 Cuesmes, n° B.C.E. 0464.337.515,

activité : commerce de détail entretien et réparation de véhicules
automobiles.

Juge-commissaire : M. Lange, Etienne.

Curateurs : Me Leplat, Gerard, avocat à 1410 Waterloo, chaussée de
Louvain 241 et Me Basteniere, Jean Noël, avocat à 1410 Waterloo,
chaussée de Louvain 241.

Date limite du dépôt des créances : dans les trente jours de la date de
la faillite.

Dépôt par la curatelle du premier procès-verbal de vérification des
créances au greffe au plus tard le 23 février 2009.

Dit que les personnes physiques qui se sont constituées sûreté
personnelle du failli, ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : la greffière, (signé) P. Fourneau.
(985)
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Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement du 15 décembre 2008, le tribunal de commerce de
Tournai a déclaré close, sur pied de l’article 80 de la loi du 8 août 1997,
modifiée par celle du 4 septembre 2002, la faillite de Bankiewiez,
Laurent, rue de la Martinoire 175, à 7700 Mouscron, B.C.E. 0793.063.783,
et a déchargé Me Leclercq, Xavier, de ses fonctions de curateur et M. le
juge consulaire Storme, Jean-François, de ses fonctions de
juge-commissaire.

Le failli est déclaré non excusable.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Ravert.

(986)

Tribunal de commerce de Verviers

Faillites sur aveu

Par jugement du jeudi 18 décembre 2008, le tribunal de commerce de
Verviers a déclaré la faillite de la société coopérative à responsabilité
limitée Billy Construct, dont le siège social est établi à 4802 Verviers,
rue de la Briqueterie 14, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises
sous le numéro 0859.978.838, pour une entreprise générale de construc-
tion exercée au siège social.

Curateur : Me Albert Grondal, avocat à 4800 Verviers, place Général
Jacques 20.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe endéans les
trente jours.

Clôture du premier procès-verbal de vérification des créances : le
19 février 2009, à 9 h 30 m, au palais de justice de Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Marc Duysinx, p.o. (signé)
Sabine Namur, greffier adjoint.

(987)

Par jugement du jeudi 18 décembre 2008, le tribunal de commerce de
Verviers a déclaré la faillite de Devemy, Joëlle Yvette Danielle, née à
Verviers le 8 novembre 1964, domiciliée à 4800 Verviers, place Verte 12
(sixième étage), inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0756.291.182, pour l’activité de toilettage pour chiens exercée à
4820 Dison, rue de Rechain 10, sous la dénomination « Elle K’Ouaf ».

Curateur : Me Lucie Gerardy, avocat à 4880 Aubel, rue de la
Station 47.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe endéans les
trente jours.

Clôture du premier procès-verbal de vérification des créances : le
19 février 2009, à 9 h 30 m, au palais de justice de Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Marc Duysinx, p.o. (signé)
Sabine Namur, greffier adjoint.

(988)

Faillite sur citation

Par jugement du jeudi 18 décembre 2008, le tribunal de commerce de
Verviers a déclaré la faillite de la société en commandite simple Hall Of
Fame, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0890.247.588, pour l’exploitation d’un débit de boissons, dont
le siège social est sis à 4800 Verviers, place du Martyr 24.

Curateur : Me Benoît Debrus, avocat à 4800 Verviers, rue du Palais 34.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe endéans les
trente jours.

Clôture du premier procès-verbal de vérification des créances : le
19 février 2009, à 9 h 30 m, au palais de justice de Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Marc Duysinx, p.o. (signé)
Sabine Namur, greffier adjoint.

(989)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
6 januari 2009, werd het faillissement van Van Campfort, Patrick,
Hovestraat 22, bus 9, 2650 Edegem, ondernemingsnummer
0509.745.985, gesloten bij vereffening en verschoonbaar verklaard.

De curator : Mr. Patroons, Kristiaan, advocaat, Mechelsesteenweg 12,
bus 8, 2000 Antwerpen.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (990)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
6 januari 2009, werd het faillissement van Daems, Tom, Plantin en
Moretuslei 192, bus 15, 2018 Antwerpen-1, ondernemingsnummer
0872.589.828, gesloten bij vereffening en verschoonbaar verklaard.

De curator : Mr. Schoenaerts, Bruno, advocaat, Amerikalei 31,
2000 Antwerpen-1,

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (991)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
van 6 januari 2009, werd het faillissement van Viewpoint BVBA,
Bosmanslei 30, 2018 Antwerpen-1, ondernemingsnummer 0426.899.176,
gesloten bij vereffening.

Beschouwd als vereffenaar : A. Van Der Donck.

De curator : Mr. Van Kildonck, Karel, advocaat, Belgiëlei 196,
2018 Antwerpen-1,

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (992)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
6 januari 2009, werd het faillissement van Pacific BVBA, Jan Van Gent-
straat 7-9-11, 2000 Antwerpen-1, ondernemingsnummer 0448.087.045,
gesloten bij vereffening.

Beschouwd als vereffenaar : Erwin Beerens.

De curator : Mr. Greeve, Erik, advocaat, Koninklijkelaan 60,
2600 Berchem (Antwerpen).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (993)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
6 januari 2009, werd het faillissement van Gybofac BVBA, Welkom-
straat 68, 2160 Wommelgem, ondernemingsnummer 0438.379.919,
gesloten bij vereffening.

Beschouwd als vereffenaar : B. Gysels.

De curator : Mr. Van Goethem, Inge, advocate, Verdussenstraat 29,
2018 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (994)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
6 januari 2009, werd het faillissement van T.B.F. BVBA, Verbindings-
straat 100, 2070 Burcht (Zwijndrecht), ondernemingsnummer
0462.424.041, gesloten bij vereffening.

Beschouwd als vereffenaar : T. De Ridder en F. De Ridder.

De curator : Mr. Van Moorleghem, Stephane, advocaat, Everdij-
straat 43, 2000 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (995)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
6 januari 2009, werd het faillissement van Media Consulting & Services
BVBA, Jan Van Gentstraat 4, 2000 Antwerpen-1, ondernemingsnummer
0474.472.926, gesloten bij vereffening.

Beschouwd als vereffenaar : F. Verstraeten.

De curators : Mr. Van Camp, Eddy, advocaat, Molenstraat 52-54,
2018 Antwerpen-1; Mr. Joris Wilfried, advocaat, Marktplein 22,
2110 Wijnegem. 2600 Berchem (Antwerpen).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (996)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
6 januari 2009, werd het faillissement van Patisseries Import Service
Europe NV, in ’t kort « Pis Europe », Bollandusstraat 5, bus 2,
2000 Antwerpen-1, ondernemingsnummer 0471.753.164, gesloten bij
vereffening.

Beschouwd als vereffenaar : NV Franco-Belge d’Investissements
BVBA Apsolutions.

De curators : Mr. Teughels, Yves, advocaat, Coremansstraat 14a,
2600 Berchem (Antwerpen); Mr. Truyen, Christiane, advocate, Paleis-
straat 64, 2018 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (997)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
6 januari 2009, werd het faillissement van Brasschaatse Glaswerken
BVBA, Heislagsebaan 14, 2930 Brasschaat, ondernemingsnummer
0453.271.595, gesloten bij vereffening.

Beschouwd als vereffenaar : Frandie Verkindt.

De curator : Mr. Mertens, Jan Lodewijk, advocaat, Alice Nahonlei 74,
2900 Schoten.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (998)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
6 januari 2009, werd het faillissement van Malho BVBA, Breda-
baan 1305, 2900 Schoten, ondernemingsnummer 0446.900.279, gesloten
bij vereffening.

Beschouwd als vereffenaar : Marjan L’Hoest.

De curator : Mr. Michel Martin, advocaat, Franklin Roosevelt-
plaats 18, 2060 Antwerpen-6.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (999)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
6 januari 2009, werd het faillissement van Contracting & Management
Company BVBA, Vlaamse Kaai 8, 2000 Antwerpen-1, ondernemings-
nummer 0470.887.092, gesloten bij vereffening.

Beschouwd als vereffenaar : Said Aarab, Mr. P. Verhaeghe.

De curators : Mr. Verstraeten, Peter, advocaat, Prins Boudewijn-
laan 177-179, 2610 Wilrijk (Antwerpen); Mr. Wouters, Louis, advocaat,
Jan Van Rijswijcklaan 1-3, 2018 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (1000)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
6 januari 2009, werd het faillissement van Danny Boyens CV met
beperkte aansprakelijkheid, Pauwelslei 115, 2930 Brasschaat,
ondernemingsnummer 0432.138.661, gesloten bij vereffening.

Beschouwd als vereffenaar : Boyens, Danny.

De curator : Mr. Mertens, Jan Lodewijk, advocaat, Alice Nahonlei 74,
2900 Schoten.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (1001)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
6 januari 2009, werd het faillissement van Mertex BVBA, Heivelde-
kens 9F, 2550 Kontich, ondernemingsnummer 0465.462.319, gesloten bij
vereffening.

Beschouwd als vereffenaar : Man Po Ling.

De curator : Mr. Quanjard, Benjamin, advocaat, Admiraal
De Boisotstraat 20, 2000 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (1002)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
6 januari 2009, werd het faillissement van Paloma Blanca BVBA, Twee-
montstraat 427, 2100 Deurne (Antwerpen), ondernemingsnummer
0473.757.995, gesloten bij vereffening.

Beschouwd als vereffenaar : Karim Chakouh.

De curator : Mr. Leenders, Sven, advocaat, Grote Steenweg 154,
2600 Berchem (Antwerpen).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (1003)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
6 januari 2009, werd het faillissement van Ciyo BVBA, Veldstraat 27,
2060 Antwerpen-6, ondernemingsnummer 0479.720.527, gesloten bij
vereffening.

Beschouwd als vereffenaar : Ibrahim Ozkan.

De curator : Mr. Patroons, Kristiaan, advocaat, Mechelsesteenweg 12,
bus 8, 2000 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (1004)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
6 januari 2009, werd het faillissement van Beta Business Center BVBA,
De Pretstraat 3, 2060 Antwerpen-6, ondernemingsnummer
0869.746.837, gesloten bij vereffening.

Beschouwd als vereffenaar : Rudi Jansen.

De curator : Mr. Van Sant, Paul, advocaat, Schermersstraat 1,
2000 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (1005)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
6 januari 2009, werd het faillissement van K & B BVBA, Lappers-
brug 1a, 2600 Berchem (Antwerpen), ondernemingsnummer
0861.821.838, gesloten bij vereffening.

Beschouwd als vereffenaar : Chantal Keteleer.

De curator : Mr. Claes, Dominique, advocaat, Everdijstraat 43,
2000 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (1006)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
6 januari 2009, werd het faillissement van Tian Fu BVBA, Van Wesen-
bekestraat 13, 2060 Antwerpen-6, ondernemingsnummer 0478.823.969,
gesloten bij vereffening.

Beschouwd als vereffenaar : Wenjie Huang.

De curator : Mr. Michel Martin, advocaat, Franklin Roosevelt-
plaats 18, 2060 Antwerpen-6.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (1007)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
6 januari 2009, werd het faillissement van Yasco Belgium BVBA, in
vereffening, Tabakvest 87, 2000 Antwerpen-1, ondernemingsnummer
0471.404.558, gesloten bij vereffening.

Beschouwd als vereffenaar : D. Hannoset.

De curator : Mr. Patroons, Kristiaan, advocaat, Mechelsesteenweg 12,
bus 8, 2000 Antwerpen-1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (1008)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
6 januari 2009, werd het faillissement van Brouwershof BVBA,
Kloosterstraat 15, 2390 Malle, ondernemingsnummer 0477.949.088,
gesloten bij ontoereikend actief.

Beschouwd als vereffenaar : C. Huybrechts.

De curator : Mr. Bergmans, Jan, advocaat, Eikenstraat 80, 2840 Rumst.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (1009)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
6 januari 2009, is Peretz, Basya, geboren te Londen op 31 januari 1964,
van Britse nationaliteit, wonende te 2140 Borgerhout, Milisstraat 55, en
handeldrijvende, te 2018 Antwerpen, Pelikaanstraat 51, detailhandel in
uurwerken en sieraden in gespecialiseerde winkels, ondernemings-
nummer 0505.440.076, op bekentenis failliet verklaard.

Curator : Mr. Aernaudts, Linda, Frankrijklei 37, bus 12,
2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 6 januari 2009.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 5 februari 2009.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 6 maart 2009, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (1010)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
6 januari 2009, is De Wandeling BVBA, Richard Orlentstraat 143, bus B,
2070 Burcht (Zwijndrecht), cafés, ondernemingsnummer 0447.337.769,
op bekentenis failliet verklaard.

Curator : Mr. Verstraeten, Peter, Prins Boudewijnlaan 177-179,
2610 Wilrijk (Antwerpen).

Datum der staking van betaling : 6 januari 2009.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 5 februari 2009.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 6 maart 2009, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (1011)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
6 januari 2009, is Office Park Lasne NV, Turnhoutsebaan 14, bus 2,
2970 Schilde, ontwikkeling van residentiële bouwprojecten,
ondernemingsnummer 0466.707.976, op bekentenis failliet verklaard.

Curator : Mr. Bosmans, Hendrik, Amerikalei 27, bus 8,
2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 6 januari 2009.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 5 februari 2009.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 6 maart 2009, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (1012)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
6 januari 2009, is Wimmo NV, Duboisstraat 34, 2060 Antwerpen-6,
groothandel in vaat- en glaswerk, ondernemingsnummer 0404.886.512,
op bekentenis failliet verklaard.

Curator : Mr. Bruneel, Gregory, Amerikalei 22, 2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 6 januari 2009.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 5 februari 2009.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 6 maart 2009, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (1013)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
6 januari 2009, is Zaken- en Verzekeringskantoor H. Meulemans-Armon
NV, Hofstraat 9, 2930 Brasschaat, verzekeringsmakelaars en -agenten,
ondernemingsnummer 0403.779.722, op bekentenis failliet verklaard.

Curator : Mr. Bruneel, Jacques, Amerikalei 22, 2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 6 januari 2009.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 5 februari 2009.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 6 maart 2009, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (1014)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
6 januari 2009, is Widu BVBA, Duboisstraat 34, 2060 Antwerpen-6,
cafés, ondernemingsnummer 0462.682.278, op bekentenis failliet
verklaard.

Curator : Mr. Wouters, Louis, Jan Van Rijswijcklaan 1-3,
2018 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 6 januari 2009.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 5 februari 2009.
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Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 6 maart 2009, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (1015)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
6 januari 2009, is De Kar BVBA, De Caterslei 3, 2930 Brasschaat, hotels
en dergelijke accommodatie, ondernemingsnummer 0881.331.013, op
bekentenis failliet verklaard.

Curator : Mr. Claes, Dominique, Everdijstraat 43, 2000 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 6 januari 2009.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 5 februari 2009.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 6 maart 2009, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (1016)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
d.d. 6 januari 2009, is Dak en Bouw BVBA, Heistraat 339,
2610 Wilrijk (Antwerpen), dakwerkzaamheden, ondernemingsnum-
mer 0465.692.248, op bekentenis failliet verklaard.

Curator : Mr. De Pretre, Luc, Paleisstraat 47, 2018 Antwerpen-1.

Datum der staking van betaling : 6 januari 2009.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 5 februari 2009.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 6 maart 2009, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (1017)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
6 januari 2009, is Kurban BVBA, Stationstraat 6, 2950 Kapellen
(Antwerpen), eetgelegenheden met beperkte bediening, ondernemings-
nummer 0474.283.676, op bekentenis failliet verklaard.

Curator : Mr. Devroe, Dirk, Grote Singel 1, 2900 Schoten.

Datum der staking van betaling : 6 januari 2009.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 5 februari 2009.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 6 maart 2009, ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Caers.
(Pro deo) (1018)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende

Bij vonnis van de derde kamer van de rechtbank van koophandel te
Brugge, afdeling Oostende, werd op 5 januari 2009, op bekentenis, het
faillissement uitgesproken van de heer Deprest, Rudy, geboren te
Brugge op 4 maart 1954, wonende te 8210 Zedelgem, Oude Ieper-
weg 16, volgens KBO met handelsuitbating, te 8200 Brugge, Gistelse
Steenweg 156, doch volgens eigen verklaring aldaar stopgezet sedert
november 2004 en sindsdien met handelsuitbating, te 8210 Zedelgem,
Oude Ieperweg 16, met als handelsactiviteiten : schrijnwerk, overige
gespecialiseerde werkzaamheden in de bouw, montage van gyproc
tussenwanden, gekend onder het ondernemingsnummer 0519.905.251.

De datum van staking van betaling is vastgesteld op 5 januari 2009.

Tot curator werd aangesteld : Mr. Chris Vandierendonck, advocaat,
te 8210 Veldegem, Koning Albertstraat 190.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8400 Oostende, Canada-
plein, vóór 6 februari 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail.W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
20 februari 2009.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) N. Pettens.

(1019)

Bij vonnis van de tijdelijke derde kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Oostende, werd op 7 januari 2009, op
dagvaarding, het faillissement uitgesproken van Midwest Global NV,
met zetel en handelsuitbating gevestigd, te 8400 Oostende, Klaprozen-
laan 58, hebbende als handelsactiviteiten : groothandel in groenten en
planten, eetgelegenheden met volledige bediening, verhuur van
bloemen en planten, ontwerpen en voeren van reclame- en promotie-
campagnes voor derden via de verschillende media, berekenen van de
kosten en baten van de voorgestelde maatregelen op het gebied van
planning, organisatie, efficiëntie, overige adviesbureau op het gebied
van bedrijfsbeheer, adviesbureau op het gebied van bedrijfsvoering,
verlenen van advies en praktische hulp aan de bedrijven i.v.m. public
relations en communicatie, verkoop van eigen handelszaken en van zelf
verworven sleutelgeld (overname); handel in eigen onroerend goed :
flaggebouwen en woningen niet voor bewoning bestemde gebouwen,
grond; managementactiviteiten van holdings : tussenkomen in het
dagelijks bestuur, vertegenwoordigen van bedrijven op grond van bezit
van of controle over het maatschappelijk kapitaal; cafés en bars;
kleinhandel in kunstbloemen en decoratieartikelen van kunstbloemen,
kleinhandel in bloemen en planten, detailhandel in bloemen, planten,
zaden en kunstmeststoffen in gespecialiseerde winkels, kleinhandel in
meubels; detailhandel in huismeubilair in gespecialiseerde winkels,
kleinhandel in groeten en fruitconserven; detailhandel in groenten en
fruit in gespecialiseerde winkels, groothandel in lederwaren en reis-
artikelen, gekend onder het ondernemingsnummer 0885.566.844.

De datum van staking van betaling is vastgesteld op 7 januari 2009.

Tot curator werd aangesteld : Mr. Martine Decherf, advocate, te
8400 Oostende, Rogierlaan 31.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8400 Oostende, Canada-
plein, vóór 7 januari 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail.W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
20 februari 2009.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) N. Pettens.

(Pro deo) (1020)
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Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde,
zesde kamer, d.d. 5 januari 2009, werd het faillissement van Jaenen,
Patrick Studiebureau, zonder gekende woonplaats, 9999 Nihil,
ondernemingsnummer 0719.234.115, gesloten verklaard bij vereffening.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

Identiteit van de persoon die als vereffenaar wordt beschouwd : de
heer Jaenen, Patrick, Affligemdreef 38, 9300 Aalst.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(1021)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde,
zesde kamer, d.d. 5 januari 2009, werd het faillissement van Lostak,
Paul, besteller-koerierdienst, Zwarte Zustersstraat 21/0005, 9300 Aalst,
ondernemingsnummer 0637.398.777, gesloten verklaard bij vereffening.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

Identiteit van de persoon die als vereffenaar wordt beschouwd : de
heer Lostak, Paul, Lazaret 71, opvangtehuis 9300 Aalst.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(1022)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde,
zesde kamer, d.d. 5 januari 2009, werd het faillissement van Onghena,
Etienne, reiniging van aluminium, reiniging van aliminium, Grote
Baan 114, 9100 Sint-Niklaas, ondernemingsnummer 0593.312.574,
gesloten verklaard bij vereffening.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

Identiteit van de persoon die als vereffenaar wordt beschouwd : de
heer Onghena, Etienne, Grote Baan 114, 9100 Sint-Niklaas.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(1023)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde,
zesde kamer, d.d. 5 januari 2009, werd het faillissement van Dyvan
BVBA, drankgelegenheid, Sacramentsstraat 2, 9100 Sint-Niklaas,
ondernemingsnummer 0479.324.807, gesloten verklaard bij vereffening.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Identiteit van de persoon die als vereffenaar wordt beschouwd : de
heer Yildiz Ali, Binnenstraat 14, 9300 Aalst.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(1024)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde,
zesde kamer, d.d. 5 januari 2009, werd het faillissement van Safe Work
Solutions BVBA, groothandel in bescherming en beveiligingsmateriaal,
Vrasenestraat 172, 9100 Sint-Niklaas, ondernemingsnummer
0474.340.886, gesloten verklaard bij vereffening.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Identiteit van de persoon die als vereffenaar wordt beschouwd : de
heer Thieleman, Gert, Vrasenestraat 172, 9100 Nieuwkerken.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(1025)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, zesde
kamer, d.d. 5 januari 2009, werd het faillissement van Heerwegh,
Patrick, koerierdienst, Godsschalkstraat 16, 9100 Sint-Niklaas,
ondernemingsnummer 0884.397.401, gesloten verklaard bij gebrek aan
aktief.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

In toepassing van artikel 74 van de faillissementswet wordt de
uitvoering van het voormeld vonnis gedurende één maand geschorst
vanaf de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Identiteit van de persoon die als vereffenaar wordt beschouwd : de
heer Heerwegh, Patrick, Godschalckstraat 16, 9100 Sint-Niklaas.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(1026)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
5 januari 2009, werd Peeters, Guido, meubel en interieurhandel,
Geraardsbergsesteenweg 110, 9320 Erembodegem, in staat van faillis-
sement verklaard.

Ondernemingsnummer 0719.120.980.

Rechter-commissaris : M. Dirk Nevens.

Curator : Mr. Magda Pieters, Affligemdreef 144, 9300 Aalst.

Datum staking van betaling : 5 januari 2009, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 13 februari 2009 ter griffie
van de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis F.W. en
art. 10 Wet van 20 juli 2005.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(1027)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
6 januari 2009, werd Janssens, Marie, reisbureau, Kleemstraat 90,
9111 Belsele, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer 00645.456.410.

Rechter-commissaris : M. Marianne Buyse.

Curator : Mr. Guy Van Den Branden, Colmarstraat 2A, bus 1,
9100 Sint-Niklaas.

Datum staking van betaling : 1 december 2008, onder voorbehoud
van art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 13 februari 2009 ter griffie
van de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis F.W. en
art. 10 Wet van 20 juli 2005.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(1028)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
5 januari 2009, werd Studiotrooper BVBA, uitgeverij van boeken,
Aalstersestraat 40, 9280 Lebbeke, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer 00880.464.545.

Rechter-commissaris : Marc Tackaert.

Curator : Mr. Magda Jannis, Grote Markt 19, 9200 Dendermonde.

Datum staking van betaling : 5 januari 2009, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 13 februari 2009 ter griffie
van de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis F.W. en
art. 10 Wet van 20 juli 2005.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(1029)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
5 januari 2009, werd Frelim BVBA, adviesbureau, Nijverheidslaan 130,
9250 Waasmunster, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer 00428.322.306.

Rechter-commissaris : Marc Tackaert.

Curator : Mr. Magda Jannis, Grote Markt 19, 9200 Dendermonde.

Datum staking van betaling : 5 januari 2009, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 13 februari 2009 ter griffie
van de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis F.W. en
art. 10 Wet van 20 juli 2005.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(1030)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
5 januari 2009, werd Stockage and Service Systems BVBA, plaatsen van
vloer en wandtegels, Guido Gezellelaan 64, 9100 Sint-Niklaas, in staat
van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer 0447.590.365.

Rechter-commissaris : Marc Tackaert.

Curator : Mr. Magda Jannis, Grote Markt 19, 9200 Dendermonde.

Datum staking van betaling : 5 januari 2009, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 13 februari 2009 ter griffie
van de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis F.W. en
art. 10 Wet van 20 juli 2005.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(1031)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
5 januari 2009, werd Vervaet BVBA, horeca-welness, Nieuwstraat 37,
9230 Wetteren, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer 00477.382.431.

Rechter-commissaris : Dirk Nevens.

Curator : Mr. Marga Pieters, Affligemdreef 144, 9300 Aalst.

Datum staking van betaling : 16 september 2008, onder voorbehoud
van art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 13 februari 2009 ter griffie
van de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis F.W. en
art. 10 Wet van 20 juli 2005.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(1032)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
5 januari 2009, werd Slachmuylders, Tom, tuinaanleg, Wetterstraat 24,
9230 Wetteren, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer 00647.487.569.

Rechter-commissaris : Marc Tackaert.

Curator : Mr. Philippe Baillon, Noordlaan 172, 9200 Dendermonde.

Datum staking van betaling : 5 januari 2009, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 13 februari 2009 ter griffie
van de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(art. 63 F.W.).
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Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis F.W. en
art. 10 Wet van 20 juli 2005.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(1033)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
6 januari 2009, werd Servaeshof, BVBA, Horeca, Boonvennestraat 10,
9290 Berlare, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer : 0448.280.055.

Rechter-commissaris : Marc Tackaert.

Curator : Mr. Philippe Baillon, 9200 Dendermonde, Noordlaan 172.

Datum staking van betaling : 23 december 2008, onder voorbehoud
van artikel 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 13 februari 2009, ter griffie
van de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(artikel 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is (artikel 72bis F.W. en
artikel 10 wet 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(1034)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
5 januari 2009, werd X-Projects, BVBA, IT en handel, Doornweg 19,
9260 Wichelen, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer : 0443.756.984.

Rechter-commissaris : Marc Tackaert.

Curator : Mr. Philippe Baillon, 9200 Dendermonde, Noordlaan 172.

Datum staking van betaling : 31 december 2008, onder voorbehoud
van artikel 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 13 februari 2009, ter griffie
van de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(artikel 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is (artikel 72bis F.W. en
artikel 10 wet 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(1035)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
5 januari 2009, werd Mobilink-Mast, BVBA, draadloze telecommuni-
catie, Groeneweg 19, 9200 Dendermonde, in staat van faillissement
verklaard.

Ondernemingsnummer : 0879.929.956.

Rechter-commissaris : Marc Tackaert.

Curator : Mr. Johan Bogaert, 9200 Dendermonde, Schoolstraat 15.

Datum staking van betaling : 5 januari 2009, onder voorbehoud van
artikel 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 13 februari 2009, ter griffie
van de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(artikel 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is (artikel 72bis F.W. en
artikel 10 wet 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(1036)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
5 januari 2009, werd Faraji, BVBA, bouwonderneming, Heirbrug-
straat 6, 9160 Lokeren, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer : 0875.142.017.

Rechter-commissaris : Marc Tackaert.

Curator : Mr. Johan Bogaert, 9200 Dendermonde, Schoolstraat 15.

Datum staking van betaling : 5 januari 2009, onder voorbehoud van
artikel 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 13 februari 2009, ter griffie
van de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(artikel 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is (artikel 72bis F.W. en
artikel 10 wet 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(1037)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
5 januari 2009, werd Immomar, BVBA, patrimoniumvennootschap,
Oude Bruglaan 106/4, 9160 Lokeren, in staat van faillissement
verklaard.

Ondernemingsnummer : 0881.045.654.

Rechter-commissaris : Marc Tackaert.

Curator : Mr. Johan Bogaert, 9200 Dendermonde, Schoolstraat 15.

Datum staking van betaling : 5 januari 2009, onder voorbehoud van
artikel 12, lid 2 F.W.
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Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 13 februari 2009, ter griffie
van de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(artikel 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is (artikel 72bis F.W. en
artikel 10 wet 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(1038)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
5 januari 2009, werd Van Droogenbroeck, Brigitte, BVBA, kleinhandel
verkoop jeans, Brusselsesteenweg 205, 9402 Ninove (Meerbeke), in staat
van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer : 0459.724.074.

Rechter-commissaris : Dirk Nevens.

Curator : Mr. Eric Creytens, 9400 Ninove, Centrumlaan 48, 2e verdie-
ping.

Datum staking van betaling : 31 december 2008, onder voorbehoud
van artikel 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 13 februari 2009, ter griffie
van de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(artikel 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is (artikel 72bis F.W. en
artikel 10 wet 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(1039)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
5 januari 2009, werd Cler-Trading, NV, kleinhandel verkoop jeans,
Brusselsesteenweg 205, 9402 Ninove (Meerbeke), in staat van faillis-
sement verklaard.

Ondernemingsnummer : 0417.961.221.

Rechter-commissaris : Dirk Nevens.

Curator : Mr. Eric Creytens, 9400 Ninove, Centrumlaan 48, 2e verdie-
ping.

Datum staking van betaling : 31 december 2008, onder voorbehoud
van artikel 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 13 februari 2009, ter griffie
van de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(artikel 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is (artikel 72bis F.W. en
artikel 10 wet 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(1040)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
5 januari 2009, werd Buggenhout, Johan, drankgelegenheid, Burge-
meester Emile De Sadeleerstraat 20, 9450 Haaltert, in staat van faillis-
sement verklaard.

Ondernemingsnummer : 0872.658.520.

Rechter-commissaris : Christophe Meert.

Curator : Mr. Eric Creytens, 9400 Ninove, Centrumlaan 48, 2e verdie-
ping.

Datum staking van betaling : 5 januari 2009, onder voorbehoud van
artikel 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 13 februari 2009, ter griffie
van de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen zes
maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(artikel 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is (artikel 72bis F.W. en
artikel 10 wet 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(1041)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
5 januari 2009, werd Delen, Patrick, renovatiewerken, Dalstraat 45,
9100 Sint-Niklaas, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer : 0516.954.570.

Rechter-commissaris : Evelyne Martens.

Curator : Mr. Johan Colpaert, 9112 Sinaai-Waas, Hulstbaan 233A.

Datum staking van betaling : 5 januari 2009, onder voorbehoud van
artikel 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 13 februari 2009, ter griffie
van de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(artikel 63 F.W.).
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Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is (artikel 72bis F.W. en
artikel 10 wet 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(1042)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
5 januari 2009, werd Immo V.M., EBVBA, Patrimoniumvennootschap
adviesbureau, Ankerstraat 70, 9100 Sint-Niklaas, in staat van faillis-
sement verklaard.

Ondernemingsnummer : 0475.664.541.

Rechter-commissaris : Marianne Buyse.

Curator : Mr. Johan Colpaert, 9112 Sinaai-Waas, Hulstbaan 233A.

Datum staking van betaling : 5 januari 2009, onder voorbehoud van
artikel 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 13 februari 2009, ter griffie
van de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(artikel 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is (artikel 72bis F.W. en
artikel 10 wet 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(1043)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
5 januari 2009, werd Herman Jimmy, vennoot van de VOF ’T Poeske,
Sint-Niklaasstraat 99/B001, 9170 Sint-Gillis-Waas, in staat van faillis-
sement verklaard.

Ondernemingsnummer : 0.

Rechter-commissaris : Marianne Buyse.

Curator : Mr. Johan Colpaert, 9112 Sinaai-Waas, Hulstbaan 233A.

Datum staking van betaling : 1 november 2008, onder voorbehoud
van artikel 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 13 februari 2009, ter griffie
van de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(artikel 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is (artikel 72bis F.W. en
artikel 10 wet 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(1044)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
5 januari 2009, werd ’T Poeske, VOF, groot- en kleinhandel geschenk-
artikelen, Kerkstraat 137, 9190 Stekene, in staat van faillissement
verklaard.

Ondernemingsnummer : 0884.679.887.

Rechter-commissaris : Marianne Buyse.

Curator : Mr. Johan Colpaert, 9112 Sinaai-Waas, Hulstbaan 233A.

Datum staking van betaling : 1 november 2008, onder voorbehoud
van artikel 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 13 februari 2009, ter griffie
van de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(artikel 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is (artikel 72bis F.W. en
artikel 10 wet 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(1045)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
5 januari 2009, werd Sunlight, BVBA, kleinhandel voeding, avenue de
Mariemont 8, 7100 La Louvière, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer : 0877.664.710.

Rechter-commissaris : Marc Tackaert.

Curator : Mr. Petra Seymoens, 9400 Ninove, Pollare Dorp 28.

Datum staking van betaling : 5 januari 2009, onder voorbehoud van
artikel 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 13 februari 2009, ter griffie
van de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(artikel 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is (artikel 72bis F.W. en
artikel 10 wet 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(1046)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
5 januari 2009, werd Monna Lisa, BVBA, restaurant Burchtstraat 31,
9400 Ninove, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer : 0425.300.953.

Rechter-commissaris : Christophe Meert.

Curator : Mr. Marc Ghysens, 9300 Aalst, Keizerlijk Plein 46.

Datum staking van betaling : 5 januari 2009, onder voorbehoud van
artikel 12, lid 2 F.W.
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Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 13 februari 2009, ter griffie
van de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen zes
maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring (arti-
kel 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is (artikel 72bis F.W. en
artikel 10 wet 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. Waterschoot.
(1047)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent,
d.d. 2 januari 2009, bij dagvaarding, eerste kamer, werd het faillis-
sement vastgesteld inzake Van Kerrebroeck, Patrick, geboren op
8 april 1968, schilderen van gebouwen, wonende te 9900 Eeklo,
Sint-Laureinsesteenweg 2, hebbende als ondernemingsnummer
0863.668.697.

Rechter-commissaris : de heer Frank Blomme.

Datum staking der betalingen : 2 januari 2009.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent, vóór 30 januari 2009.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 19 februari 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (artikel 72bis en
artikel 72ter F.W.).

De curator : Mr. Didier Bekaert, advocaat, kantoorhoudende te
9090 Melle, Geraardsbergsesteenweg 167.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(1048)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent,
d.d. 5 januari 2009, tweede kamer, op bekentenis, werd het faillissement
vastgesteld inzake Tack, Christophe André Agnes, geboren te Deinze
op 4 februari 1971, handelaar, wonende te 9800 Deinze, Kattestraat 1,
bus 12, en hebbende als ondernemingsnummer 0894.167.972.

Rechter-commissaris : de heer Guido Van Hulle.

Datum staking der betalingen : 30 november 2008.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent, vóór 2 februari 2009.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 16 februari 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (artikel 72bis en
artikel 72ter F.W.).

De curator : Mr. Jan De Buck, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Kouter 188.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(1049)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent,
d.d. 2 januari 2009, bij dagvaarding, eerste kamer, werd het faillis-
sement vastgesteld inzake Ann Wille, geboren op 31 mei 1971, exploi-
tatie van taxi’s, wonende te 9080 Lochristi, Leemstraat 4, hebbende als
ondernemingsnummer 0643.362.297.

Rechter-commissaris : Mevr. Monique Jacobus.

Datum staking der betalingen : 2 januari 2009.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent, vóór 30 januari 2009.

Neerlegging ter griffie van het proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 13 februari 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (artikel 72bis en
artikel 72ter F.W.).

De curator : Mr. Hilde De Boever, advocaat, kantoorhoudende te
9860 Scheldewindeke, Stationsstraat 23.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(1050)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent,
d.d. 2 januari 2009, op bekentenis, eerste kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake La Contenta, BVBA, fitnesscentrum, met maatschap-
pelijke zetel (vanaf 17 december 2008), gevestigd te 9000 Gent, Lammer-
straat 14, bus 1, hebbende als ondernemingsnummer 0425.273.833.

Rechter-commissaris : de heer Thierry Cattoir.

Datum staking der betalingen : 30 december 2008.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent, vóór 30 januari 2009.

Neerlegging ter griffie van het proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 19 februari 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (artikel 72bis en
artikel 72ter F.W.).

De curator : Mr. Guido Aerts, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Voskenslaan 420.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(1051)

Rechtbank van koophandel te Kortrijk

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, buitenge-
wone zitting, vijfde kamer, d.d. 6 januari 2009, werd, op bekentenis,
failliet verklaard : Dely, Johan Pieter, wonende te 8560 Wevelgem,
Lauwestraat 111, en hebben de de hoofdinrichting te 8560 Wevelgem,
Menenstraat 334, geboren op 31 augustus 1956, ondernemings-
nummer : 0526.772.257, schrijnwerk.

Rechter-commissaris : Hamerlinck, Magalie.

Curator : Mr. Mespreuve, Wim, Bevrijdingslaan 4, 8580 Avelgem.

Datum der staking van betaling : 6 januari 2009.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 5 februari 2009.

Nazicht der schuldvorderingen : 4 maart 2009, te 10 u. 30 m., zaal A,
rechtbank van koophandel, gerechtsgebouw II, Beheerstraat 41,
8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake is in
artikel 73 of in artikel 80 van de faillissementswet, moeten de natuur-
lijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor
de gefailleerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een
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verklaring neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woon-
plaats vermeldt en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in
verhouding met hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de
stukken zijn gevoegd zoals bepaald is in artikel 72ter van de
faillissementswet.

De griffier, (get.) Engels, Koen.
(1052)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk, buitenge-
wone zitting, vijfde kamer, d.d. 6 januari 2009, werd, op bekentenis,
failliet verklaard : Dely, Johan, CV, vennootschapszetel en uitbatings-
zetel te 8560 Wevelgem, Kloosterstraat 20, doch in feite te
8560 Wevelgem, Menenstraat 334, ondernemingsnum-
mer : 0437.321.629, groothandel in hout.

Rechter-commissaris : Hamerlinck, Magalie.

Curator : Mr. Huysentruyt, Randall, Lauwbergstraat 110,
8930 Menen.

Datum der staking van betaling : 6 januari 2009.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 5 februari 2009.

Nazicht der schuldvorderingen : 4 maart 2009, te 10 u. 45 m., zaal A,
rechtbank van koophandel, gerechtsgebouw II, Beheerstraat 41,
8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake is in
artikel 73 of in artikel 80 van de faillissementswet, moeten de natuur-
lijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor
de gefailleerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een
verklaring neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woon-
plaats vermeldt en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in
verhouding met hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de
stukken zijn gevoegd zoals bepaald is in artikel 72ter van de
faillissementswet.

De griffier, (get.) Engels, Koen.
(1053)

Rechtbank van koophandel te Mechelen

Bij vonnis, d.d. 5 januari 2009, van de rechtbank van koophandel te
Mechelen, werd gesloten verklaard wegens ontoereikend actief, het
faillissement van de heer Atta, Alla Fakhry, wonende te 2500 Lier,
voorheen, Kartuizersvest 5B en thans Antwerpsesteenweg 157, met
ondernemingsnummer 0865.670.164 en werd de gefailleerde
verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(1054)

Bij vonnis, d.d. 5 januari 2009, van de rechtbank van koophandel te
Mechelen, werd gesloten verklaard wegens ontoereikend actief, het
faillissement van de BVBA Livine Schroyens, met maatschappelijke
zetel te 2800 Mechelen, Hogeweg 116, met ondernemingsnummer
0449.992.502 en werd gezegd dat als vereffenaar wordt beschouwd :
Mevr. Schroyens, Livine, wonende te 2850 Boom, Kunstlaan 21/0002.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(1055)

Bij vonnis, d.d. 5 januari 2009, van de rechtbank van koophandel te
Mechelen, werd gesloten verklaard wegens ontoereikend actief, het
faillissement van de NV Ceulemans, met maatschappelijke zetel te
2800 Mechlen, Botermarkt 18, met ondernemingsnummer 0465.933.758
en werd gezegd dat als vereffenaar wordt beschouwd : Mevr. Ceule-
mans, Monique, wonende te 2800 Mechelen, Bleekstraat 8/801.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(1056)

Bij vonnis, d.d. 5 januari 2009, van de rechtbank van koophandel te
Mechelen, werd, op dagvaarding, in staat van faillissement verklaard :
de BVBA HPL Europe, sloop- en bouwonderneming, met maatschap-
pelijke zetel te 2580 Putte, Tinstraat 35, met ondernemingsnummer
0891.236.097.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld (zoals onder
meer de personen die zich borg hebben gesteld) voor de gefailleerde
kunnen hiervan een verklaring ter griffie voorleggen.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op
5 januari 2009.

Tot curator werd benoemd : Mr. Lambrechts, Maria fabi, advocaat te
2590 Berlaar, Ezenhoek 15.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden ter griffie van de
rechtbank van koophandel te 2800 Mechelen, Voochtstraat 78, uiterlijk
op 2 februari 2009.

De curator dient het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen neer te leggen ter griffie van deze rechtbank op
9 maart 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(1057)

Bij vonnis, d.d. 5 januari 2009, van de rechtbank van koophandel te
Mechelen, werd, op bekentenis, in staat van faillissement verklaard :
de BVBA Technical computing Center, kleinhandel in computers, met
maatschappelijke zetel te 2800 Mechelen, Nekkerspoelstraat 297/3, met
ondernemingsnummer 0888.504.261.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld (zoals onder
meer de personen die zich borg hebben gesteld) voor de gefailleerde
kunnen hiervan een verklaring ter griffie voorleggen.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op
5 januari 2009.

Tot curator werd benoemd : Mr. Lambrechts, Maria Fabi, advocaat te
2590 Berlaar, Ezenhoek 15.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden ter griffie van de
rechtbank van koophandel te 2800 Mechelen, Voochtstraat 78, uiterlijk
op 2 februari 2009.

De curator dient het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen neer te leggen ter griffie van deze rechtbank op
9 maart 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(1058)

Bij vonnis, d.d. 5 januari 2009, van de rechtbank van koophandel te
Mechelen, werd, op bekentenis, in staat van faillissement verklaard :
Mevr. De Neef, Julia Leona, geboren te Mechelen op 15 juli 1958, café-
uitbaatster, voorheen wonende te 2860 Sint-Katelijne-Waver, Clemen-
ceaustraat 138, en aldaar handeldrijvende onder de benaming
’T Pleintje, met ondernemingsnummer 0888.863.359, thans wonende te
3140 Keerbergen, Mechelsebaan 89.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld (zoals onder
meer de personen die zich borg hebben gesteld) voor de gefailleerde
kunnen hiervan een verklaring ter griffie voorleggen.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op
5 januari 2009.

Tot curator werd benoemd : Mr. Lambrechts, Maria Fabi, advocaat te
2590 Berlaar, Ezenhoek 15.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden ter griffie van de
rechtbank van koophandel te 2800 Mechelen, Voochtstraat 78, uiterlijk
op 2 februari 2009.

De curator dient het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen neer te leggen ter griffie van deze rechtbank op
9 maart 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) G. Lauwers.
(1059)
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Rechtbank van koophandel te Veurne

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Veurne, van
7 januari 2009, werd, op bekentenis, in staat van faillissement verklaard
de heer Bruneel, Jurgen Roland, geboren te Tielt op 8 juni 1975,
wonende en zijn handel uitbatende te 8610 Kortemark, wilgenlaan 14,
gekend onder het ondernemingsnummer 0795.070.495, en volgens
eigen verklaring met als handelsactiviteiten « slagerij-traiteur », met als
handelsbenaming : « traiteur Jurgen ».

Rechter-commissaris : Mevr. P. Breyne.

Curator : Mr. Toon Vancoillie, advocaat, Torhoutstraat 10, 8610 Korte-
mark.

Staking van betalingen : 2 januari 2009.

Indienen schuldvorderingen : vóór 28 januari 2009, ter griffie van de
rechtbank van koophandel te Veurne, Peter Benoitlaan 2.

Eerste proces-verbaal van verificatie van de schuldvorderingen neer-
leggen op 23 februari 2009, te 10 u. 30 m., ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Veurne, Peter Benoitlaan 2.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (artikel 72bis en
artikel 72ter F.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) E. Niville.
(1060)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Veurne, van
7 januari 2009, werd, op bekentenis, in staat van faillissement verklaard
de besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid Xenia, met
maatschappelijke en uitbatingszetel te 8620 Nieuwpoort, Oostende-
straat 28, met ondernemingsnummer 0479.096.163, en volgens verkla-
ring van de zaakvoerder met als handelsactiviteiten : « kleinhandel in
doopsuiker, babyartikelen en kinderkleding », met als handelsbena-
ming : « Xenia ».

Rechter-commissaris : de heer B. Florizoone.

Curator : Mr. Lut Godderis, advocaat, Zuidstraat 22, 8630 Veurne.

Staking van betalingen : 23 december 2008.

Indienen schuldvorderingen : vóór 28 januari 2009, ter griffie van de
rechtbank van koophandel te Veurne, Peter Benoitlaan 2.

Eerste proces-verbaal van verificatie van de schuldvorderingen neer-
leggen op 23 februari 2009, te 10 u. 15 m., ter griffie van de rechtbank
van koophandel te Veurne, Peter Benoitlaan 2.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (artikel 72bis en
artikel 72ter F.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) E. Niville.
(1061)

Verbeterend bericht

In het Belgisch Staatsblad van 7 januari 2009, blz. 381, akte nr. 561,
betreffende faillissement BVBA De Lepelaar, moet gelezen worden :
« Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Veurne, van
31 december 2008, ... ».

(1062)

Faillite rapportée − Intrekking faillissement

Par jugement du 29 décembre 2008, la quatrième chambre du tribunal
de commerce de Bruxelles a rapporté la faillite de la SPRL Pink Noise
(B.C.E. n° 0453.903.580) prononcée par jugement du 15 décembre 2008.

(Signé) Anne Boucquey, avocat.
(1063)

Régime matrimonial − Huwelijksvermogensstelsel

Par acte reçu par le notaire Serge Babusiaux, de résidence Binche, en
date du 12 décembre 2008, M. Cauchie, Fernand Jules Aimé, agent
Electrabel, né à Estinnes-au-Mont, le 3 juillet 1952, et son épouse,
Mme Derombise, Martine Janine, sans profession, née à Feignies
(France) le 15 novembre 1954, demeurant et domiciliés ensemble à
Estinnes (ex Estinnes-au-Mont), rue Notre Dame de Cambron 14, ont
requis d’acter leur volonté de faire entrer dans la communauté le bien
ci-après décrit.

M. Fernand Cauchie a apporté et fait entrer dans la communauté,
l’immeuble suivant : commune d’Estinnes (ex Estinnes-au-Mont),
première division : une maison d’habitation à rénover avec toutes
dépendances et jardin, cadastrée ou l’ayant été section A, numéro 1215
D 2, pour une contenance de 7 a 63 ca, sise à la rue Notre Dame de
Cambron, y côtée sous le numéro 16.

Conditions de l’apport :

1. le bien est apporté à la communauté sans garantie de contenance
sus exprimée et avec toutes les servitudes pouvant le grever;

2. les récompenses qui seraient dues par le patrimoine propre de
l’époux apportant et qui sont afférentes aux biens apportés, sont
également apportées au patrimoine commun sous les mêmes condi-
tions et modalités que l’apport de l’immeuble prédécrit.

L’apport est donc fait à la communauté à charge pour cette dernière
de supporter la récompense de 44.600,00 EUR, due par le patrimoine
propre de M. Cauchie, à ladite communauté, suite au paiement par
cette dernière :

a) de la soulte et de la quote-part de frais relatifs à la cession de droits
indivis reçue par acte du notaire soussigné du 25 novembre 2008, et
dont question ci-avant, à concurrence de 42.999,25 EUR, et;

b) de frais d’entretien et de réparation dans le bien objet des présentes
à concurrence de 1.600,75 EUR.

Binche, le 6 janvier 2009.

Pour les requérants : (signé) Serge Babusiaux, notaire à Binche.
(1064)

Suivant jugement prononcé le 7 novembre 2008, par le tribunal de
première instance de Bruxelles, le contrat de mariage modificatif du
régime matrimonial entre M. Steeman, Stéphane, né à Etterbeek le
15 janvier 1933, et son épouse, Mme Verhelst, Régine Marie Anne
Josette, née à Liège le 6 avril 1949, dressé par acte du notaire Gérard
Indekeu, à Bruxelles, le 12 décembre 2008, a été homologué.

Extrait dressé par le notaire Dimitri Cleenewerck de Crayencour,
résidant à Bruxelles, avenue Louise 126.

Le 6 janvier 2009.

(Signé) : D. Cleenewerck de Crayencour, notaire associé.
(1065)

Aux termes d’un acte reçu le 6 janvier 2009, par le notaire Alain
Corne, à Verviers, les époux Lodez, Jean-Michel Albert Winand, né à
Verviers le 4 avril 1970, registre national 70.04.04-291.20, et Nicaise,
Séverine Nicole Georges Hubert Paule, née à Verviers le 17 juin 1977,
registre national 77.06.17-072.10, domiciliés ensemble à 4910 Theux, rue
Les Forges 21, ont signé un acte de modification de régime matrimonial
visant à ajoindre à leur régime de séparation de biens une société
accessoire limitée à un immeuble et fait entrer dans cette société un
immeuble propre à M. Jean-Michel Lodez, en usant de la faculté qui
leur est offerte par l’article 1394 du Code civil.

Pour les époux : (signé) Alain Corne, notaire.
(1066)

1077MONITEUR BELGE — 13.01.2009 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Par acte de mon ministère du 10 décembre 2008, enregistré au
sixième bureau d’enregistrement de Liège, le 17 décembre suivant,
volume 166, folio 56, case 01, M. Renauld, Paul André henri, pensionné,
né à Tintigny le 23 décembre 1935, numéro national 35.12.23-189.37, et
son épouse, Mme Van Hoye, Lutgardis Philomena, pensionnée, née à
Deurne le 29 avril 1937, numéro national 37.04.29-212.14, domiciliés à
4000 Liège, rue Julien d’Andrimont 3/21.

Ont déclaré vouloir révoquer sans exception ni réserve la donation
entre époux qu’ils se sont faites aux termes de leur contrat de mariage
reçu par Me Jean Herve, notaire à Argenteau, le 7 mai 1960.

Ils décident de garder intact le régime conventionnel de la séparation
des biens existant entre eux aux termes de leur contrat de mariage
précité.

Liège, le 31 décembre 2008.

(Signé) : P. Delmotte, notaire.
(1067)

Aux termes d’un acte modificatif reçu le 16 décembre 2008, par le
notaire Renaud, Grégoire, notaire associé de la société de notaires
« Denis Grégoire, Renaud Grégoire et Marjorie Albert, notaires asso-
ciés », société civile à forme de SPRL, dont le siège est établi à Moha,
rue de Bas-Oha 252/A, les époux Ancelot, Laurent Roger Hugues
Ghislain, né à Charleroi le 31 juillet 1966, de nationalité belge, et
Maslova, Marina Urievna, née à Tcherepovets (Russie), le 16 juin 1980,
de nationalité russe, domiciliés à 5030 Gembloux, rue Entrée Jacques 78,
bte 6, et mariés à Tcherepovets (Russie) le 14 septembre 2007, sans
contrat de mariage, ont apporté conventionnellement une modification
à leur régime matrimonial et ont adopté le régime de la séparation des
biens pure et simple.

Pour extrait conforme, pour les époux Ancelot-Maslova : (signé)
Renaud Grégoire, notaire associé.

(1068)

Suivant jugement prononcé par le tribunal de première instance de
Charleroi, 1ère chambre civile, le 27 novembre 2008, a été homologué le
contrat modificatif de régime matrimonial entre les époux Van Kleef,
Philippe, né à Marktoberdorf (Allemagne) le 8 février 1979-Delhaye,
Axelle Murielle Patricia, née à Binche le 23 mars 1976, domiciliés à
Chimay, boulevard Louise 21, dressé par le notaire Philippe Lambinet
à Couvin, le 3 juin 2008.

Par ce contrat modificatif les époux ont modifié la composition de
leurs patrimoines attribuant à M. Van Kleef, un terrain à bâtir sis à
Couvin (Brûly-de-Pesche), rue du Raccordement, et à Mme Delhaye,
une maison avec terrain sise à Chimay (Chimay), boulevard Louise 21.

Le 6 janvier 2009.

Pour extrait conforme : les époux Van Kleef-Delhaye.

(Signé) : Ph. Lambinet, notaire.
(1069)

Suivant jugement rendu par la neuvième chambre du tribunal de
première instance de Bruxelles, le 13 décembre 2008, a été homologué
l’acte reçu par le notaire Eric Levie, à Schaerbeek, le 6 février 2007,
portant modification du régime matrimonial entre M. Ferdinand
Schwarz, pensionné, né à Bruxelles (1er district), le 25 juin 1938, de
nationalité belge (numéro national : 38.06.25-007.83), et son épouse,
Mme Danielle Herzfeld, pensionnée, née à Molenbeek-Saint-Jean le
24 mai 1943, de nationalité belge (numéro national : 43.05.24-002.22),
domiciliés ensemble à 1020 Bruxelles, avenue de la Bugrane 123.

La modification consiste en l’adoption par les époux susnommés du
régime de la communauté universelle, tous leurs biens meubles et
immeubles, propres ou indivis, se voyant attribuer le caractère de biens
communs, sans aucune distinction, et l’apport par M. Schwarz, à ladite
communauté d’un bien immobilier lui appartenant en propre.

(Signé) : E. Levie, notaire associé.
(1070)

L’acte modificatif de régime matrimonial entre M. Van Elven, Jean-
Pierre Francis Ghislain, chauffeur de taxi salarié, né à Charleroi le
20 janvier 1968, et son épouse, Mme Leherte, Cathy Huguette Angeline
Any, infirmière salariée, née à Montignies-sur-Sambre le 14 juin 1967,
domiciliés ensemble à 6950 Harsin (Nassogne), rue de Nolaumont 15, a
été reçu par le notaire Jean-François Piérard, à Marche-en-Famenne le
17 décembre 2008.

L’acte modificatif confirme le maintien du régime légal existant et
stipule l’apport au patrimoine commun d’immeubles propres à l’époux.

Marche-en-Famenne, le 6 janvier 2009.

Pour extrait conforme : (signé) Jean-François Piérard, notaire.
(1071)

Par acte du 15 décembre 2008, reçu p ar Me Guy Soinne, notaire à
Bruxelles, il résulte que M. Dumont, Stéphane Henri Paul, né à Kins-
hasa (ex Congo-Belge), le 1e mars 1971 (numéro national 71.03.01-
199.22), et son épouse, Mme Sansores Lopez, Irma Noemi, née à Mérida
Yucatàn (Mexique), le 25 avril 1975 (numéro national 75.04.25-468.94),
domiciliés ensemble à 3080 Tervuren, Oude Leuvense baan 4, consti-
tuent accessoirement au régime de séparation de biens une société dans
laquelle ils déclarent faire entrer uniquement l’immeuble dont la
désignation suit, ainsi que toutes les améliorations et accessoires dont
il fera l’objet à l’avenir, la société ainsi constituée se limitera unique-
ment à cet immeuble, ainsi qu’à ses accessoires et annexes, vu qu’elle
constitue une universalité, elle supportera les charges qui grèvement
l’immeuble.

Commune de Tervuren, première division :

une maison d’habitation avec toutes dépendances sur et avec terrain
Oude Leuvensebaan 4, cadastrée suivant titre section C, partie des
numéros 43r, 43s, 43n et 74s et suivant extrait récent de la matrice
cadastrale section C, numéros 43y, 43s2, pour une contenance de
7 a 26 ca.

Ledit bien étant le lot 3 du plan de lotissement du 16 avril 1976.

Pour les époux, Dumont-Sansores : (signé) Guy Soinne, notaire.
(1072)

Aux termes de leur contrat modificatif, reçu par Me Roland Stiers, en
date du 10 décembre 2008, M. Thiry, Alain Albert Marie, né à Ougrée le
4 avril 1960, et son épouse, Mme Reul, Muriel Marie-Jeanne Fina
Josette, née à Liège le 7 septembre 1969, domiciliés à 4671 Blegny, ruelle
Schmit 3.

Ont modifié leur régime matrimonial comme suit : le contrat modi-
ficatif comporte l’apport à la communauté d’un immeuble situé en
Belgique et qui appartenait en propre à M. Alain Thiry.

Pour extrait analytique conforme : (signé) R. Stiers, notaire.
(1073)

Aux termes d’un acte reçu par le notaire Philippe Tilmans, à Wellin,
le 29 novembre 2008, enregistré deux rôles, deux renvois, à Saint-
Hubert, le 5 décembre 2008, volume 372, folio 61, case 19, reçu
25,00 EUR, le receveur, L. Delacollette, il résulte que M. Demarche,
Stéphane Louis Pierre né à Ixelles le 28 décembre 1953 (N.N. 53.12.28-
079.84), et son épouse, Mme Moris, Viviane Ghislaine, née à Etterbeek
le 23 juin 1956 (N.N. 56.06.23-072.68), deux domiciliés à 1420 Braine-
l’Alleud, avenue Prince Jérome Bonaparte 29, ont modifié leur régime
matrimonial.

Cet acte contient maintien du régime légal, apport par M. Stéphane
Demarche, de biens propres au patrimoine commun, et adjonction
d’une clause de partage inégal du patrimoine commun.

Pour les requérants : (signé) Philippe Tilmans, notaire à Wellin.
(1074)
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Il résulte d’un acte reçu par le notaire Marc Van Beneden, de
résidence à Bruxelles, le 26 novembre 2008, « enregistré deux rôles sans
renvoi, à Schaerbeek I, le 1er décembre 2008, volume 62, folio 85, case 19,
reçu 25,00 EUR, le receveur a.i. (signé) J. Modave », que les époux :

M. Thonart, Jean Luc Marc Charles, de nationalité belge, né à Ixelles
le 20 août 1963, en possession d’une carte d’identité portant le numéro
590-6926484-31, numéro national 63.08.20-075-25, et son épouse,
Mme Cressman, Susan Elizabeth, de nationalité belge, née à Abington,
Pennsylvania (Etats-Unis), le 21 avril 1968, en possession d’une carte
d’identité portant le numéro 590-0697714-19, numéro national 68.04.21-
428.10, domiciliés et demeurant ensemble à 1300 Limal, avenue de la
Calèche 15.

Mariés le 24 août 1991, devant l’officier de l’Etat civil de la ville de
Wavre.

Ont déclaré modifier leur contrat de mariage de séparation de biens
reçu par le notaire Marc Van Beneden, soussigné, le 1er août 1991.

La modification défini, en cas de prédécès, un mode de liquidation
du régime matrimonial différent du mode de liquidation légal.

Pour extrait analytique conforme : (signé) Marc Van Benenden,
notaire associé.

(1075)

Il résulte d’un acte reçu par le notaire Marc Van Beneden, de
résidence à Bruxelles, le 17 novembre 2008, « enregistré deux rôles, un
renvoi, à Schaerbeek I, le 26 novembre 2008, volume 5/61, folio 85,
case 13, reçu 25,00 EUR, le receveur a.i. (signé) J. Modave », que les
époux M. Madmoune, Jamal, né à Mohammedia (Maroc) le
25 septembre 1976, numéro national 76.09.25-459-62, de nationalité
marocaine, et son épouse, Mme Driouch, Samira, née à Boujaad (Maroc)
le 14 février 1980, numéro national 80.02.14-476.22, de nationalité
marocaine, domiciliés et demeurant ensemble à Tubize, rue Try Bas 77.

Mariés le 3 février 2007, devant l’officier de l’Etat civil de la ville de
Tubize.

Ont déclaré modifier leur régime matrimonial étant mariés sous le
régime légal marocain à défaut d’avoir fait précéder leur union d’un
contrat de mariage et étant tous deux de nationalité marocaine lors de
leur mariage.

La modification entraîne le transfert d’un bien immeuble propre à
l’épouse vers une société à constituer Mme Samira Driouch, déclarant
vouloir apporter à la communauté à créer entre elle et son époux, le
bien décrit ci-après, dépendant de son patrimoine propre :

commune de Tubize (4ème division cadastrale) :

une maison d’habitation avec garage et cour, sise rue Try Bas 77,
cadastrée ou l’ayant été section C, numéro 347/P, pour une contenance
d’un are.

Pour extrait analytique conforme : (signé) Marc Van Beneden, notaire
associé.

(1076)

En date du 17 décembre 2008, M. Thienpont, Baudewyn Camille
Joseph Marie Corneille Raphaël, né à Ixelles le 19 juillet 1947, domicilié
à Woluwe-Saint-Lambert, avenue Albert-Elisabeth 48/b048, et son
épouse, Mme Versavel, Pascale Julie Nicole, née à Uccle le
20 janvier 1955, domiciliée à Woluwe-Saint-Lambert, avenue Albert-
Elisabeth 48/b048, mariés à Vilvorde le 19 février 1977, sous le régime
de la séparation de biens pure et simple aux termes de leur contrat de
mariage reçu le 11 février 1977, par le notaire Jacques Possoz, à
Bruxelles, en présence du notaire Michel Leunen, à Vilvorde, et n’ayant
apporté, jusqu’à ce jour, aucune modification ou changement à leur
régime matrimonial, ainsi déclaré, ont modifié leur régime matrimonial
aux termes d’un acte dressé le 17 décembre 2008, par Me Jean-Frédéric
Vigneron, notaire à Wavre.

Ce contrat modificatif prévoit l’ajout d’une société d’acquêts et
l’apport par M. Thienpont, Baudewyn, de la pleine propriété de huit
immeubles.

Pour extrait conforme : (signé) Jean-Frédéric Vigneron, notaire.
(1077)

Par acte du notaire Jacques Rijckaert, à Eupen, du 12 décembre 2008,
les époux Radermecker, Alphonse François Charles Lambert, né à
Battice le 8 février 1939, de nationalité belge, et Amplatz, Angelika
Maria Sophia, née à Eupen le 7 août 1944, de nationalité belge, ont
modifié leur régime matrimonial.

Cette modification de régime matrimonial comporte constitution
d’une société accessoire pour un immeuble et apport à ladite société
par l’époux d’un immeuble lui appartenant en propre.

Eupen, le 6 janvier 2009.

Pour les époux Radermecker-Amplatz : (signé) Jacques Rijckaert,
notaire.

(1078)

Durch Urkunde vom 10. Dezember 2008, haben die Eheleute Imets-
berger, Toni Heinz, geboren zu Eupen, am 20. Juli 1941, belgischer
Staatsangehörigkeit und Heinen, Brigitte Anna Maria, geboren zu
Elsenborn am 15. August 1945, belgischer Staatsangehörigkeit ihren
Güterstand abgeändert. Diese Abänderungsurkunde enthielt Grün-
dung einer beigeordneten Gesellschaft und Einbringung durch die
Ehegattin in diese Gesellschaft von zwei ihr gehörenden Immobilien.

Eupen, den 6. Januar 2009.

Für die Eheleute Imetsberger-Heinen, (gez.) Jacques Rijckaert, Notar.
(1079)

Durch Urkunde vom 12. Dezember 2008, haben die Eheleute Comos,
Herbert Josef, geboren zu Aachen (D) am 02. Januar belgischer Staat-
angehörigkeit, und Decroupet, Isabelle Doris, geboren zu Eupen am
17. März 1970, belgischer Staatsangehörigkeit ihren Güterstand abge-
ändert.

Diese Abänderungsurkunde enthielt Gründung einer beigeordneten
Gesellschaft und Einbringung durch den Ehegatten in diese Gesell-
schaft von einer ihm gehörende Immobilie.

Eupen, den 6. Januar 2009.

Für die Eheleute Comos-Decroupet, (gez.) Jacques Rijckaert, Notar.
(1080)

Laut Urkunde getätigt durch die Notarin Marie-Noëlle Xhaflaire, mit
dem Amtssitz in Montzen am 22. Dézember 2008, haben Herr Eugène
Edmond Alphonse Dürnholz, Angestellter, geboren in Eupen, am
28. September 1957, und Dessen Ehegattin, Frau Christine Josephine
Falkenberg, Logopädin, geboren in Eupen, am 03. April 1957,
zusammen wohnhaft in Eupen, Untere Ibern 28, entschieden, folgende
Abänderungen an ihrem ehelichen Güterstand vorzunehmen :

1. Der Güterstand der gezetzlichen Gütergemeinschaft wird beibe-
halten;

2. Her Dürnholz hat ein Eigenwohnhaus in das gemeinschaftliche
Vermögen unentgeltlich eingebracht.

(Gez.) M.-N. Xhalfaire, Notar.
(1081)

Bij vonnis van 10 november 2008, heeft de rechtbank van eerste
aanleg te Brussel, ten verzoeke van de heer Reijns, Johan Simonne, en
zijn echtgenote, Mevr. Van de Zavel, Patricia Marina Henrica, samen-
wonende te 1982 Zemst-Elewijt, Nieuwlandstraat 14, de akte gehomo-
logeerd verleden voor notaris Michel Leunen, te Vilvoorde, op
10 juli 2007, houdende regeling wederzijdse rechten met name de
wijziging van hun huwelijksstelsel (zonder evenwel het stelsel te
wijzigen), door inbreng in de huwgemeenschap van een onroerend
goed toebehorende aan de heer Reijns, Johan.

Voor de echtgenoten Reijns-Van de Zavel : (get.) Jo Abbeloos, geas-
socieerd notaris te Vilvoorde, opvolger van ere-notaris Michel Leunen,
te Vilvoorde.

(1082)
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Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Tongeren, d.d.
19 november 2008, werd de akte houdende wijziging huwelijks-
vermogensstelsel, tussen de heer Vanrusselt, Roger Henri Marcel,
geboren te Genk op 8 oktober 1948, en zijn echtgenote, Mevr. Baciok,
Christiane, geboren te Genk op 15 januari 1954, samenwonende te
Genk, Hoogstraat 63, bus 21, verleden voor notaris Yves Clercx, te
Genk, op 3 juli 2008, inhoudende het wettelijk stelsel naar Belgisch
recht, met inbreng door Mevr. Baciok, Christiane, van één/zesde blote
eigendom van het onroerend goed/appartement, gelegen te Genk,
Hoogstraat 63, gehomologeerd.

Genk, 6 januari 2009.

(Get.) : Yves Clercx, notaris te Genk.
(1083)

Uit een akte verleden voor Mr Jean-Marie De Meulder, notaris te
Antwerpen, op 20 november 2008, geregistreerd op het vijfde kantoor
der registratie te Antwerpen op 21 november 2008, boek 175, blad 57,
vak 19, ontvangen 25,00 EUR, de ontvanger, de eerstaanwezend
inspecteur, waarnemend, J. Borremans (get.), blijkt dat de heer Van
Bets, Remi Gabriel, op rust, geboren te Antwerpen op 6 april 1938,
nationaal nummer 38.04.06-361.91, identiteitskaartnummer
590-4017989-81, en zijn echtgenote, Mevr. Michiels, Godelieve Rosa
Ludovica, zonder beroep, geboren te Borgerhout op 6 december 1938,
nationaal nummer 38.12.06-336.75, identiteitskaartnummer
590-4018062-57, samenwonende te 2030 Antwerpen, Baltimorestraat 32.

Gehuwd onder het wettelijk stelsel zonder huwelijkscontract, zonder
verklaring van behoud, niet gewijzigd tot op heden.

Hun huwelijksstelsel gewijzigd hebben door inbreng van het onroe-
rend goed gelegen te Zoersel (Halle), Lotelingenlaan 22.

Voor analytisch uittreksel : (get.) J.-M De Meulder, notaris.
(1084)

Uit een akte verleden voor Me Jean-Marie De Meulder, notaris te
Antwerpen, op 4 november 2008, geregistreerd op het vijfde kantoor
der registratie te Antwerpen op 13 november 2008, boek 175, blad 53,
vak 12, ontvangen 25,00 EUR, de ontvanger, de eerstaanwezend
inspecteur, waarnemend, (get.) J. Borremans, blijkt dat de
heer Heughebaert, Ludovicus Hugo Lydia Maria, leraar, geboren te
Borgerhout op 29 juli 1944, nationaal nummer 44.07.29-369.25,
identiteitskaartnummer 590-3324565-13, en zijn echtgenote,
Mevr. Bejaer, Anny Felicie Leopoldine, directiesecretaresse, geboren te
Merchtem op 1 juni 1949, nationaal nummer 49.06.01-484.72,
identiteitskaartnummer 590-1271616-69, samenwonende te
2600 Antwerpen (Berchem), Diksmuidelaan 347.

Hun oorspronkelijk huwelijkscontract verleden voor Mr. Louis Stad,
notaris te Asse, op 20 juni 1972, gewijzigd hebben door inbreng van het
onroerend goed gelegen te Antwerpen (Berchem), Diksmuidelaan 347.

Voor analytisch uittreksel : (get.) J.-M. De Meulder, notaris.
(1085)

De heer Kerstens, René Jozef (R.R. 33.02.07-285.18), geboren te Essen
op 7 februari 1933, en zijn echtgenote, Mevr. Willemsen, Maria
Catharina Josepha, (R.R. 37.06.11-288.07), geboren te Kalmthout op
11 juni 1937, wonende te 2910 Essen, Hemelrijk 51, gehuwd te Essen op
18 augustus 1964, onder het beheer van de gemeenschap beperkt tot de
aanwinsten ingevolge huwelijkscontract verleden voor notaris Jacobus
Mennes, te Essen, op 9 augustus 1964, hebben hun huwelijksvermo-
gensstelsel gewijzigd bij akte verleden voor notaris Koen De Raymae-
cker, te Antwerpen, op 2 december 2008, waarbij onroerende goederen,
eigendom van de heer Kerstens, René, ingebracht werden in het
gemeenschappelijk vermogen.

(Get.) Koen De Raeymaecker, notaris.
(1086)

Bij akte verleden voor notaris Ludo Gielen, te Edegem (Elsdonk), op
3 december 2008, hebben de echtgenoten, Bogaerts, Luc Julien Elisa-
beth, geboren te Antwerpen op 29 augustus 1951, en Mevr. De Bie,
Mathilde Ludovica Christiane, geboren te Mortsel op 30 januari 1953,
wonende te 2650 Edegem, Ridder Gerardilaan 4, hun huwelijkscontract
gewijzigd naar algemene gemeenschap.

(Get.) L. Gielen, notaris.
(1087)

Uit de akte, verleden voor Mr. Marij Hendrickx, notaris ter stand-
plaats Zolder (gemeente Heusden-Zolder), op 11 december 2008, gere-
gistreerd, blijkt dat de heer Braeken, Jozef Jean Albert, Bouwkundig
ingenieur, geboren te Beverlo op 28 april 1946, en zijn echtgenote,
Mevr. Vanderhoydonck, Maria Angelica Hubertina, gepensioneerde,
geboren te Zolder op 17 juni 1946, samenwonende te 3550 Heusden-
Zolder, Molenstraat 43, met elkaar gehuwd voor de ambtenaar van de
burgerlijke stand te Zolder op 15 juli 1971, onder het stelsel der gemeen-
schap van aanwinsten, ingevolge huwelijkscontract, verleden voor
notaris Hendrik Hendrickx, te Zolder op 14 juli 1971, nadien gewijzigd
door aanpassing van het overlevingsbeding blijkens huwelijkscontract,
verleden voor notaris Marij Hendrickx te Zolder op 16 april 2004,
waarvan randmelding is gemaakt in de huwelijksregisters van de
gemeente Heusden-Zolder op 7 mei 2004, hun huwelijksvermogens-
stelsel nogmaals hebben gewijzigd. De wijziging leidt niet tot veref-
fening van het vorige stelsel, maar betreft uitsluitend een wijziging in
de samenstelling van hun gemeenschappelijk vermogen, de vervanging
van het overlevingsbeding en de toevoeging van het vereffenings-
beding, zonder dat voor het overige het huwelijksvermogensstelsel
wordt gewijzigd.

Heusden-Zolder, 6 januari 2009.

(Get.) Marij Hendrickx, notaris ter standplaats Zolder (gemeente
Heusden-Zolder).

(1088)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen, op
19 december 2008, werd de akte verleden voor notaris Philippe
Hopchet, te Antwerpen op 6 september 2007, houdende wijziging van
het huwelijksvermogensstelsel tussen de heer Mulder, Tommy, gepen-
sioneerde, van Nederlandse nationaliteit, geboren te Amsterdam op
27 januari 1931, en zijn echtgenote, Mevr. Nijkerk, Elly, gepensioneerde,
van Nederlandse nationaliteit, geboren te Amsterdam op
7 augustus 1934, samenwonende te 2900 Schoten, Wouwersdreef 41,
gehomologeerd.

Antwerpen, 6 januari 2009.

(Get.) Ph. Hopchet, notaris.
(1089)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Leuven,
d.d. 1 december 2008, werd de akte wijziging van het huwelijks-
vermogensstelsel gehomologeerd, verleden voor notaris Bernard
Indekeu, te Zoutleeuw op 20 mei 2008, tussen de heer Paenhuysen,
André Edouard, geboren te Drieslinter op 23 juli 1935, en zijn echtge-
note, Mevr. Cologne, Elza Florentina Maria, geboren te Neerlinter op
10 mei 1937, beiden wonende te 3350 Linter, Dorpstraat 106. Bij deze
akte werden eigen goederen van mevrouw ingebracht in het gemeen-
schappelijk vermogen en het verblijvingsbeding werd vervangen door
een keuzebeding.

Namens de verzoekers : Bernard Indekeu, notaris te Zoutleeuw.
(1090)
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Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Leuven,
d.d. 1 december 2008, werd de akte wijziging van het huwelijks-
vermogensstelsel gehomologeerd, verleden voor notaris Bernard
Indekeu, te Zoutleeuw op 24 juni 2008, tussen de heer Mees, Willy
Joseph, geboren te Sint-Truiden op 28 december 1958, en zijn echtge-
note, Mevr. ’s Heeren, Marina Fernanda, geboren te Sint-Truiden op
20 maart 1966, beiden wonende te 3440 Zoutleeuw, Runkelenstraat 20.
Bij deze akte werd een onroerend goed ingebracht in het gemeenschap-
pelijk vermogen en een keuzebeding toegevoegd.

Namens de verzoekers : Bernard Indekeu, notaris te Zoutleeuw.
(1091)

Ingevolge akte verleden voor notaris Annie Lagae, te Rotselaar, op
18 november 2008, werd het huwelijksstelsel van de heer Alexander
Hendrik Liliane Corthout, en zijn echtgenote, Mevr. Diana Van Opstal,
samenwonende te Rotselaar, Kwikstaartweg 81, gewijzigd, door over-
gang van het wettelijk stelsel (ingevolge huwelijkscontract verleden
voor notaris Maxime Coupé, destijds te Itegem, op 29 januari 2002) naar
het stelsel van scheiding van goederen.

(Get.) Annie Lagae, notaris.
(1092)

Er blijkt uit een akte, verleden op 31 december 2008, voor Jean-Pierre
Lesage, notaris met standplaats Hooglede, dat de heer Coghe, Geert
Marcel, geboren te Roeselare op 13 maart 1959, en zijn echtgenote,
Mevr. Carpentier, Marleen Agnes, geboren te Roeselare op
26 augustus 1958, wonende te 8830 Hooglede, Processiestraat 3.
Gehuwd voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te Hooglede, op
19 oktober 1979, zonder voorafgaandelijk een huwelijkscontract te
hebben laten opmaken, hun huwelijksstelsel hebben gewijzigd in die
zin dat de heer Coghe, Geert, een woonhuis, gestaan en gelegen te
Hooglede, Processiestraat 3, gekadastreerd volgens recent kadastraal
uittreksel in de sectie D, perceelnummers 394 A en 397 C, voor een
totale oppervlakte volgens zelfde uittreksel van tweeëntwintig aren
vierenvijftig centiaren (22 a 54 ca), heeft ingebracht in het gemeenschap-
pelijk vermogen tussen hem en zijn echtgenote bestaande. De echtge-
noten, Geert Coghe-Marleen Carpentier, hebben eveneens aan hun
huwelijkstelsel een keuzebeding toegevoegd.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Jean-Pierre Lesage, notaris te
Hooglede.

(1093)

Bij akte verleden voor notaris Christian Maes, te Leuven op
16 december 2008, hebben de echtgenoten Romain Jozef Stephaan
Weckx, geboren te Bekkevoort op 29 april 1936, en zijn echtgenote,
Mevr. Margrieth Maria Anny Alida Knops, geboren te Kersbeek-
Miskom op 15 maart 1940, wonende te 3460 Bekkevoort, Oude Tiense-
baan 50, een wijziging aangebracht aan hun huwelijksvermogens-
stelsel.

Deze wijziging betreft de herroeping van een gedane schenking
onder levenden, alsmede de toevoeging van een keuzebeding voor de
verdeling van het gemeenschappelijk vermogen.

(Get.) C. Maes, notaris.
(1094)

Bij vonnis van 10 november 2008, heeft de rechtbank van eerste
aanleg te Leuven gehomologeerd : de akte verleden voor Mr. Christel
Meuris, geassocieerd notaris, vennoot van de burgerlijke vennootschap
met de rechtsvorm van een besloten vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid « Timmermans & Meuris », geassocieerde notarissen
te Scherpenheuvel-Zichem, op 16 juni 2008, inhoudende de wijziging
aan het huwelijksstelsel tussen de heer Laenens, Nico Alfons Henri,
geboren te Diest op 10 februari 1975, en zijn echtgenote, Mevr. L’abbé,
Nadine Marie Andrée, geboren te Diest op 18 april 1975, wonende te
3010 Leuven (Kessel-Lo), Kesseldallaan 12, bus 0101, waarbij zij het

wettelijk stelsel der gemeenschap van goederen behouden, doch de
heer Laenens, Nico Alfons Henri, voornoemd is overgegaan tot een
inbreng van een onroerend goed in het gemeenschappelijk vermogen.

Namens de echtgenoten Laenens-L’abbé : (get.) Christel Meuris,
geassocieerd notaris.

(1095)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Tongeren van
3 december 2008, werd de akte verleden voor notaris Tine Smeets, te
Maasmechelen, met standplaats te Eisden, op 15 juli 2008, houdende
wijziging van het huwelijksvermogensstelsel bestaande tussen de echt-
genoten, Onorato, Carmelo Giuseppe Antonio, arbeider, van Italiaanse
nationaliteit, geboren te Laurenzana (Italië) op 3 mei 1975, en zijn
echtgenote, Testani, Simonetta, huisvrouw, van Italiaanse nationaliteit,
geboren te Veroli (Italië) op 15 mei 1960, samenwonende te Maas-
mechelen, Baron Coppéelaan 27, en in het bijzonder hun rechtskeuze
voor het Belgisch huwelijksvermogensrecht en de inbreng door
Onorato, Carmelo, van het hem toebehorend onroerend goed, in het
tussen hen bestaand gemeenschappelijk huwelijksvermogen, én verder
verdelingsbedingen, gehomologeerd.

Maasmechelen, 7 januari 2009.
Namens de echtgenoten Onorato-Testani : (get.) Tine Smeets, notaris.

(1096)

Bij vonnis van 3 december 2008, heeft de rechtbank van eerste aanleg
te Tongeren, de akte verleden voor notaris Jean-Luc Snyers, te Alken
op 15 juli 2008, inhoudende wijziging van het huwelijksvermogens-
stelsel met inbreng van onroerende goederen in de gemeenschap,
tussen Loix, Maurice Theofiel Jozef, geboren te Alken op
23 oktober 1941, en zijn echtgenote, Vandebroek, Maria Victoire
Henriette Pauline, geboren te Diepenbeek op 10 juni 1947, beiden
wonende te 3570 Alken, Vliegstraat 101, gehomologeerd.

Alken, 7 januari 2009.
(Get.) Jean-Luc Snyers, notaris.

(1097)

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Leuven,
d.d. 24 november 2008, werd de akte verleden voor Lieve Stroeykens,
geassocieerde notaris te Aarschot, op 26 juni 2008, houdende wijziging
van het huwelijksvermogensstelsel tussen de heer Jannes, Stefan, en
zijn echtgenote, Mevr. Kenis, Lis Louisa Maria, samenwonende te
3270 Scherpenheuven-Zichem (Kaggevinne), gehomologeerd.

Voor de verzoekers : (get.) Lieve Stroeykens, geassocieerde notaris.
(1098)

Volgens vonnis, uitgesproken op 10 november 2008, door de zevende
kamer van de rechtbank van eerste aanleg te Brussel, werd de akte
wijziging van het huwelijksvermogensstelsel, houdende inbreng van
de aan de vrouw persoonlijk toebehorende onroerende goederen, in het
gemeenschappelijk vermogen, tussen de echtgenoten : Packmans, Jean
Jacques, geboren te Elsene op 24 april 1944, en zijn echtgenote,
Verschooris, Mireille Jules Elisa, geboren te Ukkel op 10 mei 1947,
wonende te 1630 Linkebeek, Esselaar 35, verleden voor notaris Sabine
Van Buggenhout, te Wolvertem (Meise), op 6 juni 2008, gehomologeerd.

Voor gelijkluidend uittreksel, voor de verzoekers Packmans-
Verschooris : (get.) Sabine Van Buggenhout, notaris.

(1099)

Bij akte, houdende wijziging van huwelijksstelsels, verleden voor
notaris Jean Van Cauwenbergh, te Lier op 24 december 2008, tussen de
heer Steyaert, Jacques Alfred Alphonse, geboren te Antwerpen op
16 april 1926, en zijn echtgenote, Mevr. Walravens, Else Roberta Maria,
geboren te Korbeek-Lo op 31 december 1933, wonende te Schilde
(’s Gravenwezel), Constant Joossenslei 21 :

1. werd een beperkte gemeenschap van onroerende goederen toege-
voegd aan het stelsel van de scheiding van goederen, met inbreng in de
toegevoegde beperkte gemeenschap :
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door de heer Steyaert van het huis te Lier, Kapucijenvest 29, en het
huis te Schilde (’s Gravenwezel), Constant Joossenslei 19;

door de echtgenoten Steyaert-Walravens, van hun huidige gezins-
woning te Schilde (’s Gravenwezel), Constant Joossenslei 21;

2. werden volgende toebedelingsclausules bedongen :

indien Huidig stelsel eindigt door een andere reden dan overlijden
van één van beide echtgenoten, wordt de beperkte gemeenschap
verdeeld in twee gelijke delen;

keuzebeding ingeval van ontbinding van de beperkte gemeenschap
ingevolge het overlijden van één der echtgenoten.

Lier, 9 januari 2009.
Voor eensluidend uittreksel : (get.) Jean Van Cauwenbergh, notaris.

(1100)

Bij akte, houdende wijziging van huwelijksstelsel, verleden voor
notaris Jean Van Cauwenbergh, te Lier op 6 januari 2009, tussen de
heer De Lannoy, Michel Jean Joseph, geboren te Wilrijk op 6 juli 1948,
en zijn echtgenote, Mevr. Singelyn, Magdalena Béatrice Germaine
Joanna, geboren te Antwerpen op 24 april 1954, wonende te Mortsel,
Maxlaan 16, werden :

- de bepalingen van hun oorspronkelijk huwelijkscontract van schei-
ding van goederen verleden voor notaris Lodewijk Gepts, op
25 november 1974, volledig opgeheven en vervangen door een schei-
ding van goederen met een beperkte gemeenschap;

- een beperkte gemeenschap van onroerend goed toegevoegd aan het
stelsel van de scheiding van goederen, met inbreng van de gezins-
woning te Mortsel, Maxlaan 16, in de toegevoegde beperkte gemeen-
schap;

- een toebedelingsbeding toegevoegd inzake de verdeling van de
beperkte gemeenschap;

- een wederzijdse schenking tussen echtgenoten bedongen.

Lier, 9 januari 2009.
Voor eensluidend uittreksel : Jean Van Cauwenbergh, notaris.

(1101)

Uit de akte, houdende wijziging huwelijksvoorwaarden, die werd
verleden voor ondergetekende Mr. Pascal Vandemeulebroecke, doctor
in de rechten, notaris met standplaats te Sint-Martens-Latem, op
19 december 2008, geregistreerd vier bladen, twee verzendingen te
Deinze op 23 december 2008, boek 497, blad 69, vak 2. Ontvangen : vijf-
entwintig euro (S 25,00). De eerstaanwezend inspecteur, (get.) Luc
Bovyn.

Met betrekking tot de echtgenoten, de heer Bauwens, Herwig Jozef
Emiel, geboren te Wetteren op 6 augustus 1943, wonende en gehuisvest
te 8670 Koksijde (Oostduinkerke), Dockaertstraat 33, en Mevr. Vande
Velde, Christiane Josée Clémence, geboren te Wetteren op
30 november 1949, wonende en gehuisvest te 8670 Koksijde (Oostduin-
kerke), Dockaertstraat 33.

Er blijkt uit deze akte, dat zij gehuwd zijn voor de ambtenaar van de
burgerlijke stand van de gemeente Wetteren, op 29 april 1970, onder
het stelsel van scheiding van goederen met toevoeging van een
gemeenschap van aanwinsten, blijkens huwelijkscontract, verleden
voor notaris Jozef Dhave, destijds te Wetteren, op 23 april 1970, dat zij
een kleine wijziging aangebracht hebben aan hun huwelijkscontract,
ingevolge akte verleden voor ondergetekende notaris Pascal Vande-
meulebroecke, op vier november 1999. Dat zij hun huwelijksvoor-
waarden gewijzigd hebben door inbreng van een onroerend goed in de
gemeenschap, zonder vereffening van het vorig huwelijksvermogens-
stelsel.

Voor analytisch uittreksel : (get.) P. Vandemeulebroecke, notaris.
(1102)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Michaël Van Der Linden,
te Hasselt, op 30 december 2008, zijn de heer Jonckers, Victor Louis
Pierre, geboren te Hasselt op 1 juni 1939, en zijn echtgenote,
Mevr. Govaerts, Simone Alfonsina Theodora Maria, geboren te Hasselt
op 30 april 1943, samenwonende te 3500 Hasselt, Sint-Katarinaplein 15,
bus 0042, hun wettelijk stelsel hebben behouden met toevoeging van
een keuzebeding.

(Get.) M. Van Der Linden, geassocieerd notaris.
(1103)
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Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg te Gent, van
6 november 2008, werd gehomologeerd, de akte verleden voor notaris
Rudy Vandermander, te Evergem (Ertvelde), op 18 augustus 2008,
houdende wijziging van het huwelijksvermogensstelsel bestaande
tussen de heer Theodoor Verzee, landbouwer, geboren te Assenede op
6 september 1941, en zijn echtgenote, Mevr. Denise Van Cleemputte,
huishoudster, geboren te Assenede op 16 mei 1942, samenwonende te
Zelzate, Kasteelstraat 108.

De akte behelst onder meer wijziging van het gemeenschappelijk
vermogen, door inbreng in het gemeenschappelijk vermogen van eigen
onroerende goederen door zowel de heer Theodoor Verzee, als door
Mevr. Denise Van Cleemputte, en toevoeging van een keuzebeding.

Voor de verzoekers : (get.) Rudy Vandermander, notaris.
(1104)

Uit een akte, wijziging huwelijkscontract opgemaakt door geassoci-
eerd notaris Pieter Van Hoestenberghe, met standplaats te Jabbeke, lid
van de maatschap « Van Hoestenberghe, Dewagtere & Van Hoesten-
berghe », op 18 december 2008, (geregistreerd te Brugge,
tweede kantoor bevoegd voor registratie, twee bladen, drie verzen-
dingen op 29 december 2008, boek 249, blad 26, vak 18, ontvangen :
vijfentwintig euro (S 25,00). (Get.) P. Bailleul, eerstaanwezend inspec-
teur.

Blijkt dat, de heer Van Haute, Wim Guido Jozef, geboren te Izegem
op 10 maart 1978, en zijn echtgenote, Mevr. De Buysscher, Ann Marie
Geneviéve Valerie, geboren te Leuven op 11 augustus 1978, wonende te
8200 Brugge (Sint-Andries), Doornstraat 18, gehuwd zijn voor de
ambtenaar van de burgerlijke stand te Brugge, 19 mei 2006, na
voorafgaandelijk een huwelijkscontract te hebben laten opmaken voor
notaris Pieter Van Hoestenberghe, op 3 mei 2006.

Een wijziging hebben aangebracht aan hun huwelijksstelsel, met
onder andere inbreng door Mevr. Ann De Buysscher, van een onroe-
rend goed in het gemeenschappelijk vermogen.

Voor beredeneerd uittreksel : (get.) P. Van Hoestenberghe, geassoci-
eerd notaris.

(1105)

Uit akte, wijziging huwelijkscontract opgemaakt door geassocieerd
notaris Karlos Dewagtere, met standplaats te Jabbeke, lid van de maat-
schap « Van Hoestenberghe, Dewagtere & Van Hoestenberghe », op
12 december 2008, (geregistreerd te Brugge, tweede kantoor bevoegd
voor registratie, twee bladen, een verzending op 22 december 2008,
boek 249, blad 22, vak 12, ontvangen : vijfentwintig euro (S 25,00). (Get.)
P. Bailleul, eerstaanwezend inspecteur.

Blijkt dat de heer Dendooven, Stefaan Jules Maria, geboren te Brugge
op 3 april 1969, en zijn echtgenote, Mevr. De Geetere, Tine Aleidis Trees,
geboren te Oostende op 8 februari 1977, samenwonende te 8400 Oost-
ende, Nieuwpoortsesteenweg 479, bus 004B, gehuwd zijn voor de
ambtenaar van de burgerlijke stand te Oostende, op 8 juli 2006, zonder
voorafgaandelijk een huwelijkscontract te hebben laten opmaken.

Een wijziging hebben aangebracht aan hun huwelijksstelsel, met
onder andere inbreng van een toekomstig onroerend goed.

Voor beredeneerd uittreksel : (get.) K. Dewagtere, geassocieerd
notaris.

(1106)

Bij vonnis van 3 december 2008 heeft de rechtbank van eerste aanleg
te Tongeren de wijziging van het huwelijksvermogensstelsel gehomo-
logeerd van de heer Gielen, Hendrik Jacobus en Mevr. Vliegen, Ghis-
laine Barbara, wonende te Meeuwen-Gruitrode, Boendersstraat 21,
verleden voor notaris Marc Van Nerum, te Meeuwen-Gruitrode, op
4 augustus 2008, inhoudende de volgende wijziging : de inbreng in de
huwgemeenschap van eigen onroerende goederen door de man en de
vrouw en de inlassing van een keuzebeding.

(Get.) M. Van Nerum, notaris.
(1107)

Bij akte verleden voor notaris Patrick Van Ooteghem, te Temse, op
6 januari 2009, hebben de heer Jan Leonard Albert Joseph Adolf
Moortgat, informaticus en zelfstandige in bijberoep, en zijn echtgenote,
Mevr. Ina Van Cleermut, onthaalmoeder, samenwonende te
9140 Temse, Vrijheidstraat 58, hun huwelijksvermogensstelsel gewij-
zigd door inbreng van een onroerend goed, staande en gelegen te
Temse, Steendorp, Lepelstraat 4, door Mevr. Ina Van Cleemput, met
behoud van het wettelijk stelsel en invoeging van een keuzebeding.

(Get.) Patrick Van Ooteghem, notaris.
(1108)

Bij akte verleden voor notaris Francis van Schoubroeck te Herentals
op 12 december 2008, hebben de heer Van Rooy, Augustinus Antonia,
geboren te Vorselaar op 17 juni 1932, en zijn echtgenote, Mevr. Cools,
Anna Maria Bonaventura, geboren te Herenthout op 30 april 1937,
samenwonende te Lille, Hoogland 35, een wijziging aan hun huwelijks-
stelsel ondertekend.

Het wijzigend contract bevat het behoud van hun bestaand
huwelijksvermogensstelsel met toevoeging van een beding van onge-
lijke verdeling in geval van ontbinding van het huwelijk door over-
lijden en een inbreng door de heer Van Rooy, Augustinus Antonia, van
onroerende goederen in het gemeenschappelijk vermogen.

(Get.) F. van Schoubroeck, notaris.
(1109)

Bij akte verleden voor notaris Vonnicq Vermeulen, te Hulshout, op
4 december 2008, geregistreerd te Herentals, registratie II, op
11 december 2008, boek 5/143, blad 43, vak 16, hebben de heer Drau-
lans, Kevin, geboren te Herentals op 26 december 1978 (identiteitskaart-
nummer 590 0386991 84 - nationaalnummer 78.12.26 213-50), en zijn
echtgenote, Mevr. Robijns, Martine Joanna Florimonde, geboren te
Wilrijk op 17 augustus 1978 (indentiteitskaartnummer 590 0228302 87 -
nationaalnummer 78.08.17 216-95), beiden wonende te 2235 Hulshout,
Netelaan 98, een wijziging aangebracht aan hun huwelijksvermogens-
stelsel.

Deze wijziging betreft de inbreng in de huwgemeenschap van een
eigen onroerend goed in volle eigendom door één van de echtgenoten
alsmede de toevoeging van een keuzebeding voor de verdeling van het
gemeenschappelijk vermogen.

(Get.) V. Vermeulen, notaris.
(1110)

Bij akte verleden voor notaris Vonnicq Vermeulen, te Hulshout, op
8 december 2008, geregistreerd te Herentals, registratie II, op
22 december 2008, boek 5/143, blad 48, vak 13, hebben de
heer Verhaegen, Jozef August, geboren te Hulshout op 2 janu-
ari 1953 (identiteitskaartnummer 055 0013251 68, nationaalnum-
mer 53.01.02 327-54), en zijn echtgenote, Mevr. Sterckx, Gilberte Josée,
geboren te Ramsel op 27 maart 1954 (identiteitskaartnum-
mer 055 0013116 30, nationaalnummer 54.03.27 250-95), beiden
wonende te 2235 Hulshout, Paalsteenstraat 23, een wijziging aange-
bracht aan hun huwelijksvermogensstelsel.

Deze wijziging betreft de inbreng in de huwgemeenschap van een
eigen onroerend goed in volle eigendom door één van de echtgenoten.

(Get.) V. Vermeulen, notaris.
(1111)

Bij vonnis van 3 december 2008, uitgesproken door de rechtbank van
eerste aanleg te Tongeren, werd de akte gehomologeerd verleden voor
notaris Bram Vuylsteke, te Zichen-Zussen-Bolder (Riemst), op
9 april 2008, waarbij de echtgenoten, de heer Buyse, Bart Jean Guy,
bediende, geboren te Kortrijk op 4 februari 1961, en zijn echtgenote,
Mevr. Vossen, Elvire Remi, onderwijzeres, geboren te Rocourt op
28 januari 1969, samenwonende te Hoeselt, Doornkappersplein 4, hun
huwelijksvermogensstelsel wijzigden. In deze akte houdende wijziging
van het huwelijksvermogensstelsel heeft de heer Buyse, Bart, voormeld,
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navolgend onroerend goed ingebracht in het gemeenschappelijk
vermogen : gemeente Hoeselt, 1e afdeling : woonhuis op en met grond
Doornkappersplein 4, sectie F, nr. 151f/n, groot 11 a 91 ca.

(Get.) Voor de verzoekers : (get.) Bram Vuylsteke, notaris te Zichen-
Zussen-Bolder (Riemst).

(1112)

Uit een akte verleden voor notaris Tom Wilsens, te Leuven, op
22 december 2008, blijkt dat de echtgenoten Depijpere, Jacques Joseph
Albéric, geboren te Schaarbeek op 29 mei 1953, en zijn echtgenote,
Mevr. Vandamme, Anne-Marie Roberta Cornelia, geboren te Kisantu
(Kongo) op 30 mei 1953, samenwonende te 3300 Tienen,
Van Dormaelstraat 15, gehuwd zijn voor de ambtenaar van de burger-
lijke stand te Winksele op 14 augustus 1976, onder het stelsel van
scheiding van goederen met toevoeging van een gemeenschap van
aanwinsten ingevolge huwelijkscontract, verleden voor notaris Gilles
Thuysbaert, op 5 augustus 1976, en dat zij huwelijkscontract hebben
gewijzigd met behoud van voormeld huwelijksstelsel.

Voor gelijkvormig uittreksel : (get.) Tom Wilsens, notaris.
(1113)

Uit een akte verleden voor notaris Tom Wilsens, te Leuven, op
18 november 2008, geregistreerd twee bladen, geen renvooien te
Leuven, 2e kantoor der registratie op 1 december 2008, boek 1337,
blad 70, vak 8. Ontvangen : vijfentwintig euro (25 EUR). De ontvanger
(getekend) P. Wallyn, blijkt dat de echtgenoten Delestinne, Yves Fran-
çois Jeannine, geboren te Leuven op 12 mei 1958, en zijn echtgenote,
Desmedt, Catherine Felicie, geboren te Leuven op 4 oktober 1958,
samenwonende te 3001 Leuven, Terbankstraat 5, gehuwd zijn voor de
ambtenaar van de burgerlijke stand te Leuven op 25 augustus 1980,
onder het wettelijk stelsel ingevolge huwelijkscontract verleden voor
notaris Gilles Thuysbaert, op 16 mei 1980, en dat zij hun huwelijkscon-
tract hebben gewijzigd met behoud van voormeld huwelijksstelsel.

Voor gelijkvormig uittreksel : (get.) Tom Wilsens, notaris.
(1114)

Uit een akte verleden voor notaris Tom Wilsens, te Leuven, op
5 december 2008, geregistreerd twee bladen, geen renvooien te Leuven,
2e kantoor der registratie op 9 december 2008, boek 1335, blad 71, vak 9.
Ontvangen : vijfentwintig euro (25 EUR). De ontvanger (getekend)
P. Wallyn, blijkt dat de echtgenoten Kabergs, Daniël Alfons Ghislanus,
geboren te Sint-Agatha-Berchem op 1 oktober 1948, en zijn echtgenote,
Hoogmartens, Colette Edith Jacqueline, geboren te Genk op
30 september 1950, samenwonende te 3110 Rotselaar, Boonhofstraat 19,
gehuwd zijn voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te Houthalen
op 20 mei 1974, onder het stelsel van scheiding van goederen met
toevoeging van een gemeenschap van aanwinsten ingevolge huwelijks-
contract verleden voor notaris Remi Fagard, te Genk, op 20 april 1974,
en dat zij hun huwelijkscontract hebben gewijzigd met behoud van
voormeld huwelijksstelsel.

Voor gelijkvormig uittreksel : (get.) Tom Wilsens, notaris.
(1115)

Uit een akte verleden voor notaris Tom Wilsens, te Leuven, op
5 januari 2009, blijkt dat de echtgenoten Willy Guido Jan Medard Piette,
geboren te Leuven op 4 april 1934, en zijn echtgenote, Elisabeth José-
phine Wijler, geboren te Maastricht op 5 maart 1935, samenwonende te
3000 Leuven, Vital Decosterstraat 48/4, gehuwd zijn voor de ambtenaar
van de burgerlijke stand te Leuven op 9 juni 1956, onder het wettelijk
stelsel bij gebrek aan huwelijkscontract en dat zij het hebben gewijzigd
met behoud van voormeld huwelijksstelsel.

Voor gelijkvormig uittreksel : (get.) Tom Wilsens, notaris.
(1116)

Rechtbank van eerste aanleg te Tongeren

De eerste kamer van de rechtbank van eerste aanleg van het
gerechtelijk arrondissement Tongeren,

...men slaat over...

Verklaart het verzoek ontvankelijk en gegrond.

Homologeert de akte houdende wijziging van het huwelijksvermo-
gensstelsel verleden op 1 juli 2008, voor Mr. Emmanuël Boes, notaris,
met standplaats te Lanaken, van de echtgenoten Bleus, Joris Anna
Mathieu, geboren te Maastricht (Nederland) op 2 augustus 1981, en De
Groof, Kelly Josephina Marinus Hubertus, geboren te Maastricht
(Nederland) op 24 mei 1985, die samenwonen te 3620 Veldwezelt
(Lanaken), 2e Carabinierslaan 29, bus 4, en die gehuwd zijn voor de
ambtenaar van de burgerlijke stand van de gemeente Lanaken op
18mei 2007, zonder huwelijkscontract.

Aldus gevonnist en uitgesproken in openbare zitting op het
gerechtshof te Tongeren op 3 december 2008.

Voor eensluidend uittreksel afgeleverd aan Mr. Emmanuël Boes, met
standplaats te Lanaken.

De adjunct-griffierl, (get.) B. Crijns.
(1117)

Succession vacante − Onbeheerde nalatenschap

Bij beschikking van 23 december 2008, van de rechtbank van eerste
aanleg te Kortrijk, vijfde kamer, waar Mr. Sofie Vanden Bulcke, advo-
caat, te Kortrijk, Koning Albertstraat 24, bus 1, aangesteld als curator
over de onbeheerde nalatenschap van de heer Duvivier, Maurice,
geboren te Barry op 7 februari 1946, in leven wonende, te 8500 Kortrijk,
Aalbeeksesteenweg 13, bus 000, en overleden te 8500 Kortrijk op
28 februari 2008.

De aangiftes van de schuldvorderingen dienen binnen de drie maand
na huidige publicatie ten kantore van de curator aangegeven.

(Get.) Sofie Vanden Bulcke, advocaat.
(1118)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Op 5 december 2008, verleende de tweede BI kamer van de rechtbank
van eerste aanleg te Antwerpen, een vonnis waarbij Mr. L. Aernaudts,
advocaat en plaatsvervangend rechter, te Antwerpen, kantoor
houdende te 2000 Antwerpen, Frankrijklei 37, bus 12, werd aangesteld
als curator over de onbeheerde nalatenschap van wijlen Björg Hansen,
geboren te Drammen (Nederland) op 30 juni 1929, weduwe van
Maurice Edouard De Laet, laatst wonende, te 2600 Berchem
(Antwerpen), De Roest d’Alkemadelaan 1, bus 14, en overleden te
Antwerpen, district Berchem, op 31 maart 2007.

Antwerpen, 6 januari 2009.

De griffier, (get.) N. Verhard.
(1119)
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